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S0z boshi

Ozbekiston va Ozarbayjon xalqlarini asrlar davomida mustahkam
do’stlik, qardoshlik va mushtarak madaniy ildizlar bog‘lab kelgan. Ikkala
xalgning tarixiy taqdiri, tili, dini, urf-odatlari va adabiy merosi bir-biriga
yagqinligi bilan ajralib turadi. Bu yaqinlikning ildizlari o rta asrlarga, ya’ni
Movarounnahr va Ozarbayjon o‘lkalarida ilm-fan, adabiyot va madaniyat
ravnaq topgan davrlarga borib taqaladi. Aynigsa, Nizomiy Ganjaviy,
Alisher Navoiy, Fuzuliy kabi buyuk so‘z san’atkorlari ijodida umumiy
turkiy ma’naviyat, insonparvarlik, go‘zallik va ilmga da’vat g‘oyalari
mushtarak tarzda ifoda etilgan.

XX asrda ham Ozbekiston va Ozarbayjon madaniy-adabiy aloqalari
uzilmagan, aksincha, turli ijodiy uyushmalar, tarjima faoliyati va mada-
niy almashinuvlar orqali yangi bosqichga ko ‘tarilgan. Bu davrda ozbek
va ozarbayjon yozuvchilari, olimlari ozaro ijodiy tajriba almashgan,
asarlar bir tildan ikkinchisiga tarjima qilinib, xalgqlarimiz o‘rtasidagi
ma’naviy aloqalar yanada mustahkamlangan.

Bugungi kunda esa, O‘zbekiston va Ozarbayjon o ‘rtasidagi hamkorlik
barcha sohalarda yangi mazmun kasb etmoqda. Iqtisodiyot, siyosat, fan,
ta’lim, madaniyat va adabiyot sohalarida amalga oshirilayotgan qo‘'shma
dasturlar, rasmiy tashriflar, qo'shma loyihalar hamda madaniy tadbirlar
ozaro 1ishonch va qardoshlik aloqalarini yanada mustahkam-lab
bormoqda. Xususan, ikki mamlakat rahbarlarining o‘zaro samimiy
uchrashuvlari, strategik sheriklik munosabatlarining chuqurlashuvi
xalglarimizning mushtarak taraqqiyot yo‘lini belgilab bermoqda.

Mazkur xalqaro ilmiy-amaliy konferensiya O‘zbekiston va Ozarbayjon
ortasidagi adabiy-madaniy aloqalarni ilmiy nuqtayi nazar-dan
organish, ularning tarixiy ildizlari, bugungi holati va kelgusidagi
istigbollarini yoritishga qaratilgani bilan ahamiyatlidir. Konferensiyada
ilgari suriladigan ilmiy fikrlar, tahlillar va yangi g‘oyalar ikki xalgq
ortasidagi madaniy hamkorlikni yanada rivojlantirishga, o‘zaro
ma’naviy aloqalarni mustahkamlashga xizmat qiladi.

Shu boisdan ushbu to‘plam nafaqat ilmiy jamoatchilik uchun, balki
Ozbekiston va Ozarbayjon xalqlarining umumiy madaniy merosini
qadrlovchi keng kitobxonlar uchun ham muhim manba bo'lib xizmat
qiladi.

f.f.n., dotsent Dj.K.Shabanov



“0'zbekiston-0zarbayjon adabiy alogalar va hamkorlik istigbollari” mavzusidagi xalgaro \
ilmiy-amaliy anjuman, Toshkent, 10-oktabr, 2025-yil DOI: 10.5281/zenodo.17657309 https://tsuos.uz/
AHOp Mya/L/TUM

Anxamoek AIMMOeKOB™

Kaaum cy3aap: Axop AuHOmayus: XX acpHuHz ukkuHuu sipmu ea XXI
myaanum,  03apb6atinoH acpHuHe 6owsnapuda 03ap6alincoH adabuémuHuHe

adabuému, Pacyn Pu3o, emyk HamosiHOasapudaH 6upu — Pu3oes AHop
“‘Ky6ucmon”  acypHaau, Pacya yrau (AHop maxaanaycu) 6yau6, y Hagpakam
Esyeuunap 6upauzu, ada- €é3yeuu, 6aaKu caHoam 6a MadaHusam coxacuda xam
6uli udxcod. ¢aoausim ropumeaaH uxcodkopdup. 1938 tiunda boky

waxpuda  MAaHukaAu  uxcookopaap — oujdacuda
myruieaH AHOp Myaaaum udxcoduil myxumaoa
wakaaaHu6, O3apbatixcoH Jlasaam yHugepcumemu-
HUH2 (pu/10/102usl PAKyAbMEMUHU MAMOMAA2AH. Y
uaMutl Xodum, Myxappup, CUeHapucm 8a Peicuccép
cugpamuda @aoausm kypcameaH. “Ky6ucmon”
JHCypHaau 6ow  Myxappupu ea 03ap6atincoH
Esyeuunap 6upauzu  paucu cugamuda o3ap
adabuémuHUH2 pusoMdcU2a KAMma Xucca KywaaH.

Master Anar
Key words: Anar Master, Abstract: One of the most prominent figures in
Azerbaijani literature, Azerbaijani literature of the second half of the 20th

Rasul  Rza, Gobustan and the early 21st centuries is Rizayev Anar Rasul

magazine, Writers’ Union, oghlu (pen name: Anar). He is not only a writer but

literary creativity. also an active contributor to the fields of art and
culture. Born in 1938 in Baku into a family of well-
known literary figures, Anar developed in a creative
environment and graduated from the Faculty of
Philology at Baku State University. He worked as a
researcher, editor, screenwriter, and director. As the
editor-in-chief of the magazine “Gobustan” and the
chairman of the Union of Azerbaijani Writers, he
made significant contributions to the development of
Azerbaijani literature.

XX acp uKKMHYU XX1 acCpHUHT OMPUHYM AipMugaru 03apOanKoH
aabuEeTUIaru SHT EéPKUH cUuMMoJiapuiaH oupu PusoeB AHop Pacyn
yrauaup. O3apbaibkoHJa yCTO3JIapHM XypMaTJ/aadb Mya/iuM Jes
MypoO)KaaT KWJIMII OJaTH 60p. AHOp Mya/UIMM aHa ILIyHJaWh yCTO3
WXOJKopJapAaH. Anabuétna AHop HOMHM (Taxa/ulycu ) OuWJaH
TaHWJran aau6 1938 uaHuHr 14 maptuaa boky maxpuja , TaAHUKJIA
MXKOAKOpJap oOuJaCcHuaa ,quéra KeJIAH. YHUHT oTacu XaJIK IIOHUPH
Pacyn Pu3o Ba onacu Hurop Padubensunap O3apbaikoHJa HOM
KO30HTaH WXOJKopJsiap 344. MaHa myHJald OWJIAaBUKW MYyXUTHAa
yJIFauradH AHopra TabuaT XaM KaTTa UChTeJ 0/ 06axil 3TraH/Iu. SU’pTa

* TILIY npodeccopn, Y3bekucTon E3yBummap yroumacu ab3ocu
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MaKTabOHHY, aHUKPOFM MyCHKAa MaKTabWHMU Tyraprad 1955 uwuan
O3ap6aikoH /laBjiaT yHUBepcuTeTH (Xo3upru boky /[laBiart
YHUBEPCUTETHU )HUHT GUJIONOTUA PaKyJIbTUTETUTA YKUIITA KUPAJU Ba
1960 6utupasu. AHop Husomuii 'aHKaBUM HOMMAAru agabUET
My3einra uamund xoguM (1960-1961), TeneBupeHus Ba paauo
SUWMATTUPHUIIIAPU KyMUTacura myxappup (1961-1967) 06yi1u6
vuianad. Y Kaep/a, KaHaum JlJaBo3UM/a UIJIaMaCUH XaMUIlla XaéTHU
ypraHuil, OW/JIMM OJIMIIAAH YapyamMagud. ¥ ¢uaoa0ruk ¢paHaapHU
y3JIalITUPUII OWJIaH 4YeKJaHMacAaH, CaHbaTHUHI OOLIKAa TypJapu
OuJaH XaM KU3UKaAu. by Oopaja OWIMMHUHU OIIMPHUII Y4YyH
MockBagaru Oaui ceHapui (1964) Ba Ol peXUCEPJUK Kypcuja
(1972) yxu6, myBadpdakuaTau Tyratagu. 1968-1987 uwunapaa
“Kyoucton”  caHbaT [JaBpUMl MaXMyaCUHMHT OOLI MyXappUpH
cudaTya o3apbaibkoH afabuil XxaéTura siHTU XaBO 0JIMO KHpHIITa
WHTWATAH OyJica, 1987 Wuagan xo3upra Kazap 03apb6aii’koH
Esysummap 6GupaurvHMHT pavcu cudaTvga 03ap afabUETHHMHT
PUBOXH YYyH 60p Ky4 FapaTUHU capd KUIUO KeJIMOKAA.

AHOPHMHT WJIK XUKOSJIapU -“YTraH HMJIHHUHT CYHITH KedacH” Ba
“baripam xacpatuga’ 1960 wHuau “O3ap6ailkoH” KYPHAJUHUHT
Jlekabpb coHuga yon stuirad. Uy xukosinapuaaék AHOp YKyBUYHJIap
bTUOOpUra Tywagu. 1963 UHWIM HalWp KWJIWHTAaH OWPUHYHU
KATOOMHUHT HOMU XaM “baiipaM xacpatupa” oyaau. KelunH4uanuk
Hawp KwiMHrad “Erum tuagu” (1968), “Ox kypdas”, “My.suia
Hacpuaaunu-66" (1970), “Maxon” (1973), “OpamMmuuHr ogamu” (1977),
“Uuapumaxap” (1978), “bem KaBaT/Ju YUHHUHT OJTHHYU KaBaTHU’
(1982), “Naga KypkyT” (1983), “Cusnu 1e6 kearauman” (1984), “/lyné
o6up aepasaaup”’ (1986), “Cuscuz” (1992), “lllaxapHUHT €3 KyHJIapH~
(1992), “llaxupnap goru” (1995), “Orten xoHacu” (1995)“0Ok Ky4Kop,
Kopa Ky4kop” (2003) kabu KUTOOJIapHU Ba UKKHU XKUJITAM “TaHyaHTraH
acapsiapy” Hallp 3TWJAraH. AHOPHMHI acapJjapu AYHEHUHT KyIJiab
TUJIJIApUTra Tap>KMMa KWJIMHTaH, )XyMJaJaH y36eK TUInAa AHOPHUHT
TYPTTA KUTOOM YOIl 3TUAAU. “Belll KaBaT/IU YUHUHT OJITUHYU KaBaTH”
(“Kaxon amabuétu” >kypHanu.2001.Ne 11-12), “Kusun saumysuH”
(ToumikeHnT. Fadyp Fysom HoMuUAaru HaMIPUET —MaTObAa MKOAUN YHU.
2012). “Mem, CeH, Y Ba Ttenedon” ( “HlaBp npecc”. ToumkeHT-2016), “
Kyamynuok” (“3amun Hampuétu”. TomkeHT-2018 ). AAMOGHUHT
acapJiapu acocuja paiMOUHIIEHUPOB-KaJiap TalépJsiaHub
MyXJMCJapra 3IUTTUPUIMOKAA, acapjlapd KalTa-KalhTa Halp
KWJIMHAETUP. AHOP acapJlapuHU y36eK KUTOOXOHJIapUra TaHUTYB/AA
TapKUMOHJIApP- YcMoH Kyukop, Boboxon Myxammay Mlapud,



/I \l
“0'zbekiston-0zarbayjon adabiy alogalar va hamkorlik istigbollari” mavzusidagi xalgaro
ilmiy-amaliy anjuman, Toshkent, 10-oktabr, 2025-yil DOI: 10.5281/zenodo.17657309 https://tsuos.uz/
Mamatkyn XaspatkysnoB, Paunsu llloxucmous, Pycram Kab660poB,
IPKUH YCMOHOBJIADHUHT XU3MaTJIapy KaTTa.

AHOp XUKOslJIapUJard Vy3ura XOCJUKAAH OWUPU, YHHUHT
Marko3sJiapra aJloxy/ia 9bTUO00p KUJIHIIUAUP. UxyaMruHa “T'apaepo6uun
aéJl XMKOosICU’la MaJjbToJIap OPKAJM KAaxpaMOHJIAapU XapaKTEPUHH,
TaKAUPUHU KypcaTagu. bup- ukku getanga (UM3ru) MHCOHJAPHUHT
O6up- bupwura 6yJiraH MyHoCcabaTHUHU SKKOJI 04u6 6epaau. “I'an- cy3cus
KA3HUHI CapuK MaJbTOCHMHU YyHra y3aTauM. O/, TUKUJITaH4Ya
TUKWIAU... CYHrpa KauTtapub Oepaud. YUKAU - KeTAU. YHU OOLIKA
kypMagum” (AHop.“MeH, CeHn, ¥ Ba TenedoH”. 83-6et). bup ommuk
KaJIOHWHT OUP YMPJIMK XaWUpJiallyB XO0JIaTH.

“MeH, CeH, ¥ Ba TesedoH” XUKOsSCHAA SHTM MU apadacuza
TesiepOH/Ia OPKaJIU TacogudaH TAaHUIINO KOJITaH UKKU ENTHUHT PYXUH
TYJIFaMJIapy MOXHPOHA TaCBUPJIaHTaH.

AHOpHUHT acapJsapuaa (paHTAaCTUK Ba MUCTHUK YHCypJapAaH
YyHUMJIM  (OUJaaHUIIHU XaM Kypamu3. “Kusua JuMy3uH”
XUKOSICUIarM KaxpaMoOH Kaep-ra 6opca, 6yM-O0yIl KU3WJI JHUMY3UH
MaIlMHACUHUHT NMauA0 OY/JIUIIM XaéTAa OYJIMIIN MyMKHAH 3Mac. AMMO
€3yBYM 1y JeTaJl OpKaJU MHCOH KHUCMAaTAaH Kouub KyTyJa
OJIMACJIUTHUHU Ta'bCUPJU UdoAasanau. AHOPHUHT y3U : “OfaMHUHT
xaésiiura KaHaam pukpJsap keamauau, aeiicus! Taxaitosa! Xoa0yKy, SHT
OYIOK TaxalloJl XaM aHUK BOKeJukaup (AHop.“Men, CeH, ¥ Ba
TesePpoH”. 291-6eT). MaHa myHJal Kapauwiapu “Kusua JuMy3suH”
Kabu acapJsiapuja akc 3TradH. 03ap6aiKOHJIMK aabuETIIyHOC/Iap
AHOp wWxoaujaru MoJepHU3Mra MOMW/IJIMK XaKyJa €3raHjapuja |,
VHUHT XUKOSIJIAPUJAArd OKOPHJAA MMCOJ  KeJTUPraHUMHU3JEK
YHCYpJIapHH 3’ bTUOOPTra oJiraH 6yJicanap kepak. Camup A66ocoB AHOp
mWxoau xakujaru “Cepkuppa mxoAkop” MakoJiacua UIyHJaW €3aau:
“AHop wxoauaa 03apbai’>koH MyMTO3 Ba 3aMOHaBHUH MaJlaHUSTH,
XyCyCaH, aJlabMéTH Y3 MIaXCUSATAAPH, KaAPHUATJIAPU, MyaMMOJIAPH,
HyHaJuULIapyd OWJIaH AXJUT X0JJa Y €KUM Oy IakKaAJa V3 aKCUHHU
tonranaup” (AHop.“MeH, CeH, ¥ Ba TesiepoH”. 8-6eT).

AHOp WXXoauJla TapyuXyUil acapJlapHU 3aMOHABUU pyX, OUJIaH aKC
STAUPHUII MaxopaTUHU XaM Kypamus. “Zlaga Kypkyt” Kuccacupaa
KaauMru yry3 goctoHu “Jlaga KypKyT KuTo6U” acocuia axkoiub acap
sdpaTagu. byHJa 1Waxc KaxpaMOHJMTUJAH TOPTHUO, MUJIUAT
MacaJjiacMuraya  KaJjamra  oJIMHaau. KuccaHMHr  MOXHUSITUTa
BaTaHCEBAPJIUK PYXU CUHTJUPHUJITAH.

“Nana KypkyTt O3apra Kapab 6up cy3 cy3/anu, KYpanJuK4d He
JleI1 3KaH:

(o)
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-VriuM Osap, WIyHH GUJIKH, TYNPOKHHHT IOPT, BaTaH OyJIHMIIU
Y4YH MKKHU IApPT JIO3UMAUP. BUPUHYK WIApT LIYJKUM, Oy TYNPOKHU
S5KMOFUHT, NapBapUIl KUJIMOFUHT KepakK. UKKMHYU WapT WYJKUM, YHU
AlyUIMaHJIapAaH KYPUMOFUHT Kepak. Kypuil osiMarad TynpoFUHT 9KHUO
—YHAUPUIITA ap3MMany, 3KUO -YHAUpPMAraH TYNPOFUHI KypHIITra
apsuManan” (Anop.“Men, Cen, ¥ Ba TesedpoH”. 289-6eT). By cy3nap
AXA0JJIAPHUHT aBJIO/lJIapTra BAaCUATHUAEK SHIPAUIH.

O3ap CY3UHUHT 3TUMOJIOTUSICUHM, XaJKUHUHT IIaKJJaHUII
»KapaéHUHU y3u4a TaJKUH Kuaaau. Kuccaga o3ap6ali»KOHJIMKJIAP-
HUHT KaJIUMWUH MaJlaHUU WAAW3Japyd 6aguril MPoJacCUHU TOITraH.
AHOPHHMHT yCAyOMU XKUXATAAH y3Wra XOCJAWTU BOKeaJlapHU PaBOH
XWKOSI KWJUII OuJlaH Oupra, afabuil KaxpaMOHJIAPUHHUHT 3c/a
KOJIapJiv Jlapaka/ia TaCBUPJIALIUAUD.

AHOpPHUHT HOMHHHU AYHEra MalIXyp KWJraH acapJjiapujiaH OUupu
“belllMH KaBaTJ/IM YUHUHT OJTUHYU KaBaTu pomaHu. Cop MyxabbaT
KyWJaHraH Oy acap TWJMHUHT LIUPAJUTY, HWHCOH TYWUFYJAPUHT
CEP>XUJIOJIMTY MOXUPOHA TaCBUPJIAHTAHJIUTY OUJIaH aXKpasnub Typaju.
EsyBum acapsa CceHTMMeHTa/UIMKKa 3bTUOOp KydalTHpPraHzek
KYpPUHCAAH, XAETHM  BOKeaJApHU  XAKKOHHMM  TacCBUPJIAWJHU.
[[IBerinapusaaa uyukaaurad “Hoiic Uwopuxep wauTyHr’ raseTacu
POMAaHHUHI HeMHCYa Hallpd MyHOCAbaTh OWJaH WIyHAAW €3raHfu:
“YuuHr “bBell KaBaT/M YHHUHT OJITUHYM KaBaTU HOMJIM a4y4yMK
MyXab0aT TapuxXy¥ HEMUC TUIKJA TapKMMa KUJIMHTAH NaWuTJaap yuoy
Xo/lucaJap pyu OepraH XyaAyJh >KaxOH raseTaJJApUHUHI OWPUHYHU
caxydasapuiaH *0u oJU..AHOPHUHT POMaHHU Xap X0JJa MyXab6aT
pOMaHUJUP - WYHJAH Ha 03 Ha OPTHUK. Abaauu OWp MaB3yJa -
Myxab6aT MaB3ycHJa €3MOK 3Ca Xap OUp €3yBUM XaETUHUHT YYKKHACH
xyucobsaHagu. by acapja XaKMKUM XUCJApPHUHT, 3MOLMOHAJ
KECKHUHJUKHUHI TacBUPHU Kyaa MyBadpParkuaTan 4YUKKaH (AHOp.
“MeH, CeH, ¥ Ba Tesiedpon”. 300-6eT) . /lapxakukaT, 6y pomaHjga AHOp
MyaJIJIMMHUHT WKOJKOPra X0C JIMPU3MU IKKOJI Ce3UJIn0 Typau.

AHOp Mya/IJIMMHU CapKa3Mra yCTa, Xa>KB HyJIM OUJIaH XaKUKAaTHU
alTagurad €3yBYd AeWHIIMMH3 MYMKHH. “SXIIK moJlIox, XakKyjaa
3pTak’ €3yBYM UKTUAOPUHUHI aHa WIYHJAAW, iHA OUp KUPPACHUHU
KypcaTagural acap. MaJMKaHUHT TacBUPH: “EHOK/1apu éKyTAal KU —
KW3WJI, KOLJIAPU-3TUJITAaH €U, KUIIPUKJIApU €Wra COJIMHTaH VK Kabu
IIYHYAJIUK Y3YH 3JWKH, I03Ura cofl COJUO TypapAu; CO4Japu 3ca -
masiosia 3u. besn 1y Kagap HO3UK 3JUKH, TUJIOC KOTCA, XOMHUJIAA0P
5KaH fie6 yinapau kumu”. Exku MaHa 6y ayyMK KecaTHUK TacBUpra
3bpTUOOP KUJMHT: “ fIHrM noaox 6epraH Bajacura XuéHaT KAUJIMaau-
XOTUHWHUHT XypparuHd MarHutadoHra €3aupAu-Aa, 0y XyppakHU
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MaMJlaKaT-HUHT MaJXUsicu Je6 3bjoH Kuagu~ (AHop.“MeH, CeH, Y Ba
TesaedpoH”.152-6eT1). [loamox xakuaa KaHAaud GHUKpra KeJMiil
KATOOXOHIra XxaBoJia. MyxuMH €3yBUM YHH KUMJIMTMHU XapaKaThAa
KypcaTta oJjiraH. [loAmOHUHT GyKaposapHU Tyl KYPUIIMHU TaKUKJ1a-
M, Tyl KypraHJjap TYIIM XaKAJa XUCOOOT €3MIlIM, OYHU KOMMCCUS
KypuO YUKHUILMU Kabu XoJaTaapAa é3yBYM CAaTUPACUHUHT Ky4Hu KypH-
Ha/u. Xaénura Kejqrad GUKpPHU papMOH OUJIaH 3'bJIOH KUJIUII, KOHYH-
ra auJlaHTUpuil, QYKAapOHU OHTMHM yFUpPJALIJEK MyJAXUAIl OKUOAT-
Jlapra oJiu6 KeJIMIIM 3pTaK/a uilopasap 6uiaH 6epunagu. Posbkiaop
YHCYypJlapy 3aMOHAaBUUJIMK OUJIaH OMyXTa KUJIMO ipaTUJITaH 0y XUKOS
KOCa Tarujia HUMKocacu 60p acapJIurd OUJiaH XaM axaMHUSITJIH.

“Typxkuua aMuana”aa YKToi 6unad ACMapHUHT - apA4 H49K/a
KeTraH UKKU KaJIOHUHT TyWryJsapu udojaiaHran oysca, “ZlaHTeHUHT
106MJerMn’ Kuccack OUp yMp aKTEpJUK KWJIMO caxHaja Oyscana
MyBapdaKUsATra IpuUIIOJMaraH akTép ¢oxuacu Xakuaa. Opam
KOOUJIUSATHUIA MOC MII TOIOJIMaca, €KW Y3 BaKTHUAA KyJUJaH HUMa
KeJUIIMHU OuJIMO, KYJUAaH KeJIraH HWIIHM KWJca KyJTWJM XO0Jira
KOJIMaCJUTMHU YKAUPMOKYM Oy/1aau Myasind. Acap KabupimHckum
TaxaJUIyCHHU  OJITAH  aKTép dai3y/JIaHUHT  WXKPOCHU-JaH
pPEXKUCCEPHUHT HOPO3UJIUTMHHU TaCBUPJIall X0JIaTH/IaH O60lllJIaHa-/1u Ba
MaHa Iy HOPO3WJMK pyXH OYTyH KHcCca JaBOMHJA Y3UJIMaUJU.
®ai3yJIIaHUHT HOIIYAJIMTAAH XOTUHU KaBparaHu »KaBparaH, yHUHT
OYIIAHTIMTU/AH, JaJUIAUTaHJUTMAAaH VFJIU JJA0p oJaMJjap OJIua
ysJ1agu. bup cy3 OuaH auTraHza XxaéTra oMaZ i pUILIMaraH oaMzekK
kypuHaau ®ansysia. AMMO, YHUHT y3 WYKH oJlaMu 6Oop. MmnHu
KOHUJIAH OPTHUK KYypaJu, OTACUHUHI HOPO3WJIMIUra KaMaWh apTHUCT
OVJIMII YYYH YiilaH KOYMO KeTraH. YH/ia caHbaTra Ua0uu-JauK 60p, u4
-W4YUJlaH CcaHbaTra OofJsiaHraH. CaHbaTra TaMa OWJaH >3Mac,
bUIOMNINK OUJIaH KUPUO KeJiraHW YuyH XaM, Paisysna “ramarup”
aKTEpJiapAaH YCTYHPOKAUP.

AcCapHUHT yJyF UTAJIAH WoUp JlaHTera Xe4y KaH/Zlal aJloKacy UyK.,
Acap cyHrrryja yma KecaTUKYM MaxuaHuHr daunsysiara ycTuaaH
KyJull y4yH JlaHTEHUHI VTUO KeTraH loOujenura TakJaupHOMa
o6epuiy, 6yHra uioHraH ®aunsyJia ssicaH-TyCaH KUJIU0 XOTUHU OWJIaH
r100uierra 60pUuIlY, OXUPUJA KyJITU OYJITAaHUHU Cce3Cala, JIEKWH MaHa
Iy COXTa TaKJIMPHOMA 3p—XOTHUH MyHOCAabaTJapUHU AXIIU TOMOHTa
y3rapTUpraHU KypcaTagu Mya/inud.

By Kuccaga AHOpPHMHI €3yBU4M chUdaTHAa aJabuld NOpPTPET
YU3UIIra YCTAJUTHM XaM KypUHaJu. ‘basanj 6yuau, € 6Uup HUTUT
WYKapu KUpUO Kesaad. ’KOBOJAHUHI COWIapH, TyTall KOLLJIApU Ba
HaduCc MyWUJI0BH KOM-KOPa, KY3JapUHUHT 3Ca OKU — OK, KOpacyu Kopa
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3/M. By 3UAMAT YHUHT XYLIOWYUM CypaTura fapouno6 oup udona
6axu 3TraH 34y - OUMp Kajap TakabOypoHa, 6up Kajap cojja, oup
KaJap AOHMIIMAH/IOHA, OUp Kajap MabCcyM oup udoaa. Kuium -60o1u
OalllaHT: KU3FUII JyX006a KaM3yJIMHUHT OCTHU/Ia KOP/EK OMIIOK, KyHUJIaK,
OVUHUA Uya-Uy KU3ua rajctyk. CousapvHyA JOUMIHJEK MOMJIa0
xadcasa OuaH opTra TaparaH. bapMofuaa WHUPHUK KYy3JIUM Y3YK
nopsapau”. (AHop.“MeH, CeH, ¥ Ba TenedpoHn”. 23-6et1). By TacBUpHU
YKUTaH 3aKMK KATOOXOH aBOAHUHI KMMJIMTUHU JAPPOB WJFAUU.
E3yBun omMazu 4onu6 Typrad apTUCT KMé(acHHM IIYH/OK VKyBYHU KY3
oJIIuJla TaBJlaJlaHTUpA OJITaH. AJabWil MOPTPET KaXpPaMOHHMU XapaK-
Tepura Moc OyJIMIIU KepakK. YJIKaH é3yBYUJIap MHCOH PYXUSTUHMU XN
OWJIraH pPYXILIYHOC XxaM OyJyraHjap. MHCOHHUHT CaXXUSCU YHUHT
KYPUHUIIKJA O3MHU-KYIIMM aKC TONTAaHWHM fAXIIA GUIaMM3. E3yBuu-
HUHT aJlabuil MOPTPET YMU3HUIIJAH MaKcaAy, KUTOOXOH acap Kaxpa-
MOHJIAPUHU KY3 YHTUJA raBJaJlaHTUPUIINTAa UMKOH sipaTUO, Mepco-
HQ)KHUHT WYKM JAyHECM OWJIaH TallKW KYPUHUUIMHU YUFYHJIUKAA
TacBupJamaup. llly Hapca AHop acapsapupa KypuHaju. fHa 6up
MUCOJI KeJITUPCAK, Iy KUccaZa MUCMUK, oJaMJapra JOUMO UCTEX30
KWIKMO Iopajurad, KUHOSAYM MaKUAHUHT TacBUpU: “MaKUIHUHT
MaJujla COYIapH, KOULIAapW, KUINPUKCU3 Ky3JlapH, KyCaHaMmoO JyIIH
Oalmapacuziaru siKKaM-ZlyKKaM cal-CapuK TyKJap xXaM MaJljla paHr
3/4... [anupranja, TUpKanraija SAaTUpadb KeTaJuraH OJAUHTH y4Ta
TWJIJIa THUIIWA OCUJITaH 6aFbakKacu, OUp HYKTa/la Kapop TONIMaWAWTaH,
XaMHuIlla OJIMa -KeCaK TepajJuraH KysJapu, WaJMaHr KyJIOKJapH,
WYFOH, KaJiTa 0apMOKJM AYMOOK KyJUIapd, OK KYWMJArdHUHI KUP
éxasapu” (AHop. “MeH, Cen, ¥ Ba TesedpoH”. 31-6eT). Mana my
NOpTpPeTAaH YKYBYM MaKUJHUHT KaH/JaW WHCOHJMIUHHU Xed KaHJa
TaBCUPCHU3 XaM OUINO oMK MyMKHMH. MKKM KaxpaMoH - YKoBoj
O6unaH MaXUJAHUHT aJabUM MOpPTpPETJIapu KuEcJaHCa AHOPHUHT
€3yBYU chUdaTHJarkd MaxopaTUHHU sHa OUp 6op Kypamus. Kuccapa
€é3YBYUHUHT JUAJIOT YYTACU IKaHJAUTH Pan3y/IJIaHUHT XOTUHHU X0XKap
OWJIaH FYDKUILIAIIMO KOJITaHJard TaCBUPU/IA XKy Aa AKKOJ KypUHA/IH.
E3yBuu acapsapuza y/Ja TONU6 alfTHIraH, KaxpaMOH X0JIaTH-
HH, BOKea >XapaéHWHMU TYJIAKOHJW XUC KWIMWIIra €paaMm OepajuraH
rysaj ubopasiapHu Tonajau. “KeTMa KoumMMm/iaH, KeTaMaH XylIUM/AaH ",
“XOTMHHUHU XaTTO XypO3JaH XxaM KU3FaHap 344, “UKKHTa 31ll1aKKa apna
6yaM6 OepuiiHU Ouamanau”, “byin Tepakjad, akjJu Kypakjan’,
“KypCcOpFUHUMHT KypTUHH yaaupau’, “byrion eb KaHHAT-JaH YUKKAH
ogaM OyscaHr’, “bomura TymraH 6omMoK4M OyJsaau”’, “benamnosiga
IopraH 6eJlaHajiek MaluuH ropMacadr’, “Kypmaran kycaHrra ¢poJ ouma’,
“”KaHya vycaM xaM Tuuuiamasantu’, “Kysjapupa 1MauTOH >KWJIBa-
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JIAHAW , palllKyd aéJ xacpaTd “YMpPUMHH Jy3axra auJlaHTUpPraH
OyYHaKaHI'M KypKaM 3pHU HUMa KuJiaMaH . 3py YMPOMWJM OYyJraHaH

Kypa XyHyK GYJCHUHY YHUKH GYJCHH. “Y3MHT 6uTTacaH-za! UkkuTa
OyJIraHMHT/Ja apaBara KymapAukK' . AHOp Mya/IJIMMHUHT MaHa WyHJau
MaTaJIHaMO QUKpJIApHU YPUHJIU KyJJIa-IIA TaCcBUPJIaHAETTaH Kaxpa-
MOHJIAPUHUHI OUp-OMpUra MyHOCAabaTHU-HHU, KUMJUTAHU OPTUKYA
TaBCUJIOTJIAPCU3, U30X/1apCU3 Oepa OJIMIIMTa MUCOJLJIApAUP.

AHOp WXXOJKOp YyJapOK HMHCOH PYXUATUHHU SXIIM OWUJIHIIHMHU
XUKMaTJIapyuJa XaM KypUIIMMHA3 MyMKUH. “BaxTUépJsiuK éKku 6axTCcUs-
JIMK MHCOHHUHT ¥3 UYUJAJUD, YJIAPHU Xy 10K KabU Talllb ropacaH,
Kaepra 6opcaHr 60paBep, XOXJlaCaHI AYHEHWHI HApUTHd YEKKACUra,
JIEKUH yJIapHU XaM O0JIMO OopacaH: 0y KyJa Hy(Qys3/JIu 0K — Kaepra
6opcaHr 60paBep, y Ha éHaJ U, HA YYKa/IM, HA KaMasiaH, HA Kynasgau...”
(Anop.“Memn, Cen, ¥ Ba Tenedpon”. 291-6eT). AHOp MyaslJIUM €3yBYH,
oM cudaThJia KaxOHAA KedaéTraH TrJobasjiallyB >KapaéHuaa
alabMETHUHT YPHU MYyXHMMJIMTUTA ajJloXyia bTHOOP Kuaaau. “Kutoo
ayHécu” (2019.9 okTA6ph) raseracura 6epraH MHTEPbBIOCU/IA alabU i
aJloKaJlap XakKyuAa WyHJad jeraHgu: “MeHUHr Haszapumja, dakat
alabUETrruHa, XyAAM CaHbaT CUHrApH, XaJKJapHUA OUpJall-TUPHUILH,
yJap Oup —-OMPUHM SIXIIUPOK TYUIYHUIIMIAa XU3MaT KWJaaJu. AWHU
3aMOH/Ia “aJlabUéT AYCTJAWTM” Xap KauyoOHTHJaH xaM jaoJ3ap6. byryH
alabuéT MMCJAM KypuaMaraH jJapakajla XxaJKJlapHu Oup-obupura
AKUHJIAIITUPUIIN MYMKHUH. X03UpAa Oy »)kapaéH 3apyppoK, Y3BUKUPOK,
TaOMMMPOK Ba CAMUMHUHPOK, TYC OJIMIIH JJapKop”.

E3yBun AHop wxoaM XaKu/Ja *axoHra MallXyp HXKOAKOpJap —
Yuurus AwmtmaTtoB, Pacyn XamsatoB, [laBuga KyfuatuHoB, MyTop
[[laxaHoB, K0. bongapes, M. PacniyTuHiap UIUK QUKpJiap OUIJUPTaH.
Upokauk onum Kasaon bunon UcMmoun myHaai €3agu: “ AJaGUET
OCMOHU/Ia AHOPHUHT HJIAY3H XKy/ia Te3 nopJsadb HaMmoéH 6yiau. Krcka
OUp MyaJaT MOOAMHU/IA XaKUKHUK UCTebA0AM OMJIaH Y3UTra MyJ O4raH
AHOPHUHT XHUKOS Ba MaKoJlajJlapu 3HI HyQy3Ju rasera Ba
KypHa/LIapZia pyC TWIKZAA YOl 3TWA OOLIaHAU. XUKOSYUJIMK Ba
TaHKUAYWJIUKAAru MyBapdakusATIapy OWIaH OUp KaTopaa y
WCTEeDBA0/JIN ClIEHApUHNYM XaMAup. AHOPHUHT y3 0BO3Y Ba UPOaBUH-
JIMTU OWJIaH aXKpaJsiub TypaJuraH y3ura xoc ycayou 6op” (AHop.“MeH,
Cen, ¥ Ba Tesepon”. 301-6etr). LUlyHUHTAEK 3POHJIUK, UPOKJIUK,
TYPKUSJIUK XaMKacOJJapHUHT AHOD M2KOIU XaKU/1a OUTraHJIapy, YHUHT
VDKOJMHU AYHE MUKECHU/Ia TaH OJIMHTaHUJAH JaJj10J1arT.

O3apbaikoHa XM3MaT KypcaTraH caHbaT XOJAMMU AHOp
KamoaTt nmnaa xam ¢aos. Ocué Ba Adpprka MamJiakaTaapu OWJIaH
O3apb6aikoH bupgaM/MK KyMHUTAaCUHUHr paucd, 03apbaikoH -
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Typkusa JAycTaukK »xaMUATUHUHT paucy, O3apbaikoH Pecny6yimkacu
MuUIIMKA MaXXJIMCUHUHT JlenyTaTu cudaTtuga 0aub 6opraH GpaovusaTu
YHUHT MUPUK KaMoaT apb00HU 3KaHJUTHUAAH JaJI0JIaTAUD.

Anu6 cudatuza y36eK KUTOOXOHJAPUHUHT XaM CEeBUMJIA €3YB-
YyyCWra aijiaHraH AHOp Mya/ZIMMHUHT acapJjapyaH KeJaKaKaa sHT U
Tap>XUMaJjlap KWJIMHUO XaJIKUMHU3HUHT Ma’bHAaBUM MYJIKUTA aWJiaHU-
M 11y6Xacus.

doigasaHu/Iral agaduéTiap pynxarTu:

1.AHop. “Bem KaBaT/ii YWUHUHT OJATHUHYM KaBaTtu (“?KaxoH amabuértu”
KypHauu. 2001.Ne 11-12);

2.AHop. “Kuzua aumysun” (ToukeHT. Fadyp Fysom HoMugaru HawpueT -
MaTbaa Wwxoauu yiu. 2012);

3.AHop. “MeH, CeH, ¥ Ba Tenadon” ( “/ZlaBp npecc”. TomkeHT-2016);

4 Anop. “Ky3smyHnuok’ (“3amMuH HampuéTtu”. TomkeHT-2018 );

5. Bo6oxoH MyxamMmap, [llapud. “Annb AHOp KaJIGUHUHT MaHTy 3ap6Japu”.
“KnTtob gyHécu” (2018.12 nekabpsp) raseracy;

6. “Kutob nynécu” (2019. 9 okta6pb) razeracy;

7. “YMppaaH y3yH Keda” . 03ap6ail>koH €3yBUMJIapU XUKOsilapU. TOLIKEHT.
“HaBp-npecc” HMY 2014

OZBOKISTAN VO AZORBAYCAN XALQLARININ MODONI Vo
LINQVISTIiK ORTAQ KOKLORI: TARIXi VO MUASIR ASPEKTLOR

Mahirs Hiiseynova*

* Azorbaycan Dovlat Pedaqoji Universitetinin Beynalxalq olagaler tizra prorektoru, Filologiya elmlari doktoru,

professor



> N

“0'zbekiston-0zarbayjon adabiy alogalar va hamkorlik istigbollari” mavzusidagi xalgaro
ilmiy-amaliy anjuman, Toshkent, 10-oktabr, 2025-yil DOI: 10.5281/zenodo.17657309 https://tsuos.uz/

Kalit so‘zlar: ozbek tili Annotatsiya: Ushbu maqola ozbek va ozarbayjon

ozarbayjon  tili, turkiy xalgqlarining madaniy hamda lingvistik umumiy

tillar, turkologiya, lingvis- ildizlarini o‘r-ganadi, adabiyot, san’at, tarjima,

tik  meros, madaniy matbuot va madaniy al-mashinuv sohalaridagi

aloqalar. hamkorlik imkoniyatlarini  baholay-di. Qadimiy
madaniyat izlarini saqlab qolgan O°zbekiston-ning
tarixiy yodgorliklari va ilmiy merosi, shuningdek,
o'rta asr turkiy allomalari - Muhammad al-Xorazmiy,
Abu Nasr al-Forobiy, Abu Rayhon Beruniy, Ibn Sino,
Ulug'bek va boshqa buyuk shaxslarning faoliyati
bizning madaniy va ilmiy merosimizning boyligini
ko‘rsatadi.

CULTURAL AND LINGUISTIC COMMON ROOTS OF THE PEOPLE OF
UZBEKISTAN AND AZERBAIJAN: HISTORICAL AND MODERN
ASPECTS

Key words: Uzbek Abstract: This article explores the cultural and
language, Azerbaijani lan- linguistic common roots of the Uzbek and
guage, Turkic languages, Azerbaijani peoples and evaluates opportunities for
Turkology, linguistic herita- cooperation in the fields of literature, art,
ge, cultural relations. translation, media, and cultural exchange. The
historical monuments and scientific heritage of
Uzbekistan, which have preserved the traces of
ancient culture, as well as the works of medieval
Turkic scholars such as Muhammad al-Khwarizmi,
Abu Nasr al-Farabi, Abu Rayhan al-Biruni, Ibn Sina,
Ulugh Beg, and others, demonstrate the richness of
our cultural and scientific legacy.
Prominent literary figures of the 15th century, such
as Alisher Navoi and Babur, played a decisive role in
shaping Turkic and Uzbek literary traditions. The
linguistic studies conducted by Mahmud al-Kashgari
and Mirza Kazim-bek scientifically classified the
kinship and structural differences among Turkic
languages, laying the foundation for the
development of Turkology.
Historical and linguistic evidence shows that the
Turkic languages — Uzbek, Azerbaijani, Turkmen,
Turkish, Kazakh, Kyrgyz, Bashkir, and others —
although derived from a common proto-language,
have developed differently under the influence of
geographical and socio-political conditions. The
study of lexical parallels, semantic shifts, and words
that are similar in form but different in meaning is
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one of the main directions of modern Turkic
linguistics.

Giris

Ozbokistan ve Azarbaycan xalglarinin madani ve linqvistik ortaq
koklarini, o cimladan moévcud adabiyyat, incasanat, tarclima, matbuat
vo  moadoniyyat mibadilesine novbati  baxis, omakdasliq
istigamatlarimizo korreksiyalar edacak konfransimizin veracayi real
naticolora inaniriq. Elmi tdbirde Tiirkiys, Macaristan, Rusiya,
Qazaxistan, Azarbaycan, Qirgizistan vo Turkmanistandan turkologiya
sahasindas tadgiqatlar ila farglanan miitexassilarin konfransda istiraki
hamimizda bu timidi dogurur.

1991-ci ildan dovlat miistaqilliyimizin barpasi ile siiratlanan, siyasi
iradanin naticasi olaraq elm ve madaniyyat sahasinda 6lkalarmiz va
xalglarimiz arasinda genislonan inteqrasiya prosesi yeni cagirislar
yaradir. Inanmagq isterdim ki, hamin caginslardan dogan Konfransimiz
ortaq adabiyyat vo dil¢ilik masalalarinin aktual problemlarinin hallinda
az da olsa tohfasini veracakdir.

Qadim madaniyyat izlerini qoruyub saxlayaraq ananalar lizarinda
inkifda olan Ozbokistanda onun paytaxti Daskendds, 2000 ilden ¢ox
yasl olan Xorozm qalalan Toprak-Kala ve Ayaz-Kalanin, ikonik Ipak
Yolu tikililarinin sahidlik etdiyi Buxara ve Xivadaki Kalyan minarasi,
Miri-oreb madrasasi, Ican-Kala sohari kimi abidslorin yazdig
salnamolarini oxumaq tokca qardas Ozbakistan deyil, onu dogma sayan
har insan ti¢lin qururvericidir. Bu godim madaniyyatin ytz illor arzinds
yaranan manavi-intellektual unikallig1 daha ¢ox orta asrler Sarqinin
boyilik alim ve miitafakkirlarinin adlari ile baghdir. O adlarla diinyada
taninan soxslor tokco Ozbokistana ve onun aid oldugu tiirk ailesina
deyil, diinya elmina ve madaniyyatina miihiim téhfalar vermis, diislince
vo ideyalarinda 6z dovrlerini bir ne¢a asr gabaglamislar. Bir daha
Xarazmdan olan riyaziyyatgi, astronom va cografiyasiinas, adini “cobr”s
veran va onun asasini qoyan “9l-Cabr” kitabinin miisllifi Mehammad al-
Xarazmi, “Soerqin Aristoteli” kimi taninan, gadim yunan filosoflarinin
asarlarini sistemlasdiren, hamcinin musiqi, mentiq, riyaziyyat veo
falsafaya dair coxsayl asarlar yazan 9bu Nasr al-Farabi, min il avval
Yerin olcgtlarini boyuk daqiqlikle hesablayaraq onu sferik kiira kimi
tosvir edan xarazmli 9bu Reyhan al-Biruni, buxarali hakim va filosof,
asrloarco ham Sarq, ham do Avropada asas tibb darsliyi olan "Tibb
Qanunu"nun miiallifi ibn Sina, ad1 diinya fatehlarinin sirasinda ¢akilon
Idmir Teymurun navasi Tamerlanin navasi, Somargandds rasadxana
tikdiron, burada dovrinin an deqiq ulduz kataloglarindan birini
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yaradan gorkemli astronom vo riyaziyyatci, hokmdar Uluq bayin,
hamginin digar azman elm va fikir sahiblarinin adlarim ¢akmak bas
edar ki, hans1 mdaniyyat dasiyicilarinin shats oldugumuzu bir daha
xatirladaq. Adlarim1 ¢akdiyimiz ve ¢aksa bilmadiyimiz, bu gin da tirk
xalglarinin hamisinin qiirurla yad etdiyi o insanlar XVI asra gadar
Boyiik Ipak Yolu boyunca yerloson orazilarde yasayib ve foaliyyat
gostariblar. Har bir ictimai-siyasi proses, iqtisadi inkisaf hayatin biitiin
sahalari kimi, milli individualligin asas gostaricisi olan diliin taraqqisi
liciin baslica stimullardan biridir. Tiirk dillari qrupuna aid olan miiasir
0zbak dilinin adabi ananasinin asasi1 15-ci asrin boytik 6zbak sairi 9lisir
Navai terafindan belaca qoyuldu. Onu isa bir daha bayan edirik ki, Novai
Azarbaycanda ancaq adabi cagatay dilinin banisi kimi deyil, hom da
Yaxin Sorqde Intibah dévriiniin goérkemli simalarindan olan
azarbaycanli mutafakkir-sair Nizami Gancavinin ardicillarindan hesab
olunur. 9sas asarlarini Navai toxalliisii il cagatay dilinds yazmis sairin
yaradiciligl tiirk, xiisusan cagatay, 6zbak ve uygur adabi ananalarinin
inkisafina giiclii tekan verdi. Yaradiciliginin zirvesi bes poemadan
ibarat mashur “Xemsa” olan Navai Omir Xosrov Dahlaviden sonra
Nizminin diinyaca mashur asarina nazirs yazan sairlardan biri kimi da
adabi tanqidin diqqgatindadir.

Ozbok oadebiyyatinda enenslor yaradan Novadion sonra sair,
dovlet xadimi Babur 6zbak tarixi ve madaniyystine dair memuar va
esse olan “Baburnama”si ilo adabiyyata yeni yanasmalari ile taninmagla
barabar, ictimai fikrin tasokkiil tapmasinda shamiyyatli rol oynadi.
dsas miuzakire movzusunu nazars alaraq fikrimi hale da tiirk dilgilik
moaktabinin baslica todqiqat obyekti olmagda qalan, milli asaslar
uzarinda tasakkiil tapan turk dillarinin imumiliyi kontekstinds ortaya
cixan masalalarin dyranilmasidir. Bu, hamin masaladir ki, XI asrds ilk
dafa olaraq tiirk dillarinin tasnifini veran, bu dillarin mansayina gors
qruplasdirmag zaruri sayan Mahmud Kasgari il olaraq tiirk dillarinin
elmi ssaslarla oyranilmasinin asaslarini yaradir, baslatdigi isi davam
etdirmak uc¢in metodikanin asaslarini yaradirdi. Mirze Kazimbay
ozlunin “Uygurlarin Tadqiqi” yazisinda hamin metodikanin gabul
olunmasini sartlondiran amillari bels izah edirdi. O, dilin “6zlineamaxsus
xususiyyatlorini miiqayise etmak Uug¢iin onun gadim tarixine nazar
salinmasinin vacibliyini, dilin 6ztins aid faktlarin gotiirarkean naticlarin
bahra veracayinae inaminm1” bildirirdi. Mahz bu metodologiya ila
tadgiqatlarim “Divant lugat it-tiirk” ve “Kitabi-Cava-hirul nahv fil lugat
it-turk” kitablarinda imumilasdiron Mahmud Kasgari tirk dillarinin
miqdarina, gohumluguna, fonetik, leksik ve morfoloji xtisusiyyatlarins,
sintaksisina xiisusila genis yer verirdi. Tirk dil¢iliyinin atas1 bunu genis
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arealda- Itil (Volga) ¢ayr hovzesinden baslayaraq Cino gadar
aglagalmaz boyuk arazide miixtalif yasayis yerlarinde maskunlasan
tirk gebilalarinin dillarine dair coxlu s6z ve ifadalari qeyd etmis,
moanalarim1 arasdirmis, miisahide etdiyi dillarde maraqh dil faktlari
askara ¢ixarmisdir. Onun uzun middatda miuixtalif cografiyalarda geyd
eda bildiyi faktlara asaslanaraq ilk elmi miilahizalar li¢ciin asas verir,
arasdirmalari1 naticasinda yaranan elmi gonaatlarini bolistirdi: “9sl
tiurklar 20 gabiladan ibaratdir. Man onlar1 sira ilo Rum yaxinligindan
Sarqga goadar sadalayacagam”.

Mahz onun askar edarak sadaladig faktlar asasinda tirkdilli ga-
bilalarin yayildig1 yerlars dair xaritalar belaca yaranirdi. Bu, Kasgari-
nin miiqayisali metodunun veridyi asasinda ham tiirk dillarinin qo-
humlugu, ham da onlarin bir-birindan farqli cahatlarini gostormisdir.

Mahmud Kasqarli bir-biri ile qohum olan tiirk dillarinin miiayyan
cohatlara gora tasnifini vermisdir. Turk dillarinin bu ilk tesnifinds har
bir dilin tamizliyi, fonetik vo qrammatik alamatlari asas gotiirtilirdu.
Mahz bu prinsipiar asasinda tiirk dillarinin tasnifatin1 aparan Mahmud
Kasqari o dillari iki qrupa boliirdii- Serq qrupunu taskil edan tiirk dillari
va Qarb qrupunu shata edan tiirk dillari. Dillarin gohumlugunu onlarin
fonetik, leksik, morfoloji vo sintaktik yaxinliq alagaleri asasinda
miiayyanlasdiron Kasgari dil faktlarinin miigayisasi zamani obyektiv
naticalars nail olmagq liciin onlarin maksimum ilkin formalarina gedib
cixmaga calisirdi. Linqvistik faaliyyati dovriinde topladig kiilli
miqdarda zangin dil faktlari asasinda giintimzda XI asrin romzi "dlinya
xoritasi” adlanan unikal senadds mearkez Balasaqunu gostarilmakls
turklarin yasadig1 butin arazilar geyd olunmusdur. Homin xaritods
gasqarli, xaqaniys, uygur, oguz, qipgak, tiirman, qirgiz, ¢igil, yagma,
arqu va digar tirk xalglarim1 “Tirk” adi altinda cemlasdiran bir
tiirkoloqunun gargin amayi ils yanasi, boytik istedadi ve zahmatininin
ifade olundugu abidasi goriiniir. O abidada bugiinkii tiirkologiya
elminin 6zulinu yaradan Mahmud Kasgarinin baslatdigi isi 800 il sonra
turk dilleri grammatikasinin 6yranilmasini problem olaraq garsiya
goyan, bu istiqgamatda Rusiya imperiyasinda maktab yaradan Mirze
Kazimbay davam etdirdi. Sankt-Peterburq Universite-tinin Sarq dillari
fakiiltasinin ilk dekani, Rusiya Elmlar Akademiyasinin miixbir tzvi,
filologiya elmlari doktoru, Rusiya Imperiyasinda sorgsiinashg elmi,
akademik miistovida quran va Sargls baglh rus elmini Qarbi Avropa
sarqsunaslart saviyyasinds, bazan ise ondan da yiksak saviyyayao
galdiranlardan biri, akademik A.N. Kononovun qeyd etdiyi Kkimi,
“Avropa teqaudiini Serq elmi ile birlasdiran” elmi faaliyyatinin ilk
illarinda dil abidalarini arasdirib tarciima edir, dil ve poetik mévzulari
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oyranir, alyazmalan tasvir edir, bu faaliyyati ilo o, muasirlarina vo
galacak dil tadgiqatcilarina elmi tadgigatlarin metodikasini gostarirdi.
Moahz buna gore idi ki, alimin Sankt-Peterburq universitetini
sargsunasliginin inkisafi liciin asas platformaya cevirmisdi. Onun
qurdugu ve apardigi is Avropa sargstinasliq maktabi nimayandalarinin
diqqgatini calb etdi vo ali tohsili olmayaraq Kazanda Sarq dillarindan
dars deyon Kazimbay 26 yasinda Londonda Kral Asiya Comiyyatinin
haqiqi tizvii secildi. Omriiniin sonuna kimi Rusiya Elmlor
Akademiyasinin mixbir tizvii vo sarq adabiyyati tizre foxri doktor
titullarina sahibi olan sarqgsiinasin fodakar amayi sayasinda paralellarin
toplanmasi va sarhi Altay nazariyyasinda boyiik ahamiyyat oynadi.
Diizdiir, bu nazariyya tiirk dillarinin daha qadim dévriine enmaya mane
olsa da, altaysiinasligda tirk dili probleminin “genetik qohumluq”
termini ilo deyil, “qadim paralellar” yanasmasi yeni tadgiqatlar tli¢iin
baslica xotti 6ziinds ifads edirdi. Bu iss On Asiya dillari il alagani yeni
miistaviyo, tirk dillarinin sarq qolu olan Altay dillari ile onun garb qolu
olan Qafgaz ve On Asiya dillori arasinda kontaktlara aparirdi. Yeri
galmiskan, bu fikirlari asasli elmi miilahizalarle fin etnoqrafi vea
tiirkstinasi, Daimi Beynalxalq Altay Konfransinin (ABS) foxri sadri vo
Ural-Altay Camiyyatinin (Almaniya) tuzvi olmus Arvo Martti
Oktavianus Ryasyanen yiiksak elmi dayari ile secilon “Tiirk dillarinin
tarixi fonetikasina dair materiallar” “Moskva, 1955, sah. 3-4.)
asaslandirirdi. Rus va sovet tiirkoloqu, folklorsiinasi, etnoqrafi,
filologiya elmlari doktoru, professor, hagqinda séhbat gedon mévzuda
640 elmi magalanin, o climladan 32 kitabin miisallifi Nikolay Baskakov
da galdirilan masals ilo bagh Mirzs Kazimbayin movqgeyini tasdiq
edirdi. Ural-Altay dilciliyi tizre miitexassis (tiirk dillarinin nazariyyasi
vo tarixi: garaqalpaq, noqay, altay ve s.), turk dillarinin taninmis
tosnifatinin muollifi, Qaraqalpaq, Tataristan Muxtar Sovet Sosialist
Respublikasinin, Qazaxstan, Rusiya Federativ, Tirkmenistan Sovet
Sosialist Respublikalarinin smakdar elm xadimi. Fin-Ugor Comiyyatinin
miuxbir tuzvi (Helsinki) Ural-Altay Comiyyatinin (Hamburq), Boyiik
Britaniya ve Irlandiya Kral Asiya Comiyyatinin (London), Sarqsiinaslar
Comiyyatinin (Budapest Orientalist Comiyyatinin) foxri uUzvi cap
etdirdiyi kitabinda (N.A. Baskakov. Tiirk dillari, Moskva, 1960, sah.10)
XIX asrin ikinci yarisinda azarbaycanli sargsiinasin hipotezlarini an
diizgiin elmi istigamat hesab edirdi. Bu xatti onun konkret dil va
adabiyyat faktlarina soykenarark yazib da nasr etdirdiyi elmi adabiyyat
vo maqalalorinds gormak mimkiindiir.

“Os-Sab'us-Seyyar, ya da Yeddi Planet: Krim Xanlarinin Tarixi,
Seyyid Rizoyu terafindan tiirkca bastalanmis rusca miigaddima ila”
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1832ci ilde Kazanda isiq Uzu goran kitabinda, yena haminki sahards,
1839-cu ilda nasr edilan “Tiirk-tatar dilinin gqrammatikas1” kitabinda,
Xalq Tahsili Nazirliyi jurnalinin 1841-ci il tarixindas, XXXI hissada ¢ap
olunan “Uygurlarin Tadqiqi” fundamental elmi asaslar1 olan
maqalesinda, 1852-ci ilde “Imperator Elmlor Akademiyasimin ikinci
Bolmasinin Xabarlari’ndas, hamginin, eyni ilde nasr etdirdiyi “Sarq
dillarindaki sozlare oxsar rus sozlarinin izahi” aseri boyuk alimin
hiidudsuz gorinan potensialindan xabar verirdi.

dlbatts, tlirkologiyanin Avropa standartlari ile inkisafina mohtasem
tohfslor veran Mirze Kazimbayin yetisdiyi maktab var idi vo man
“moktob” deyearken, Rusiya Imperiyasinin oélgiiyagalmoz genis
sorhadlari daxilinds sarqsiinasliq maktabinin 6ziiliinli yaradan boytik
tirk oglu, bugiinkii Azarbaycan Respublikasi-nin Ganca saharinda
dogulan, sonralar Tiflisds tahsil alan, tokmillosmak va goalacak
karyerasini qurmagq tgiin Sankt-Peterburqa gedsarak manali hayatinin
sonlarina gadar orada yasayan Mirze Cofer Topgubasov idi. Rus
sargstinasliginin inkisafina boytik tohfalar veran Azarbaycan asilli rus
sargstinasi ham da masul maclis lizvii va sair idi. O, artiq 1819-cu ilden
sorq dillarinden dors deyan Sankt-Peterburq Universitetinin Tarix-
filologiya fakiiltasinda fars adabiyyati lizre tam professor idi. Xatirlatma
liciin geyd edak ki, Rusiya Xarici Islar Nazirliyi Asiya Departamentinin
Sarq dillari lizrs tadris sobasinda c¢alisan, London Asiya Comiyyatinin
lzvi secilon Mirze Cofer XX asrin ikinci onilliyinds Azarbaycanin
gorkomli siyasi vo dovlet xadimi kimi tarixe diisen 9limardan bay
Topgubasovun amisi idi.

1817-ci ilda o, Sankt-Peterburqdaki fars safirliyina tarctimaci kimi
iso gotirilon Mirza Caferin bacari@l tez bir zamanda Rusiya
hakimiyyatinin digqgetini calb etdi ve ona Bas Pedaqoji Institutunda,
daha sonra Rusiya Xarici Islor Nazirliyinin Asiya sébasinde sorq dillari
miuiallimi vazifasi taklif edildi.
1819-cu il yanvarin 1-de Mirza Cafer Topcubasov Bas Pedaqoji
institutunda sarq dillari miiallimi vezifasina, hamin il fevralin 8-do Bas
Pedaqoji Institut Peterburq Universitetine cevirdikden sonra
universitetomuallim tayin edildi. O fakti1 da geyd edk ki, onun talabalari
arasinda ondan fars dilini 6yranan, sonralar imperi-yanin an yuksak
dovlat vazifalarini tutan yazi¢i Aleksandr Qriboyedov da var idi.

Mirze Coafer Topgubasov istedadli ganclorin Soerq dillari
fakiltasina coalb olunmasina komoklik edirdi vo belslikla o, Mirzo
Kazimbayin fitri istedadinin kasf olunmasinda 1sas rol oynayanlardan
biri kimi da yadda galdi. Tasadiifi deyildi ki, Rusiya imperiyasinin xarici
islor naziri, alman-yshudi asilli rus doévlst xadimi, imperatorlar I
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Aleksandr va I Nikolayin etibarli adami, Rusiya Imperiyasinin sondan
avvalki kansleri, hom Rusiya, ham da SSRI tarixinde hamidan cox,
toxminan 40 il xarici islar naziri vazifasini tutan Karl Nesselrode Mirza
Cofor Topgubasovu saciyyslondirarkan onun “Rusiyada bir c¢ox
sargsunaslarin yetisdirilmasinds faydal faaliyyatini” qeyd edirdi. Xalq
Kitabxanasindaki Sarq dillarinda olan fermanlari, kitab ve slyazmalari
ugurlu tahlilins gors 1843-cii ilde Imperator onu 2500 rubl miikafatina
layiq gordii. 1849-cu il yanvarin avvallorinds Universitetin va Asiya
Sobasinin rohbarliyine onun sahhatine gore xidmatdan azad edilmasi
baradas vasatat qaldiran Mirza Cafar Topgubasovu 1849-cu il martin 24-
do Kazan Universitetindan davat olunmus professor Mirzs Kazim bay
avaz etdi.

Sonralar tirk dillerinde danisan xalglarin dillarini, tarixini,
adabiyyatini, folklorunu, madaniyyatini 0yrenan humanitar elmlar
kompleksi olan, filoloji elm kimi inkisaf etdirilan tiirkologiyanin Rusiya
imperiyasinda fakta c¢evrilmasi msahz Mirze Kazimbayin titanik
faaliyyatinin naticasi kimi gabul olundu.

Hoérmatli hamkarlar, dayarli konfrans istirakeilart manim an zaruri
faktlar 6zlinds ifads edan maruzemda aks olunan fikirlar ham das biitiin
arasdirmacilarimiza ¢agirisdir. Bu giin tirk dillarinin zahiri formasinda
- leksik paralellarda oxsarliq fenomeninin yaranma sabablarini ve ifada
tisullarini, formaca eyni, lakin farqli, menaca aks olan s6zlarin semantik
dayismalarini, torciima va dilin tadrisi proseslarinda leksik paralellar
problemlarini oyranmoak aktualdir. Turk dil ailesi 30 dili 6zlinds
birlesdiren diinya dil sisteminds an gadim dil ailslorindan biridir.
Onlarin hamisi ortaq bir protodildan - gadim tiirk dilindan torasalar ds,
har birinin 6zlinemaxsus va 6ziinamaxsus inkisaf tarixi var. Bela ki,
0zbak, tiirkman, azarbaycan, turk, qazax, qirgiz, yakut, cuvas, basqird,
xakas kimi dillar ve bu dillarde danisan xalglarin tekamili, onlarin
tobii-cografi soraiti, ictimai-siyasi inkisafi, hayat torzi ilo slagadar
miixtalif linqvistik dayisik-liklare mearuz qalir. Dil hadisalarinin
misahidasi hamin dayisikliklarin basvermsa sabablarini dyranmakla
barabar, galacak nasillora an boylik amanatimiz olan sosial dayarlar
macmusunda deforrmasiyalarin aradan qaldirilmast  yolunda
lingvistlarimizin an boyuk xidmeti sayila bilar. Ttiirk dillari tarixi inkisaf
prose-sinde mansub olduglar: asas dilin gadim alamatlarini saxlayan,
moansa birliyinden tamam uzaglasmayan dillardendir ve gadim
zamanlarda, els indinin o6ziinds de yasadigi sixintilar bu dillarin
varligina son qoya bilmamisdir. Tarixi gqanuna uygunluglar asasinda
meydana galan har hansi bir dil hadisasi tiirk dillarinin gohumluguna
xoalal gatirmamis, aksins, onlarin inkisafina komak etmisdir.
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Comiyyatin inkisafinda madaniyystin artan rolu dovriumiuziin
mihim tendensiyalarindan biridir. O tendensiya madaniyyatin
formalasmasi va inkisafi, xalglarin madani irsi, onun davamhlig: ila
dayanigliligini saxlayir. On yaxin tariximizdas ister Azarbaycan, istarsa
da Ozbakistanda, har iki 6lkeda dovlat dillorimiza har ciir qaygim
gorurik ve bu, her iki respublikada doévlet miistaqilliyimizin
barpasindan sonra xtisusilo aktuallasib. Yasadigimiz tarixda bu
aktuallifin saxlanilmasi isa 6élkelarimizin liderlori Prezidentlar ilham
dliyev va Shavkat Mirziyoyevin dasidiqlari manavi normalarla izah
oluna bilar. Yeri golmiskan, bir-necs il avval Ozbakistanin elm vo ali
tohsil patriarxi, akademik Akil Salimovun anadan olmasinin 90 illiyi ile
bagh dovlat bas¢isinin ona tinvanladig: tebrik maktubunu oxuyarkan o
monavi normalarin gidalandigi manbani bir daha gordiim. Homin
miraciotdo akademiks miiraciatle deyilirdi: “Siz, siibhasiz ki, boytik
miitafokkir Mahmud Kasgarinin darin hikmatlor hopmus “Alimin isi
dasdan da agirdir” kalamini slagalandirir ve basa diisiirsiiniiz. Clinki
alimlar 6z tadgigatlarin1 davam etdirirlar, ¢atinliklora matanatls galib
galirlar va diinyani bilik nuru ils isiglandiraraq yasayirlar”.

Natica. Ozbakistan ve Azarbaycan xalglarinin tarixi, madeni ve
elmi irsi, eloca doa dilcilik ve adabiyyat sahasinda ortaq zanginliyi,
garsiligh anlasma ve amakdashq tlicin méhkam zamin yaradir. Bu
kontekst, madoni vo elmi miiba-dilonin genislondirilmasi, tirk
dillorinin elmi asaslarla dyranilmasi ve galacak nasillora zangin sosial-

madani irsin oturulmasi tictin 6namli imkanlar agir.
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XycaitH KoBuj, MKoAauJa aJ0J/1aT KOHIENIMSACU

Bo6oxon Myxammap llapud™

Kalit so‘zlar: Sovet davri, Annotatsiya: Ushbu maqolada sovet davrida

milliy til, rus tili siyosati, yozuvchilarning milliy tilni himoya qilish va

Mirza Ibrohimov, Ozar- rivojlantirish yo‘lidagi faoliyati tahlil gilinadi. Sovet

bayjon tili, milliy ong, til mafkurasi davrida rus tilining ustun mavqega ega

siyosati. bolishi mahalliy tillarning siqib chiqilishiga olib
kelgan. Shu sharoitda yozuvchilarning asosiy vazifasi
milliy tilni rivojlantirish, uni begona ta’sirlardan
saqlash va xalq ongida ona tiliga muhabbatni
uyg‘otish edi. Maqolada ozarbayjon yozuvchisi Mirza
Ibrohimov misolida sovet davrida ona tilini himoya
qilish jarayoni ko'rib chiqiladi. Ibrohimovning 1950-
yillardagi til siyosatidagi faoliyati, ozarbayjon tili
uchun olib borgan kurash bosqichlari va uning milliy
uyg ‘onish harakatlariga ta’siri yoritiladi.

The concept of justice in the work of Husayn Javid

Key words: Soviet period, Abstract: This article analyzes the activities of
national language, Russian writers during the Soviet era in protecting and
language policy, Mirza developing their national languages. During the

Ibrahimov, Azerbaijani Soviet ideological period, the dominance of the
language, national consci- Russian language led to the suppression of local
ousness, language policy. languages. In such circumstances, the main task of

writers was to develop their native languages,
protect them from foreign influences, and awaken a
sense of love and respect for the mother tongue
among the people. The article examines the process
of defending the native language in the Soviet period
through the example of the Azerbaijani writer Mirza
Ibrahimov. His linguistic policy in the 1950s, the
stages of his struggle for the Azerbaijani language,
and his influence on the national awakening
movements are explored and analyzed.

XycarvH oBupg (XycaH A6paysna yfaud Pacusoga) XX  acp
03apbai’KOH aJabMETUTIMHA 3Mac, OaJKU YMYMTYPK aJaOHUETUHUHT
SHT aTOKJU HaMOsHJaJapyuAaH Oupuaup. Y y3 WKoAu OwWIaH
YMYMTYPK aJaOUETUHUMHI PUBOXKWUTAaruHa 3Mac, OaJKh WKTHUMOUU
GUKp TapaKKuMCcUra XaM FOST YJKaH Xycca Kyluau. 3epo Xap KaHjau

* Tlpodeccop. agabuérnryHoc, Tap>KUMOH, HOIIIUP
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aaub WXOOWHUHI KUHWMaTH GakaT aJabuéTruHa 3sMac, OaJiKu
VDKTUMOWM QUKD PUBOXKUTA KYLITaH XUCCACH OUJIaH YI4aHau.

XycaniH 2KoBu/J, aBBaJsio, SIHTU 03apOaMXOH aJaOUETHHUHUHT
TaMaJl TOUIMHU KyWraH aguoJiapiaH oupuaup. Y alabuét MauloHUra
KUpHUO KesiraH XX acp 6ouniapuradya yMyMTYpK, *KyMJiailaH o3ap06aiu-
»KOH LIebPHUATHU/IA, ACOCAH, apy3 Ba3HU XyKMPOHJIUK KUJIapAU. XyCalH
’KoBua apys 6u1aH 6Mpra, 6apMoK Ba3HU/ A I'y3aJ lebpJiap spaT/au Ba
SIHTY LIebPUSITTa acoC COJITaHapAaH 6upHy OyJIIu.

Y o03apb6aii>koH afabMETUHM MaB3y HYKTad Ha3apujJlaH sHaja
OOMUTAY, LIEBPUAT YPKUHU KEHTAUTUPAW. YHraya OyJiraH lebpUsT-
J1a, aCOCaH, UIIK-MyXab0aT MaB3yCHU €TaK4M OYVJIMO KeJIraH 3/11.

XycaH KoBuj azabuérra, XycycaH IIebpPUATra WXKTHUMOUMU
MaB3yJIapHHU 0JINO KUP/IH.

’KoBuja, WIyHMHT/ZEK, IIAKJJAaHUO KeJlJaéTraH o03apOai>KoH
JipaMaTypryusiCUHM Ty3aJ Ba 6apkaMoJs acapJjap OujiaH OOWHTAM.
Yuunr “llaix Canbvon”, “U6suc”, “Temypaanr”, “Ilaliramobap”, “Xaém”,
“CuéByi” Kabu ApamaJjapu y3 AaBpu/ia BoKea OyJraH 3/u.

XycariH KoBuj afgabuid TUJIHHU XaJK TUJIWra SIKMHJIAIITUpPraH
HOBATOp IOUPAUP. YHUHT K03U0aJIU THUJIAA €3raHd, KOMUJ yCayora
MOJIMK 3KaHWHHM y3 BakTuaa ®yon Kynpyau Kaus KUaras sau. XycauH
’KoBuj, TUJIMHUHT y3Ura XOCJWMIM Ba SIHTWJIMIA xakuga Mycrtado
XakKky OyHaau feb6 é3raH sau: “YKoBUAHUHT THUIW ucTtap 03apbaii>koH
nunga, ucrap 03apbalKOHAAH TallKapu/Ja 3HI Kyl MYHOKAlla Ba
Myboxaca OyJsiraH 6up MaB3yaup. Mabiaymku, McTtanOys Typkyacu
6raH 03apb6aiKOH TypKYacu opacuzia 03pokK OyJica-ia, 6Upo3 JaxKa
dapku 60opaup. XKosua HMcraHbys TypK4acMHHM MakKOyJl TONraH, Oy
[IeBaHU OYTYH HO3UKJMKJIApUra Kazap ypraHraH. M>KOJWUHUHT WUJIK
JlaBpJiapu/ia, XycCycaH, webpJyapuga HWcranOys meBacMHA MaxopatT
OWJIaH KyJIJIaHTaH IOMP KeMUHYAJIMK ipaTraH acapJiapu/a oy meBaHU
O3ap0baiKOH aZlabuM TypK4Yacura SIKUHJIALITUPUILTa XapakaT KAJIAU
Ba aMTUII MYMKHHKH, O6yHra MyBaddak, oyanau. lIIlyHUHT y4yyH xam
KoBUAHUHT TypKyacura Ha TaMomusa HctanOys Typkdacu, Ha Ja
03ap0aiXoH TypKYacH Jiesd osaMu3. KoBH/J Oy MKKaJia TypK4Ya LieBa
opacuza 6up KynpUK spaTMULI Ba Oy MKKHU LleBa opacugaru MmacopaHu
KACKapTUPMULIAUD... 2KOBU/J, MLIJIATraH TyYpK4Ya HUXOATAA TOTJH Ba
WIJIaHTaH, Try3ag 6up Typk4yagup. lumonun Ba Kanyoun
O3ap6aixoH, Typkus Ba TypKUCTOH Ba O0IIKa TYpPK aJiapuaa *KoBuz
acapJapvHM VKWO, TyLIyHMawJuraH OUpoOpTa MyHaBBap WUYKAUp .
XycaiH KoBup Turra 6yHJaH OpTHK 6ax0 6epHrIill UMKOHU NYKAUP.

XycarH 2KoBuja Tuaugaru OyHAAM  SHTAJIMKKA ~ YHUHT
McTaHOyiga Taxcu OJIraHM, 3aMOH/IOII TYpK LIOUP Ba €3yBUYMUJIAPU
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OuJiaH SKUHJAH KUJITaH MYJIOKOTJ/IapH, TYPK HIEbPUSITUHU YPraHUIIU
cabab oysaau, anoarra. UHloupHuHr “Pakc”, “MoBun 4douman”’, “0x,
dakaT ceH’ Kabu webpJsapua, WyHuHraek 1913 uuapa Tudaucaa
Hallp 3TWATaH “YTraH KyH/jap” TyIJaMuMra KUpraH uLiebpJjap/a
OHaaysu meBacura oua udoganap 60pPJUTrUHU TaIKUKOTUYUIAP TYFPHU
Kaug Kwirad sauaap. KeWuHYa/qMK moup acapJsjapuga OHaayau
lmeBacura OWJ, YHCypJsiap Tobopa KaManub, cod o3apbailkoH4a
ndoasap yCTYHJIUK KyJja 60LIauu.

XycaiH JKoOBUAHUHT a/10/1aT KOHLENIUSCH 1IaKJAJaHUIIWAA KaHaau
OMUJIJIAp €TaK4M poJib YWHAraHvura TyxXTaJuo6 yTum GoujazaH XoJIu
sMac. ABBaJio, LIYHW aUTHII KePaKKH, IIOUP YOpP MCTUOJO0AM OCTHAA
93UJIaéTraH XaJKUHUHT axXBOJW PYyXUsCU OWJIaH OO0JIAJUTHAAHOK
TaHUI OyaAd. VDKTUMOMN 3uAAMATIAp, XaJKHHUHI HOYOp axBOJIH,
KaMbOaFa/IIapHUHT OUp OypJa HOH Y4YyH 3PTaJlaH LIOMradya MexHaT
KWJIMILIY, JIEKUH OUPU UKKUA OYJIMACAUTH, XYKYKCU3JIUTH YHU yWra
cosMan Kyumac 3a4. ’KOBUJHUHT y3U OUp OypJa HOH TONHUIN yYYH
EIIJINTUJIAHOK MeXHAaT MalllaKKaTJapuHu TopTAau. Y 1904 uuagan
['ypxkyucToHga Uy Kypwivdimiuaa vmnviaad. 1909 uuagan 6o1mwiab
Tudauc, Tanxka, HaxuyeBaHHUHI 03apb6aibkoH MakTabJsapuza
VKATYBYMJIUK Kuaad. 03apOali>KOHHUHT TYpJd LIaxap Ba KHUIIJIOK-
JlapuJia XaJJKHUHT OFUP MOJIMIM Ba MabHAaBUW Xa€TH OWJIAaH SIKWH/AH
TaHulirad XycaH »KoBujjaa ajosiaT TYLIyHYacHd IIAKJJIAHUO,
puBOxJaHa 60pau. llloup FOABUM-3CTETUK KapalllJIApUHUHT LIaKJLJIa-
HUulUra TypKUsaard € TypK/aap XxapakaTyu 6apakaad TabCUP KUJJU.
Kosug 1906-1908 muanapaa UctaHOy1 yHUBEPCUTETUHUHT aIabMET
OYJIMMUHUHT THUHIJIOBYUCHU OYJIAM Ba ylla AaBp/ia TYPK 3UEJIUJIApH
OWJIaH AKAH/JAH TaHULLI/IH.

MabaymMKy, ypTa acpaapja AYHEHUHT 3HT UJIFOP JlaBJIaTH OyJraH
Ycmonunaap XVI acp oxupaapuJiaH W>KTUMOUM-UKTUCOAWHM, XapOuu,
MaJlaHMU-MabHAaBUK coxXaslapZa EBpomaziaH opkKaZia KoJsia OouLIafy,
KEWHMHTH acpJapJa 0y Y3UHUHT CcaJIoOU HaTWXaslapuHU 6epau. XVIII
acpra KeJin0, MaMJIaKaTHUHT WJIFOP Ky4JIapH 103ara KeJiraH TaxJ/JIMKaJu
Ba3UATHU aHIJab eTAWap Ba MaMJia-KaTHU SIKUHJIALIWO KeJIaéTraH
MHKUPO3JaH KyTKApHUII Y4YyH UCJAOXOTJAAp TakJUpU OWUJIaH 4YHKA
ooutaguiap. By xapakaT pgactiab majxcaddyd €Ku UCI0XOT,
CYHrpaJlapyu maH3umom pAe6 aTtaaau. TaH3UMOTYWJIAPHUHT Ca'bH-
XapakaTJapy Tybanau YCMOHUWIAD AaBJAaTUa MyausiH UCJI0X0T/1ap
yTKasuaay, 1876 nuaga KoHCTUTYIUsA KaOya1 KUJIMH/IM, MapJaMeHT
vl Oouuviagy. ByJlapHUHT XaMMacu KeWMHTH [aBpAa WXTUMOHWM
OUKPHUHT sIHAaJi@a PUBOXK TOMMIIMUra oJu6 Keagu. Typkusjia maugo
OyJraH €1 TypkJaap XapakaTtu ¢akaT Typkus amMac, 6aJKu OYTYH TYpK
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NiyHécua, xycycaH TypkucTtoH Ba 03apb6aikoHAa, XaTTO JPOHAA
XyAA4 MYHJaWd XxapaKaTJapHUHT Nanu10 OVJIMIIY Ba pUBOKUTA TYPTKHU
oepau. XX acp bouiapuaa TypKus )KaMUATHAA WKTUMOUK-CUECHH Ba
WKTHUCOJAUN, MA'bHABUM UCJIOXOTJIAp YTKAa3UIl, MaMJIaKaTHA 3aMOHa-
BUWJIAIITUPHUII XapaKaTU Y3UHUHT aBX NaJlacura KyTapuJi-raH 344
Ba 0Oy xapakaT 1908 iuarn HMKKMHYU MalIPYTUSTHU MaWJoOHTra
KeJTUpAU. XycallH 2KOBUJ, CYHITH X04MCaJIapHU Y3 Ky3U OWJIaH Ky p/U.
YHUHT AyHEKapally, afoJaT TyLUlyHYacy aHa Iy X0/Mcaiap TabCUPHU
OCTH/JA THA/la PUBOXKJIAH/IH.

XycavH XKOBUJHUHT af0J1aT KOHUENIUACHU ipaMaiapu/ia, JOCTOH-
JlapyuJia Ba lIebpJiapyuJa WHCOH Ba YHUHI XAa€TU TYFPUCHJA IHT
T'YMaHUCTUK WJeaJITapHU WJITaHU CypulIUJa y3 UPpOJacHHU TOIMTaH.
MussiaT paBHaKW, 3J-IOPT 030/JIMIHM, 0axT-caojlaTH, 33TyJHMK Ba
ajloJlaTra acocjJaHraH TYPMYIUIHHM Kapop TONTUPUII Y4YyH Kypall
XycaiiH KOBUJHUHT afo0JaT KOHIENIMUSICUHUHT Yy3ardHU TallKHWJI
3TaAW. YHUHT KaxpaMOHJIapu BaTaH Ba XaJlK 06axT-caojaTH, ajoJaT
TaHTAHACH YUYyH KypallyBYH LIaxXxcjap 3KaHU 6exKr3 aMmac.

7KoBUAHUHT KaXpaMOHJIapUra X0C €TaK4M XyCyCUAT - af0J1aT YIyH
Kypawaup. AZ1oJ1aT UCTarad KaxpaMoHJiap 6MJIaH af0/1aTCU3JIUK XYKM
CypaéTraH KaMUAT ypTacuZa KeCKWH 3UALUAT lo3ara KeJjaJgu Ba
YKYBYM Oy 3UAJUATHUHT KaHJal IKyHJIaHUIIWHY OUMJIUII YYYH acCapHU
KW3UKUII OWJIaH YKUUAW XaM/Jla KaXpaMOHJap TaKAUPUAAH ajoJjaT
Y4YH KypallUIl KepaKJUTrd TYFPUCUAATH XyJlocara KeJaJu.

AflonaT y4yH Kypall Xxap KaHJau »KaMHUATHAA, XyCyCaH YTraH acpja
OJIIMHUTA Y0P UMIIEPUACUHUHT, CYHIPpa KU3UJ UMIIEPUAHUHT KYJLJIUK
OYMMHTYPYFU OCTHJIA 33UJTaH 03apOaMXKOH XaJIKU YYYH y4YyH FOAT
J1013ap6 3/1M. 3aMOH/IONIJIApUHU 0aJiMMK 00pasjiap OpKaJjd 3YJIMTa,
aloJIaTCU3JIMKKA KapllyM Kypallira OTJIaHTUPHUII yTraH acp O6omuza
XycauH oug Ba Anv Hasmuiu, Myxammagn Xoauu, Axmajg Kasop,
Cobup cUMHrapy 00LIKA MUJIJIMU LIOUPJIAP YYYH 3aMOHACUHHUHT acoc
MacaJsiacu OyaraH 3au. XycauH KoBuj Oy BasudaHu Oakapuilaa
Gaiipoxaop 6YAAM Ba yHU mapad GUIaH yAJadafd. Y3 MUUIATHHH
CeBraHM, YHUHT KeJiaXkary, 6axT-caoZaTH YUyH YTJIU MUCpaJap €3raHu
yyyH woup 1937 wuuiaga KararoHra ydpaau. XycauwH Kosupra
MUJJIATYU TaMFACH YPUJIUO, XUOCTra OJIMHAW. Y UKKHA WKUJ MOOauHKAa
TypMaza a306 4ekau, cyHrpa 1939 iua MoHa aHTUCOBET PaoIUsATH
y4yH Cubupra CypryH sTWIAU. Y30K WHWJIMK MabHAaBUU-TICUXOJIOTHUK
Ta3sWUKJAp TabCUPHULA COFJUTMHUM WYKOTraH moup 1941 uma 5
JlekabpJa cypryHaa BadoT 3TAY.

[llonp MUIIATYKUINK OUJIAaH OUP KaTop/a 6210 MHINK, YMUACU3JIUK
pyxyaa IiebpJsap €3ullja, WYypo BOKEJUTMHM KopaJjallja XaM
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anbsangu. AMMo XycarH YKOBUAHUHT KAaTOp LIebpJapua Xa3suH PyX
YCTYHJIMK KUJIMILIMHWHT, yMUACU3JUK OXaHTJIapX MaBXY AJUTUHUHT V3
cababsiapu 60p, asbarTa. YyHOHYH, “..Xap epHU 4YyJfaraHgu OHUp
Xa3UH cyKyHaT, DoHapsiap xvpa Hyp codyapu HyKyJ FaMrul” (“Kedacu
311”), “Xa3uH OUp yexpa, XOpFUH 6up Hazap”, “Y cysruH dyexpa” (“Bup
pacM Kapuucuaa”’) Ba 6. AlpuM LebpJap/a YMUACU3JIUK OXaHTJIapy
KYpUHUO KoJiagu. MacaJsiaH:

Keya-KyHay3 UllylacaM, ypUuHCaM,

flHa sHT CyHT HaTWXa xewIukaup. (“Unmu-6awap”)

VKyBuM 6y Kalify, Xa3sWHHHHT, YMMJCU3JUKHUHT cababIapuHU
yii1ab puKpra TOMMIIM TypraH ran. PUKp/I0BYY YKYBUYM LIOUPAA Xa3UH
TYWUFyJlap yWFOTTaH, yYHU YMUJCU3JIMKKA TYLIUPraH aJo0JaTCUu3
BOKEJIMKHU Y3rapTUPUI, UCTUOA0JHU UYKOTUII KEPAKIUTH XaKUJa-
ru XyJiocara kesagu. Knusuia Mmadkypa alilHY aHa UIyH/aH Yy4YUTraH 3/ 4.

IOKopuaaru mebpJsapra kKapab, XycalH »KoBuJ HyKyJ FaMIUH,
YMUJCU3JIUK pyxuja IuebpJsap €3raH 3KaH-Za, JnAeb XyJoca
yuKapMacauk kKepak. llloup wxoauja myHzAau mebpJap OOpPKH, y
VKYBUMHM a/]0JIaTCU3JIMKKA KapUiyM OO0l KyTapuIlra O4YMUKJaH-OYHK,
yopsanau. by kuxatgan yHUHT “KaguuH!” (“Aén!”) mebpu, alHUKCA,
XapakTepauaup. Aén sHr jatodaTd Ba HO3UK XUJIKAT, I'Y3aJJIMK
TUMCOJIM. Y CeBMILI Ba CEBUJIMLITA, KaApJaHUIITa JIOMUK 30T. AMMO
TapuxaH, OYHUHT aKCH YJAapOK, 3HT 33WjraH touda aésnap Oy/raH.
MaHa my 3uUAAMATHU KajJaMra OJITaH LIOUp aés 00pa3u OpKaJu
MUJUJIATHU Y3 IA'bHY, 3PKHY, XaK-XYKYKHU YUyH Kypallra Yyakupaziu:

Kazaun! O ceBru/in xeMIuvpe, ymuaH!
AHa! ¥ Ha3/IU KaivH, KaJkK! YiynaH
JlauMa MeBTJIe XeMYII YJIYUYD,
3UJJIy MeXHeTJIa XeMaryll YIyUuyp,
Hte curpuiMaza xen 3yJMeTJiep!..
Arapup aaH vepy, KaJiK, UllITe cexep!..
VitaH, eTpaduHU celip eT e, AyIIyH!

By mucpanapga radJat yuKycugard aés obpasu mMaxopaT OuJaH
VTJU MHUCpaJiapAa 4YM3WAraH. AWHM 4YofJa faduaT YHUKYCHUHUHT
yauMaaH (GapKyd WYKJIWTA 04YWO OepuJsiraH Ba LIOUP KaxXpaMOHHHU
YUFOHMINTA, YWJalra yHAauAau. FamaTtucu 1ykd, IIOUP KEMUHTH
MUCpaJiap/a a€JIHUHT cabpy Oap/oLlM, aCUPJIUTH, YHra XaKopaTJap
EéFUJIAETTaHMHU Ta'bKU /1Al 6apobapua, aéJIHA UUFJIaLlra YaKhupaiu.
Bup Kapauiga 6y 4yopacus/MKAAH UUFJIalIra yxmanau. JIekun Mmucpa-
Jlap KaThJa a[oJIaTCU3JIMKKa KapllM HMCEH MabHOCHA HHUHXOHAUD.
CyHIrTM MuCpasiapJa LIOMP KaXpaMOHUHHM WUFJalIra YaKUpuo
SHTJIMIUTAaHUHU 3bTUPOQ KUJIAAH Ba:
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Yanu, ypeH, apa, 6yJ, XakKuHHA aJ!
[lepaenun-3yiMeT HMUHJEH CUUUPUI!
KaxpaMaHJiap Kubu raBrauia aTuJ!
Jles Xxaukupaau. by Mucpasap yKyBYMHH acJio JIOKAW [, KOJIAMPMaun/Iu.

XaKHUKaAT, O30[JJIMK Ba aAoJlaT MOTUBJApU XycauH KOBUJHUHT
KyNruHa uebpJsapura xocaup. HloupHUHT ceBru-mMmyxab6at TacBUpU-
ra OaryvllJIaHTaH acapJiapuja XaM ajioJaT, XaKUKaTra yYHJAAll pyxu
XYKMpOH. by 6exu3 amac. UYyHKH ceBru-myxab0art, rysajiyimKkKa acoc-
JIAaHTaH >KaMUATAAruHa afioJ1aT XyKMpPOH 6y1aau, HadpaT, é1FOH, KUH-
y ajoBaTra acocjJaHraH >»aMHudaT/[a 3Ca aJo0JaTCU3JIMK YPUYUUIU.
XycaiiH YKOBUHUHT CeBru-Myxab0aTHU TapaHHYM 3TUIIMHUHT OOUCH
XaM IyHAaup.

MeHUHT TaHTPUM I'y3a/UIUKAUD, CEBTULUD...

['V3asicyu3 6up ryJiliaH 3UHA0HTA yX1Iap,

CeBrucu3s 6up 6o1iga yaéHaap Kesap -
JleraH MHCpaJlapyd LIOUPHUHT CEBrU-MyXab0aT, I'y3a/IMKHU aJl0J1aT-
HUHT MaF3U Jieb TYIIyHUIIW/AAH AaJiosaT 6bepau.

JaBp 3ugauatiaapu XycaH XKoBUJHU XaJKUA OJAUJA KYHAAJIaHT
Oy/IMb6 TypraH MyXUM MacajajJlapHUA KyTapub YMKUIIra yHAAAu. Y V3
FOSIBUM-3CTETUK KapalllJlaApUHU 6aJUUK TaBJaJJAHTUPUII YUYH KV
usnaau. Tapuxui-apcoHaBUM MaB3yra KyJ ypub, JaBPUHHUHT
3UAJUATIAPU MOXUSATHUHU o4un6b Tanwiamra apuimau. “llaix CaHboH”,
“Uenuc”, “Xaném”, “CuéBym” apamajiapu aHa LIyHJAW HW3JIaHUILIAP
MaxCyJd YJaapoK MaujioHra kesau. JpamanapHudr llakx CaHBbOH,
CuéByul, XalléM KabW KaxpaMOHJIAapU WXKTUMOUHK aJl0JIaTCU3JIMKKA,
3ypaBOHJIMKKA KapIlM O0II KyTapraHu OWJIaH XaM KaJpJIUUp.

“lllatix CanboH”ga AvHUK-adpcoHaBulM miaxc Ilaix CaHbOHHUHT
MyXab66aT MOXapOCH acoCHa XaKUKAT, af0JlaT M3JaraH MHCOHHUHT
oolMra TyIIraH MyWKW/IOT/JAAp, YHUHT KapallJIJapUHU TylIyHMaraH
KaMUSATra Kaplld TypraH KaXpaMOHHUHT HPoOJAacH, MabHaBUHU
IOKCAaKJIUTU XakuJa cy3 6opagu. by JpaMaja Myauind HIIKHY,
I'V3a/UIMKHY, XaKUKAaTHU YJIYFIaUU.

Kim Ki, esq atasils oldu hadar,
Onu yandirmaz oyle ataslar.
Boni oldursalar do ban yasarim,
Tork edib xalqi xalige qosarim.
dbadiyyat boanim mazarimdir,
Cuinki sultani-esq yarimdir.

Esq liclin can nisan edan arlar,
9badi bir hayat icinda gllar.
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XycailH KOBUJHUHI ApaMaTUK acap/iapu y3 AaBpUAAEK KapoLl
TYPK VyJIKaJlapyuJa KeHr MabJyM OyJraH Ba CaxHaJIallTUPUJITAH.
XycycaH, yauHr “llaiix CanboH” Ba “Ubsuc” gpaManapu éu y36ek
TeaTpU TOMOHMZAH 1923 HWIOAEK CaxHaJAlITUPWJTAaH Ba KaTTa
MyBapPaKUAT Ko30HraH. ATokjau woup Yyanon “U6suc” pgpamacu
TyFpucuga “TypkuctoH” razetacMHUHr 1923 uua 14 mMapT coHupa
9bJIOH KWIraH MakoJlacuga OyHaau [ne6 ésaau: “By acappaa
MUTMPMaH4Y¥ MaJaHUAT acpuja dllaraH oJaM OoJiaJJapUHUHT
Ky/UlapyuiaFd OWJIMM Ba XyHapHH KOH TYKHUII, OJlaM VJAWPUILL,
XOHUMOH Oy3UIll Kabu 3rpy Ba €MOH UlLJIapra capd 3TUO, EMOHJIMK Ba
sdpaMacadkAa wubsauc (caTaHa)iaH XaM yTUO KeTraHJIMKJIapu
KypcaTuaagyp. ..CaxHara KUpMILI-YUKUIL, Cy3JIapHU BaKTUJA auTHULL,
dboHapapHUHT éHULI-YYULIIIapUJa KypyJira OuMpMyHYa
KaMYWJIMKJIAapHU CaHaMacak, yMyMaH, TeKUC Ba 3apapcusaup. Uoauc
pyauga Aépop, Opud pyanga Yiryp, UoH AMuH (xouH apab) pynauaa
Caldu gxmu sa4nap.. XaJK TyJa, YHYM SXIWIA 3[U; XATTO >KOU
OyJMacaaH KauTub KeTraHaap XaM Kyo oysaran”. Kypsanmuskuy, UysmnoH
ACapHUHI  Ma3MyH-MOXMUATH, axaMUATH XaMJa [becaJapHHU
CaxHaJIALUTUPHUILIJA PEXKUCCEP Ba apTUCTJIAPHUHT MaX0paTH, IOTYK Ba
KaMYWJIMKJIAPUHU  KypcaTUll OWaH  4YeKJaHub  KoJIMaczaH,
TOMOUIAOMHIApAA TaAbCUPHU XaKUJa XaM aJoXyUJa TyxXTasIraH.

Kyn ytMai XKoBuguuur “lllakix CaHboH” ApaMacu yiia BaKT/a
TolIKEHTHUHT 3HT KaTTa Ba MalIxXyp caxHacu — “Kosinsei” Teatpuza
TOMOULIAOMHJIAp XYKMHUra XaBoJla KUJIMHIAH Ba KaTTa MyBapdakusT
Ko30HraH. by xakga YysnnoH “TypkuctoH” radetTacuHUHT 1923 iua 6
WIOHb COHHJIA MaKoJla 3bJIOH KWiraH. by makosaza xam YysanoH
ACapHUHI Ma3MYH-MOXUATHHM TaxJInJ KWJITaHUJAH KeWuH fHa
CaxHaJIALUTUPHUII OWUJIaH OOFJIHMK I0TYK Ba KAMUYWJIMKJIApra TyxTaJau.
Y é3aau: “AcapHUHT KOWJIAHUIIM (IIOCTAaHOBKACHU) YYYH KUMMATJIH
YUFypuMu3 Kyl TUPHUIIKAH. ByTyH XaubaTuW OusiaH 11 KumujaH
nbopaT O6yJIFaH Kopa 6axTJiM OUp TUETP TyAACH OUJIaH Tyaara 6eul-yH
O6apobap KeJslaTypfaH Ky4YMHMU 4YeTJaH TOPTUO LIy KaJap TEeKUC Ba
SpPKHWH YUKApUII — KaTTa MyBadpPakuAT. “Koanzen” ek axxaaxo oup
caxHaja “Illaiix CaHbOH” IEK OFUP Ba Ky0 Ky4 TaJsiab 3TKaH 6P acapHU
YKOHJIQaHAUPHUII YV30eK TUETPUHUHT YHH OLUUKJAapu OOp 3KaHUra OUp
Janua’. YysanoH Oy MakKoJlacHJa NbECAHUHT HOTYKJAapUHUA aUTHII
OWJlaH YeKJaHUO KOJIMAcJaH, aCapHUHI 03ap0OalKOH TypKYyacuaH
TapKMMa KWJIMHULIA XyCyCHJla XaM MyXHM (QUKpJapHU ypTara
Tauiarad. XycycaH, y OyHaam nae6 é3raH: “XypuiujJ, YPTOKHUHT
Tap>KyMacHu OPTUK MaKTapJIMK 3Mac. brusja xa/iu — 3bTUPOP KUJIANUIIHK,
— OyHJal 3yp aabui acapaapHU “y36eKyasamaupa’ TypFaH TyJia 6up
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Kyd HVK. Y X0J1/1a, TapKyMa OPTHK SXUIA OyJiMaca XaM sipapJluK,
oysnapaukaup”. XX acpHUHTr OollIapyuAa y30eK TapKuMa MaKTabu
SHJUTMHA IIAKJ/JJaHAETraH OUp BaKTAa OyHAAW KaMYUJIUKJAPHUHT
O6yarIIKY Tabruuu 3au. lllyHu abT60pra osiran xosAa UyanoH “Y xonza,
Tap:KyMa OPTHK, IXIIA OyJMaca xaM sipapJiuK, oyjaapJaukKaup” aeuu.
Uy/noH KeMMHYaIMK Y30eK CaXHACUHUHT AapFajiapy O0y/Iub eTUIIraH
ManHoH Yuryp (1897-1955), A6pop Xugosatos (1900-1958), Caridu
Kopu OsmMoB (1901-1984) Ba 6omKasap WXPOCUHU TaXJIUJ KUJIUO,
I0TYK Ba KAMYWJIMKJIAPHWHU acoC/IM paBUlll[a KypcaTub 6eprad. by aca
Ma3Kyp apTUCTJIAPHUHT V3 IKOAUra sHaJla Tajab4yaHJUK OuWiaH
Kapallura cabab 6yJiraHu 1myoxacus.

Xycarin XoBug wxoauga “Tyman Tekmyp” (“Temypsanr”) Ba
“ITarambap” ApamaJsiapu ajoxyja ypuH TyTtagd. ‘Tynan Teinmyp’ra
3aMOH/IOLIJIapM Ba OYryYHTrM QaJabUETIIYHOC/AAp TypJuya 6axo
oepulirad. XaTTo, y MaHa wy Ba “[laiitfambap” nbecacu y4yH KU3WJI
MadKypauuap TOMOHHU/IAH YTMUIIIHU WJealJalllTUPUII/IA, XOHJIapHHU
MaJiX 3TUIIIA alOJIaHTaH 3.

“Ilartrambap” ApaMacujia UHCOHJIAPHU EJIFOH, SHIJIMIN HYyJAaH
KauTapub, XakKdKaT Ba ajiojJlaT uyjaura 6ouwiaraH XaspaTu
[laiitFaMbapuMu3 Ay4 KeJiTaH MyUIKWIOTJAp KaJjlaMra OJIMHraH. XaéT
MypaKKab, SHTMJIMK, XaKUKAT Xe4 Ka4OH OCOHTMHAa Kapop TONMau/y,
YHU KAapop TONTUPUII YYYH MIIOHY, ’'bTUKO/], CAOp-TOKAT Ba OOIIMUra
TYLIUIIA MYMKHWH OyJraH MYIIKWJIOTJapra X03Up TypHIl Tasnab
KWJIMHAAU. [lTalFaMOapHUHT KyWHUJary Cy3Japyura JMKKaT KUJIUHT:

[llynan acp Kesau, 6y3yJiu »KaxXoH,
3yJIMy BaxllaT ©upa KOBPUJIUO, EHAP.
[03unu yrupau TaHTrpUAaH UHCOH,
Kydpy kaxosaTHU MabpudaT caHap.
TaMoM MaxB 3TUJIJIU IOPAK Ba BUXK/IOH,
3o/iMMJIap XaKJIU-10 Mas3JjayMJjap XaKCcus...
Bourynaup xap xaJKka Oup Ty/Ja LANUTOH,
Bapyacu myHOdUK, 0pcu3, axJ0KCH3.
EpyraMk ycTuzan Kyaaup 3yimar,
dasusaaT ycTuJaH KyJaap QUcK-PyxKyp.
INBOX, A10JIATY XYKYK, XYPPHUAT

Oéxksiap ocTuia TonTanuob Typyp!..

By cy3napga XycaiiH KoBUAHU TalIBUIJIAHTUPAETraH 3aMOHa-
CUHUHT MyaMMOJIapH Y3 aKCMHM ToNraH. boJsiblieBuKIap 6apno 3Ta-
€TraH >XaMUSTHUHT €JIFOH, QUCKYy QyKypra KypuJraHWHH, ajJioJiaT,
XYPPHUAT O0EK OCTH KWJMHTAaHWHHU LIOUP TepaH daxmJ/araH Ba Tall-
BUIILJIM GUKPJIADUHU 001 KaXpPaMOH Cy3Jlapu OWJIaH OYMK OaéH 3TraH.
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“Tynan TenMyp” ApaMacHHUHT MOXUSITH XaKuhJa Cy3 O60opraHuja
03apOaiXOHJMK aWpUM TaJAKUKOTYWJIAp Myauidnd Oy acapuHHU
TUPAHJMUK, MYCTAOUAJUKHUHI MOXUSTUHM OYMIIra OaFUlIaraH,
Jfierad GUKpHU ouagupuiirad (YyHoHuu, Tagkukotyuaap ['ysnb6eHus
babaxannu Ba Teimyp Kapumiu XycaiiH KOBUAHUHT 5 KUJIAJUK
acapJjiap TymjaMura cy3 6omuja ImyHAad GUKPHMU ypTara Talllja-
ranjiap). Xo/s0yku, 6usHuHr4a, XycamH KoBuJHU Oy ypUHJA TypK
JIVHECUHUHT axXWJIJIMTH, OWPJAMJIMTM Macajlacu KyNpOK, TallBUII-
santupras. XKosug mxoguga TypkuctoH, TypoH 6upJsury, 6upaam-
JIMITA MacaJjlacura Kymn 3bTUubop 6epuiarad. Myainud Typk aaatiapu-
HUHT OMPJWTMHU XaJKJapUMHM3 Ba MaMJlaKaTJapUMU3HU HOKCaK
Jlapaka/la pUBOXJIAHTaH XaJsIKJap Ba MaMJlaKaTJ/iap Japakacura oo
YUKUILI UyJIU 1e6 OMJIraHu OYUK KYPUHUO Typaau. XycauH KoBupg-
HUHT y3 wKoauJa MctaHOys1 TypKYacMHH KYJIJIAHTAaHU XaM Oexu3
smac. ¥ Hctan6ys Ba O3apbail’kOH TypyacMHU Gapobap KYJJaHULI
OuJsiaH Gapyara TyLIyYHapJid OUp YpTa TUJ fpaTUIl QUKPHAA OYJITaH.
T GUPJUKHM TabMMHJIALIAA FOAT Ky4Jd OMMJL YTrad acpHUHT 90-
iinnnapuga TypKUCTOHZA, XycycaH, Y36eKHUCTOHAA XaM ypTa TypK
TWJIMHU gpaTull 6opacujia 6ab3u XapakartJap 6yaau, KoHbepeHIUs-
Jlap yTKasuagu. JlekuH 6y uiija TypJiu JaxpkajaapAaH Cy3Jap TaHJao,
CYHbUM OUp THUJ spaTUlIra ypfy OepuyraHu ydyH Oy XapakaTJap
6ecaMapa 6ysiau. lllyHgai 6yIMILIM TypraH ram 3,11, YyHKU CYHbUU THJ
Xe4 BaKT CUHITAH 3Mac. XaJKapo MyHocabaTjapAa KyJ/UIaHUII Y4yH
OWp BaKTJiap 3CINEPAHTO TUJIM YHJIab YUKUJITAH Ba TaApFUO KAUJMHTAaH
3/14, aMMO Y HOM-HMIIIOHCHU3 WYKOJMO KeTau. by ypuHga XycauH
KoBua TaxpubacugaH TyFpu ¢olaasaHUIl caMapa-Jud OyJau-1Iu
MYMKMH, TbHH Xap OUP TYPK XaJIK{ Y3U4a MyYKOOWUJ/IU OyJIMaraH cy3Jiap
Ba KaJWMaJlapHA €T TWUIApJaH 35Mac, aBBajlo, KapAoll TYypK
XaJIKJIAPUHUHT JIYFAaT OOMJIMTU/IAH OJIMILIH, Y3JIAIITUPHUILH JIO3UM.

XycaiH KOBUJHUHI TNbeCAJAPUHUHI aKCapUATHAA XOoAHucasap
Typonga coaup 6yaumu XaMm 6exus3 sMac. ['yn6eHnus babaxaHsu Ba
Teiimyp Kapumiin-HUHT TabKUJIALINYa, XaTTO, aTOKJIM woup Camaf
BypfyH MaHa IIYHUHT Y4YYH YCTOAHU TaHKUJ, KUJIHUO:

Nadan seyrimizin bas gohremani
Gah Turandan galir, gah da Irandan?
Jlesi caBoJI OepraH.

“Tynan Telmyp”/a TypK AYHECUHUHT UKKH OYIOK XOKOHU AMHUD
Temyp Ba Huagupum Bossup ypracuparu 3ujAuMATra Ba, HUXOAT,
ypyuira cabab 6yJiraH M4Ky OMUJLJIAp TYFPU Ba IXIIA EPUTUITAH. AMUD
TeMypHUHI OOCUKJIUIH, 3UAJUATHU AXIIUJIWK, TUHYJIMK OWJIaH XaJ
STHUIITA XapakaT 3TULIX, boA3UAHUHT OyJica, MAaHMaHJMUTH, FYPyp Ba
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Kubpra TacauM OysauMb, XaKopaTJM MaKTybJsiap KyHAaTHILH,
OEKJIJAapHUHT WUFBOTAPJIMTA TapUXWM XaKAKaTra MoOC VJapokK
TaCBUpJIAHTaH. AMHUA 4OfJa TYPK AYHECUHM MapyaJsiall, Ky4CU3JiaH-
THUPHUII, KKK OYIOK TYpK JlaBJATUHU OUpP-OMpUTra TMXK-TUKJ1a0, pUTHA
OJIOBUTra MOM KyWMO TypraH TallKU Ky4lap MyaJJIMPHUHT
bTUOOPUJAH YeTJa KoJsirad. TapuxaaH MabayMKd, EBpona
xykmgopaapu Amup Temypra makTyoOsiap HyJiiab, yHu bossupra
Kapllyd ypylira yHzarasHjap. byHza ysap xed Ka4yoH Amup Temyp
dougacuHM yiljaMmaraH, akCMH4Ya, y3 douaacuJlaH KeJub YUKUO Ul
Kyprasyap. byjJapHUMHI xXaMMacu KeJrycd aBJofJjlap y4yH OuUp
cabokaup. Typk IyHECUHUHT O€KJla TYPULIH, TUPUK KOJIMIIHM, paBHAK
TONUIIA y4YyYyH TYPKUAH JaBJATJAPHUHT OWUPJIMTH, HWKTHUCOAWH,
Ma/laHUU-MabHAaBUA HMKOHHUATJAPHU OUPJALITUPULINA 3apypJIUrd
XaJIU XaM KyH TapTUOUJa TypUO M.

XycaunH KoBuJ acapjapu XaM WXKTUMOUW HYKTaW Ha3apJaH, XaM
3CTEeTUK KUXATAAH OYTYHI'M KYHHMU3 Ba KeJiaXKaK yYyH aXaMUSTJIU
6ya16 KoJsiaBepaAu. By acapsiap YKYBUMHHUHT ajoJaT TYUFyCUHU
YTKUPJAIITUPAAHA, YHU 33TYJHUK, T'Y3aJJIMKKA 40pJiau/iv, MabHAaBUU

JIYHECUHU OOUHUTA/IU.
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Miistaqillik illarinda Azarbaycan-Ozbakistan madani
alagpalarinin inkisafinda qardaslasmis soharlarin yeri vo rolu

Sevinc Farrux qiz1 Ruintan*

Kalit so‘zlar: Ozarbayjon- Annotatsiya: Madaniy munosabatlar davlatlararo
Ozbekiston madaniy alo- aloqalarda ozaro muloqotni shakllantirish nuqtayi
qalari, Shahar diploma- nazaridan har doim o‘ziga xos o‘rin va rolga ega
tiyasi, qardosh shaharlar, bo‘lgan. Shu ma’noda, Ozarbayjon va O“bekiston
Butunjahon Birlashgan respublikalari o‘rtasidagi o‘zaro aloqalarda ham
Shaharlar Federatsiyasi. madaniy hamkorlikka alohida e’tibor qaratilmoqda.
2025-yilda davlat mustaqilliklarini tiklaganlarining
34 yilligini nishonlayot-gan  Ozarbayjon va
O'zbekiston Respublikalarining madaniy
hamkorligining muhim yo‘nalishlaridan biri ham
birodarlashgan shaharlar diplomatiyasidir.
Ma’lumki, diplomatiyaning shakllaridan biri bo‘lgan
shahar diplomatiyasini amalga oshirish
vositalaridan biri — bu qardosh shaharlar
harakatidir. Birodarlashgan shaharlar harakati
shaharlar o‘rtasida bevosita aloqalar o‘rnatishni,
madaniy almashinuvni, savdo-iqtisodiy hamkorlikni,
iqglim o’zgarishi, migratsiya va shu kabi global
muammolarning hal etilishida birgalikda ishtirok
etishni nazarda tutadi. Mazkur maqolada umuman
olganda xalgaro tajribada qardosh shaharlar
harakati, Ozarbayjon va O‘zbekiston-ning
birodarlashgan shaharlar harakatidagi ishtiroki,
mustaqillik yillarida Ozarbayjon va O‘zbekiston
o‘rtasida madaniy aloqalarning shakllanishi hamda
bu alogalarda birodarlashgan shaharlar
harakatining o‘rni haqida so‘z yuritiladi; Ozarbayjon
va Ozbekistonning o‘zaro qardosh shaharlariga oid
aniq ma’lumotlar keltiriladi; jarayonning hozirgi
holati tahlil qilinadi. Yakunda tadqiqot umumlash-
tirilib, mavzu yuzasidan amaliy tavsiyalar beriladi.

The role and significance of sister cities in the development of
Azerbaijan - Uzbekistan cultural relations during the years of
independence

* Tarix tizra falsafa doktoru, Baki Dévlat Universitetinin dosenti, sevinjruintan@bsu.edu.az,
ORCID ID : 0000-0002-8211-1577
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Key words: Azerbaijan- Abstract: Cultural relations have always played a
Uzbekistan cultural relatio- distinctive role in interstate relations as an essential
ns, City diplomacy, City means of fostering mutual dialogue. In this regard,
Twins, World Federation of special attention has also been paid to cultural
United Cities. cooperation in the bilateral relations between the
Republic of Azerbaijan and the Republic of
Uzbekistan. In 2025, ~as both countries
commemorate the 34th anniversary of the
restoration of their state independence, one of the
significant dimensions of their cultural cooperation
is sister city diplomacy. It is well known that urban
diplomacy, as one of the forms of diplomacy, is
implemented through various mechanisms, among
which sister city diplomacy occupies a particularly
important place. The sister city movement envisages
the establishment of direct relations between cities,
cultural  exchanges, trade and economic
cooperation, as well as joint participation in
addressing global challenges such as climate change,
migration, and others.
The present article examines the sister city
movement in international practice; analyzes the
participation of Azerbaijan and Uzbekistan in this
process; explores the development of cultural
relations between the two countries during the years
of independence and the role of sister city diplomacy
in these relations; provides concrete information
about the sister cities established between
Azerbaijan and Uzbekistan; and discusses the
current state of the process. The study concludes
with generalizations and practical recommenda-
tions on the topic.

Giris. Madani slagalar dovlstlararasi miinasibatlords qarsiligh
dialoqun qurulmasi baximindan har zaman 6zlinemaxsus yeri va rolu
olmasi ila secilmisdir. Bu manada Azarbaycan vo Ozbaskistan respub-
likalar arasinda qarsiligh slagalerds do madani amakdashiga xlisusi
diggat yetirilmakdadir. 2025-ci ilde dovlat miistaqilliklarini barpa
etmalarinin 34-ci ildonimiini geyd edan Azarbaycan ve 06zbak
xalglarinin gadim dovlatcilik anansalarine malik olduglar inkar
edilmasi miimkiin olmayan faktlardan biridir. Lakin, yerlasdiklari
regionlarda, hamg¢inin miuasir beynslxalq miunasibatlor sisteminds
oziinamaxsus c¢akilari ila farglanan bu iki dovlet arasinda qgarsilhigh
miinasibatlarin yalmz XX asrin sonlarinda quruldugu da bir gergaklik-
dir. Belo ki, yaxin dovr tarixlarinin bir hissasinde avvalca Car
Rusiyasinin, daha sonra isa SSRI-nin terkibinds olmalar1 sobabindan, iki
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xalq arasinda birbasa slagelor olmamisdir. 1991-ci ilde SSRI-nin
dagilmasi prosesinda postsovet respublikalardan har biri 6ziinlin
miustaqilliyini elan etdiyi tarixden dinya dovlatleri ile birbasa
miinasibatlar qurulmasina start vermis oldu. 1991-ci il sentyabr ayinin
1-do Ozbakistanin, oktyabr ayinin 18-da isa Azarbaycanin miistaqillik-
lorini elan etmsalarinin ardinca, oktyabr aymnin 19-da Azarbaycan
niimayanda heyati Ozbakistan Respublikasina safor etmis, dovlatlor
arasinda miinasibatlari tonzimlayacak 2 miiqavile imzalan-misdi [16,
s.100-105]. Lakin sonraki zaman kasiminde miayyan sabablor
naticasinde miinasibatlorda soyuqluq yaranmis, naticads iki dovlet
arasinda tam hacmli minasibatlor yalmz 1995-ci ilin sonlarinda
qurulmusdur [1; 23]. Qeyd edsk ki, Azarbaycan dévlati Ozbakistanla
miinasibatlara har zaman xtisusi 6nam vermisdir. Tasadifi deyildir ki,
miistaqil Azarbaycan Respublikasinin Markazi Asiyada ilk safirliyi da
1996-ci ilde mahz Ozbakistanda a¢ilmisdir [16, s.111].

Azarbaycan va Ozbakistan arasinda madani alaqalarin
qurulmasi. Azarbaycan vo Ozbakistan arasinda madoni alagalar SSRIi-
nin Ittifaq respublikalar olduglar1 dévrde de movcud olmusdur. Bu
baximdan o6lkalarimiz arasinda madani alagalari xarakter baximindan
miistaqilliye gadarki ve mistaqillik illorinde olan alagaler kimi iki
moarhalays ayirmaq mimkiindiir.

Miistaqilliya qadarki alagalar asasan adabi-madani alagalar olmagqla
miixtalif sahalari ahata etmisdir. Masalon, 1970-ci ilde Azarbaycanda
“Ozbakistan teatr giinlori”; 1973-cii ilde Ozbokistanda “Azarbaycan
Madaniyyati dekadas1”; 1978-ci ilde Bakida, Gancadsa ve Sumqayitda
“Sovet Ozbakistani incesonati” adl sargi; 1979-cu ilde Azsrbaycanda
“Ozbokistan adebiyyati vo incesenati giinlori”; 1980-ci ilds
Ozbokistanda “Azarbaycan adobiyyati ve incoasenati” giinlari
kecirilmisdir. Bu tadbirlar ¢argivesinda, 1980-ci ilde Farqanada bir
kiicoya “Azarbaycan Kkiicesi” adi verilmisdir ve s. Hamgcinin,
Azoarbaycanin xalq sairi Mirvari Dilbaziys Ozbsakistanin xalq sairi, Ozbak
sairi Zilfiye Azarbaycanin Lankeran sahoarinin foxri vetandasi adi
verilmasini da bu siyahiya alave etmak miimkiindiir [10].

Miistaqillik illarindaki  alagalari 3  altmarhalads izlamak
mumkundur: XX asrin 90-ca illarinin birinci yarisin1 ahate edan va
asasan coxtarafli amoakdasliq formatinda hayata Kkecirilon birinci
aitmarhala;  1995-2016-c1  illori ohato edoan, dovlatlararasi
miinasibatlarin butiin sahalsrinds ikiterafli emakdashgin qurulmasi
istigamatinda bir sira addimlarin atildigi, miinasibatlorin avvalki
dovrinds olan garginliyin aradan galdirilmasina cahd gostarildiyi ve
miuoayyan ugurlarin alda edildiyi ikinci altmarhala; 2016-ci ildan
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baslayaraq glinimiizde do davam etmakdsa olan, miinasibatlarin
yiksalon xatt Uzro inkisaf etmakds oldugu lgtincti altmarhalo.
Miistaqillik illarinda hayata kecirilmis tadbirlari mahiyysti baximindan
qruplasdirsaq, bunlar:

> Madoniyyat va  adsbiyyat giinlorinin _ kecirilmasi:
Ozbakistanin miixtalif saharlarinds “Azarbaycan madaniyyati giinlari”,
“Azarbaycan madaniyyati ve adabiyyati haftasi”, musiqi festivallari,
rosm sorgilari vo digar tadbirlor kegirilmisdir. Qeyd edilmalidir ki,
Ozbakistanda Azerbaycan safirliyinin nazdinds fealiyyet gdsteren
Heydar 9liyev adina Azarbaycan Madaniyyst Markeazi Ozbakistandaki
xarici 0lka tomsilcilari arasinda ilk dafs paytaxt Daskenddan konarda -
Semarqgoand, Xive, Urgenc, Forgana, Namangqan, Giiliistan saharlorinde
madaniyyat va adabiyyat glinlari kecirmisdir. Homginin, Azarbaycanda
kecirilon “Xar1 biulbiil” Beynolxalq festivalh ve “Vaqif poeziya
giinlari’nda 6zbak senatcilar, Ozbakistanda kegirilon “Sarq toranalori”,
“Sohrisabz” Beynalxalq mugam festivallarinda Azarbaycan sanatcilari
istirak etmislar [2].

> Yubiley todbirlarinin kecirilmasi: Azarbaycanin
Ozbokistandaki safirliyi vo Azarbaycan Madeniyyeat Markezi torafinden
Nizami Goancavinin 880, 9Jlisir Navainin 580, Baxtiyar Vahabzadanin
100, Ozbakistanin xalq artisti Firudin Seforovun 85, Ozbak sairi Camal
Kamalin 80 illik yubileylari mtinasibatila tadbirlar kecirilib.

> Abidslerin ucaldilmasi, parklarin acilmasi: 2004-ci ilda
Azarbaycan prezidenti ilham Oliyevin Ozbokistana safori zamam
Daskandda Azarbaycan sairi Nizami Goancavinin, 2008-ci ilds
Ozbokistan prezidenti Islam Kerimovun Azearbaycana sofori zamani
Bakida Ozbak sairi 9lisir Navainin abidalarinin acilisi olub. 2008-ci ilda
Daskand saharinin kii¢alarindan birinae Heydar 9liyevin adi verilib;
2019-cu ilde Ristan soherinin, hamcinin Daskenddoaki Ozbakistan-
Azarbaycan Dostluq Cemiyyati rahbarliyinin Azsrbaycana safari
zamani Ismayilll soherinde “Azarbaycan-Ozbakistan Dostluq parki”
acilib [15, 5.2742]; 2022-ci ilda Azarbaycan prezidenti Ilham 9liyevin
Ozbakistana soferi zamani Daskond soherinin moarkazinde Heydor
dliyev meydaninin acilisi olub.

> Elm va tahsil sahasinds slagalar: 2017-ci ilde Azarbaycan
Milli Elmlar Akademiyasinin Nizami Gancavi adina 9dabiyyat Institutu,
Ozboakistanin Olisir Novai adina Daskend Dovlet Ozbak dili ve
ddoabiyyati Universiteti vo Azarbaycanin Ozbokistandaki Safirliyinin
nazdindaki Azarbaycan Madaniyyat Markazi arasinda elm, tahsil ve
adabi olagalarin inkisafi istigamatinde amakdasliq alagalarini
genislondirmak haqqinda Memorandum imzalanib. Bu amakdashq
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corcivasinds, 9.Novainin AMEA-nin M.Fiizuli adina 9lyazmalar
institutunda saxlanilan alyazmalarinin  suratlori  Ozbakistana,
Ozbakistan Sarqgsiinashq Institutunun fondunda saxlanilan M.Fiizulinin
alyazmalarindan biri Azerbaycana bagislanib. Homcinin Azarbaycan va
Ozbokistan ali tohsil miiassisalari arasinda da emakdasliq haqqinda
miiqavilalorin  imzalanmasi, Azerbaycanda Ozbekistan iizrs,
Ozbokistanda Azerbaycan iizre miitoxassislorin  hazirlanmasi
istigamatinda miiayyan islar goriilmakdadir>.

> Madoniyyat moarkazlarinin ve ocaqglarinin _acilmasi:
Daskanddaki Azarbaycan safirliyi ve safirliyin nazdindaki Azarbaycan
Madaniyyat Markazinin bu istiqamatda gordiyl magsadyonlii islarin
naticasinda - Nizami adina Daskand Doévlat Pedaqoji Universitetinda
“N.Goncovi adina Ozbokistan-Azarbaycan Dostluq Markeazi” (2014);
Ozbokistan Dévlet Konservatoriyasinda “Uzeyir Hacibayli adina
Azarbaycan-Ozbakistan Musiqi Madoniyyati Morkezi” (2016);
Somargond Dovlat Universitetinde “Seyid Rza O9lizade adina
Azarbaycan-0zbakistan Dostluq Markazi” (2017); Ozbakistan Senat va
Madaniyyat Institutunda “Qara Qarayev adina Azarbaycan Madaniy-
yati vo Incosanati Markezi” (2018); 9lisir Novai adina Daskand Dévlat
Ozbak Dili vo 9dabiyyati Universitetinde “Mshammad Fiizuli adina
Azarbaycan Madaniyyati, Tohsil ve Arasdirma Markazi” (2019); Nukus
Dovlat Pedaqoji Institutunda “Hiiseyn Cavid adina Azarbaycan
Madoaniyyati ve 9Jdabiyyati Markeazi” (2021); Daskend “Turon”
Kitabxana-informasiya Markezinde “Qarabag Azearbaycan madaniy-
yotinin incisidir” adli gusa (2021); Termez Doévlat Universitetinda
“Xursidbanu Natavan adina Azarbaycan Ocag1” (2022); Urgonc Dovlat
Universitetinde “Yusif Vozir Comanzominli adina Azarbaycan mada-
niyyati vo adabiyyati Markeazi” (2023); Daskaend Dovlat Sarqgsiinasliq
Universitetinde “Azarbaycansiinasliq Markazi” (2023); Kokand Dovlat
Universitetinde “Seyid ©9zim Sirvani adina Azarbaycansiinasliq
moarkazi” (2025) yaradilib [10; 14, s.32];

> Elm va Tohsil sahasinda alagalordan bahs edarkon, hazirda dosenti oldugum Baki Doviat
Universitetinin da bu alagalarda istirakin xiisusi vurqulamaq istardim. Baki Déviat Universiteti hala
SSRI-nin ittifaq respublikast oldugumuz dévrda do Ozbokistanla amaokdasliqda faal mévge niimayis
etdirirdi. Belo ki, 1970-ci illorda SSRI ali tohsil miassisalori arasinda miibadilo Garcgivasinda 2
azorbaycanlt ganc -Y.Qasimov va A.Bagwrov- Daskond DOvlat Universitetinda, 2 6zbaok taloba -
O.Cabbarov vo T.Mahmudoaliyev- Baki Déviat Universitetinda tohsil almaq glin gondarilmisdilar.
Ozbakistan Respublikasinin birinci prezidenti Islam Karimovun 1996-ci ilda Azarbaycana rasmi safari
zamant ona Baki Doviat Universitetinin foxri doktoru adi verilmigdir [10]. Son illorda BDU
Ozbakistanin ali tohsil musssisalori ilo amaokdashigini artirmagdadir. Bu ¢argivada 20-don artiq
Ozbokistan universiteti ilo migavilalor imzalamib ki, bugiinki konfransin taskilat¢isi olan Daskond
Dovlat Sarqsiinashg Universiteti do bu mlassisalorin sirasindadir [7; 8; 11].
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> Ozbakistan ali tehsil miiassisalorinds Azsrbaycan dilinin
tadrisi: 2013-cu ilden Daskandda Azarbaycan Madaniyyat Markazinds
Azarbaycan dili kurslarn faaliyyat gosterir. Markeazinin tagabbusu ils
2025/2026-c1 tadris ilinden Ozbakistanin bir sira universitetlorinde
Azarbaycan dilinin tadrisi taskil edilmakdadir. Masalan, 2025-ci ilds
Kokand Dovlat Universiteti ilo bu hagda raziliq alds edilmisdir [12].

> 9dobi-badii asarlarin terciimasi: Azerbaycanda Ozbakistan,
Ozbokistanda Azarbaycan adsbiyyatinin klassiklarinin, miiasir sair ve
yazicilarinin asorlori torciime edilmokdadir. Masalon, Ozbakistanin
xalq sairi Camal Kamal Nizami Gancavinin “Xamsa”sina daxil olan
asarlori Ozboak dilina, Azarbaycanl adsbiyyatsiinas, tiirkoloq Ramiz
dsgar Ilisir Navainin asarlarini Azarbaycan dilina torciima etmislor
[12]. Bu istigamatda faaliyyat ugurla davam etdirilmakdadir.

Hazirda Ozbakistanda iki 6lke arasinda smakdashgin, o ciimladon
madoani slagalerin inkisafinda ilk ndvbada, 1996-c1 ildan faaliyyat
gostoran Azarbaycanin Ozbakistandaki safirliyi, 2010-cu ildan safirliyin
nazdinda yaradilmis Heydar Oliyev adina Azarbaycan Madaniyyat
Markazi, hamc¢inin 2003-cii ilden Azarbaycan diaspora taskilati olan
“Respublika Azarbaycan Milli Madaniyyat Markazi”, 2004-ci ilden
Buxarada asasen madani ve ictimai tagkilat kimi faaliyyat gostoran
“Azarbaycan madaniyyat moarkeazi” ve digarlari xiisusi rol oynayirlar
[13; 14; 15].

Azarbaycanin va  Ozbakistanin madani  alaqalarinda
qardaslasmis saharlar layihasi. Burada ilk olarag, beynsalxalq
tacriibada qardaslasmis saharlar layihasi hagqinda malumati nazardan
kecirak. Azarbaycan dilinde “Qardaslasmis saharlar”; 6zbak dilinda
“Qardosh shaharlar” vo ya “Birodar shaharlar”; rus dilinds, asasan
“T'opona nmobpatuMbl’, miiayyan hallarda “O6benuHeHHbIe ropoaa”;
ingilis dilinda “City Twins”, “Sister Sity” kimi gqeyd edilon bu terminls

adlandirilan qardaslasmis soharlar siyasati, mahiyyati etibarile
aralarinda miiayyan farqlar de mévcud olmagla barabar, imumilikda
“Sehar diplomatiyasi”nin torkib hissasi kimi beynalxalq alagalarin
vasitalarindan biridir. [Bu haqda atrafli bax: 33]. Azarbaycan saharlari
ilo Ozbakistan saharlari arasindaki amakdasliq cografi baximdan bir-
birinden uzaqda yerlasoen yasayls maskoanlarini moadeni ve ticari
olagoalarla bir-birile oalagsalandiren, sosial problemlari, miqrant
problemlarini, atraf miihit vo s. masalalori ahata eden layihadir.
Magsadi iki 6lka arasinda dostluq alagalari yaratmaq, madani va sosial
alagaleri giiclondirmakdir. Bu giin diinyanin yuzlarle sahari bels
gardashqg zamininds amakdasliq edir. Naticads xalglar bir-birina
yaxinlasir, adat-ananalar va dayarlar miibadilasi aparilir, stilh va inkisaf
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tosviq edilir. ABS-in Corctaun Universitetinin (The Georgetown
University) Ispan asilli professoru, dévriimiiziin boyiik iqtisadi v siyasi
transformasiyalarini arasdiran Juan Luis Manfredi Sanchez hesab edir
ki, aid olduglar1 dovlstlerin xarici siyasatinin formalasmasinda istirak
edan soahorlar diplomatiya sahasinde miiay-yon manada innovasiya
manbayina ¢evrilir ... 6zlorinin unikal yerli idaragilik tacriibalarindan
istifade etmoakls global idarsetmoa siste-minda “orta giic” ("middle
powers") rolunda ¢ixis edir, movcud prob-lemlarin halli istigamatinda
faydal faaliyyatlori ila diqqgat ¢akirlar [25].

Diinya saharlari arasinda ilk gardaslasma fakti 836-c1 ile tasadiif
etsa do (Padernborn/Almaniya vo Le-Mans/Fransa) [30], ve ya ilk dafa
rosmi olaraq imzalanmis, mohtirlanmis razilasmanin 1931-ci ilde ABS-
1in Ohayo statinin Toledo va Ispaniyanin Toledo saharlarina aid olmasi
[30] malum olsa da, bu harakat aslindas Il Diinya miiharibasi illarinds va
sonrasinda Britaniya-SSRI, Fransa-Britaniya, Almaniya-Fransa vo digar
olkalarin saharlari arasinda miiqavilalarin imzalanmas ile baslangic
gotirmisdur. Hesab olunur ki, bu siyasi tasabbiislo cixis edan yerli
idaracilor miixtalif 6lkslerin vetandaslar1 arasinda dialoq qurulmasi
yolu il yeni, vahid Avropani qurmaga c¢alisirdilar. Bu magsadla goriilon
islordon digar biri kimi, miihariba illorinde Fransa Miigavimat
harokatinin faallarindan olan Jean-Marie Bressandin 1951-ci ilde
“Ikidilli Diinya Assosiasiyasi’m (Association du Monde Bilingue)
arasinda garsiligh anlasma va stilhiin alds edilmasi ticin miithiim vasita
ola bilar [32]. Soyuq muhariba illorinda bir birlsrine qars1 gorgin
ideoloji mubariza aparan rasmi diplomatiyaya regman, qardaslasmis
soharlar harakati Qarb bloku 6lkalari ila Sarq bloku 6lkalarinin xalglari
arasinda hamraylik harakat1 xarakteri almis oldu. 1957-ci ildes “Ikidilli
Diinya Assosiasiyasi”’nin ad1 dayisdirilorak “Umumdiinya Qardaslasmis
Soharlar Federasiyas1” (World Federation of Twin Cities/Federation
Mondaiale des Villes Jumelees) qoyuldu ve bu tarix qardaslasmis
soharlar harskatinin rasman baslagicinin qoyuldugu il hesab olunur.
Toskilatin garargahi Parisds yerlssirdi. Federasiyanin 1962-ci ilde
gabul etdiyi tosabbilisa asasan, 1963-cu ildan baslayaraq, har il aprel
ayimnin son bazar giinii Umiimdiinya Qardaslasmis Saharlar Giinii kimi
geyd edilir. 2004-cu ilde Federasiya diger 2 boyuk teskilatla (“Yerli
hakimiyyatlorin beynsalxalq ittifaqi” ve “Metropolis”la) birlasarak
“Birlesmis Saharlar va Yerli Hakimiyyatlor toskilatim” (United Cities
and Local Governments, UCLG) yaratdilar. Qurucu prezidenti Parisin
meri Bertran Delanoen olan taskilatin garargahi Barselonadadir.
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Azarbaycan va Ozbakistanin qardagslasmis saharlar harakatinda
istiraki. Azarbaycanin xarici siyasatinda Sehar diplomatiyasi I Qarabag
miiharibasinden (27 sentyabr - 10 noyabr 2020-ci il) sonra xiisusi
ahamiyyat kasb etmakdadir. Bels ki, hazirda diinyanin heg bir 61kasinda
Azarbaycanda oldugu miqyasda saharsalma islari aparilmir. Azad
edilan torpaqglarda barpa-quruculuq islerini tamamils 6ziinilin vasaitlari
hesabina aparan Azorbaycan BMT-nin miivafiq qurumu “Insan
Maskanlari Programi (UN-Habitat)” ilo do omoakdasliq slagalari
qurmusdur. Bu smokdashq ¢arcivesinds, UN-Habitat Icraiyye Surasi
2023-cii ilin noyabr ayinda kegirilon iclasinda “Umumdiinya Sohar
Forumu”nun 2026-c1 ilds kecirilmasi nazarda tutulan 13-cii sessiyasini
(WUF13) Baki saharinda kecirmak haqqinda garar gabul etmisdir [35].
Sehar diplomatiyasinin gardaslasmis saharlar layihasi ilo bagh
qeyd edilmalidir ki, hom Azarbaycan, hom do Ozbakistan seharlarinin
diinya dovlatlarinin saharlari ile zangin qardaslasma tarixi mévcuddur.
Umumdiinya Qardaslasms Sohoarlor Federasiyasinin faaliyystinin son
dovrina -2004-cii ila- aid olan malumatlara asasan, Federasiyada 160-
dan c¢ox olkanin 4.000-don artiq sahari qeyde alinmisdi ki, onlarin
arasinda Azarbaycan ve Ozbakistan seharlari da var idiler. Azarbaycan
1970, Ozbakistan ise 1973-cii ildan bu layihads istirak edirlor. Hazirda
Azarbaycan saharlari diinyanin 28 6lkasinin 70-dan artiq saheri ila [3],
Ozbokistan soaharlori ise diinyamin 32-den artiq 6lkesinin 90-a yaxin
sahari ila¢ qardaslasmislar. Ozbakistanin layihads istiraki ilo bagh bir
cox hallarda ilk olaraq Daskend saherinin 1973-cu ilde ABS-in Sietl
sohori ilo gardaslasdigl deyilse da [21], hamc¢inin 1960-c1 illarin ortala-
rindan Makedoniyanin paytaxsi Skopye sohori ilo gardaslasdigi ile bagh
moalumatlar da movcuddur [18]. Azarbaycanin paytaxti Bakinin ilk
gardaslasdigl sohar ise Seneqalin paytaxti Dakar sshari olmusdur.
Homgcinin qeyd edilmalidir ki, 1989-cu ilde SSRI ve ABS-1n qardaslas-
mis saharlarinin merlarinin I sammiti do Daskanddas kecirilmisdi [18].
Azarbaycan va Ozbakistanin qardaslasmis saharlari. Miistaqillik
illorinde Azarbaycan ve Ozbakistan saharlori arasinda ilk olaraq 2018-
ci ilde Azerbaycamin sonatkarhq paytaxti Ismayilll rayonu ila
Ozboakistanin Forqane Vilayetinin an gadim soharlarinden olan,
Moarkazi Asiyada susali keramika istehsali sahasinda an boylik markaz
kimi taninan Ristan sohoari arasinda qgardaslasmis soehar statusu
haqqinda migqavile imzalanmisdir. Har iki rayon tarixen ticarat
yollarinin uzarinda yerlasib, sanatkarliq ve al islari ilo tanminirlar [4].

® Hesablama 07.09.2025-ci ildo Ozbakistan saytlarindan alda edilmis molumatlara asason miiallif
torafindan aparilmigdur.
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Umumilikds, Azarbaycan ve Ozbskistanin 10 sahari arasinda
gardaslasma miugavilasi imzalanmisdir [5; 6; 19]. Bunlar:

N

Ne Soharlor Qardaslasma
Azarbaycan Ozbakistan tarixi
1 | Ismayilli Ristan Noyabr 2018
2 | Ganca Semargand Fevral 2023
3 | Susa Xiva Fevral 2023
4 | Lankaran Buxara Fevral 2023
5 | Soki Kokand Fevral 2023
6 | Mingacevir Namangan May 2024
7 | Fuzuli Giilistan May 2024
8 | Bilasuvar Termez May 2024
9 | Quba Cizak Avqust 2024
10 | Beylagan Sahrisabz Avqust 2024

Qardas sahar secilmasinin xiisusi miiayyonlasdirilmis meyarlar
yoxdur. 9sas goturiile bilacak xiisusiyyatlarsa isa demoqrafik, iqtisadi,
tarixi, cografi vo ya madani oxsarliqlar, hamginin isgiizar, tarixi, sosial
alagalarin moévcudugu va ya ictimai abadlig, yaxud ticarat sahasinda
birgs hall tolab edan imumi problemlarin olmasi va s. misal gostormak
olar. Amma biitiin hallarda iimumi olan bir meyar - hoar iki sahar
ohalisinin va sohar hokumatlarinin emakdasliqda maragli olmasi hesab
edilir. Azarbaycan ve Ozboakistamin qardaslasmis ssahar-lorini bu
baximdan nazardan kecirsak, hamisi liclin imumi cahat kimi miithiim
ticarot yollarinin {izerinds, miixtalif madaniyyatlorin kasisdiyi
bolgalards yerlasdiklarini, mithiim madaniyysat va turizm markazlari
olduglarini geyd eda bilarik. Ayri-ayriligda nazardan kecirdikdas isa:

ismayilli-Ristan. Ismayill Azerbaycanin senatkarliq paytaxts;
Ristan Markazi Asiyada stisali keramika istehsali sahasinda an boyuk
moarkazdir.

Ganca-Semargand. Ganca tarixan ticarat va incasanat markazidir. X
asrda hamginin Alban katalikos kilsasinin markazi olmusdur. 1988-ci
ilden “Dovlet Tarix-Madaniyyat Qorugu”’dur. 2016-c1 ilde “Avropa
gonclar paytaxti”, 2017-ci ilde MDB-nin “Madaniyyst paytaxt1” elan
edilmisdi;

Soamargand -“madaniyystlorin qovusdugu markaz”- 2001-ci ilds
YUNESKO-nun Umumdiinya Irsi siyahisina? daxil edilmisdir. 1996-c1

7196 doviat torafindon ratifikasiva edilmis YUNESKO-nun Umumdiinya Irsi siyahisina
Azorbaycamin 5, Ozbakistamin 7 tarixi madani abidoasi daxil edilmisdir. 1959-cu ilda Misirin
Obu Simbel mabadinin xilas edilmasi ¢agirisimin bir ¢ox doviatlor tarafindan dastoklonmasi ilo
bu kimi (tarixi, hamg¢inin ekoloji ahamiyyat kasb edon, miihafizo olunmasina ehtiyac duyulan)
abidolorin  gqorunmasi magsadilo tortib olunmasina baglanilan bu siyahida 2025-ci il
malumatina géra, 170 doviata aid olan 1.248 abids yer almaqdadir. Onlardan 972-si madani,
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ilde Ozbakistan Prezidentinin formani ilo “Omir Teymur ordeni”8 ila
taltif edilib. 2025-ci ilde II Diinya miuharibasinda fasizm tizarinda
galabanin 80 illik yubiley tadbirlari ¢arcivesinde MDB-nin “Omak
sohrati sahari. 1941-1945-ci illar” foxri ad1® verilib.

Susa-Xiva. Susa - Qala sahar, Azarbaycanin madaniyyat paytaxtidir.
2022-ciilds “Dinyanin Tarixi Seharlari Ligasi”"nal? iizv gabul edilmisdir
[27].2023-ctiilda Tiirk diinyasinin madaniyyat paytaxti, 2026-c1il tigiin
“Iqtisadi @makdasliq Taskilatinin turizm paytaxti” elan edilmisdir [17].

Xive diinya sivilizasiyasinin mithiim markazlarindandir. Boyik
ipak Yolunun an yaxs1 qorunub saxlanmis seharlarindan biridir. 1990-
c1ilda “Ican Kala” igeri sehar kompleksi YUNESKO-nun Umumdiinya Irsi
siyahisina daxil edilib [34]. Miihiim turizm ve madaniyyat markazidir.

Lonkeran-Buxara. Lonksran Azarbaycanin an boyuk va gadim
yasayls maskoanlarinden biridir. 9razisinda Qizilagac dovlet tabiat
gorugu (1936), an gadim va nadir bitki ve agac névlarinin bitdiyi Hirkan
milli parki (2004) var. 2023-ct ilde Hirkan megalari YUNESKO-nun
Umumdiinya Irsi siyahisina daxil edilib [24; 34]. 2024-cii ilde Tiirk
diinyasinin va Azarbaycanin Ganclar paytaxti olub.

Buxara tarixan mihiim madani, ticarot va dini markaz olub.
Seharda mashur islam alimlari, taninmis ilahiyyatcilar yasayib, onlarin
moazarlarn ibadat yeri hesab edildiyinden sehara ¢ox sayda zavvar

235-i tabii, 41-i qarisiq abidadir [34]. 1.248 abidonin 51-i transsarhad abidasidir. Masalon,
Hirkan mesalori Azarbaycana va Irana aiddir [24]. Ozbakistanin 3 abidasi — Qarbi Tyan San -
Qazaxistan, Qurgizistan va Ozbokistana [31]; Turamin soyuq qis sahralari Qazaxistan,
Tiirkmanistan va Ozbakistana [22]; Ipak Yollari: Zarafsan-Karakum dohlizi Tacikistan,
Tiirkmanistan va Ozbakistana [29] aiddir. Postsovet Tiirk respublikalar: arasinda bu siyahiya
madoni tarixi abidasi daxil edilmis ilk doviat Ozbakistan olmusdur (1990-ci ilds) [34].

& “Omir Teymur ordeni” 1996-c1 ild> tasis edilib. Ozbakistan vatondagslari, OzbaKistan vatondas: olmasa
bela, onun doviatlorarast miinasibatlorinin inkisafina xiisusi xidmat QO0Starmis soxslar, hamginin saharlor
Respublika prezidentinin sarancam ila toltif edilirlor. Ozbakistan saharlorindan - 1996-ci ild> Omir
Teymurun 660 illik yubileyi miinasibatilo onun hayat va faaliyyatinda xiisusi yeri olmus Samargand va
Sahrisabz sahoarlari; 2014-cii ilda isa Ozbakistan dovlatciliyinin méhkamlandirilmasinda xidmatlarina
g0ra Termez sohori bu ordenls toltif ediliblar. — muollif.

92025-ci ilda 11 Dlinya miharibasinda fasizm iizarinda galabanin 80 illik yubileyi tadbirlarindan biri da
mihariba illarinda SSRI-nin tarkibinds olmus hazirki MDB saharlaring faxri adlarin verilmasi olmusdur.
Samargandla barabar Ozbakistanin Ondican, Daskand, Forgana, Namangan, Azarbaycamin Baki
soharlari do MDB Dovlat Basgilart Surasimin qarart ilo MDB-nin “Omoak sohrati sahari. 1941-1945-ci
illor” (“I'opoo mpyoosoii cnaser. 1941-1945 22.”) foxri adina layiq goriiliiblor [20].

10 Tarixi Saharlor Ligast -TSL (The League of Historical Cities, LHC) - zangin tarixi irsi olan saharlor
arasinda miibadilo Vo amakdashigr tagvig etmak maqsadilo 1994-cli ilda Yaponiyanin Kioto gaharinda
tarixi saharlarin baladiyyalari torafindan kegirilon I Umumdiinya konfransinda yaradilmis beynalxalq
taskilatidir. 9sas maQsadi diinya irsinin qorunmast va tobligi, iizv saharlor arasinda hamraylik va
aMakdashg inkisaf etdirmaklo qlobal stlha tohfa vermakdir. Bunun gtin mixtalif madaniyyatlor
arasinda garsiliqh anlasmani darinlagdirmaya ¢alisir. Madaniyyat, tarix, incasanat, ekologiya sahasinda
programlar islonib hazirlanir va hayata kegirilir. Hazirda 126 iizv sahor qeyda almib [26].
Azorbaycanin Susa (2022-ci ildan) va Soki (2008-ci ildon) saharlari, Ozbakistanin Daskand (1994-cii
ildan) va Termez (2011-ci ildan) saharlori liganin dizvioridirlar [27].
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axinina sabab olub. 1993-cii ilde “Sehar galiglar1” YUNESKO-nun
Umumdiinya irsi siyahisina daxil edilib [34]. 2020-ci ilde ISESCO
torafinden Islam madoaniyyati paytaxt: elan edilmisdir.

Saki-Kokand. Saki Azarbaycanin gadim yasayis maskani, yumor
paytaxtidir. 2008-ci ilds “Diinyanin Tarixi $aharlari Ligasi"na tizv gabul
edilib [27]. Saki xan saray1 2019-cu ilde YUNESKO-nun Umumdiinya irsi
siyahisina daxil edilmisdir [34].

Kokand miihiim ticarat yollari, Forgans vadisina gedan iki mithiim
naqliyyat marsrutu tizarinda yerlason gadim tarixs malik sahardir.

Mingacevir-Namangan. Mingacevir shalisinin say1 baximindan
Azasrbaycanin dordiincii boyik sehari, hamg¢inin dordiinci ssnaye
morkazidir. Mingacevir Istilik vo Su Elektrik Stansiyalar1 Azarbaycanin
60%-dan cox elektrik enerjisini istehsal edirlar. 1974-1990-c1 illarda
insa edilmis 8 bloklu Istilik Elektrik Stansiyasi Conubi Qafgazin an
boyuk istilik elektrik stansiyasidir.

Namangan shalisinin sayina gora Ozbakistanin Daskenddan sonra
ikinci an boyiik saharidir. Mithiim senaye ve madaniyyat, sanatkarliq
moarkazlarindan biri, zangin tarixi irse sahib sahardir. 2025-ci ilda II
Diinya miiharibasinda fasizm {tizarinda galebanin 80 illik yubiley
tadbirlari ¢arc¢ivesinde MDB-nin “Omak sohrati sohari. 1941-1945-ci
illor” foxri adi verilib.

Flzuli-Gilistan. Hazirda arazisinde barpa-quruculuq islari
aparilan Fuzuli gadim yasayls maskenlorindan biridir. Tarixi-dini
abidalarls, xtisusan da tiirbalarls zangin olan sohar ermani isgali altinda
oldugu 1993-2020-ci illards “ruhlar sehari”’na cevrilmisdir. Hatta, xarici
0lka va beynalxalq tagkilat niimayandalari Azarbaycanin isgaldan azad
edilmis bolgalarina safarlari zamani gordiikleri bu kimi manzaralari
izah etmak ii¢iin “urbisid” termininden istifads ediblor. Isgaldan azad
edildiyi 17 sentyabr giini 2023-ci ilden “Sohar giini” kimi qeyd
edilmoakdadir. Burada hamcinin qeyd edim ki, Ozbakistan Ermanistanin
Azarbaycana tacaviiziiniin ilk giinlorindon, o ciimladan Il Qarabag
miiharibasi dovriinda (27 sentyabr — 10 noyabr 2020-ci il) Azarbaycanin
haqli mévqeyini miidafia etmis, Azarbaycanin arazi biitovliiyii ila bagl
birmanali movqeyini ifada etmisdir. Hatta problem hall olunmayana
qadar Ermoanistanda safirlik agmayacagini bildirmis va séziina amal
etmigdir. 11 Qarabag miiharibasindon sonra da Azarbaycanin isgaldan
azad etdiyi torpaqlarinda barpa-quruculugq islarinda istirak ¢arcivasinda,
Ozbakistan déviati adindan hadiyya olaraq, Fiizulids 1 sayli tam orta
maktab inga edilarak, 2023-cti ilda istifadaya verilmisdir [Bu haqda atrafl
bax: 9; 15, 5.2736, 2743-2745].
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Giiliistan Ozbakistanin “Ac ¢61”da (“Qolodnaya step”) yerlosan an
kicik soharlarindandir. 1970-ci illarde “A¢ ¢61”’de “Xam torpagin
Ozbakistan versiyasi” ¢carcivasinde Sirdarya vilayetinds “sifirdan” yeni
soharlar vo kandlar insa edilmis, yenilonmis Gtuliistan sahari Sirdarya
vilayatinin markazina c¢evrilmisdir. Hazirda Giiliistan aqroturizmin
inkisaf etdiyi seharlardandir.

Bilosuvar-Termez. Bilasuvar Azarbaycanin tarixi abidalarls zangin
olan gadim yasayis maskanlarindan biridir.

Termez Ozbokistanin an cenubunda yerlason, an bdéyiik liman
soharidir. Homginin ticarat, sanatkarliq, elmi vo madani markazlardan
biridir. 2011-ci ilden “Tarixi Seharlar Ligas1”’nin tizvidiir [27]. 2014-ci
ilde Ozbakistan Prezidentinin formani ilo “Omir Teymur ordeni” ilo
taltif edilib.

Quba-Cizak. Azarbaycanin gadim yasayls maskanlarindan olan
Qubada sanatkarhq, xalcaciliq, hemcinin bagciliq yiliksak inkisaf
etmisdir. 1712-ci ilde Qubada toxunmus “Giillii Ci¢i” xalgas1 Nyu Yorkda
“Metropoliten” muzeyinds saxlanilir. 2023-ci ilde “Tiirk Dovlatlari
Taskilatinin Kand tasarriifati paytaxt1” (“Tiirk Devletleri Teskilati Tarim
Baskenti”)!! elan edilmisdi.

Cizak - yerlasdiyi regionun asas naqliyyat qovsagl, hamcinin
igtisadi, elm, tohsil vo madaniyyat markazidir.

Beylogan-Sahrisabz. Beylogan gadim zamanlardan senatkarligin,
hamgcinin ticaratin yiiksak inkisaf etdiyi markeazlardan biri olmusdur.

Sahrisabz tarixi abidalerle zongin gadim yasayis maskanlarin-
dondir. 1996-a ilds ilde Ozbakistan Prezidentinin formani ils “©mir
Teymur ordeni” ile taltif edilmisdir. 2000-ci ilde YUNESKO-nun
Umumdiinya Irsi siyahisina daxil edilmisdir [34].

Umumilikds, Azerbaycanin ve Ozbokistanin qardaslasmis
soharlarinin iki 6lke arasinda madani alagalarin inkisafinda istirak
formati1 nazardan Kecirilarsa, bu saharlar arasinda miintazem olaraq:

v Qarsiligh sokilde niimaysnda heyatlorinin safarlarinin taskil
edildiyini;

v Badii ve idman kollektivlorinin miibadilasinin hayata
kecirildiyini;

v" Sorgilarin, film niimayislarinin va festivallarin kegirildiyini;

Y “Tiirk Déviatlari Tagkilatimn Kond tasarriifati paytaxti” (“Tiirk Devletleri Teskilati Tarim
Baskenti”’) layihasinin kegirilmasina 2023-cl ildon baslanmisdir. Azorbaycanin Quba sahari ilk
paytaxt se¢ilmisdir. 2024-cl ilin Sentyabr ayindan Qazaxistanin Taraz gahari ndvbati paytaxt
elan edilmigdir. 2024-cu ilda Qubada kegirilon toplantida “OTS Made” (“Made in OTS”)
markasimin yaradilmast haqqinda raziliq alda olunmusdur. 2025-ci ilin TDT Kond tasarrifat
paytaxtinin se¢ilmasi ila bagl malumat yoxdur. — muallif.
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v' Qardas soaharlarin sakinlarinin bir-birlarinin madaniyyati, tarixi
vo adat-ananalari hagqinda malumatlandirildigini;

v Elm ve  Toehsil sahasinde miibadile  masalalarinin
genislondirilmasina digqgat yetirildiyini va s. geyd eda bilarik.

Natica va praktik tovsiyalar. Azarbaycan vo Ozboakistan madoni
alagelarinda gardaslasmis saharlar ¢arcivesinda amakdasliq masalale-
rinin arasdirilmasi naticasinda galdiyimiz gonaat ondan ibaratdir ki,

v’ Qardaslasmis sohoarlor layihasi iki o6lke arasindaki madani
amoakdasligin mihiim tarkib hissalarindan biridir;

v' iki 6lke soharlarinin gardaslasmasi mahiyyet etibarile baraboar
hiiquqlu soaharlor arasinda qarsihigli yardima asaslanan
gardaslasmadir.

v' Omoakdasliq tgiin olagalerdeki movcud potensialdan daha
samarali istifada edilarsa, bu alagalar sadace madaniyyat, idman,
tohsil vo diger sahslords ikitarafli miinasibatlori inkisaf
etdirmakle qalmayacaq, hamginin giicli sshar brendinin
formalasdirilmasina da miithiim tohfs veracakdir.

Movcud potensialdan istifadeni intensivlesdirmak iiclin iso
asagidaki masalalara diqggetin bir gadar da artirilmasinin dogru
olacagini hesab edirik:

- Iki 6lka arasinda amakdagshgin daha da genislanmasi, yeni mazmun
kasb etmasi maqgsadila bu miinasibatlara iki élkanin ganclarinin calb
edilmasina xtisusi diqqat yetirilmalidir. Bels ki, muasir diinyanin tasiri ilo
formalasan ganclar daha ¢evik, daha dinamik olmalar1 baximindan, yeni
diinyanin talablorine uygun ameakdasliq qurmaga mental cahatdan
daha c¢ox hazirdirlar ki, bu da 06z novbasinde dovlstlorarasi
miunasibatlorde oalde edilmis razilasmalarin tam hacmda hayata
kecirilmasina daha ¢ox imkan yarada bilar;

- EIm va tahsil sahasinda alagalarin daha da genislondirilmasi xtisusi
diqqat yetirilacak sahalardan biri olmalidir. Taassuf ki, hazirda elm va
tohsil miuassisalori arasinda oamoakdasliq haqqinda imzalanmis
miuiqavilalar, alde edilmis razilasmalar bir ¢ox hallarda yalniz kagiz
uzorinda galir. Bunun an asas sababi, tabii ki, maliyysa problemidir.
Hesab edirik ki, qardaslasmis saharlarin do bu masalalarin hallina calb
edilmasi misbat natica alda edilmasina sabab ola bilar;

- Qardaslasmis saharlarin is adamlarti tigtin qarsiliqli sakilda miiayyan
glizastlorin tatbiq edilmasinin xtisusila faydali ola bilacayini hesab edirik;

- Yasadigimiz dévriin talablorina uygun olaraq, alaqalarin
informasiya tominati genislandirilmalidir. Daskanddaki Azarbaycan
Madoaniyyat Markazinin bu istiqamatinds gordiiyt isloer (masalan,
mediaturlarinin tagkil edilmasi, “Vikipediya” Metodik Markazinin
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yaradilmasi, Ozbokistan Respublikasi Prezident Administrasiyasi
yaninda Informasiya ve Kiitloavi Kommunikasiyalar Agentliyi ilo amak-
dashiga baslanmasi va s. [9; 10; 14; 26]) taqdirsalayiq hesab edils bilar;

- Iki dévlat vatandaslarinin dévlat grantlart hesabina maariflandirici
va turizm layihalari ¢argivasinda qarsiliqli safarlarinin taskil edilmasi
maqsadauygun olardi. Hom ganclar va usaqlar, ham de orta va yash
naslin dinyagoriisiing, tacriibbe miibadilasine garait yaradacaq bels
layihalar xalq diplomatiyasinin daha da genislanmasins, xalglarimiz
arasinda xos niyyati tasviq edan saxsi alagsalarin qurulmasina soarait
yaratmis ola bilar.
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Ozbok-Azarbaycan sairi AKif Azalpin badii yaradicihig:

Yasar Qosim*

Kalit so‘zlar: Akif Azalp, Annotatsiya: Maqolada zamonaviy O‘zbekiston va
zamonaviy she’riyatda Ozarbayjonning atoqli shoiri Akif Azalpning poetik
qo‘sh tillilik, shoirning tarjimai-holi va ijodi haqida soz boradi. O‘tgan
ozbek tilidagi asarlari, asrning 70-yillarida adabiyot olamiga kirib kelgan
Ozarboyjon turkchasidagi yosh shoirning ijodkor sifatida shakllanishida o‘sha
she’rlari, Akif Azalpning davr Boku va Toshkent adabiy muhitlarining hal
ozarbayjonga muhabbati, qiluvchi rol o‘ynaganidan bahs etiladi. Boku davlat
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shoir ijodida o‘zbekona universitetining Ozarbayjon filologiyasi fakultetiga

motivlar, umumturkiy o‘qishga kirgan Akif Azalp Toshkent davlat

ideallar tarannumi. universitetining o‘zbek filologiyasi fakultetida o‘qishni
davom ettirdi. Ozbek tilini katta ishtiyoq va mehr
bilan chuqur o‘zlashtirgan yosh adib bir vaqtning
ozida ham Ozarboyjon, ham o‘zbek tillarida ijodini
davom ettirdi. Baxtiyor Vahobzoda, Ali Karim,
Mammad Araz, Xalil Rizo Uluturk kabi ozarbayjon
shoirlaridan ilhom olgan Akif Azalp tez orada Erkin
Vohidov, Abdulla Oripov, Rauf Parfi, Aman Matjan,
Cho‘lpan  Ergash, Jamol Kamol kabi o’zbek
shoirlarining poetik olami bilan yaqindan tanishdi.
Aynan shuning uchun ham biz 70-80-yillardagi atoqli
ijodkor ijodida O‘zbekiston va Ozarboyjon poteik
an’analarining go‘zal uyg‘unligi va sintezini
kuzatamiz. Maqolada, shuningdek, Akif Azalp
jjodining  turkiy  xalqlarning  ma’naviy-estetik
yaqinlashuvi va o‘zaro boyishidagi betakror ta’siri va
xizmatlari haqida ham atroflicha fikr yuritiladi.

The artistic work of the Uzbek-Azerbaijani poet AKkif Azalp

Key words: Akif Azalp, Abstract: The article discusses the poetic biography
bilingualism in contempo- and work of the prominent poet of modern
rary poetry, the poet’s Uzbekistan and Azerbaijan, Akif Azalp. The Baku and
works in Uzbek, his poems Tashkent literary environments of that period did not
in Azerbaijani Turkish, Akif play a decisive role in the formation of the young
Azalp's love for Azerbaijan, poet, who entered the literary world in the 70s of the
Uzbek motifs in the poet's last century, as an artist. Akif Azalp, who entered the
creativity, the glorification Azerbaijani Philology Faculty of Baku State
of universal Turkic ideals. ~ University, continued his education at the Uzbek
Philology Faculty of Tashkent State University. The
young writer, who deeply mastered the Uzbek
language with great enthusiasm and love, continued
his creativity in both Azerbaijani and Uzbek Turkish
at the same time. Inspired by Azerbaijani poets such
as Bakhtiyar Vahabzadeh, Ali Kerim, Mammad Araz,
Khalil Rza Uluttirk, Akif Azalp soon became closely
acquainted with the poetic world of poets such as
Erkin Vahidov, Abdulla Aripov, Rauf Parfi, Aman
Metjan, Cholpan Ergash, Jamal Kamal. It is for this
reason that we observe the beautiful harmony and
synthesis of the poetic traditions of Uzbekistan and
Azerbaijan in the creativity of the outstanding artist
in the 70s-80s. The article also discusses in detail the
unique, inimitable effects and merits of Akif Azalp's
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creativity in the spiritual and aesthetic
rapprochement and mutual enrichment of the Turkic
peoples.

Akif Azalp (Bagirov Akif Zeynal oglu) 7 aprel 1954-cu ilds
Azarbaycanin Naxsivan Respublikast Sahbuz rayonunun Nursu
kandinda anadan olmusdur. 1971-ci ilde Nursu kand orta maktabini
Qiz1l medalla bitirarak, Azarbaycan Dovlat Universitetinin (indiki BDU-
nun) filologiya fakiiltasina gabul edilmisdir.

Matbuatda ilk yazilar1 1971-73-cti illarde Sahbuz rayonunun yerli
“Qabaqcil” gazetinda dorc olunmusdur.

1974-cu ilde slag1 talaba kimi tahsilini davam etdirmak tiglin
Doévlat xotti ilo Daskend Dévlet Universitetinin Ozbak filologiyasi
fakilttasine gondarilmisdir. Universiteti Fargqlonma diplomu il
bitirdikden sonra 1976-78-ci illorde Ozbokistan Madaniyyat
Nazirliyinin H. H. Niyazi adina Senatsiinasliq institutunda ¢calismisdir.
1979-cu ilde Ozbakistan Elmlar Akademiyasinin A. S. Puskin adina
(indiki 9lisir Nevai adina) Dil ve 9dabiyyat institutunun ayani
aspiranturasina daxil olmusdur. 1983-cii ilde “Tiirkdilli klassik
poeziyada tuyuq (janrin poetikasi vo tarixi)” moévzusunda yazilmis
dissertasiyani ugurla miidafia edarak, filologiya lizro falsafe doktoru
elmi daracasine layiq gorilmiisdiir.

1982-ci ilden amak faaliyyatinin sonuna gadar hamin institutun
ddabiyyat nazariyyasi sobasinds miixtalif elmi vazifolords c¢alismis,
eyni zamanda, “Badii ideal ve tarixi haqiqget (9dabiyyat ve tarix
miinasibatlarinin nazariyyasine dair)” adli tadgiqat iizerinde
islomisdir.

AKkif Azalpin bir sair kimi seir ve poemalart, elaca da, bir alim kimi
maqala ve tadgiqatlarn keg¢an oasrin 70-ci illarinden etibaron
Ozbakistanin vo Azarbaycanin miixtalif qazet vo jurnallarinda ardicil
olaraq ¢ap olunmusdur. O, bir sair va terciimagi kimi har iki dilde bir
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neco kitabin (“Sabahin isig1”, “Turan havas1”, “Ozbsak xalq seirinden
secmoalar”, “Krim-tatar xalq seirinden se¢malar”, “Siracaddin Sayyid.
Seirlar vo poemalar” va s.), yuzlarls seirlerin, bir sira poema va dram-
larin, bir alim kimi isa ¢oxsayli tadqgiqat ve elmi maruzalarin musallifi-
dir. “Odabiyyat gozeti"nin 2024-cii il 6 aprel sayinda Azarbaycan
Yazicilar Birliyinin tebrikinds vurgulandigi kimi, Akif Azalpin “Xiisusan,
“Olimp” poemasinda va bir ¢ox digar poetik niimunslarinda Olimpiya
ideallarinin ve milli idman dayarlerimizin tasirli tarennimi onun
poeziyamiz qarsisindaki ciddi xidmatlarindan biridir.

Uc boyiik silsiloden ibaret “Istiglalnama” (“Ondernams”,

“Zafernama”, “Huma”) trilogiyas1 Azsrbaycan seirinde bu motabar
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movzuda yazilan an gozal ornaklardan sayila bilar. Qarabag agrisi ila
yaranan, mohtasom galeboamizi teranniim edan ve mugam obrazini
canlandiran c¢oxsayl seirlori, poemalar1 (“Tirkmancay”, “Nuhg¢ixan”,
“Kaman”, “Qa¢qin”, “44:0”) ve dramlar1 (“Malaklarin esqi”, “Connat
cicayi”) haqqinda da eyni goenaati sdylomak olar.” (1, s. 45).

Akif Azalpin bir istedadli alim kimi elmi nailiyyatlari ve sanballi
sair kimi badii ugurlar1 6z vaxtida har iki 6lkenin gorkamli elm
xadimlari, elaco ds, Azarbaycanin ve Ozbokistanin taminmis adabi
simalar tarafindan etiraf edilmis ve yliksak giymatlandirilmisdir.

Akif Azalp hagqinda va onun 6z istiraki ila har iki 6lkada bir neg¢a
sanadli telefilm ¢akilmis, seirlorine mahnilar bastalonmisdir. O, yliksak
soaviyyali badii tarciimalarina gora 2005-ci ilda Azarbaycan paytaxtinda
kecirilon Ozbakistan, Giirciistan ve Azarbaycan yazigilarinin Beynalxalq
Baki konfransinin xtisusi diplomuna layiq goriilmiis, Azarbaycan
Matbuat Surasi va Azerbaycan Madaniyyat Nazirliyi torafinden 2013 va
2020-ci illorda elan olunmus respublika miisabigalarinin galibi
olmusdur.

iki xalqin boyiik oglu Magsud Seyxzado (1908 - 1967) ananslerini
loyagatlo davam etdiron Akif Azalpin har bir azarbaycanli {g¢iin
qiirurverici ugurlarindan biri do qardas Ozbsakistanin 2024-cii ilda
capdan ¢ixan yeni “Vaten” jurnalinin ilk sayinin tzgabiginda mahz
gorkomli soydasimizin mashur “Ozbek keloyatir..” balladasinin sah
misralarinin verilmasi vo jurnalin hamin niimuna ils acilmasidir.

Akif Azalp poeziyasindan s6z gedanda istor-istomaz yada diisan ilk
niimuna gorkamli sairin eyni adli kitabinda yer almis mashur “Turan
havas1” (1982) adl seiri olur. Yazildig1 tarixden yarim asra yaxin bir
vaxt kecmasina baxmayaraq, bu seir nainki 6z aktualligini itirmayib,
uzun asrlarin Turan idealinin artiq siyasi gerc¢okliys iz tutdugu indiki
zamanda, neca deyarlar, 6zliinln yeni baharini yasayir. Siyasi gercaklik
deyanda biz, har seydan 6nca, Azarbaycan Respublikasinin Prezidenti
ilham Oliyevin andicme morasimindoki (14 fevral 2024-cii il)
mohtasam tarixi nitginin asagidaki sézlarini nazarda tuturuq: “...Bizim
ailomiz turk diinyasidir. Biz 0zimiizii ¢ox yaxsi hiss edirik. Turk
Dovlatlari  Taskilatina t1zv olan biutin o6lkslarle  gardashq
miinasibatlarimiz var va bizim siyasatimiz Turk Dovlatlori Taskilatini
guclandirmakdir. Bu boytk cografiyadir, boyuk arazidir, boyuk harbi
gucdiir, boyiuk iqtisadiyyatdir, tabii sarvatlardir, naqliyyat yollaridir,
gonc ohalidir, artan shalidir va bir soydan, kokdan olan xalqlardir.
Bundan gticlii birlik ola bilarmi? 9lbatts ki, yox”. (2).

Bali, Akif Azalpin “Hiiseyn Cavid tavalliidiiniin 100 illiyinds 9li bay
Turanin (Hiiseynzadanin) ruhuna ehtiramla” yazilmis “Turan havasi”



/ “0'zbekiston-0zarbayjon adabiy alogalar va hamkorlik istigbollari” mavzusidagi xalgaro \

ilmiy-amaliy anjuman, Toshkent, 10-oktabr, 2025-yil DOI: 10.5281/zenodo.17657309 https://tsuos.uz/
seiri, har seydan 6ncs, mahz bu sozu gedan birliyin, eynan bu giinlarin
darin hasratini aks etdirirdi vo mahz bu baximdan, bu gozal seiri gonc
Turan sevdalisinin ilk vizit karti kimi dayarlondirmsk daha dogru
olardi: “Agca-agca buludlarin o tiziinden Uca-uca zirvalari cingildadib,
Suiztilarak icimdaki goy tuzindan Qoca-qoca cinarlar1 dingildadib,
Oynadir 6zgo diinyanin alli-yasill sevdasi, icimda Turan havasi, disimda
Turan havasi!”. (3, s. 51). Bazi calarlari, xtisusan, satirlarinin 6n va son
qafiysloari ile tirkliiytn ilk sifahi ve yazili abidssi olan “Kitabi-Dada
Qorqud”un poetik deyim tarzini xatirladan bu niimunada vurgulanan
ronglorin (ag, goy, al, yasil) haqiqi sair fehminin O6ngorici xislati
sayasinda ¢agdas ve miistaqil tiirkdilli 6lkalarin dovlat bayraqlarindaki
rong simvollari il kasismasi da asla tesadiifi deyildir. Bels ki, Akif Azalp
hardasa qirx misraliq bu banzarsiz poetik yasantiya qadim ve ¢agdas
tiirkculiiylin asas romzi-macazi atributlarini (at, qala, oxuyan qurd, qizil
alma va s.), elaca do, Turan ugrunda ¢arpisan qilinc sahiblarindan (Alp
or Tlngs, Maday xan) tutmus yaradiciliginda ve faaliyyatinde Turan
idealin1 yasadan galom sahiblarina gadar bir cox tarixi saxsiyyatlarin
adlarin1 ugurla hakk etmaya nail ola bilmisdir: “Arxasinca Qaspiral
arslanlarin, Goyalplarin, Cavidlarin, Toganlarin, Akpinarin heyratina
heyrat qosan Bugralarin, Cokaylarin, Colpanlarin, Yiridiikca koniil
deyir: - Bizden bu hava qalasi, Tirkiimds Turan havasi, marsimda
Turan havasi!” (3, s. 53). Seirin sonuncu bandinda boytik tarixi simalar
sirasinda Akpinar adinin ¢akilmasinin da 6z sababi var. “Turan havas1”
seiri, eyni zamanda, cagdas dovriin béyiik tiirkciisii Ismayil bay
Qaspirali hagqinda sanball tedqigatlar musllifi, ustad Yavuz Akpinarin
halo sovet doneminds, 1982-ci ilde Azarbaycana ve Ozbaokistana ilk
soforinin vo Daskandds 0z gonc maslokdasi Akif Azalpla goriisiiniin
maraql tarixg¢asini aks etdirir.

Yeri golmiskon, Ulu Ondar Heydoar Sliyevin uzaqgéran siyasati
naticesinde 1974-cii ilde hsle taleaba ikan ADU-nun filologiya
fakiiltesindon Dovlat xatti ile Daskand Dévlat universitetinin Ozbak dili
va adabiyyati fakiiltesine gondarilan vo uzun illor gardas Ozbokistanda
yasaylb-yaradan iki filologdan biri kimi Akif Azalpin tirk birliyi
ideyasina vurgunlugu tabii idi. Odur ki, Turan obrazi ve Turan ideal
istedadl sairin 6zbak ve Azarbaycan dillarinda ¢ap olunmus “Sabahin
is1g1” (Daskand, “Akademiya”, 2000) va “Turan havasi” (Baki, “Vatan”,
2006) adh ilk kitablarindaki ilk seirlorinden (“Yurdum Turan, aulum
Nursu” - 1974, yaxud “Turana vurulan ginimdan bari, Kipriyimdas
donmus iki damla yas” - 1980) tutmus gonc bastokar Yaqut Almazin
musiqisinds, Azerbaycan ve Ozbokistan xalq artisti Giilyanaq
Mammmeadovanin ifasinda saslonan son nagmsalarina (“Tiirkiys Turan
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diyor, Turan 9rdogan diyor” - 2023, yaxud “Turan sadasinin bir ciit
moarcani, Ozbokistan ile Azerbaycam!” - 2023) goder onlarla
diqgqgatalayiq 6rnaklarin va ytizlarls tasirli misralarin sirasindan qirmizi
xatlo kegir.

Ustalik, istedadl sairin séziigedoan movzudaki seirlorinin boyiik
aksariyyati 0z poetik deyim tarzinin orijinalhg1 ve banzarsiz badii-
uslubi cazibasi ila secilir. Masalan, gotiirak els vur-tut sakkiz misraliq
“Oljas Siileymenov” (1979) seirini:” Bas deyilmis kimi dillarde dastan,
“Kiz ku!” siddatitak sux taranlalar! Bas deyilmis sanki Dasti-qipcaqgdan
Alomo sasa salan sah tiirkanalar! Nurun sacan kimi mimtaz “Az i Ya”,
Acild1 tarixin on sert dilyiinii! Indi Size baxib qoy gérsiin diinya, -
Asiyanin neca boyiiklilyiinii!!!” Istar biitiin Tiirk diinyasimn faxri kimi,
istar cagdas dovriin boyiik sairi kimi Oljas Stileymanova Sarq ve Qarb
seirinda ithaf olunmus niimunalarin say1-hesabi1 yoxdur. Ancaq bunu da
somimi ve moardana etiraf etmak lazim gslir ki, hamin niimunalar
arasinda bir sair ve miutafakkir kimi Oljas Stileymanov portretinin asas
cizgilarini Akif Azalp seirinds oldugu gadar y1gcam va sarrastifads edon
ikinci bir 6rnayi tapmaq ¢ox ¢atindir.

on baslicasi ise ondan ibaratdir ki, vatonparvar sair yaradiciliginda
Azarbaycanciliq ideologiyasi ve Turangiliq mafkurasi mahiyyat etibari
ilo son naticada bir miistaviys gatirildiyi va bir-birini tamamladigi tiglin
Azarbaycan va Turan obrazlar1 Akif Azalpin Vaten diislincasinin qosa
ganadini taskil edir. Buna amin olmagq li¢iin sairin mashur “Azarbaycan”
(1981) balladasinin asagidaki misralarina derinden diqgat yetirmak
kifayatdir:

.. 'Vatan!” - dedim, nazli-nazli gtildii Turan
dsrlarin ugultusu arasindan.
San Turandan qalan sansan, Azarbaycan!
Diinya bir yan, san bir yansan, Azarbaycan! (3, s. 13).
Akif Azalp yaradichifinda Azarbaycancilig, vetenpearverlik ve
miustaqillik qayslarindan, elace da, onlarin badii taranniimiindan soz
gedands bu qayslarin an parlaq dasiyicilart olan Heydar 9liyev, ilham
dliyev ve Mehriban o9liyevanin mohtoasem poetik obrazlarinin
uzarindan stikutla kegmak mumkiin deyildir. Bu obrazlarin toarannimiu
ayrica va geniscapli tadgigatin movzusu olsa da, burada istedadl sairin
lic boyiik silsilodan ibareat “Istiglalnams” (“Ondernams”, “Zofornama”
vo “Hima”) trilogiyasinin proloqundan asagidaki yanar misralari
xatirlatmaq yerina diisordi:
Ey azad yurd, san da bél sevincimi,
Ug sima, tic nama, ti¢ cangi kimi!
Yazim bayraginin ti¢ rangi kimi
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Goylari bazar bu afsanalari!  (4,s. 22).

Har bir sair yaradiciliginda oldugu kimi, Akif Azalp lirikasinda da sevgi
seirlarinin 6zlineamaxsus yeri va ¢akisi var. Amma bu son daracs
ananavi movzuda belo sair, har seydan avval, 6z uslubunun
banzarsizliyini ve obrazlarinin yeniliyini asanliqla nazara ¢arpdira bilir.
Bu baximdan, Akif Azalpin ilk gelam tacriibalarinden olan “Galsan, 6zilin
galma!” (1979) seiri ciddi maraq dogurur. Budur hamin niimunanin ilk
va son satirlari: “Galsan, 6ziin galma! Mana yaddasimin yadini gatir, Bir
do baxisimin odunu gatir, Bir do dodagimin dadin1 gatir! ...Onlar da
sanintak diisondan uzaq Yovusmaz oldular he¢ kimas heg vaxt, Galsalar,
saninls galarlar ancaq! Galsan, 6ziin galma!..”

Taqdiralayiq terafi ondadir ki, sair ham mazmun, hoam forma
baximindan anana daxilindaki bu orijinallig1 va yeni poetik ifads tarzini
sevgi movzusundaki son seirlarina qadar qoruyub saxlamagi bacarrr.
Mahz bu manada ve bu cohatdan Akif Azalpin “Bir bayatiya son sz
yerina” (2017) adl seiri nainki onun yaradiciliginin, biitovliikds ¢agdas
Azarbatycan lirikasinin go6zal nimunslerindan biridir: “Bir sttul
oglanin lal baxisindan Ay liziinda galan o izlar haqqi! Géydan miijds alan
bir bakiranin Batnina akilon o sézlar haqqi! Diinyani yaradan sevgidir
ancaq, Dliinyan1 yasatsa, o yasadacaq! Siirtina-siiriine bir kam yolunda
Qancir-gangir olan o dizler haqq! Umidin sonundan bir qaraltiya Baxa-
baxa dolan o gozlar haqqi! Diinyani yasadan sevgidir ancaq, Diinyaya na
galsa, ondan galacaq!”

AKkif Azalpin Azarbaycan poeziyasina gatirdiyi yeniliklardan biri da
cagdas Olimpiya ideallarinin va idman dayarlarinin badii tarenniimti ile
baghdir. Bu movzunun gadim yunan sairi Pindarin “Olimpiya
nagmsalari’ndan tutmus cagdas Olimpiya harakatinin banisi Pyer de
Kubertenin “idman odasi”na gadar diinya seirinde miiayyon anoanalari
olsa da, milli seirimizin ifiiglarinds ilk dafs mahz Akif Azalpin galomi
ilo 6z aksini tapmisdir. “Olimp” poemasi basda olmaqgla, muxtslif illorda
yazilan yuzlarle oOrnaklar, asasen, milli Olimpiya vs idman
dayorlarimiza hasr olunmusdur. Amma onlarin arasinda diinya
miqyash hadisalori aks etdirean ve sairin 0Oziinamaxsus poetik
tapintilarini iza ¢ixaran nimunalar do az deyildir. Masalan, mashur
futbolgu Dieqo Maradonanin 1986-c1 ilde Argentinaya ¢empionluq
goatiran qalmagalli “qol”u ali ile vurmasi, sonradan bunu etiraf etmasi,
“Allahin ali” ibarasi vo s. hamiya yaxsi malumdur. Ancaq, baxin, Akif
Azalp “Maradona nidas1” seirinin sonunda afsanavi ulduzun 6z dilinden
bu fakti nece manalandirir: “..Amma na olsa da, siikiir, Xudaya, Ondan
bari dilim doymur duaya: Ecazkar slini birce anliga Borc verdiyin liciin
Argentinaya!”
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Butin yaradiciligi boyu Azarbaycanin miirakksb tarixi taleyi,
Qarabag miiharibalarinin acilar1 ve gahramanliq sshifslari, Boyuk
Qoalabamizin matanat vo rosadat salnamasi AKif Azalpin miixtalif illords
yaranmis bir sira poemalar1 (“Turkmancay”, “Nuhc¢ixan”, “Kaman”,
“Qagqin”, “44:0”) ve dram asarlarinin (“Malaklarin esqi”, “Connat
cicayi”), elaca da, coxsayl seirlarinin asas moévzular: olmusdur va sair
bu sahadas ciddi badii ugurlara imza atmisdir. Heg¢ da tasadiifi deyildir
ki, onun mashur “Sahid dyglisu” seiri 2020-ci ildo Madaniyyat nazirlyii
torafindan kecirilon vatanparvarlik miisabigasinda birinci yera layiq
gorulmiusdur.

Akif Azalpin coxsaxsli yaradiciiginda onun badii tarcimagilik
faaliyyati xiisusi yer tutur. Qisalig namina tekca onun tiirk dillarinden
etdiyi torciimolari alas1 olsaq, onlar doérd kitabda (“Ozbak xalq seirinden
secmoalar”, “Kirim-tatar xalq seirindon se¢msalar”, “Siracaddin Sayyid.
Vaxt heykali” vo “Akif Azalp. Turan havas1”), elaca da, bir sira gazet vo
jurnallarda yayimlanib. Bela ki, Azarbaycan oxucular bir ¢cox 6zbak
sairlarinin yaradiciligi ils, hamg¢inin 6zbak, uygur, tiirkman, tatar, xakas,
kirim-tatar, sor xalg mahnilarindan 6érnaklarla ilk dafe Akif Azalpin
orijinaldan edilan go6zal va tabii torcltimalarinda tanis olublar.

AKkif Azalp yaradiciliginin ikinci ganadini taninmis alim kimi onun
elmi faaliyyati tomsil edir. 9fsus ki, magalomizinin hacmi va vazifasi bu
haqda atrafli dayanmaga imkan vermir. Bununla bels, burada ayrica
vurgulamagq lazim galir ki, Akif Azalp “Turkdilli poeziyada tuyug (janrin
poetikasi vo tarixi)” (1983), “Badii ideal vo tarixi haqigat” (1997) kimi
geniscapli nazari tadqiqatlarla yanasi, tirk xalglar1 adabiyyatina dair
problematik magalslarin va sanballi elmi maruzalarin miisallifidir. Yeri
galmiskan, Ulu Ondar Heydar 9lieyevin 90 illiyi miinasibatilo 2013-cii
ilda kegirilon respublika miisabigasinda qalib galmis, “Turanin qurur
zirvasi va birlik romzi” adli maqgala da Akif Azalp galemina mansubdur.

Akif Azalp yaradicihgl béyiik o6zbak tengidgisi, Ozbaksitan
Qoahramani, prof. Azad Serafiddinovdan tutmus, Azerbaycan Xalq sairi
Fikrat Qocaya qadar har iki 6l1kadan bir ¢ox adabiyyat vo elm xadimlari
torafindan yiksak qiymatlondirilmisdir. Onlar1 burada sadalamaga
ehtiyac yoxdur, neca dayarlar, goriinan daga na baladgi!

Biz yalmz gorkamli sairimize yaradiciliq ugurlar1 dilsyarak,
soziimiizii Tirk diinyasinin boyiik simasi ve Ozbakistan Xalq sairi Rauf
Porfi Oztiirkiin “Azalp hadisasi” maqalasinden bir fikri ilo bitirmok
istayirik: “Akif Azalp Tirk dinyasini, Tirkustani, dogma S6zu darindan
dark edan boytik sairdir. Man foxr edirem ki, Akif Azalp 9lisir Novai,
Mahammad Fiizuli, Hiiseyn Cavid, ©bdiilhamid Colpan kimi nahanglarin
miigaddas dilinda yazib-yaradir, 6z konlinu tarannim edir.” (5, s. 22).
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istifads edilmis adabiyyat
1. “9dabiyyat goazeti”, 6 aprel, 2024-cti il, s.45.
2. “Azarbaycan” gazeti, 15 fevral 2024-ct il.
3. Akif Azalp. Turan havasi. Baki, “Vatan” nasriyyati, 2006.
4, “9dabiyyat gozeti”, 28 may, 2022-ci il, s. 22.
5. “Sonat goazeti”, 15 fevral, 2006-c1il, s. 22.
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“Turon havosi” nurida AKif Azalp: shoir, tarjimon va nazariyachi
olim
Almaz Ulvi BINNOTOVA*

Kalit so‘zlar: Ozarbay- Annotatsiya: Maqolada O%Zzbekiston va
jon-0zbek adabiy Ozarbayjon o'rtasidagi  adabiy-madaniy
aloqalari, Akif Azalp, aloqalarning tarixi va rivojlanish bosqichlari

poeziya, tarjima, yoritiladi. Xususan, Akif Bag‘rov (Akif
madaniy  hamkorlik, Azalp)ning shaxsiyati, uning shoirlik va
turklik. tadqiqotchilik faoliyati, Ozbekiston-

Ozarbayjon  adabiy = munosabatlaridagi
muhim o‘rni tahlil qilinadi. Muallif Azalpning
ikki tilda - ozarbayjon va ozbek tillarida
yaratgan she'’rlari, ularning milliy-madaniy
qadriyatlarga sodiqligi, xalq ogzaki ijodiga
tayanadigan badiiy uslubi haqida batafsil
ma’lumot beradi. Shuningdek, ikki xalg
o‘rtasida o‘zaro tarjima faoliyati, adabiyot-
shunos olimlarning hamkorligi va umumiy

madaniyat taraqqiyotiga qo‘'shgan hissasi
ta’kidlanadi.

AKif Azalp in the light of “The spirit of Turan”:
poet, translator and theoretical scholar

Key words: Azerbaijani- Abstract: The article explores the historical and

Uzbek literary relations, modern stages of literary and cultural relations

Akif Azalp, poetry, transla- between Azerbaijan and Uzbekistan. It particularly

tion, cultural cooperation, focuses on the life and work of Akif Bagirov (Akif

Turkic identity. Azalp), highlighting his contributions as both a poet
and a literary scholar, as well as his significant role
in fostering Azerbaijani-Uzbek literary ties. The
study emphasizes Azalp’s bilingual creativity in
Azerbaijani and Uzbek, the thematic richness of his
poetry rooted in national and cultural values, and his
stylistic reliance on folk traditions. Furthermore, it
discusses mutual translation activities, academic
cooperation between scholars, and the contribution
of such interactions to the development of shared
cultural heritage.

* Filologiya fanlari doktori, professor. Ozarbayjon Milliy Fanlar Akademiyasi Nizomiy Ganjaviy nomidagi
Adabiyot Instituti “Azarbayjon-Turkmaniston-O ‘zbekiston adabiy alogalari” bo ‘limi mudiri, Azarbayjon, Boku
almazulvi1960@mail.ru ORCID ID — 0000-0001-7991-3969
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KIRISH

1979-yilda Bokuda bo‘lib o‘tgan O‘zbekiston adabiy-madaniy
kunlari o‘tkazilganda atoqli adabiyotshunos olimning tarixi,
O‘zbekiston bilan adabiyotimiz tarixi qadimgi davrlarga to‘gri keladi.
Zamonaviy davrda bu tadqiqotlar ko‘lami kengaydi, jumladan, fan-
texnika sohasidagi hamkorligimiz juda yaqin. Atoqli o‘zbek
adabiyotshunosi, professor Laziz Qayumov bilan do‘stligimiz,
boshqacha aytganda, adabiyotimizning do‘stligiga aylandi. Ikki
universitetning falsafa fakultetlari o‘rtasidagi 60-yillarda boshlangan
hamkorlik hali ham davom etmoqda. Ma'ruzalar va chiqgishlar - gadimgi
tarixga ega bo‘lgan ikkita muhim adabiyotni o‘rganish va tarqgatish
uchun keng imkoniyatlar yaratadi. Ozarbayjondan kelgan talabalar
o‘zbek tilida, ozbek talabalari esa ozarbayjon tilida oqib-o‘rganishadi.
Uning amaliy, ilmiy va pedagogik jihatlari bilan bir gqatorda, bu muhim
siyosiy-tarbiyaviy mazmunga ham ega ekanligi ayon bo‘ladi..
Munosabatlarimizdagi eng quvonarli samaralardan biri shundaki, biz
Toshkent davlat universitetiga o‘qishga yuborgan shogirdlarimiz Akif
Bagirov va Yashar Qosimovlar bugun akademik Vohid Zohidov va
Respublika qo‘lyozmalar instituti direktori, professor Hamid
Sulaymonov rahbarligida o‘zbek-ozarbayjon adabiy aloqalari
sohasidagi ilmiy-tadqiqot ishlarini muvaffaqgiyatli davom ettirmoqda.
O‘sha talabalar yuborilganiga 30 yildan ortiq vaqt o‘tdi. Hozir
O‘zbekiston Fanlar akademiyasida faoliyat yuritayotgan filologiya
fanlari nomzodlari Akif Bagirov va Yashar Qosimovni adabiyotshunos
olim sifatida har ikki davlatda ham tanib, hurmat qilishadi.

ASOSIY QISMI
2006-yil 16-martda Jahon ozarbayjonlarining II qurultoyi bo‘lib
otdi. Bu vogea - dunyoning turli burchaklaridan kelgan

ozarbayjonlarning bir joyga yigilishi, uchrashuvda ishtirok etishi
xalgimiz uchun katta sharafdir. Nima bo‘lganda ham, bu xalq kerak
bo‘lganda yig‘ilishda to‘planishi mumkinligi jahon hamjamiyatining
e’tiborida. Bu xalq - ozarbayjonliklar butun dunyoga targalgan, ammo
ularning vatani bitta - Ozarbayjon. Bu qurultoyning bir yutug'i
shundaki, u Navro‘z bayrami arafasida o‘tkazildi. Dunyoning turli
davlatlaridan kelgan birodarlarimiz ham odamlar tinchligidan, rizq va
barakalarning to‘kinligidan, bahorning iliq havosidan bahramand
bo‘lib, yurt va shaharlariga jo‘shqin tuyg‘ular bilan qaytdilar. Ayni
paytda Ozarbayjon olami O‘zbekistonda qardoshlik va do‘stligimiz
ramzi sifatida yashaydi. O‘zbekistondan kelgan hamyurtimiz Akif
Bagirov (Akif Azalp) qurultoy vakili edi.
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Akif Bagirov Naxchivan Muxtor Respublikasining Shahbuz tumani
Nursuv qishlogidagi o‘rta maktabni tamomlagan. Boku davlat
universitetiga o‘qishga kirganida u 17 yoshda edi. 2 yildan so‘ng oliy
ta'limni davom ettirish uchun Toshkent davlat universitetining
filologiya fakultetiga yuborildi. O‘shandan beri 0z taqdirini Ozbekiston
— Toshkent bilan bog‘lagan Akif Bag‘irov hozirda u yerda Akif Azalp
nomi bilan shoir sifatida ham tanilgan. Xalq yozuvchisi Anor o‘zining
“Ming besh yuz yillik o‘g'uz she'riyati” nomli keng ko‘lamli
antologiyasida uni Turkistonda yashayotgan ozarbayjon shoiri sifatida
taqdim etgan. 1979-82 yillarda Akif Bog‘irov (Akif Azalp) O‘zbekiston
Fanlar akade-miyasi A.Navoiy nomidagi Til va adabiyot instituti
aspiranturasida tahsil oldi. “Turk tilidagi she’riyatda tuyuq (poetika va
janr tarixi)” mavzusida nomzodlik dissertatsiyasini himoya qilib,
filologiya fanlari nomzodi unvonini oldi. Asosan nazariyotchi olim va
O‘zbekiston FA katta ilmiy xodimi sifatida mashhur bo‘lgan tadqiqotchi
doktorlik ishini “Badiiy ideal va tarixiy haqigat (muammo nazariyasi
bo‘yicha)” mavzusiga bag'ishlagan. Hozirda O‘zbekiston Fanlar
Akademiyasi Alisher Navoiy nomidagi Til va adabiyot instituti Adabiyot
nazariyasi bo‘limi katta ilmiy xodimi. “Turkiy she’riyatda tuyuq
(poetika va janr tarixi)”, “Badiiy ideal va tarixiy hagiqgat (muammo
nazariyasi bo‘yicha)” tadqiqotlari, “Ertangi kun nuri” she’riy kitobi
muallifi.Akif Bag'irovni ikkinchi ona Vatanidek bog‘langan
O‘zbekistonda ham shoir sifatida bilishadi va sevadilar. She’rlarining
mavzusi turkiy dunyoga muhabbat, Ozarbayjonga muhabbatdir.

“Vatan" - dedim, damarimda alisdi qan,
“Vatan" - dedim, geca vaxti agardidan
“Vatan" - dedim, nazli-nazl giildii Turan
dsrlarin ugultusu arasindan.

Sanin naran liftiqlari tutan zaman,
Qardaslarin hay verdilar siralardan.
Ozbakistan, Qazaxistan, Qirgizistan,
Tacikistan, Ttirkmanistan... neca dastan.
San Turandan qalan sansan, Azarbaycan!
Diinya bir yan, san bir yansan, Azarbaycan!

Akif Azalpning she’riyat sohasida erishgan yutuqlari haqgida so‘z
borar ekan, avvalo, “Assalomu alaykum, dorning og‘ochi” she’ri
yodimizga tushadi. Xalq yozuvchisi Anor o‘zining “Besh shoir ovozi”
nomli eslatmasida shu mavzuda ijod qilgan shoirlarning she’rlarini
taqdim etdi: “To‘rt nafar turkistonlik shoirlar Ergash Jumanbulbul, Akif
Bag'r, Rauf Parfi, To‘ra Mirzo va ozarbayjon shoiri Rustam Behrudiy bir
mavzuda - dor og‘ochiga salom berib she’rlar yozgan”.
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Darhagiqat, O‘zbekiston xalq shoiri Ergash Jumanbulbul o‘g‘li
(1868-1937) “Kuntug'mish” dostonining yig‘uvchisi va ijrochisi, xalq
adabiyoti bilimdoni edi. Tadgiqotchilarning fikricha, uning otasi Juman,
amakilari Jassoq, Yarlagab o‘sha davrning mashhur baxshilari bolib,
xalq orasida katta obro‘-e’tibor qozongan.

Shoirlarning ko‘plab naziralari, bag‘ishlovlari manbai bo‘lgan
mashhur bayt - “Assalomu alaykum, dorning og‘ochi” Ergash
Jumanbulbul 0‘gli aytgan “Kuntug'mish” dostonidandir. Akif Azalp bu
mavzuni ilk bor zamonaviy she’riyatga olib keldi (1986) va “Assalom
alaykum, dorning og‘ochi” misrasining epigrafini o‘sha dostondan
olgan. Shundan so‘ng o‘zbek xalq shoiri Rauf Parfi Akif Azalpaga, o’zbek
shoiri To‘ra Mirzo esa Akif Azal va Rauf Parfiga nazira qildi.

O‘zbekiston xalq shoiri Usmon Azimning ta’kidlashicha, nigohimiz
azaldan ozarbayjon adabiyotiga qaratilgan, biz uni hamisha yuksak
hissiyot bilan kuzatib kelganmiz, yurtimizda hamisha ozarbayjon
adabiyotiga katta qgiziqishni his qilganmiz... “Yosh gvardiya” jurnali bosh
muharriri o‘rinbosari, shoir Mirpo‘lat Mirzo O‘zbekistonda ozarbayjon
adabiyotiga doimo katta qiziqgish bildiriladi, deb yozadi. Keyingi yillarda
Toshkentda Usmon Qo‘chqor tarjimasida Husayn Jovidning “Topal
Temur” dramasi (“Jahon adabiyoti” jurnalida), Anorning “Besh qavatli
uyning oltinchi qavati” (alohida kitob holida), Elchinning “Tovuqgning
omon qolishi” gissasi (“Sharq yulduzi” adabiy jurnalida), shuningdek,
“Ozarbayjon xalq ertaklari” (alohida Kkitob sifatida) nashr
etilgan. O‘zbekiston xalq shoiri Erkin Vohidovning “Tomchilar”, xalq
shoiri Usmon Azimning “Lo‘li qiz qo‘shig‘i” va Usmon Qo‘chqorning “Sen
aldanma bu zarlarga” she’rlari (ikkalasi ham Akif Azalp tarjimasida)
“Adabiyot gazetasi”da 2005-yil 12-avgust) bosilgan.

Akif Azalp ikki tilda - ozarbayjon va o‘zbek tillarida ijod qiladi.
“Vatan” nashriyotida yangi bosilgan “Turon havosi” to‘rtinchi kitobida
turli yillarda har ikki tilda yozilgan she’rlari, uning tarjimasida
zamonaviy o‘zbek she’riyatining taniqli, nufuzli namoyandalari ijodidan
namunalar, shuningdek, ozbek, qrim, xakaz va shor xalq qo‘shiqlari
tarjimalari orin olgan. Xalq shoiri Fikrat Xo‘ja kitobga yozgan
“Mugaddima”da  “Shoirning  rang-barang mavzuli, qiziqarli
dunyoqarash va tafakkurga ega asarlari adabiyotimizda yangi ovoz,
yangi nafas ekanligini ta’kidlaydi.

Kitobni mashhur “Dunyo bir yon, sen bir yon, Ozarbayjon” she’ri
bilan ochishi tabiiy. Akif Azalp Ozarbayjondan uzoqda, Ozbekistonda
yashaydi. U bu she’rni o‘sha yerda yozgan. Binobarin, sog‘inch, istak,
ishq, badiiy tasvir, giyoslash, tarixiy sahifa varaqlash, etnografik xotira,
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milliy adabiy merosga murojaat, insoniy va madaniy munosabatlar bu
she’rda tabiiy kechinmalardan tug‘ilgan tuyg‘ulardir.

Ozarbayjon tilida yozilgan kitobga kiritgan she’rlari (jami 25 ta
she’r) turli mavzularga bag'ishlangan. Vatan sog'inchi, vatanni sevish,
“Kelishlik, ketishlik dunyo. Ko‘z ochib yumishlik dunyo”, folklor xotirasi,
milliy fojiamizning aksi, darveshona g‘amginlik, Araz hayoli, tarixiy
xotirasi yaralangan Axiskaning taqdirga yo‘naltirilgan achinish, Turon
ishqi, bolalik xotiralari, bahor Kkayfiyati, do‘stona ovoz, galam,
qardoshlik, Dada Qorqud bayotlari, ijtimoiy-siyosiy mazmunlar, talon-
toroj qilingan va bosib olingan yurtlar nolasi, vatan xoinlariga
achchiq kinoyalar, Qoracha Cho‘ponning jasorati, qo‘shiqlar bilan hayot
sahifalari, gardoshlarga qalb so‘zlari, Muhammad Araz poetikasining
falsafiy-poetik ruhi, bu she’rlarning mavzusi, syujeti, mantiqiy ma'nosi,
poetik tuzilishi -

0 soz deyil - yaxar iilgii olmasa,
Seir deyil - yixar cangi olmasa,
Qalam deyil - didar stingti olmasa,
Cixart mani gedar-galmaz yoluna!

Akif Azalpning o‘zbek tilida yozilgan she’rlarini ozarbayjon tiliga
shoir Abulfat Zeynalo‘g‘li (jami 25 ta she’r) tarjima gilgan. Bu qism shoir
0‘zining yoshligi - hayot muhabbatini o‘tkazgan umrini yakunlab, uni
Ozarbayjonning qon qardoshi O‘zbekistonga bag‘ishlagan she’ri bilan
ochildi. “Bitikdagi etiqod” she’ri turk tarixining xotirasi, Qo‘rqud
go‘shig'i, Atilla qudratining ovozidir.

Yurdum Turan, aulum Nursu,
Ke¢diyim yol samalaracan,
Gilindogandan Giinbatanacan,
Nisgillara yel olan arzu.

- qo‘shig‘ini yozgan shoirning tug‘ilgan joyi Ozarbayjon bo‘lsa-da,
naslidan (bitikda) ozarbayjon bo‘lgani kabi ozbek ham, uyg‘ur, qirg'iz,
turkman, qozoq, tatar, boshqird, bolgar, yoqut, chuvash, gumuk, xakas,
kirkuk, qoraqalpoq, gagauz, shor, karaim... bir soz bilan aytganda
turkdir -

Mban bununla yenilmaz,
Mban bununla boytiyam!
Men bu bilan yengilmas,
Men bu bilan buyukman!
“Yol”, “Albona”, “Ikki tomchi ko‘z yosh”, “Manzara”, “Tun guliga”,

“Assalomu alaykum, dorning og‘ochi”, “Jayron suti”, “Qilich va qalam”,
”n o

» « ”n « =n «“

“Ummon”, “Ona”, “Ayolga”, “Do‘st gadri”, “Olgishla, Ozarbayjon” va
boshga she’rlarida go‘zal lirika, estetik tuyg‘u, real hayotning poetik
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aksini ko‘rish mumkin. Bu she’rlardagi badiiy ifoda va tasvir sig‘imi xalq
ijjodi, xalq xotirasidan saralangan qo‘shiqglar kabi samimiy va sof, xalq
og‘zaki ijodining soddaligi singari o‘quvchi galbiga kirib boradi.

“Ikki tomchi ko‘z yosh” she’ri “lirik men”ning gururli va mo'rt,
titroq tuyg‘usidir. Hayoti va taqdiri ikki turkiy vatan sevgisiga parvona
bo‘lgan lirik qo‘shiqdir. Ozarbayjon-O‘zbekiston - har biri ko‘z qarogfi,
biri dilning “Shashmaqom”i, biri esa “Shikasta” havosi. Agar biri -
Alpomish, Muganna ruhida o‘zining epik hayotiy kechinmalari bilan
gahramonlik cho‘qqisini zabt etsa, biri Dada Qo‘rqud ruhidan quvvat
olib, Bobak qasriga nur sochar, biri Nizomiy dahosi, biri Navoiy
mahorati, biri Nasimiy qismati, Fuzuliy dardi, biri Ulug‘bek hikmati,
Mashrab fojiasi, biri nasr olami yulduzli osmon bilan, Cho‘lpon
osmonida, biri “Arshin mal alan” kuyida, Jovid shahidligi, biri osmoni
musaffo turkiy yurti, boshqa biri shafaq yulduzli turkiy yurtidir.
Sha’niga ming doston, qo‘shiglar yarashgan mamlakatlar ikki tomchi
shudring misolidir.

Kozarib yanacaq kirpiyim listda,
Tale yazisitak iki damla yas.

Umuman, Akif Azalp she’riyati turk nafasi, turk ovozi, turkiy
nag‘malar bilan to‘la. Bu she’riyatda turkning tarixi, xalq og‘zaki ijodi,
xarakteri, sevinchi, olami, ishqi, chuqur ildiz otgan Turon muhiti -

Yiirtidiikca kéniil deyir,
bizdan bu hava qalasi,
Ttirkiimda Turan havasi,
marsimda Turan havasi!

Kitobning uchinchi bo‘limiga Akif Azalpning zamonaviy ozbek
she’riyati - xalq shoirlari Abdulla Oripov, Erkin Vohidov, Usmon
Qo‘chqgor, Igbol Mirzo tarjimalari Kiritilgan. Abdulla Oripovdan

” «“

tanlangan tarjimalarda “Ozarbayjon”, “Yerevan ko‘chasida”, “Bahor
kunlarida kuzning havosi”, “Kulma, kulma”, “Noma’lum bokira” she’rlari
Ozarbayjonga, Ozarbayjon go‘zalligiga, “lirik men” tushunchalariga
bag‘ishlangan. Abdulla Oripovning “Ozarbayjon” she’ri bir qgancha
shoirlar tomonidan ozarbayjon tiliga tarjima gilingan. Har birining o'z
ruhi, o'z ohangi bor. Xalq shoirimiz Xalil Rizo Ulug‘turkning Abdulla
Oripovdan qilgan ko‘plab tarjimalari xalgimiz galbini shod qildi. Erkin
Vohidov ijodi bilan ham dastlab Xalil Rizo Ulug‘turk va boshqa shoirlar
tarjimasida tanishdik. Akif Azalp ham o'z tarjima sahifasida bu shoirga
alohida o‘rin ajratgan va dil nafasidan yoqgimli tuyg‘ularni sayqallagan:
“Qullug qil - demayman”, “Yurak ummondek”, “Sovuq chordoglar”,
“Kechikmang” va “Bu keksa noxush” she’rlarini o‘quvchilarga taqdim

etadi. Erkin Vohidov she’riyatidagi vazminlik, g‘urur, turkiy jasorat, lirik
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tafakkur, siyosiy xurofot azobini tortgan sodda, begunoh insonlar,
taqdiri, dardi, zamonga toqatsizlik va yo‘qolgan “kamtarlik”larni fosh
qiluvchidir. Usmon Azimning shoirlik hayotining g‘amgin orzulari, lo‘li
gizning lablarida shivirlagan qo‘shiqglar, oshig-ma’shuq, g‘amgin
insonlarning taqdiri, milliy tarix ifoda etilgan.

Igbol Mirzoning oshiq qalbi uning lirik qo‘shig‘ini shunday
qofiyalaydi -

San manim qaragéoz qaranqusumsan,
Kokstiim eyvan oldu sani 6zlayib.

Usmon Qo‘chqordan qilingan tarjimalar ozarbayjon-o‘zbek adabiy
aloqalarimiz she’riyat sahifalarida yorqgin porlab turgan ajoyib
namunalardir.

Esq deyilan qismatim, namli
Gézlarinda yasa dondiim man.
Dama - dama qiissali, gamli...

Bir giin, gitiltim, dasa dondiim man.

Akif Azalpning shoirlik iste’dodi, ulug‘turkchilikka muhabbati
namunasi sifatida uning turkiy xalqglar - ozbek, uyg‘ur, turkman, tatar,
grim, xakas, shor xalglari qo‘shiglaridan tarjimalari muvaffaqiyatli va
aslligi, buyuk mehnat va jasorat, boy tafakkur, bilim in’ikosidirs.. Akif
Azalp she’riyatida ana shu tarjimalar bilan tanishar ekanmiz,
galbimizga yanada oshno bo‘ladi. Jumladan, uning “Bitikdagi e’tiqod”,
“Yo1” she’rlari “...Havo bulutni yo‘rg‘alar” deb nomlangan o‘zbek xalq
go‘shig'i bilan bir xil she’riyat, bir ruh va qonga ega. Bunday misollarni
ma’lum darajada sanab o‘tish mumkin. Bunday she’riy o‘xshashlik va
o‘xshatishning sabablaridan biri shundaki, muallif xalq ruhiga, xalq
magqollari, qo‘shiglariga shunchalik bog‘langanki, u badiiy maktabni
xalq adabiyotidan o‘zlashtirgandek ko‘rinadi. U o‘zi yashayotgan va ijod
gilgan elning ruhiga yaginroqdir. Bu tuyg‘uni uning oz asarlarida -
ozarbayjon va o‘zbek tillaridagi she’rlarida (tarjimalarida) ko‘rdim.
Uning mash-hur “Assalomu alaykum, dorning og‘ochi” she’rining
mazmuni xalq dostonidan olingan. Shoir mavzuni shu gadar mahorat
bilan she’rlashtirganki, shundan so‘ng o‘zbek shoirlari “dorga” yozgan
she’rlarini xalq dostoni sifatida emas.

XULOSA

Akif Azalpaga nazira sifatida galamga olganlar. Uning ijodida
bunday misollar kop. O‘zbekiston Fanlar akademiyasi ilmiy xodimi,
nazariyotchi, olim, shoir Akif Azalp she’rlarini o‘zbek tilida yanada
shirinroq, badiiyroq yozadi. U ozarbayjon-o‘zbek adabiyoti sahifalarida
alohida o‘rin egallaydi. Qayerda yashashimizdan qat’iy nazar, butun
dunyo bo‘ylab Ozarbayjonga bo‘lgan mehr-muhabbatni ichimizda
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saglash, uni koz qorachig'idek ko‘rish va asrab-avaylash dushmanga
mukammal javobimizdir. Ha, o‘zbek-ozarbayjon adabiy-madaniy
aloqgalari ana shunday ijodiy munosabatlar, xalqchillik mas’uliyati
tufayli ozining yangi taraqqiyot bosqichini boshdan kechirmoqda.
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Sovet dovriinda yazicilarin milli dIl ugrunda miicadilasinin bazi
aspektlori

Badirxan Balaca oglu ohmadli*

Kalit so‘zlar: Sovet davri, Annotatsiya: Maqolada sovet davri yozuvchilarining

yozuvchilar,  milliy  til, milliy til uchun olib borgan kurashi tahlil qilinadi.

Mirza Ibrohimov, kurash, Sovet davrida yozuvchilarga yuklatilgan

ilmiy-madaniy aspektlar vazifalardan biri ona tilini rivojlantirish va uni
begona ta’sirlardan himoya qilish edi. Bu jarayon
Ozarbayjon, Gruziya, O‘zbekiston hamda boshqa
sovet respublikalarida ham muhim ahamiyat kasb
etgan. Har birida biroz farqli bo‘lsa-da, mahalliy
xalglarning tillari bir tomonlama ravishda siqib
chiqilgan edi. Sovet davrida rus tili milliy tillar uchun
eng katta xavf sifatida qaralgan, chunki ko‘plab
milliy respublikalarda rasmiy til - rus tiliga nisbatan
milliy tilga kamroq e’tibor berilgan. Shu bois yozuvchi
va shoirlarning vazifasi milliy tilni rivojlantirish edi.
Shunday respublikalardan biri Ozarbayjon edi.
Ozarbayjon yozuvchisi Mirza Ibrohimov ona tili
uchun olib borgan kurashi tufayli siyosiy beqarorlikni
qo‘zg‘atishda ayblanib, ishdan bo‘shatilgan. U oz
xalqini va uning tilini chin dildan sevgan, butun
umrini ularni himoya qilishga bag‘ishlagan edi. M.
Ibrohimovning ozarbayjon tili uchun kurashi bir
necha bosqichdan iborat bo‘lgan. Yozuvchi sifatida u
0z asarlarida tilning barcha boyliklaridan
foydalanib, badiiy obrazlar yaratgan. Shu bilan birga,
u ozarbayjon tiliga respublika va Moskva miqyosida
rasmiy til maqomini berish masalasini himoya qilgan.
Bu jarayon 1950-yillarni qamrab olib, keyingi
bosqichlarda milliy harakat uchun turtki bo‘lib
xizmat qilgan. Shu tariqa, M. Ibrohimovning
ozarbayjon tili uchun kurashi butun xalq ruhini
yangiladi, uni jonlantirdi va keyingi bosqichlarga
ruhiy jihatdan tayyorladi.

Some aspects of the soviet era writers’ struggle for the cause of
the national language

*AMEA Nizami Goncavi adina Odobiyyat Institutu filologiya elmlori doktoru, professor
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Key words: Soviet era, Abstract: The article investigates the struggle of the

writers, national language, Soviet era authors for the cause of the national

Ibrahimov, struggle, aspect language. One of the missions that fell upon the
writers in the Soviet period, was to solely develop the
mother language and protect it from alien
influences. This process had the same importance in
Azerbaijan, Georgia, Uzbekistan, as well as other
Soviet republics. Although it was a bit different, the
language of the local peoples was being suppressed
unilaterally. In the Soviet period, the Russian
language was considered the greatest threat for the
national languages, as in many national republics,
the national language was given less importance
compared to the official language - Russian.
Therefore, it was the task of the writers and poets to
develop the national language. One of these
Republics was Azerbaijan. Azerbaijani writers Mirza
Ibrahimov was accused of encouraging political
instability due to his struggle for the mother tongue,
and he was fired from his job. He truely loved the
nation he belonged to and its language, and all his
life was in their defense. M. Ibrahimov’s struggle for
Azerbaijani language is divided into a few stages. As
a writers, he was employing all the richness of the
language in his literary works and was creating
images. He was defending the cause of receiving
official language status for Azerbaijani language in
the Republic and in Moscow. This process covered
the 1950s and provided the stimulus for the national
movement in later stage. Thus, M. Ibrahimov’s
struggle for the Azerbaijani language renewed the
spirit of the entire nation, revived it and prepared it
for the next stage psychologically.

Sovet dovriinda yazigilarin tizarina diisen bir missiya da ana dilini
tokca inkisaf etdirmak yox, ham da yad tasirlerden qorumagq idi. Bu
proses Azoarbaycan, Giirciistan, Ozbakistan, eloca do digar sovet
respublikalarinda eyni mahiyyat dasiyirdi. Bir az farqgli ve miixtalif
sokilda olsa da, yerli xalglarin dili birterafli olaraq sixisdirihirdi. Bu
moarhalada isa rus dili milli dillara an boyiik tahliike hesab olunurdu.
Cunki bir ¢cox milli respublikalarda dovlat dili rus dili olaraq milli dili
sixisdirmaqda idi. Bu respublikalardan biri de Azarbaycan idi. Burada
biitiin dovlat idaralarinds rus dili hegemonluq taskil edirdi; buna qgarsi
har hansi bir toesebbilis ve miicadile ise antirus movgedan
dayarlandirilir, siyasi sabatsizligda ittiham edilirdi. Azarbaycan yazicisi
Mirzo Ibrahimov da meahz bu ciir ittihamlarla iiz-iize qalmus, siyasi
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sobatsizliqda glinahlandirilmis, isdan ¢ixarilmisdi. O zaman “Boyuk
dayaq” romaninda obrazin dilindan yazirdi: “Ey manim xalqim, ey manim
timidim va panahim. Urayimin istiliyi sandandir. Fikrim isigini sandan alir.
Hayatimin har yolunun stirtiskan déngalarinda qolumdan tutan, mani
yixilmaga qoymayan san olmusan. Gozal binalar tigtin mana das yonduran
sanin esqiindir” (Ibrahimov: 1957, s. 243). Bu, gérkamli yazi¢i ve ictimai
xadimin dil ugrunda uzunmiiddatli miibarizasinin badii obrazin
dilindan saslanmis tazahiiriidiir. O, mansub oldugu xalqi, onun dilini ¢ox
sevmis va hayati boyu miidafissinde durmusdu.

M.Ibrahimovun yaradicilifinda badii dilin inkisaf seviyyesi, yad
miihitdon qorunmasi, saflasma ve dila sonsuz sevgi, mahabbat var.
“Canub hekayalari” ilo hasratin va vaton esqinin biitiin ranglarini mahz
badii dilin vasitasile oxucuya ¢atdirirdi. “Galacak giin”, “Boyiik dayaq”,
“Parvana” romanlar ile badii dilin roman tafskkiiriiniin inkisafinda
yeni marhalasi olur. Dil¢ci alim Qazanfor Kazimov yazi¢i dilinin
yasariigini dogru olaraq bels toaqdim edir: “Onun badii dilinda qiisur
tapmagq ¢atindir. Biitiin normalara riayat edan qiisursuz dil, adatan, bir
nov destila edilmis, obrazliigdan mahrum dil sayilir. Lakin
M.Ibrahimovun badii dili ona géra kamil va niimunavidir ki, bu dilda
normalliq va obrazliliq vahdat saklindadir” (Kazimov: 2008, s. 345).
Yazi¢1 ana dilinin adabi normalarina son darace hassashqla yanasir,
biitiin yaradicilig1 boyu badii dili zenginlasdirir. O, badii dilin 6ziinlin
“logorifmasi”’na diggat yetirir ve yazi¢inin vazifasinin 6mrii boyu onu
oyronmak oldugunu yaxs1 derk edirdi. Badii dilla bagh bela bir fikri
aktualligini indi de qoruyub saxlayir: “..badii dil yalniz badii asarlarin dili
deyildir. Obrazli, ifadali badii dilin yaradicisi har seydan qabagq, xalqdir.
Obrazli soz xalq dilinin iimumi qazaninda qaynayib yetisir va ancaq
oradan xalq hayati, xalq stiuru ilo birlikda badii adabiyyata kegir”
(Ibrahimov, 1961, s. 236). “Yazicimin silahi dildir’ formulu
M.Ibrahimovun magalslarinda islatdiyi ve 6ziiniin ds yaradiciigl boyu
an cox soykoandiyi an miihiim faktorlardan biridir.

M.Ibrahimov fikirlarinda dil, onun tarixi va bugtint ils bagh aktual
problemlara yuksak vatondasliq movgeyindan yanasirdi. Azarbaycan
dili masalasi yazicin1 o daeracads masgul etmisdir ki, yalniz bir yazigi
kimi deyil, bir ziyali, alim kimi do miinasibatini bildirmisdir. “Dilimizin
inkisaf yollar1 hagqinda” (1944) maqalasinda dilin nazeri vo tarixi
problemlari yiiksak professionalliqla tahlil olunur. Yazi¢i burada dilin
tarixine ekskurs edir vo bir xalqin inkisafindaki rolunu ytksak
dayearlandirirdi. Yazici tUclin “Xalq teraqqi etdikca, ictimai hayat
takmillasdikca dil da taraqqi edir va takmillasir. Dil tam manasila canli bir
orqanizmdir..” (Ibrahimov: 1957, s. 6), -arqumenti sonraki
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yaradiciliginda 6z tasdiqini tapir. Tarix gostorir ki, har bir xalq 6z
sarhadlari ugrunda mibariza ile yanasi, 0ziiniin moenavi sinirlari
ugrunda da miicadils aparir; bunun igarisinda onun dili ve adabiyyati
onda golir. Imperiyalarin har hansi bir arazini isgal edarken avvalca
onun dilini qadagan etmasi fikri yazicinin yasadigli sn boyuk
imperiyanin da mahiyyatini realligla aks etdirirdi. Yazi¢1 burada Roma,
orab, Iran imperiyalarinin adim1 ¢okso do, mantigi natico yasadig
imperiyani da onun icina gatirdi. Bels bir mesajin1 da miitlaq sakilda
catdinird1 ki, bunlara baxmayaraq, Azarbaycan xalqi isgallara sina
gararak 6z varligini va dilini qoruyub saxlamisdir. Yazig1 isgal¢ilarin bu
moarhalaloarde manaviyyatimiza vurdugu yaralara da toxunur; tarix
boyu boytik sanat ve “dil abidalarimizin mahv edilmasi va talan olunmasi”
agrilarin1 xatirladir. Azarbaycan dilinin yaxin tarixi ile yanasi, iki
minillik dévriindan bahs edir: “Miistabidlar dilimizi va tariximizi mahy
etmak liciin onun an gozal abidalarini ogurlamis, ya da yandirib
dagitmislar. Buna goradir ki, biz indi, masalan iki min il qabagki dilimizla
mitiasir dilimiz arasindaki miinasibati va tarixi alaqa tellarini meydana
cixarmaqda bu qadar boyiik catinliklara rast galirik” (Ibrahimov: 1957, s.
8). Mirza Ibrahimov “Dil ve adabiyyat dorslarini niimunavi toskil edok”
(1944) moagqalasinda yeniden ana dili problemina qayidir ve bu isin
moktablorde  Azarbaycan dili ve adabiyyatinin tadrisindan
baslanmasini zaruri hesab edirdi. Yazici dilin gozalliyinin gorunmasi ila
bagh yensa do tarixe miraciatle onu xalqin tiilkenmaz xazinasi hesab
edirdi. Onun fikrincs, adabiyyat vo dil miiallimlarinin usaqlarda yaxsi
yazmaq va danismaq qabiliyyatini inkisaf etdirmasi vacib amillordan
biridir.

Mirze Ibrahimov 1945-ci ilin noyabrinda “Azarbaycan dili”
maqalasini yazir. Bu ona gors 6namlidir ki, maqals Tabrizds yazilir. Bu
zaman Tobrzida cerayan edan hadisaler kontekstinds Azarbaycan dili
probleminin qaldirilmasinin énami coxdur. Bela ki, M.Ibrahimov Canubi
Azarbaycanda azadliq harakatinin ve milli miicadilonin basinda
duranlardan biri idi. Hatta onun burada “9jdsroglu” adi ilo afsanavi
soxsiyyat olaraq taninmasi ile bagh xatiraler vardir. Yazi¢1 Qilman ilkin
M.Ibrahimovun Tabrizdoki foaliyyatinden bahs edarken burada
dasnaklarin fasistlarle birlasarak Coenubi Azarbaycani Ermanistanin
torkibine qatmaq istaklorinin tuzerindan xatt ¢akmasini xatirlayir:
“Onlar (dasnaklar-B.0.) Cenubi Azarbaycan adaxil olmus ordunun
tarkibindaki azarbaycanli doytisciilara qarsi gizli tabligat aparirlar. Hatta
ahali icarisinda saiya yayirlar ki, Canubi Azarbaycan tezlikla Ermanistana
qatilacaqdir. Bununla alagadar Mirza (Ibrahimov-B.9.) mani cagiraarq
bu movzuda qazetda (“Vatan yolu” qazeti nazarda tutulur-B.0.) cixis
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etmayi tapsirdi. Moan yayilan Xxaborlori daha darindan arasdirib
oyrondikdon sonra qazetin novbati sayinda “Dagsnaklar fagist
agentlaridir” adlt maqala ila ¢ixis etdim” (Qilman: 2008, s. 142).

Conubi Azarbaycanin milli azadliq miicadilasinin badii salnamasi
isa yazi¢cinin “Galacak giin” romaninda realist sakilda tasvir edilib. Buna
goradir ki, yaziginin burada yazdig1 “Azarbaycan dili” maqalssi tasadiifi
xarakter dasimirdi. Yazi¢1 maqgalenin avvslinda “Dil bir xalqin manavi
cahatdan birlasmasinda, 6z hayat va miibarizasini taskil etmasinda
qlidratli bir vasita va silahdir”, -qonaatina galir ve miistoemlakacilik va
isgalicihq meyillorini pislayirdi. M.lbrahimovun bir-birinin ardinca
yazdigl Azarbaycan dili maqalslari tasirsiz galmir; 40-c1 illarin sonu 50-
ci illarin avvsllarinds moahz els Mirza ibrahimovun sadrliyi ilo kecon
Azarbaycan dili ve oadebiyyati misllimlerinin miisavirasinda
respublikanin biitiin idars ve miiassisalorinin Azarbaycan dilina
kecmasini tomin etmak li¢lin 15 nafordan ibarat komissiya yaradilmasi
barada gorar gobul edilir. Komissiyaya Somad Vurgun, Mirzs Ibrahimov
va basqalan daxil olmusdu (ARPIl: s. 54). Dil masalasine getdikca
comiyyoatdo da diqqat artird. Idaralards srizaloerin Azarbaycan dilinda
gobul olunmamasi zamam etirazlar az olmurdu. ikinci terofden
Giirciistanin vo Ermanistanin 6z arazilerinde dovlat idaralsrinds ana
dilinda yazismalar1 Azarbaycanda da tez-tez saslandirilmays basladi.
Kiril alifbasina kegarkan Azarbaycan dilinin qrammatik normalarina
uygun olmayan “4”, "H0”, “E” harflorinin magsadauygun olmadig1 da
elmi magqalslards ifads olunurdu. Rus dilinin orta maktablards 5-ci
sinifdon tadris olunmasi da ana dilinin Oyranilmasine 6z tasirini
gostarirdi.

50-ci illorde Azarbaycan Ali Sovetinin sadri isloyan M.ibrahimov
dil atrafinda carayan edan hadisalarin bas rejissoru idi. 1956-c1 ilin
iyulunda Moskvaya gedarsk bu mossloni SSRi Ali Sovetinin soadri
K.Y.Vorisilovla razilasdirmaq onun lizarina diistir: “1956-ci il iyul ayinin
ilk gtinlorinda Azarbaycan dilinin doviat dili olmast ila bagh
Konstitusiyaya taklif edilan dayisikliklarin layihasi Azarbaycan KP MK-da
miizakira edilib yekdillikla bayanildi va M.Ibrahimova tapsirildr ki,
masalani SSRI Ali Soveti Rayasat heyati ila razilasdirsin. M.Ibrahimov ela
hamin ay iyulun 17-do Moskvada olarkan bu isin 6hdasindan galdi”
(Hasonli: 2008, s. 142). Moskvadan qayidan M.Ibrahimov Azarbaycan
KP MK-ya gondardiyi maktubunda yens de xalqin tarixine miiracat
edarak isgalcillarin uzun middat xalqr “zilm ve tezyiq” altinda
saxlasalar da, Azarbaycanin milli istiglalini, dovlet ve madaniyyatini
moahv etmaya calisdiglarini, lakin buna nail ola bilmadiklarini yazir ve
indiki dovlatin milli siyasatinin do buna yol vermadiyini gatiyyatla
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bildirirdi: “Sovet dovriinda alda etdiyimiz boyiik qalabalordan biri
Azarbaycan dilinin dévlat saviyyasina qalxmasidir. Istar kand, rayon, sahar
partiya va sovet taskilatlarinda istarsa respublika tagskilatlarinda
Azarbaycan dili doviat dili kimi islanir. S6z yox ki, getdikca bu vaziyyat
genislonacok va mohkamlanacakdir. Bu vaziyyat respublikanin
Konstitusiyasinda aks olunmaldir” (Ibrahimov: 1956, v. 114).
M.Ibrahimov maktubunda Konstitusiyaya edilacok alaveni Ali Sovetin
hamin il avqustun 15-ds keciruilacak sessiyasinda miuzakire etmayi
maslohat goriirdi. Sessiyada Konstitusiyaya alave gobul edildi ve
bununla da Azarbaycan dili rosmi dovlat dili statusu aldi.

Bu illori Mirzo Ibarhimovun hoyatinin ve foaliyyetinin an
moahsuldar ve qizil dovri kimi saciyyslondirmak olar. 1957-ci ilda
Nazim Hikmatin Bakiya golisi zamani respublika cameasi ils
goriislorinin aksariyystinds onu M.Ibrahimov miisaiyst edirdi. Yazig
Nahid Hacizade yazir: “Mirza Ibrahimov idara va miiassisalarda
Azarbaycan dilinin déviat dili kimi isladilmasi haqqinda farman
imzalamisdl. Sovetlor Birliyinin diinyaya meydan oxudugu, rus
sovinizminin tiigyan etdiyi bir vaxtda bunun neca boylik risq, hiinar va
qahramanliq talab etdiyini hammi yaxsi basa diistirdii” (Hacizada: 2008,
s. 171). N.Hacizadeanin yazdigina gora Nazim Hikmat universitetdaki
tolabalorlo gériisiine do Mirza Ibrahimovla gslir. Mahz bu goriisiin
Azarbaycan adabi miihitine tasiri ilo bagh c¢oxlu fikirlor vardir.
Universitetda divarlara vurulmus lovhalarin he¢ birinds rus dilinda
yazilmis elanlara rast galmak miumkiin deyildi. Bununla onlar Nazim
Hikmat ve Mirze Ibrahimova “Biz sizin yolunuzu tutmusuq”,-mesajini
verirdilor. M.Ibrahimovun bu zaman gonclor arasinda ¢ox mashur
oldugu ilo bagh plenum istirak¢ilarindan birinin ¢ixisinda deyilirdi:
“Onlar bir sira millatci dalgalar qaldiriblar va Ibrahimov yoldas bu
masalanin tasabbliskar: oldugu tigtin istar-istomaz onu oOzlarinin milli
qahramanina ¢eviriblar. Adamlarin bir hisssai, xtisusan ganclar, talabalor
buna uyublar. Mirza Ibrahimov har dafs ¢ixis elayarkan stirakli va uzun
miiddat kasilmayan alqislar da bundan irali galir” (Ibrahimov: 1991, s.
118).

Mirza Ibrahimovun miibarizasi 6z naticasini verir ve Azarbaycan
dilinin dovlet statusu Konstitusiyada 06z oksini tapir. Lakin
M.Ibrahimovun isi bununla bitmir, balka aksina, bundan sonra baslayrr.
Cinki Konstitusiyaya dil ilo baghh bu slavays ermonilar vo digar
millatlorin Oyradilmis niimayandalari qarsi c¢ixaraq Azarbaycanin
“Lenin milli siyasatini” kobud suratds pozduguna dair hem markazs
moaktublar yazirlar, ham ds ermsanice vo rusca ¢ixan gozetlards
etirazlarini bildirirdilar. Guya bu ganunun gabul edilmasi respublikada
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millatciliyin gliclonma-sina sabab olmusdur. Gortntr, biitiin bunlar
Mirzs ibrahimovu yeniden bu massloys qayitmaga vadar etmis vo
1956-ca1 ilde “Azarbaycan dili dovlat idaralerinda” maqalasi ila ¢ixis
etmisdir. Bu maqals yazi¢inin avvalki maqalalarin-dan Kicik olsa da,
siyasi tutumu va ictimai rezonansi baximindan olduqca shamiyyatlidir.
Yazicinin fikrincs, yalniz azadliq ve barabarlik olan yerda 6ziiniin boytik
va yaradicl, insani mahiyyatini tam olaraq meydana ¢ixara bilir. Zor olan
yerds ise mahabbat vo sadagatdon danismaq nahaqdir: “Miistabid
quruluslarin tarixi aydin stibut edir ki, zor va tazyiq camiyyatda ancaq
ikitizItiltiyt, riyakarlig, stiibha va etimadsizligi artirir. Tazyiq altinda olan
millatla tazyiq gostaran millat arasinda haqiqi dostluq miimkiin deyildir.
Hatta galisigiézal sozlar bela burada kémak etmir” (Ibrahimov: 1956).
M.Ibrahimov sovet camiyyatinin adim1 ¢okmir, ancaq biitiin dediklari
Azarbaycan dili va xalqa garsi miinasibati oldugu kimi gostarirdi. Yazigi
Britaniya birliyini (“Britani¢ millatlar birliyi”) misal ¢akir va bu birliyin
imperialist Ustiinlik ve imtiyazlar izerinds quruldugunu deyir. Ona
gora da bu birlikde miibarizse sangimir va qurtarmir, aksina getdikca
qizisir. Galdiyi genaat de Azerbaycan dilinin bugiliniinii aydin aks
etdirirdi: “..bu miibariza o zaman qurtara bilor ki, bu xalqlar haqiqi
azadligini alda etsin, bu zaman haqiqi dostluq va birlik yarana bilor”
(Ibrahimov: 1956).

Bu fikirlordan darhal sonra M.Ibrahimov car Rusiyasinin geyri rus
xalqlar1 “an kobud va vahsi jandarm tisulu” ile azma siyasatini kaskin
sokilda tonqid edir vo onun milli madaniyyatlarsa ve milli dillare qarsi
tocaviizkar harakatini pislayir. Carizm Rusiyasinin hatta milli qirginlar
toratdiyini, basqa xalglar1t mahv etmak ve imperiya icarisinda “aritmak”
magsadile ruslan zorla ucqarlara kogurdiuyunu yada salir. 9lbatts,
sovet dovriinds “ingilab”dan avvalki dovr rasmi siyasatda bu ve ya
digar sokilde tengid edilirdi, ancaq M.ibrahimovun maqalasinde
goydugu imperiya vo milli dil masalasi bu sakilde he¢ zaman tenqid
obyekti olmamisdil. Azarbaycan xalgqinin 6z dilini xarici isgalgilarin
hiicumundan qoruyub saxladigini, ona ana dilini unutdurmaga
calisanlarin ise xalqin nifratinden basqa bir sey qazanmadigim
bildirirdi. M.Ibrahimov bundan sonra sovet dévriina kecir ve bu dévrda
da vaziyyatin dayismadiyi aydin olur. Aydin olur ki, sovet dévriintin ilk
onilliyinda dovlat idaralarinda Azarbaycan dilinin isladilmasina xtisusi
diqqgat yetirilirdi: “Lakin taasstifla demak lazimdir ki, son on bes-iyirmi
ilda bu cahatdan kobud tahriflara yol verilmisdir. Bazi idaralarda va bazi
adamlarda Azarbaycan dilina qarst bigana va lageyd miinasibat
yaranmisdir. Hala onu demirik ki, vatandaslarin azarbaycanca olan
arizalorina, yaxud bu va ya digar azarbaycanca olan yazilara an dilinda
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cavab vermayan, ya da bunlari tamamila cavabsiz buraxan btirokratlar
da tapihr” (Ibrahimov: 1956). M.lbrahimov indiki zamanda
Azarbaycanda “bir xalqin yiikaslmasi’nin “o birinin azilmasi” hesabina
ola bilmasini mimkiinsiiz hesab edarak gati sokilde hokm verirdi:
“Respublikanin doévlat idaralorinda va ictimai taskilatlarinda islorin
azarbaycanca aparilmasi isa qanuni bir haldir. Ciinki bir xalqin 6z
idaralarini ana dilinda idara etmak arzusundan tabii bir sey ola bilmaz.
Sovet qurulusunda bu har bir xalqin pozulmaz hiiququdur. Bu hiiquqa
hérmat etmak haminin vatandashq borcudur” (Ibrahimov: 1956).

M.Ibrahimov bu fikirlarinde mansub oldugu =xalqin bdyiik
haqigoatleri ifads edirdi. “Kommunist” qazetinin ilk sahifasinda
“Azarbaycan dili dovlst idaralari-nds” maqalssini darc etdirmasi onun
bu yolda donmaz oldugundan xabar verirdi. Bu, ham da hayatini risqa
atmasi demak idi. Maqalenin Azarbaycan KP MK-nin ikinci katibi
Yakovlev torafindon tarciime etdirilorak Moskvaya gondarilmasi va
ondan sonra markazdan goalen tslimatlarla yazigciya ve respublika
rohbarliyina qars1 hiicumlar masalanin na gadar vacib ve shamiyyatli
oldugundan xabar verirdi.

1959-cu ilin fevralinda Moskva niimaysndasinin istiraki ile
Azarbaycan KP MK-da kecirilon plenum, aslinde Mirza Ibrahimova
qurulmus mahkamadan basqa bir sey deyildi. Buna baxmayarag,
M.Ibrahimov avvalki mévqgeyinden bir addim da olsun geri ¢okilmir.
Plenumdaki ¢ixisinda Ali Sovets iso galonda har hafte onlarla adamin
sikayatini aldig1 ve yerli dilo gostorilon etinasizligin dil ugrunda
miibarizaya baslamagin zaruriliyini bir daha tasdiq edarak “Biz bela
islara qarismali, ona qarsi cixis elamali idik”,-deyir. M.Ibrahimov fikrini
yena do miiqayisa ile asaslndirir: “9gar man Hindistan1 gérmasaydim,
[randa, Finlandiyada va basa élkalarda olmasaydim, gormazdim ki, orada
nalar bas verir, kicik xalqlar neca azailir, onlarin dillari neca sixisdirilir”
(Ibrahimov, 1991, s. 114). Yarim saatliq ¢ixisinda natiq dil ugrunda
miibarizasinda dogru yolda oldugunu bir daha tasdiqlayir. Onun bu
nitqini Xeyrulla 9liyev Xosrov Ruzbehin miidafia nitiq ilo miigayisa
edarak yazir: “O vaxtlar he¢ yerda islamayan, 6z taleyi ila yena da liz-liza
tok qalmis Mirza Ibrahimovun plenumda cixisi lap Xosrov Ruzbehin
“miidafia nitqi” kimi bagh salonlar1 yararaq biitiin élkada aks-sada
dogurmusdu. O, ¢ixis deyildi, sahidlik zirvasinin fathi idi. Indi o talatiimlii
danizda agaran tanha yelkani deyil, nahang mtiharrikli buzqiran gamini
xatirladirdr” (9liyev: 2008, s. 373).

Miizakironin sonunda yenidan soz alan M.Ibrahimov iyirmi ilo
goadar miibarizasini apadig1 Azarbaycan dili siyasatinin arxasinda durur
va geri ¢okilmir. Onun t¢in “dil masalasi ¢ox bdytik va vacib masaladir”.
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Onun fikrinca, bu massalada casaratli harakst etmoak lazimdir. O,
Azarbaycan dilinin dovlst dili kimi Konstitusiyaya slave edilmasini
“béyiik addim” hesab edir. Ancaq goriiniir ki, M.Ibrahimovu bu milli
ideyanin hoayata kecirilmasinda yar1 yolda qoyanlar da olmusdur.
“Oliim-dirim” masalasina ¢evrilon bu plenumda 6ziiniin tok galdigin,
onu bu yolda tak qoyanlara a¢iq sakilds etiraz edirdi. Moskvadan galan
partiya funksionerlari masalani arasdiraraq bu naticoya galdilar Ki,
masalaya yenidon baxilmalidir Onlarin yazdig arayisda an ¢ox tenqid
olunan Mirze Ibrahimov idi. Bozi milli ziyalilar da c¢ixislarinda
M.Ibrahimovu tenqid edarak onun moqalasinin “millatci iinstirlara va
demaqoqlara” 6z c¢irkin niyyatlarini hayata kegirmak tlg¢iin bahana
verdiyi gonaatina galirdi. Azarbaycan KP MK-da kecirilon masalanin
yenidon miizakirasi zaman1 M.lbrahimova qars1 her ciir ittihamlar
saslandirilir. Bu ¢ixislarin asas magzi M.Ibrahimovun buraxdig sshvlari
boynuna almasi va onu kaskin tanqid tizarinds qurulmusdu.

Mirzs Ibrahimov indi iki moévqgeys qarsi doyiisiirdii; hoam geyri
millatlarin hiicumlarina sina garir, ham da milli “ziyalilar”in ona garsi
hiicumlarina kaskin cavablar verirdi. Xiisusila, 1959-cu il plenumunda
ona qarsl! hiicumlar ¢coxalmaga basladi. Bazilari bunun “talasik” oldugu
gonaatina galir, “ehtiyath olmag1” tovsiys edirdilor. Kanddan galmis bir
partiyaci isa: “Magar biitiin masala “A”, “F0”, “E” harflarinin yazilisinin
dayisdirilmasinin basindadir? Bu maqalanin ¢ap olunmasi dogurdan da
millatgilik hisslarinin qizisdirmaq magsadini gudiir. Bu isa yaxst maqsad
deyil”,-deya yazigini glinahlandirirdi. Cixislarin birinds “Mana bela galir
ki, bundan xirda burjua, millatcilik tamayiiliiniin tifunatli qoxusu galir”, -
fikri saslondirilmisdi. Biri isa biitiin bunlar1 manasiz hesab edarak “Dilla
bagl milli miistasnaliq, yaxud dilin sixisdirtlmast haqqinda s6hbatlar naya
lazimdir?”,-deyirdi. Yaxud: “Sizin ¢ixisiniz (M.Ibrahimov nazarda tutulur-
B.9.) dayari bir qapik olan hiylanin naticasidir”, “Oslinda bu, qas qayiran
yerda goz ¢cixarmaqdir”, “Onun fikirlari tamiz kandli psixologiyasi, kandli
nazariyyasidir”, “Bu qoxumus niyyatlordir..”kimi fikirlor saslandirilirdi.
Biri ise uzun miiddatdir respublikada olmadigindan ve Azarbaycan
dilini az bildiyini etiraf ederak M.Ibrahimovun cixisim “arqumentsiz” va
“asassiz” hesab edirdi: “Naya gora siz bizim respublikanin masalalarinin
hallina dal qapidan girirsiniz? 9dsas qapidan girin. Gortin bizim sanayeda
nalar yaradilib”. Biri isa sanki bu miibarizenin xalqa hec¢ bir daxli
yoxmus kimi: “Bizda Azarbaycan dilina qarsi miibariza aparan kimdir ki?
Yoldas Mirza Ibrahimov, siz Azarbaycan dili ugrunda kiminla éliim-dirim
mtibarizasi aparmagq istayirsiniz?”,-deya yazi¢ini ginahlandirirdi. 9n
dahsatlisi isa o idi ki, onunla bu yola ¢ixmis bir ¢ox vazifali biiro tizvlari
plenumda yazicim1 tek qoymusdular. Rayonlardan birinin partiya
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komita Kkatibinin c¢ixis1 ise lap 30-cu illeri xatirladirdi: “Bizda
M.Ibrahimov kimi yazicilar coxdur. Taklif elayirom ki, onlar kandda
islomaya gondorilsinlar. Qoy onlar kandda yasayaraq miiayyan vazifo
tutsunlar va bundan sonra yazsinlar (alqislar).” Homin ¢ixis¢i bir alqisi
da nitginin sonunda alir: “Onun (M.Ibrahimovun-B.9.) fikirlari tamiz
kandli psixologiyasi, kandli nazariyyasidir. Man bayan elaya bilaram ki,
Azarbaycan partiya taskilati Baki partiya taskilati homisa Lenin
partiyasinin qabaqcil dastasi olmus va abadi olaraq bela qalacaqdir.
Yasasin beynalmilalcilik! (alqislar)” (Ibrahimov: 1991, s. 119-120).
Maraqli burasindadir ki, milli “ziyalilar"dan farqli olaraq Moskvadan
plenuma gondoarilmis MK Rayasat Heysotinin tzvii N.Miihiddinov
M.Ibrahimovun bu miibarizasini teqdir etmoss do, ona “oziz
ibrahimov”, “agilli adam”, gorkemli yazic1”, “badii soéz ustas”,
“Azarbaycandan kanarda da yaxsi taninan” va s. epitetlorle boyiik
hormeatini gizlotmamisdi. Halbuki bu ciir epitetlor “milli ziyalilarin”
nitginde yox deracesinds idi. M.lbrahimovun bu qeyri-barabar
miibarizasinde yegana silahi intellekti, elmi-nazari erudisiyasi,
yapisdig1 yegana arqument isa, na gadar goriba do olsa, “Lenin milli
siyasati” idi. Coxlar1 onun bu arqumentlari garsisinda aciz galirdi...
M.Ibrahimov onlarin har birinin cavabini elmi-nazari vo diplomatik
sokilde verirdi: “Respublika prokuroru yar1 azarbaycanca, yari rusca
danisib dil masalasinin Konstitusiyaya salinmasinin iimumittifaq
qanunvericiliyi mévqeyindan yanasmaq taklifi ila ¢ixis etmisdi. 9slinda
manfi mévqeyini gizlotmamisdi. Mirza miiallim ona milli siyasati yaxsi
oyranmayi maslahat gérdii” (9libayov: 2008, s. 385).

M.Ibrahimovun miizakiradaki son ¢xis1 boyiik bir vetandaslq
darsi va casarat romzidir: “Manim vatandasliq vazifam mana dikta etdi ki,
Azarbaycan dilinin tatbiqi haqqinda ¢atin masalani qaldirim. Man 0z
faaliyyatimla baghh adamlarla, ziyalilarla daha ¢ox tinsiyyatda oluram,
ona gora vicdanim mana dikta etdi ki, insanlarin tirayinda naraziliq
yaratmis bu anormal vaziyyati aradan qaldirmagq tgtin tadbir gormak
lazimdir, mahz bu vaziyyat mani macbur etdi ki, 6z fikrimi deyim”
(Ibrahimov: 1956, v. 95). Sonralar bu cixis1 ile baghh N.Xozri yazird:
“Gortin, 0z ana dili ugrunda miibariza aparmagq istayan yaziglya neca
ittthamlar verilirdi. Mirza miiallim plenumda cixis etdi. Oziinaxas olan
mantiqla, casaratla, mardlikla... Lakin o dovrda mardlik kima lazim idi?
Har seyi partiya hall edirdi. Va o, Ali Sovetin sadrliyindan gotiirtldi”
(Xazri, 2008, s. 59).

M.Ibrahimov cixisinda Azerbaycan dilinin dévlet dili statusu
almasindan yaranan catinliklarls bagh da fikirlarini bildirdi. On asas
masals, butilin ittihamlarin ona garsi yonalmasina baxmayaraq, 6ziint
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moardlikla miuidafia edir, masalanin xalqin masalasi oldugunu va boytik
bir adalstsizliya yol verildiyini biitiin varligiyla derk edirdi. Bu isa onun
maqalalarindaki nazari mévgedan ve amali faaliyyatindan bir addim da
geri ¢okilmamasini gostarirdi. Bununla bagh sonuncu “Azarbaycan dili
dovlat idarsalerinda” magqalasi do kaskin tongide maruz qalmasina
baxmayaraq, o yena do movqgeyinda qalirdi. Azarbaycan Elmlar
Akademiyasinda “Azarbaycan dili” magqalslar toplusundan ibarat
kitabinin nasr edilmasi Mirzs Ibrahimovun bu massloys na qoador
boyuk Onam verdiyini ve 6z movgeyinda qaldigim siubut edirdi.
“Azarbaycan dili” kitabi xalq tarafindan olduqca ragbatla garsilansa da,
antiazarbaycanllar terafinden tenqid edildi ve bunun miisyysn
naticalari da oldu. Blitiin bunlar Azarbaycan dili masalasinin siradan bir
is olmadigin1 ve asl gehremanliqg, boyiik vetandasliq vo casarat talab
etdiyini gostarirdi. Azarbaycan idara ve taskilatlarinda maktublasma va
sonadlasmanin Azarbaycan dilinds olmasi milli ruhun ifadasi oldu.
Lakin imperiya siyasati buna d6za bilmadi, onu “xalqlar dostluguna qasd
etmakda”, “millatgilikda” “6z vazifasindan sui-istifada etmoakda”
glinahlandirirdilar. 1959-cu ilde Kkecirilmis plenumda isa MK-nin
ideoloji islar iizro katibi ¢ixisinda M.Ibrahimovun kiitlovi suratde
buraxilmis “Azerbaycan dili” kitabindan MK biirosunun xabari
olmadigin1 iddia edir ve “hamin maqalalarin nasri zahmatkeslarin,
ganclarimizin tarbiyasi isina boyltik ziyan vurur”,-qanaatina galirdi.

Mirza Ibrahimovun Azarbaycan dili ugrunda miibarizasi ugurla
naticalandi; Azarbaycan dili Konstitusiyada dovlst dili statusu ald.
Baxmayaraq ki, bu isda muiayyan longimalar, garsisina ¢akilon sadlar do
oldu. Butovlikds, Azarbaycan dili ugrunda miibarize xalgqin milli
miicadile 9zmini barpa etdi. Bunun garsihiginda ise Mirze Ibrahimovun
soxsi hayatinda agir gunlar basladi. Azarbaycan Ali Sovetinin sadri
vazifasindan ¢ixarildi, “millatgi” damgasi vuruldu, bir miiddatissiz qaldi
va goalacak faaliyyatinda angsllarls qarsilasdi. Onun Azarbaycan dili ila
bagh yazdig1 nazari maqalalari, Ali Sovetds isladiyi vaxt qaldirdig: dil
masalasi-Azarbaycan dilini dovlat dili elan etmasi hayatinin an manal
anlari, faaliyyatinin vacib mearhalasi va gostardiyi vatondaslq zirvasi
idi. Buna gore ona na gader ittihamlar edilsa ds, isdan ¢ixarilsa da,
vozifa verilmasa da, onu sindirmaq, azmak istayanlar olsa da, yazi¢i heg
zaman sinmadi. Yazicinin bu dévrii hagqinda qiz1 Sevda Ibrahimova
yazir: “Lakin atamin méhkam iradasi, dayanati, mardliyi, casarati va
xalqina olan boytik mahabbati onu 6z aqidasinda, 6z prinsiplarinda daha
da méhkamlatdi.

Xatirimdadir, o agir zamanda ona adi, tanimadigt adamlar zang
edir, ona 6z mahabbatlarini, darin hormatlarini bildirirdilar. Deyirdilar ki:
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“Mirza miiallim, biz sizinlayik, biz sizin parastiskarlariniziq. Siz yazin-
yaradin. Siz xalqgin oglusunuz” (Ibrahimova, 2008, s. 31). Lakin elo
buradaca qeyd etmak lazimdir ki, yazi¢i buitiin varligiyla xalqina, onun
tarixing, dilina bagliydi ve har zaman da xalq1 onu an ¢atin vaziyyatdan
bela ¢ixarirdl. Yazig1 6zl ise hayatinin bu giinlarini “Boytik dayaq”
romaninda bela ifads edirdi: “Alcaq allar, mani uguruma italayanda
dadima san ¢atmisan, amansiz qorxu basimin tsttinii alaraq mani agir
fikirlora saldigi zaman, xos giiniin dontik dostlari, zaif va qorxaq yol-
daslar mandan iz déndardiyi zaman yegana dayanacagim san olmusan”
(Ibrahimov, 1957, s. 243). M.Ibrahimovun Azarbaycan dili siyasati bir
cox respublikalarda da 0z oaks-sadasim1  verdi. Pribaltika
respublikalarinin bu tacri-bays istinad etmalari imperiya siyasatini
qgorxuya saldi vo darhal harakate kec-dilor. Bunun tc¢in qeyri-
azarbaycanlilarin etiraz maktublarindan da ustaliqla isti-fada edildi.
Sonraki proseslarde milli miicadile yolunda tak qalan yazi¢1 bunun
badalini isdan ¢ixmasi ve “millatcilik” damgasi ile tohmatlandirilmakla
odayir: “0, bu masalanin zaruriliyini dark elamakla kifayatlonmadi, amali
addimlar atdi, sonra isa ¢oxlart onu diizgiin basa diismasalar, qabul
etmasalar da, taraf-darlarinin bazilori “hava dayisanda” aleyhdarlarina
cevrilsalar da, hamisa 6z dediyinin listiinda dayand:” (Qrig: 1991, s. 111).
dlbatts, hoyat da onun miica-dilasinin dogrulugunu siibut etdi vea
miistaqillik ugrunda miibarizays tokan verdi.

Mirza Ibrahimovun Azarbaycan dili ugrunda miicadilasi biitév bir
xalqin ruhunu yeniladi, dir¢altdi, onu psixoloji cohatden yeni marhalaya
hazirladi. Ana dili ideyasi artiq comiyyato ela sirayat etmisdi ki, onu
xalqin yaddasindan silmak, temizlamak miimkiin deyildi. 80-ci illarin
demokratik harakatinda onun dil ugrunda milli miicadilasinin boytik
rolu olmusdu.
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Qipc¢agqlarin tarixi etnogenezi haqqinda sarq manboalori

Koniil Ibrahim qizi Somadova*

Kalit so‘zlar: Qipchoqlar, Annotatsiya: Qipchoqlar turkiy dunyoning tarixiy va

etnogenez, sharq manba- etnik xaritasida muhim o'rin egallagan ko‘chmanchi

lari, tarix, Dashti-Qipchoq  qabilalardandir. Ular sharqiy hamda g‘arbiy
manbalarda keng tilga olinadi, biroq bu ma’lumotlar
ko‘pincha tarqoq va turli shakllarda berilgan.
Magqolada qadimgi turkiy, arab-fors, xitoy va rus-
yevropa manbalariga asoslanib, qipchoqlarning
etnogenezi, geografik tarqalishi va tarixiy
voqealardagi roli umumlashtirilgan. Asosiy e’tibor
qipchoq nomining kelib  chiqishi, dastlabki
manbalardagi tasvirlari hamda Kavkazga ko‘chish
jarayoniga qaratilgan.

EASTERN SOURCES ON THE HISTORICAL ETHNOGENESIS OF THE

QIPCHAQS
Key words: Qipchags, Abstract: The Qipchaqs are one of the nomadic
ethnogenesis, Eastern tribes that hold an important place in the historical
sources, history, Dasht-i and ethnic map of the Turkic world. They are widely
Qipchag. mentioned in both Eastern and Western sources;

however, this information is often scattered and
presented in various forms. Based on ancient Turkic,
Arabic-Persian, Chinese, and Russian-European
sources, the article summarizes the ethnogenesis,
geographical distribution, and role of the Qipchaqs
in historical events. The main focus is on the origin of
the name “Qipchagq,” its descriptions in early sources,
and the migration process to the Caucasus.

Qipcaglar tarixin miixtalif dovrlerinde genis orazilorda
maskunlasmis ve bir c¢ox xalglarla gaynayib-qarismislar. Onlar
haqqinda bilgilar Orxon-Yenisey abidalarindan tutmus arab-fars va Cin
salnamalarina gadar miixtalif manbalarda yer alir. Lakin bu malumatlar
uzun muddat sistemsiz taqdim edildiyinden, etnogenezin tadqiqi bu
gun da aktual olaraq qalir

Qipcaglarin tarixi ve etnogenezi haqqinda malumatlar miuixtalif
dovrlarda ve fargli madaniyyatlora mansub qgaynaqglarda qeyda
alinmisdir. Lakin bu manbalor uzun muddat sistemli sakilde
arasdirilmadigindan, qipgaq tarixinin elmi sokildo rekonstruksiyasi
Ucin monbalerin dizglin tosnifati xlisusi shamiyyat kosb edir.

* fe.d., prof.,, Azorbaycan Dévlot Pedaqoji Universiteti, Miiasir Azorbaycan dili kafedrasinin miidiri
samedovakonul74@mail.ru ORCID ID: 0000-0003-4061-9775
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Azarbaycanli tadgiqatgi Lals 9liyeva bu magsadle movcud qaynaglari
dord ssas qrupa ayirmisdir vo bu tasnifat miiasir qipcagsiinasliqda
genis soakilda istifads olunur|[1].

Birinci qrupa bilavasits tiirkca yazilmis va ya qadim tiirk xalglarina
aid yazili abidaler daxildir. Burada ilk névbada Orxon-Yenisey yazil
abidalori xtisusi yer tutur. Bu abidslarde qipgaqlarin birbasa adi
¢cokilmasa da, onlarin etnik-madani miihiti vo digar tayfalarla qarsiligh
alagaleri hagqinda miithiim msalumatlar mévcuddur. Eyni zamanda,
Mahmud Kasgarinin “Divani lugst-it-tiirk” asari Qip¢aq dilinin va
leksikasinin dyranilmasi baximindan an dayarli manbalardan biridir.
Kasgari burada qipgaq turkcasinin fonetik xtisusiyystlarini geyd edir,
bazi soz va ifadalarin digar tirk lIshcalarindan farglondiyini gostarir.
Turkdilli manbalara hamcinin “Kitabi Dada Qorqud” dastani da daxildir.
Bu abide qipgaq tayfalarinin oguzlarla yaxinlhigl, madsani ve etnik
alagalari baximindan qiymeatli folklor-tarixi bilgiler taqdim edir.

ikinci qrup Cin xronikalar1 ve cografi yazilaridir. Qadim Cin
salnamalori Orta Asiyanin vo Altay bolgasinin etnik manzarasi
hagqginda olduqca zangin malumat verir. Burada Qipgaqlar “kebisi” vo
ya “kibis1” adlari ile geyd olunur. Cin miialliflari onlarin yasayis areals,
hayat torzi, harbi gilicii vo diger tayfalarla miinasibatlari haqqinda
sistemli bilgilor saxlamislar. Mashur ¢inli tiirkoloq Shen Shunmiyen
“Pei-shi”nin 99-cu hissasinda Altay daglarinin goarbinds yasayan
gabilalarin siyahisini taqdim edarken Qipg¢aqlart xtiisusi olaraq geyd
etmis va onlarin adinin fonetik tahlilini vermisdir. Cin manbalari ham
do Qipgaqglarin ofsanavi mensayi vo totemik inanclar1 ile bagh
rovayatlarin gorunub saxlandig1 nadir yazili manbalardir.

Uclincii qrupa arab va fars dilinds yazilmis orta asr cografi, tarixi
vo sayyah menbsalari daxildir. Bu manbalar Qipcaglar hagqinda an
erkean va sistemli yazili malumatlari teqdim edir. Onlardan an 6namlisi
ibn Xordadbehin “Kitab el-mesalik vel-memalik” (Yollar ve o6lkalor
kitab1) adh asaridir. Miisllif burada Qipg¢aqlarin yasadiqlar1 arazilari,
strateji yollar1 va cografi movgelsrini aydin tasvir edir. Digar miithiim
gaynaq Tamim ibn Bahrin IX asrds etdiyi sayahatlara dair qeydlardir.
Onun malumatlart Qipc¢aqglarin yerlasma areali, sosial qurulusu ve
gonsu tayfalarla miinasibatlarini O6yrenmak fliciin yegana ilkin
gaynagqlardan biridir. Kudama ibn Cafar ve digar arab-fars miuslliflari
da bu bilgilari ya tokrar etmis, ya da 6z musahidalarini alave etmislar.
9drab va fars manbalari ham yazili tarix, ham da canli sahidlik ve sayyah
geydloari baximindan qip¢aq etnogenezi tigiin avazsizdir.

Dordinci qrup Qipcaglar haqqinda malumat veran rus
salnamalari, Bizans, latin, yunan, macar va digar Avropa muslliflarinin
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asarlarini ahata edir. Qipcaq adi ilk dafe rus-slavyan menbalarinda

geyda alinmis vo burada “polovets”, “plavets”, “kun” kimi miixtalif
formalarla isladilmisdir. Bu meanbalardsa asasan Qipcaglarin harbi

yuruslari, Serqgi Avropa xalglar ilo siyasi-madani alagalari va kog
marsrutlar1 hagqinda malumatlar yer alir. Bizans va latin manbalari iss
Qipcgaglarin Qara daniz hovzasindaki faaliyyating, xristian diinyasi ila
miinasibatlarina va Glirclstan vasitasilo Qafqaza daxil olmasina dair

dayarli bilgilar teqdim edir.

drab-fars gaynagqlar1 Qipgaglar haqqinda an erkean va sistemli
molumatlar1 verir. Xiisusilo Ibn Xordadbehin “Kitab el-mesalik val-
memalik” asari Qazaxistan ve Orta Asiya tayfalarinin yerlosma
cografiyasini aydin gostarir

Tamim ibn Bahrin sayahatnamasi isa IX asr Qip¢aq cografiyasinin
tasviri baximindan unikal gaynaqdir.

Cin meonbsalarinds Qipgaqlar “kebisi” adi ile ¢akilir. VIII asr
cografiyacisi Shen Shunmiyen bu adin ¢inca variantini tasvir edarak,
onun fonetik uygunlugunu “Kibis1” — “Kebesik” formasinda gostarir.

Qipcaq adinin mansayi “i¢i c¢lirimiis agac” moanasi ilo bagh
ofsanalorda izah olunur. Oguz xagan dastaninda Qipcaq bir agac
kogusunda tapilmis usaq kimi teqdim edilir vo ona bu xiisusiyyatine
uygun ad verilir [4]. Bu afsanalar onlarin agac ve mesa kultu ile bagh
gadim totemik inanclarina isars edir.

XI-XII asrlarda Qipcaglarin Qafqaza kocti giircii kralinin Salcuglara
gars1 harbi giic toplamagq plani ils alagadar olmusdur. Simali Qara deniz
¢Ollarindon minlarle kuman ailasi Glirclistana ve Azarbaycana galmis,
harbi va siyasi proseslaords mihim rol oynamisdir [5]. Qax rayonundaki
Qipcaq kandinin ahalisi bu giin ds ozlarini qip¢aq naslinin davamgcilari
hesab edirlar [7].

Natica. Qipcaglar hagqinda arab, fars, tiirk ve Cin manbalarindaki
malumatlarin muqgayisali tohlili onlarin etnik mansayi, ko¢ marsrutlari
vo madani tasirlari hagqinda buitov tasavviir yaradir. Qipgaqglar Dasti-
Qipcagdan Qafgaza qadar genis bir cografiyada iz qoymus, tiirk
tarixinds miithiim etnoslardan biri kimi ¢ixis etmislar.
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Turk xalqlarinin taraqgqisi problemi “Sarq masalasi” kontekstindoa

Kalit so‘zlar:  “Sharq
masalasi”, Usmoniylar
imperiyasi, F.M.Dostoevs-

kiy, “rus g‘oyasi”, turkiy
xalglar,  “yunon-slavyan”
yoki ‘rus-slavyan tarixiy-
madaniy turi”

Coforov Telman Homzaga oglu*

Annotatsiya: “Sharq masalasi” asrlar davomida kun
tartibida bo'lib kelgan, Usmoniylar imperiyasining
Bolgon va Sharqiy Yevropaga bostirib kirishi
sharoitida slavyan xalqlarining - birinchi navbatda
pravoslav xristianlarning - siyosiy va diniy erkinligini
ta’'minlashga va ushbu davlatning mintaqadagi
siyosiy va iqtisodiy manfaatlarini ta’minlashga
qaratilgan masalalar majmuasi deb hisoblansa-da,
Usmoniylar imperiyasining zaiflashuvidan keyin
Rossiya va Yevropa o‘rtasidagi Bolqon, Sharqiy
Yevropa va Bo‘g‘ozlar uchun kurash nafaqat harbiy-
siyosiy va diniy qarama-qarshilik, balki madaniyatlar
va tsivilizatsiyalar to‘qnashuvi sifatida ham
tavsiflanadi. Maqolada taniqli rus faylasuflari va
yozuvchilarining “Sharq masalasi”’ga qarama-qarshi
munosabatlarini namoyish etishdan tashqari, u
bugungi kunda ham dolzarbligicha qolayotgani,
butun slavyan dunyosi va umuman turkiy xalqlar
uchun aniq muammolar tug‘dirayotgani
ta’kidlangan.

“Eastern question” in the newest era: reality and prospects

Key words: “Eastern
question”, Ottoman Empire,

F.M. Dostoevsky, “Russian
idea”, Turkic  peoples,
“Greco-Slavic”or “Russian-
Slavic  historical-cultural
type”

Abstract: Although the “Eastern issue” is
considered a complex of problems that have been
kept on the agenda for centuries in order to
ensure the political and religious freedom of the
Slavic peoples - mostly Orthodox Christians -
under the invasion of the Ottoman Empire in the
Balkans and Eastern Europe, and to ensure the
political and economic interests of this state in the
region, it the struggle between Russia and Europe
for the Balkans and Eastern Europe, the straits as
a result of the weakening of the Ottoman Empire
is characterized not only by the military-political
and religious, but also by the nature of the clash of
cultures and civilizations. In addition to showing
the contradictory attitude of well-known Russian
philosophers and writers to the “Eastern

*Filologiya elmlori doktoru, professor, Baki Slavyan Universiteti, jafarovtelman63@gmail.com;
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question”, the article emphasizes that it still
retains its relevance today, creating obvious

problems for the entire Slavic world and Turkic
peoples as a whole.

Daha ¢ox rus manbsalarinds, xiisusilo falsafi vo oadabi
gaynaqglarinda qabardilan “Serq masalasi” madaniyyat vo
sivilizasiyalarin, dinlarin garsilasdirilmasi néqteyi-nazarindan Sarqg-
Qarb, Avropa-Asiya, Rusiya-Avropa, Rusiya-Tiirkiys, xristianlg-islam
vo s. kontekstlarinda diinya tarixinin an maraql ve ziddiyyatli
problemlarindan biri kimi glindemdadir.

Masalanin mahiyyatine ve yaranma tarixina rus tarixstinashgi
va adabi fikrinin tabirinca yanassaq, aydin olar ki, bu, Rusiya-Avropa
garsidurmasi miistavisinda lic marhalads bas verib. Problemi genis
sorh edan “Brokqauz va Yefronun ensiklopedik ligati"na gora (6),
Avropanin boyuk bir hissasini 0z orazilorine gatmis Osmanh
imperiyas1 XVI yiizilliyin avvalarinden baslayaraq, tiirklors maxsus
torpaqglarda yasayan xristianlarin hiiquglarinin taninmasi, xristian
zovvarlarin miigaddas yerlars, o climladen Yerusalima bas
cokmeoalarina saraitin yaranmasi masalasinda qitonin boytik dovlatlari
ilo six miinasibatlorda olmusdur. XIX yitizillikds “Serq masalasi’nda
asas oyuncgu missiyasi Rusiyanin tizarina diisiir. Balkan dovlatlarinin
siyasi miistaqilliyine nail olmaqg, Osmanli Imperiyasinin biitiin
orazilarinds yasayan xristianlara dini zeminds zor isledilmasinin
garsisini almaq niyyeti ile turklora qarsi miiharibalor elan edan
Rusiyanin ugurlar1 fonunda “Sarq masalasi” ham da Rusiya-Avropa
garsidurmasina c¢evrilir. Bu proseslor ovaxtki Rusiyada gorgin
ideoloji cobhalasma fonunda bas verirdi.

Bizans imperatoru Yustinianin Konstitusiyasinin asas
tezislorindan biri - “Bilitov basariyysti imperatorun va xristianligin
vahid ¢atiri altinda birlasdirmak” ideyasi ruslarin Napoleon tizerinda
golabasindan sonra I Aleksandrin aglina hakim kasilir. Avropanin
xilas1 ticiin distnilmiis Miigaddss Ittifagqin maqsadi Masihin
Umumdiinya Imperiyasmin yaradilmasi layihasi idi. Rusiyanin Roma
imperiyasinin varisi elan olunmasi onun digar Avropa imperiyalariila
barabar vaziyyatda oldugunaisars edirdi. Bunun arxasinca isae Rusiya
imperatoru Konstantinopolun hokmdari olmali, Romada pravoslav
papa oturmali va o, pravoslav imperatorun tabaaliyina kegmalidir. (1;
17)

Bu miuammali imperiya ideyasi ilk dovrlarda rus adabiyyatinda
vatenparvarlik duygulan ile garsilanmisdi. Rus romantiki V.A.
Jukovski “Ey miigaddas istak, ol! / Xalglar1 bir ailada, / Carlar1 bir
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ocaqda / Com eyla!..” deyirdi. Filosof N. Berdyayeva istinad edarak,
B.Y. Bagno tasdiqlayir ki, rus adabiyyati birmeanali olaraq bela
“imperiya ideya”sinin aleyhina idi. Nikolay Berdyayev “nahang
dovlati, imperiyan1 torpaga ve xalqa xayanat sayir, bunun rus
ideyasim1 tohrif etdiyini” vurgulayirdi. (2; 170) Rus yazicilan
Rusiyanin yeni-yeni arazilari istila etmasini ¢atinliklo gavrayirdilar,
daha dogrusu, buna hansisa haqq qazandirmaga calisirdilar. Qarbgi
kimi taninan A. Gertsenin: “Amerikaya miinasibatda Rusya farqli bir
ganunauygunluqgla genislanir; bels ki, o, ne miistamlaks, na axin, na
do istila deyil, bu, biitiin istiqamatlore yol alib genislonan
ozunamaxsus dinyadir’ genastina asaslanaragq, tadqigate¢1 V. Bagno
burada Yustinianin sinaqdan ¢ixmis ideyasinin praktikada icrasina
isara edir. O bu fikirdadir ki, 1) ham “slavyanofillor”, ham doa
“gorbcilar” o6lkenin vo xalqin maraqlarinin miudafiasi ideyasinin
dasiyicilaridir, onlart birlasdiren ise imperiya ideyasinin radd
edilmasi idi; 2) imperiya ideyasinin magzi ondan ibarat idi Ki,
Rusiyanin taleyina azabkes basariyyati (slavyan qardaslarini, Avropa
sivilizasiyasini, pravoslav 6lksalari, istismar olunan zshmatkeslari)
xilas etmak gismati diisiibmiis... (1; 23-24)

Qiz1l Ordanin vassalligindan azad olmus Moskva Rusu sonradan
xanligla-ra parcalanmis tarixi tiirk torpaglarimi - Kazani ve
Hoastorxani, Nogay Ordasini, Sibiri, Uzaq Serqi, Markazi Asiyani,
paralel olaraq Qafqaz ve Qafqazyani arazilari istila edib 6z arazilarine
gatmisdi. Ona gora da Rusiyanin Sarqi Avropa ve Balkanlarda yeni
missiyasi Qarb dovlatlarini ehtiyyath olmaga vadar edirdi. Ax1 XVIII
vo XIX asrlar boyu Rusiya vo Osmanl imperiyalar1 arasinda bagla-
nilmis sulh mugavilalari ve razilasmalar Rusiyan Balkan 6lkalarinin
yegana himayadarina ¢evirmisdi. Bu isa boyuk Avropa dovlstlarini
razi sala bilmazdi. Belslikls, Rusiya-Osmanl qarsidurmasi ham da
Rusiya-Avropa ragabati ilo musayiat olundu. Qeyd etmak vacibdir Ki,
bu siyasi-harbi gedislar, I Nikolayin dili ile “Avropanin xasts adami1”
adlandirilan  Osmanli  Imperiyasina  moexsus  torpaglarin
bolusdirilmasi ugrunda savas ham da katolik va pravoslav Kkilsala-
rinin tasir dairalarinin genislonmasi ugrunda mubarizs mustavisinda
gedirdi. XIX asrin ikinci yarisinda, artiq 60-c illarden baslayaraq,
Rusiya-Osmanli va Avropa-Rusiya qarsidurmasi paralel olaraq
ideoloji coabhalasmaya cevrilmisdi.

Sorqi Avropa ve Balkanlarda Rusiya-Osmanli Imperiyasi
arasinda gedan miiharibalar, I vo II Balkan miiharibalari, hatta I
Diinya miuharibasi gostardi ki, siibha va farziyyalor he¢ ds asassiz
deyilmis. Hatta bu giin davam etmoakds olan Rusiya-Ukrayna
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miiharibasi do Avropa-Rusiya garsidurmasinin tarkib hissasi olmaqgla
yeni arazilarin, o ciimladan bogazlarin va daniz yollarinin nazarats
goturilmasi ile geosiyasi shamiyyat dasiyir ve eyni zamanda “Sorq
masalasi’nin hals da agiq qaldigini stibut edir.

“Serq masalasi” tokce rus diplomatiyast ve harbi-siyasi
elitasinin Avropadan geri ¢cokilon Osmanl Imperiyasinin srazilorins,
bogazlara iddias1 deyildi, bu, rus milli-dini, fslsafi, adabi di-
suincasinin, «rus ideya»sinin strateji xatti idi. Rus ictimai fikrina tasir
glicindas olan filosof N.Y. Danilevskinin, yazigilar F.M. Dostoyevski vo
L.N. Tolstoyun va b. “Sarq masalasi” atrafinda miizakiralorda faal
istiraki bunu siibut edir. Bu manada N.Y. Danilevskinin fundamental
“Rusiya vo Avropa” kitabinin XII va XIII fasillari konkret olaraq “Sarq
masalasi’na hasr edilib. (8; 369-401)

N.Y. Danilevski tarafindan slavyan xalqglar tarixinin antik yunan
tarixi ve madaniyyatina c¢ulgalandirilmas1 cahdi yunan-slavyan
sivilizasiyalar1 simbiozunun ham Sarq, tiirk-islam, ham da roman-
german tarix vo madaniyyatindan Ustiin movgeda oldugunu, hatta
masalonin koklarinin Roma Imperiyas1 Qarbi ve Sarqi imperiyalara,
katolik voa pravoslav kilsalara ayrilan dévradak uzandigi iddia edilir.
“Rusiya va Avropa” kitabinin miiallifi N.Y. Danilevskinin magsadi ham
do bu tarixlordas tiirklerin, “Altaydan galon kocarilor’in ayaginin On
Asiyaya deymadiyini (goriiniir, tiirklarin Avropaya, On Asiyaya,
Qafgazatrafi arazilara kocii ilo bagh Altay nazariyyssi do ela-belo
disiiniilmayib - T. C.) vurgulamaqdir.

“Sarq masalasi” atrafinda miizakiralar tarixi-falsafi istiqamatda
N. Danilevski terafinden onun lokal sivilizasiyalar ve tarixi-madani
tiplar nazariyyalari fonunda aparilmaqla rus ve Avropa comiyyat-
larinda ciddi mubahisalara yol agmisdi. Bu masalanin miizakirasi
Avropa va diinyan, rus ziyalilarini distundtran ikinci bir masale ils
list-lista diismiisdii. Bali, Avropa Osmanli Imperiyasinin ¢6kmasinin,
Sarqgi Avropa ve Balkanlardan ¢akilmasinin sahidi idi. Balkan xalq-
larinin azadlig1 ve mistaqilliyi zamanin isi idi. Avropa giiclarinin bu
mosalode an boyiikk qaygisi Osmanli Imperiyasinin  dagilmasi
naticasinda gitenin pravoslav hissasina aid Yunanistan, Bolqgaristan,
Serbiya, Cernoqoriya, Makedoniya, Ruminiya, ham da ahalisinin
miuayyan hissasinin bu tarigate malik oldugu Bosniya, Hersoqovina
vo Albaniyanin Rusiyanin tasiri altina diismasinin, Bosfor ve Darda-
nel bogazlarinin onun nazaratina kegmasinin qarsisini almagq idi.

Harbi-strateji cahatdon giicli tesir bagislayan Rusiya
imperiyasinda daxili ictimai-siyasi voziyyot he¢ do “Avropanin xasta
adam1” adlandirilan Osmanli Imperiyasindaki veziyyatdon yaxsi
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deyildi. Xususile XIX asrin sonu - XX asrin avvallarinds rus ziyal
miihitinds, Rusiya miistomlakalarinda bunu yaxsi anlayirdilar. Artiq
miuistamlakalards, ham ds tiirk xalglarininin yasadigl torpagqlarda
milli 6zlinidark, milli mansublug, milli doévlstcilik arzular1 bas
galdirmis, Rusiyanin markeazi saherlarini lisyan, giyam vs terror
congino almisdi. Maraqhdir ki, Osmanlinin ¢6kmasini gozlayan
Rusiya Imperiyas1 6zii ondan 5 il énce ingilab naticesinda dagilmis
oldu. Yoani “Avropanin xasto adami” adlandirila bilacak ikinci
imperiyanin mutaraqqi basariyyat liciin arzuolunmaz ssenari ila
Sovet Rusiyasina vo sonradan SSRI-yo transformasiyasi miizakirs
olunan “Serq masalasi’nin tarkib hissasi kimi bu gin ds dinyani
narahat edan an ciddi problem kimi giindemdadir. Ciinki tarixin yena
tokrarlanmasi tahliikasi garsisindayiq: avvalco “Umumi humanitar
mokan”, sonra “Avrasiya Iqtisadi Ittifaq1”, indi do “SSRi-nin barpasi”
cagirislart giindema goalib. Ukrayna problemi Rusiyanin biitiin
gonsularina, slavyan dunyasina, Balkan o6lkalarine, biitovlikda
Avropaya stress, sarsinti, travma yasadir. Biz filosof N. Danilevskinin
rus-slavyan tarixi-moadani tipinin, Umumslavyan ittifaqumin, F.
Dostoyevskinin rus xalgqinin baseriyyat Uglin  “xilasedicilik
missiyasi”nin, basari xeyirxahliq, imperiyada yasayan va ona qonsu
olan xalglara miinasibatda “ellilik” (“soborhost”) ideyasinin iflasinin
sahidi olmaqdayiq. Rusiyanin xiisusi tarixi missiya dasidigi,
“basariyyati xilas etmak”, “dlinyaya haqigati gatirmak”, “Serq veo
Qorbi birlasdirmak” kimi miicarrad tarixi veazifalar dasidigina daha
ruslarin 6ziinds ds inam yoxdur. Burada Nikolay Berdyayevin bir
fikrina istinad etmak yerina diisiir ki, rus xalqi daim iki qiivvenin -
haqgigate aparan masihgi istayin vo xaosun dagidiciliq prinsiplarinin
mibarizasi icarisinde yasayib: wuniversal rus ideyasi hamiso
miiqaddaslik ve giinaha, isiq ve zilmata hagalanib. “Rus xalqi an
yuksak saviyyada polyarlasmis xalqdir. Ona heyran olmaq ve ondan
Umidini izmak olar. Ondan hamisa qeyri-adi hadisaleri gozlamak
mumkiindii: o 6ziina qarsi yuksak daracada giicli mahabbat va gliclu
nifrat asilamaga gadirdir. Rusun galbindaki ziddiyyst ve galizlik, ola
bilsin o faktla baghdir ki, Rusiyada diinya tarixinin iki axin1 toqqusur
(Sarq va Qarb nazards tutur - T.C.) va bir macraya galir...” (2)
Hazirda biuitiin diinya asrler boyu rus ziyalilarinin miuzakra
obyekti olmus, rus seiri vo nasrinin, falsafe ve publisistikasinin, dini
goruslarinin diqgat markazinds dayanmis “Rus ideyasi1” layihasinin
asl bohran yasadigini ve zamanin sinagindan ¢ixmadigini misahida
edir. Arseni Quliganin 2006-c1 ilds isiq lizii gormis “Rus ideyasinin
yaradicilar” (“TBopub! pycckou uaen”) kitabinda iddia olunur ki, bu
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ideyanin asas yaradicisi “Dostoyevsiya gora, Rus ideyast hansisa geyd-
sorh irali siiriilmadan biitiin xalglarin birliyini nazards tutur”: “ilk
dafa diinyaya car ¢okacayik ki, 6z rifahimiza biza 6zgs olan millatlarin
insanlarin1 azmak yolu ilo ¢atmagq fikrinda deyilik, aksina tegaqqiya
nail olmagin yolunu bitin digar millsatlorin azad ve tam miistaqil
inkisafinda, onlarla qardashiq birliyinds, gaynayib qarismaqda,
gelban va ruhan bir olmaqda, onlardan 6yrenmakda va onlari
oyratmakda goruruk. Bu o vaxtadek davam edacak ki, biitiin
basariyyat, azematli vo mohtaseom bir agactak biitiin Yer tizinu
golgasina alan kimi, xalglarin cahanda tam vahdati vo Unsiyyati
halina galsin.” (4, s. 79) Guniimuziin harbi-siyasi, diplomatik, iqtisadi
garsidurmalari, informasiya miiharibsalari soraitinde bu tezisin
realigdan na gadar uzaq oldugu goz éntindadir.

Rusiyanin diger niifuzlu adibi L.N. Tolstoy Rusiyanin Searqi
Avropada, Balkanlarda apardig1 miiharibalari dastaklomir, 6lkanin
basinin ardicil miiharibalardan ayilmasimi ve daxili problemlarin
nizamlanmasimi istoyirdi. Avropada, Balkanlarda pravoslav
xristianlarin hiiquglarini miidafie etmak, islama qarsi cabhalosmak
ad1 ile aparilan miiharibalarin dayandirilmasini taleb edirdi. O,
hokumatin “comlasdirma” siyasatini dastaklayirdi. 9dib 1860-c1
illarin koklii islahatlarina boyiik ehtiyac oldugunu yaxsi dark edirdi.
Ona gora da II Aleksandr, Balkanlara harbi miidaxiladan ¢akinmaya
calisaraq, diggatini 6lkenin daxili problemlari, aparilan islahatlar
uzoarinds comlomisdi”, — deya serbiyal tadqigat¢1 Y. MusiorkoBuy-
Jbxypud vurgulayir. (12; 49) O, gostarir ki, bu, ilk névbada Rusiyanin
digar boyuk yazicisi, butin yaradiciligl ile dini vo ideoloji gortslarin
tasirini dadmis F.M. Dostoyevskinin etirazina sabab olur. “Yazi¢inin
gundaliyi” publisistik geydloer toplusunu Azarbaycan dilins
ixtisarlarla torcima edan gorkemli adabiyyatsiinas-alim Mammad
Qocayevin obyektiv genaatine gors, Dostoyevski “Qarbi manavi
tonazziilden, manavi iflasdan xilas eda bilacak yegana qiivva kimi rus
xalgqin1 gostarir ki, bunu da "onun “an boyiik utopiyasi hesab etmak
olar” (10; 8).

XVIII asrda Avropa Rusiyaya qucaq ag¢di, Maarifcilik ideyalari,
klassisizm rus madani va adabi muhitinin formalasmasina, bu 6lkada
sanayenin, denizciliyin inkisafina, diinyavi tahsil sisteminin tatbiqins,
harbi maktablarin agilmasina giiclu tasir gostardi, zadagan ganclarin
gabaqcil Avropa olkalerinda tahsil almasina serait yarandi. N.
Danilevskinin fikrince, bununla roman-german dinyasi (Qarbi
Avropa) Rusiyanin (rus-slavyan dilinyasinin) tizerina boyuk bir
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missiya qoyub: Rusiyanin 6z arazilarine gatdlg1 torpaglara inkisaf,
toraqqi vo Maarifcilik ideyalar: gatirmali idi.

N. Danilevski Avropanin Rusiyaya Maarifcilik ideyalar1 ixrac
etmasi liutfine asagidaki kimi izahat verir: “Bas uUmumdiinya
sohnasinde Avropa biza hansi rolu ayirir? Sarqde Avropa
sivilizasiyasinin dasiyicist va yayicist olmaq, - bize qismat olmus
yiiksak rol bundan ibaratdir: payimiza diisen bu isde dogma Avropa
biza xeyir-dualari, tirakdan galan an nacib istaklari ilo caniyananliq
edacak, Uizerimiza dismis missiyan1 yerina yetirdiyimiza gora
toraqqiparvarlorimizin konlini almaq va onlan riqgate gatirmak
Uciin bizi alqislayacaq: Allah yardim¢imiz olsun - Serge Uz tutun.
Amma izn verin sorusaq, sohbat hansi Sarqden gedir?.. Ilahi,
sivilizasiya gotirmak missiyasi almmmiza yazilmis Serq haradadir?
Orta Asiya - bax, yeriniz oradir. Har kas 6z yerini bilsin. Biz he¢ vachla
ora yan ala bilmirik, ela bir qazanc da yoxdur...” (8, c. 90)

Cox toossiif ki, filosof 6z miilahizalarini blitdév rus tarixine
soykanmadan va ke¢mis realliglari1 nazars almadan irali stiriir. Rusiya
imperiyasinin nahang Avropa ddévlatine ¢evrilmasinin asas tarixi
monbalorini unudaraq, Avrasiya arealinin diger xalglarina
hormeatsizlikls yanasir. Tahliika ondadir ki, «bdylik gonsu»nu tomsil
edan alim-nazariyyaci kimi N. Danilevskinin bela ziyanh ifadslari
bugiinkii realliglar c¢argivesinde yaxin qonsularini ondan incik
salmaga ve uzaqlasmaga asas vera bilar: «Min il arzinda gqan va tor
tokiib seksan milyonlug (bunun altmis milyonu bir kdkes ve tayfaya
moaxsusdur Ki, Cin istisna olunmagla, diinyanin hec¢ bir yerinda bels
hala rast galinmir) dovlat qurasan ondan 6trii ki, bes vo ya alti milyon
Kokand, Buxara ve Xive dilongisine, bir da iki-lic milyon mongqol
kogorisine Avropa sivilizasiyasi gotiresen, — Asiyanin igorilarins
dogru madaniyyatin yayilmasi barads gurultulu sozlarin asl manasi
bundadir. Avropa maarifciliyinin dasiyicisi olan Rusiyanin garsisinda
duran boytk tarixi missiya budur. Na deyason: hasad aparilasi roldur,
- bundan o6tru yasamaga, carliq qurmaga, dovlatciliyin agir yukiinu
dasimaga, tohkimcilik hiiququna do6zmays, Pyotrun islahatlarini,
bironculugu ve basqa eksperimentlari tatbiq etmaya dayardimi?» (8,
c. 90)

Rus ve sovet tarixsunashigi XVIII asrin 30-cu illerinden
baslayaraq, Markazi Asiyada avvalca juzlarin, ardinca ise XIX asrin
sonunadak  xanliglarin  Rusiya asasen  konulli  sokilds
birlasdirilmasini, Oktyabr inqilabindan sonra ise bu xalqglarin
feodalizmdan ve mistomlakacilikdan birbasa sosializma kecidini
onlar Uciin boyuk sigrayis ve miitoraqqi hal kimi geyd etsa ds,
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xususila son illarin tadgiqatlari els haman o Kokand, Buxara, Xivays
Rusiya vasitasilo gatirilon maarifcilik ve avropalasmanin boytik
ganlar hesabina basa galdiyini tasdiq edir (14; 15).

Toxminan bir asr yarim bundan avval N. Danilevskinin galdiyi
gonaat, yani bu giin Rusiya Federasiyasinin Conubi Qafgazda va
Markazi Asiyada movcud olan miistaqil 6lksalards, ilk névbads, tiirk-
miisalman respublikalarinda 6z niifuz vo tasir dairasini saxlamaq
istayi siyasi, iqtisadi ve milli-madani realiliglar kontekstinda
parodoksal goriiniir. He¢ kasa sirr deyil ki, rus madoniy-yati bu
olkalarin madaniyyati ile six qarsiligh alagada olub, zanginlasiblar.
Hazirda elm va tadris miiassisalarinds, ictimai hayatda rus dili ciddi
dil amili, elm va tadris resursu olaraq galir ve har iki regionda
ahamiyyatli linsiyyat vasitasi statusunu saxlayir. Lakin miistaqil tiirk
respublikalarinin siyasi-diploma-tik, sosial-igtisadi, madani, habi-
tohliikasizlik amakdasliq planlari, dinamik dayisan vo inkisaf edan
diinyada yeni terafdaslar axtarisi, o climladan Tirk Ddvlatlori
Toskilati ¢argivesinda faaliyyati ke¢mis “boyiik qardas1” ve hazirki
boyik gonsunu bark qiciglandirir. Halbuki diinyanin bu stratli
inkisaf dovriinda Rusiya na 0ziing, na da ke¢mis qonsularina dastak
vermak iqtidarinda deyil. N. Danilevski Rusiyanin Sarqdaki
sivilizasiya ve avropalasma missiyast barade rayinin etirazla
garsilanacagini avvalcadan duyub haqli olaraq bels bir maraqh fikir
soylayir ki, agar bu hiidudsuz arazilerds, mesa va ¢ollards rus xalqi
vo onun yaratdigi saltenat yoxdursa, oralar ¢eremislars, mordvaya,
kocari tatarlara ve b. moexsusdursa, avropalilarin ayirdigi bu
missiyanin na xeyri var? (8, s. 91).

Yenoa do tarixe miuraciat etmak lazim goalir. Mashur tiirkoloq,
Krim tatar1 Ismayil Qaspiralinin “Sarq masalasi” ve Rusiyada yasayan
miuisalmanlarin, o cimladan tatarlarin miigaddarati ile bagh yazilari
tohlil olunarkaen miusalmanlarin sosial durumunun, yasayis tarzinin
yaxsilasmasi istigamatinda he¢ bir isin gorilmadiyi, 6lkenin daxili
siyasatine yaxinlasma imkani verilma-diyini vurgulanir. Bunun iss
tatarlarin kiitlovi sakilde kociine, miidhis cahalats, olum-cil
harakatsizliys, yoxsullasmasina sebab oldugu wvurgulanir. Rus
hokmran-ligindan avval tatarlarin yaratdiglar1 «yari-yariya yixilmis,
xarab olmus abidalar, kitabalar, toz vo kir icinde olan Kkitablar»
igtidarin miusalmanlarin teraqqgi ve madaniyyatine qaygl goster-
mamasini, Rusiya tatarlarinin «casad» kimi olan badanina yeni hayat,
yeni fikir, yeni bir havas verarak, onu canlandirmaqda giicsiiz
olmasini I.Qaspirali tiziintiiverici amil kimi deyarlandirir. (13, s. 104)
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Natica:

Rusiyanin dini, elmi va siyasi dairalari tarafindan ortaya atilmis
“Sorq masalasi” Osmanh Imperiyasinin dagilmas: ilo 6z hallini
tapmali olsa da, bu giin do Balkan xalglar, slavyan diinyasi, SSRi
dagildigdan sonra miustaqillik alde etmis tirk doévlatlori tg¢lin
miisyyan problemlar yaradir. Yuxarida apardigimiz miuzakiralar
gostarir Ki,

1) Balkan slavyanlar xilaskar kimi Rusiyanin tarixi missiyasini
unutmasalar da, bu “boytik qardas”in onlar:1 6z nufuz dairasi altinda
saxlamasindan ¢okiniblor. U¢-dord asrlik boyiikk zaman kasiyinde
Balkan slavyanlar1 6z madani inkisafinda, roman-german diinyasi vo
katoliklar tarafinden assimilyasiyadan, etnik-milli-dini kimliyinin
itirilmasindon qorunmada Osmanh Imperiyasinin miisbat rolunu
dadmislar. N. Danilevski, F. Dostoyevski ve digar slavyanofil-
ideologlarin yuxarida nazardan kecirilon gortsleri bu giin Avrasiya
tarixi-madani arealinda six alagalara malik olmus tiirk ve slavyan
xalglar1 arasinda alaga ve miinasibatlarin obyektiv sakilda darki ve
isiglandirilmasi ii¢lin miiayyan siyasi, psixoloji vo ideoloji sadlar
yaradib;

2) “Sarq masalasi”’nin miixtalif aspektlarda tahlili siibut edir Ki,
bu problem rus filosofu N. Danilevskinin lokal sivilizasiyalar ve tarixi-
madani tiplar konsepsiyalari ile birbasa alagalidir. Rusiyaya ve rus-
slavyan tarixi-madani tipina yol agmaq tUc¢iin Avropadan Osmanh
imperiyasim vo tiirk madaniyystini sixisdirib ¢ixartmaq ve onlarin
yerini tutmaq maqgsadile ortaya atilib. 9n tehliuksalisi odur Ki,
onilliklar boyu aparilan maqsadli vo ziyanh tobligat ve tasvigat
regiondaki xalglarin bu ciir ideoloji, siyasi-diplomatik, psixoloji, etnik
vo dini ziddiyatler i¢erisinde yasamasina, bir-birinden tacrid
olunmasina ssarait yaratmisdir. Halbuki regionun siyasi-cografi
xoritasi, geosiyasi movqeyi, tarixi-madani inkisafi an yeni dévrda
Balkan xalglan ve tirk diinyasi oOlkaleri arasinda six ve samimi
amoakdasliq alagalerini sortlandirir. Bu manada miistaqil
Azarbaycanin Balkan 6lkalari ile faydal siyasi-diplomatik, igtisadi vo
madani alagalari, 2000-ci illarin avvallarindon baslayaraq 6lkemizda
Balkansiinashgin inkisafi ve Balkan regionunda azarbaycan-
sunashgin va tiurkologiyanin tabligi tadbirlari tiirk-islam madaniyyat
vo sivilizasiyalari1 barada farqli tesavviirlarin formalasmasina xidmat
edir;

3) Hazirda o realligla liz-uizayik Ki, istar Azarbaycanda, istarsa
da Markazi Asiyanin tiirk dovlatlerinda rus dili beynalxalq tinsiyyat
vasitasi, tadris miiassisalarinda talim dili, matbuatda informasiya



/ “0'zbekiston-0zarbayjon adabiy alogalar va hamkorlik istigbollari” mavzusidagi xalgaro \
ilmiy-amaliy anjuman, Toshkent, 10-oktabr, 2025-yil DOI: 10.5281/zenodo.17657309 https://tsuos.uz/
dasiyicisi kimi istifadadadir. 9sas istifadagi ise boytimakda olan ganc
nasildir ki, onun diinyagoriisiiniin formalasmasinda, muitaxassis kimi
yetismasinda, karyera inkisafinda dil amili mithim shamiyyat kasb
edir. Bununla yanasi, Rusiya Tiirk Dovlatlari Taskilatina daxil olan
kecmis SSRI respublikalarina ideoloji-psixoloji tezyiqden al ¢okmir,
onlarin dovlatcilik tarixini, madani taraqqisini 6ziiniin xidmati hesab
edir. Rusiya Federasiyasi bu 6lkalarin beynalxalq alagalarinin, sosial-
igtisadi inkisaf perspektivlarinin, harbi-tohliikasizlik planlarinin 6z
nozarati altinda olmasim isteyik ki, bu da onlarin inkisaf veo
taraqqisina, miistaqilliliyina ciddi tahdiddir. XVII asrdan baslayarag,
XIX asrin sonlarinadek Markazi Asiyadaki yuzlarin ve xanliglarin
tadricon zorla Rusiya imperiyasina qatilmasi, XX yizilliyin 20-ci
illorinde bu regionlarin boyiik ganlar hesabina sovetlagdirilmasi
etiraf edilmak avazing, istila va ekspansiya fakti bu 6lkanin siyasi vo
elmi dairalari terafinden rus xalgqinin boyuk tarixi missiyasi kimi
toaqdim olunmagqla qarsiligh alage ve anlasma tgilin ciddi psixoloji
baryer yaradilir.
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Hu3omuii Ba y36eK aJa0uéTH

Jdpram OuyusioB*

Kanut cy3nap: Huzomuli AHHOTauusi: Maskyp mako.aada 6yk o3ap woupu
TaHicasull, y36ek adabué- ea mymagakkupu Huzomutl 'aHdcaguiiHuHe J36ek
mu, "Xamca", Aauwep adabuému, XycycaH, y36ek Mymmo3 uwespusmuaa
Haesouli, Kym6 Xopazmuli, KypcameaH Y/AKAH mascupu maxaua 3muaadu.
Xatioap Xopasmuti, map- Husomuli HomMu KadumdaH y36ek Xxa/aku opacuda
HCUMA, HA3M, XAMCAHABUC- Mawxyp 6yaub, yHU YV36eK MymMmo3 Wwoupaapu,
JAUK QHBAHACU. scymaadaH, Anuwep Hasoull xam y3aapuza ycmo3s
de6 6uszaHaap. Makoanada Huzomuitinuuve “Xamca”
docmoHaapu KaxpamoHaapu (/latiau, MadcHyH,
Xycpas, llupuH, Papxod ea 6.) y3b6ek woupaapu
uxcoduda maamex  caHsamMu  OpKAAU  KeHe
uwaamuaeaiu Kypcamuaadu. XIV acpda Kymo6
Xopazmuii momoHudaH “Xycpas ea Ilupun”
doCmMOHUHUHZ Yy36ek muJjauesa maxopam 6uaaH
mapxcuma  KUAUHUWU, — WyHuHedek,  Xatidap
XopasmuiiHuHe “Max3aH ya-acpop”2a #asobaH
“T'yawaH ya-acpop” acapunu sspamuwu, Cakkokull
uxcodudazu  mascupaap,  Xycycad, Aauwep
HasoutiHuHe XaMCaHas8UCAUK AHBAHACUHU
HKCAKAUKKA 04u6 vukuwu Huzomull mepocuHuHe
y36ek  adabuémudazu  YpHUHU  6es2uaatiou.
HaeouliHuHz  y3uHuU  "mypKkuil  wWespusimHuUHe
Huzomuticu" de6 amawu, "Xamca'"cunu sspamuwoa
YHU ycmo3 de6 buauwu maskudiaHaou. lllyHuHzoek,
Mmakonada Husomuili "Xamca'cuHuHe  KelluHau
daspsapadaeu, HCYMAAOAH, XIX acpda
Myxammadpuzo  Ozaxuii momoHudaH "Xagpm
natikap"HuHe  Hacpull — mapxcumacu,  MyHuc
uxcodudazu 3emupod e6a XX-XXI acpaapda
OaumxcoH  bypuese xamoda amon  Kamon
momoHudaH "Xamca"HuHz y36ek muauea MyaAuk
6aduuli mapxcumaaapu amajaza OWUPUASAHU,
Y36exucmonda woup Xaému 6a UNOOUHUHZ
Ypeanuauwu 6yiiuva oaub 6opusi2aH madKukomaap
xakuda mMas/ymom bepuaadu.

Nizami and Uzbek literture

* V36exucron Pecrry6mikacn darnap akageMusc, Y30eK THIH, a1abuéTH Ba (OIbKIOPH HHCTHTYTH OYITHM
Mynupu, ¢rtonorus dhannapun HOM304M, podeccop, E-mail: e-ochilov@mail.ru
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Key words: Nizami Ganjavi, Abstract: This article analyzes the profound
Uzbek literature, Khamsa, influence of the great Azerbaijani poet and thinker
Alisher ~ Navoly, Qutb Nizami Ganjavi on Uzbek literature, particularly on
Khorezmi, Haydar Khorez- classical Uzbek poetry. Nizami’s name has been
mi, translation, poetry, famous among the Uzbek people since ancient times,
Khamsanavislik tradition..  and classical Uzbek poets, including Alisher Navoiy,
considered him their master. The article highlights
the widespread use of Nizami's Khamsa heroes
(Layli, Majnun, Khusrav, Shirin, Farhod, etc.) in
Uzbek poetry through the art of talmeh (allusion).
The article discusses the skillful translation of the
Khusrav va Shirin epic into Uzbek by Qutb Khorezmi
in the 14th century, the creation of Gulshan ul-asror
by Haydar Khorezmi in response to Makhzan ul-
asror, influences on Saqqaqi's work, and especially
Alisher Navoiy's elevation of the Khamsanavislik
(Khamsa-writing) tradition. It is emphasized that
Navoiy referred to himself as the "Nizami of Turkic
poetry” and regarded him as his master while
composing his own Khamsa. Furthermore, the
article provides information on the continued
interest in Nizami's Khamsa in later periods,
including the prose translation of Haft Paykar by
Muhammadrizo Ogahi in the 19th century, the
acknowledgment in Munis's work, and the recent
complete artistic translations of the Khamsa into
Uzbek by Olimjon Bo’riyev and Jamol Kamol in the
20th and 21st centuries, as well as the research
conducted in Uzbekistan on the poet's life and work.

Huzomun 'aH:kaBUM HOMU KaJJUMJIaH Y30€K XaJIKA Opacujia Xxam
MallXyp, TabOUp KOU3 OyJica, Yy Y30EKHUHI Y3 IIOUpUra auJaHuO
KeTraH. Asimmiep HaBouWruHa sMmac, 6apya y306eK MyMTO3 LIOUPJIapU
HIebPUAT UYJUJA YHU y3Japura yCcToAu aBBaJl Aeb0 OWJIMILTaH.
BeBocuTa TaTab0y KuJMIIMaraH OYJIMINCA-Aa, YJAPHUHT WXKOJU
OUJIBOCHTA OYIOK 03ap Cy3 caHbaTKOpU “XamMca’CUHUHI y €KU Oy
JlapakaZiard Ta'bCUPULAH XOJU 3Mac. XyCycaH, TaJIMeX CaHbaTH
BocuTacuaa Jlannu, MaxuHyH, Xycpas, lupun, ®apxon, Wckanpap,
baxpoMm kabu uak “Xamca” KaxpaMoOHJIapyra Miiopa KujMarad 6upop
IIIOWUPHUHT y3U UYK Aecak, cupa MyboJiaFa KuJMaraH 0y/JiaMus.

XIV acp ypranapugaék, KyTt6 Xopa3Mui YHUHT 3HT MalliXyp
JoctoHu “XycpaB Ba lllupuH"HU y36eK TuWJMra MaxopaT OuJiaH
Tap:KMMa KWiraH 3au. Kusufu, y3 mxoauJlaH OUpOp HaMyHa eTuO
KesaMal, y oupruHa HuzomuuHuHr “XycpaB Ba lllupuH” mocTtoHuU
Tap:KMMacyd OWJIaH Mallxyp OyJraH Ba Iy OpKaJd Y30eK MyMTO3
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aflabuéTuiaH y3ura MyHOCUO ypuH arasiarad. Tapxkuma 91 606aaH
ubopat 6ysan6, 4750 6aMTHU y3 nuura osaau. lllyngan 4685 6anTu
KyT6 Kasiamura MaHcy6 6y/110, KOJITaHU KOTUO TOMOHU/AH Ky LIHUJ/ITaH.
Xosoyku, Huzomun goctonu 102 606 Ba XaKMHA 6 MUHI OaWTAaH
OpPTHUK. YyHKHU MyTap>KMM Tap:KMMa >KapaéHuja acapHu OMpMyHUa
yMx4yamJiaraH — aupuMm 606J1lapHM KUCKApTUPTaH, 6ab3uJapuHU OUp-
oupura Kyumub robopraH, alHM MauT/a SHrU 606Jiap KUPUTTaHUTa
KapaMai, aCapHUHTI CIOKeT HyHaJIMIIK, KOMIO3ULMOH KYpUJIHUIIVHU
acivra MyBooMK KalTa spatraH. KymsazaH, acap MyKaaAudMacura
y3ura XOMUMJMK Kuirad OJITUH ypaa XOHU Myxammap V36eKkx0H
(1312-1340) HuHr Houbu maxzona Tunuobek (1340-1342) Ba yHUHT
JlaBJaT uliapuga $Gaos KyMaK4YUCH OYJIraH MaJiukara Oaruiiiab
“Illax3oma TuHMOEKXOH Maaxu’ , “Masinka MapXyMa XOHMaJIMK MaJiXy,
MYHUHTJeK, “KUTo6 Ha3M KUJIMOKKa cababu 6aéH arop” 6006JlapuHU
Kymwazgu. [y ypunga Tabkuanaw xousku, KyTo max3zona TuHubek
Magxuaa HuzomuitHuHr Tyfpan CysToHra GafFuvlllJIaHTaH MaAxyJaH
doupananaayd. AWHWA MNaWTAQ, JOCTOHHUHI YMYMHHU CIOXKeTUra
aJloKacu3 xyucobJsiaraHuAaH 6yJsica kepak, “Uuxua Kucca a3 “Kasusia Ba
Jumua” (“Kanusia Ba JluMHazaH KUpPK Kucca”), “Hatmwxau adcoHau
XycpaB Ba lllupun” (“XycpaB Ba lllupuH adbcOHAaCMHUHT HaTHXacu' ),
“Mebpoxku MyxamMmazn® (“MyxamMmag Mebpoxu”), “Jlap HacuxaTH
dapsanau xyn Myxamman’ (‘Y3 ¢apsanaum MyxaMMajira HacHXaT
6aéHua”) kabu KaTop 06006JIapHU KHUCKAPTUpPaJM, alpuM 606JiapHU
MX4YaMJIALITUPUO, OUp-Oupura Kymub rwb6opaau. Jlekun “Kyto
TapXXMMa KWJTaHJa BOKea Ba CHKeTHU KUCKApTUpMaugu, OasiKu
Oysapra xajajJ eTKasMauAuraH JAapakaja 0o006JsiapHM Oup-bupura
KylIraH, aHUKPOFH, OOOJIAPHUHI HOMJIAPUHM Y3rapTUpraH, XoJocC.
MacanaH, acauataaru: “53-606. Orox myJaHu XycpaB a3 Xo0JiU
®apxon”’, “54-606. Tamab kapaanu XycpaB ®Papxon”’, “55-606.
MyHo3apau XycpaB 60 ®Papxon” geraH y4 606HHM KyT6 MKKH 606ra
KeJTHUpraH: “52-606. XycpaB ®apxon 6MpJia MyHo3apa Kuano, ®apxo
TOF Ka3UMOKJMKW Cy3u . JIeKMH 1y HMKKA 000Ja acausaTiaru yd
O0OHUHI Ma3MyHH, BOKea Ba ClKe-TU TyJa OepuiraH, XaTTo yd
OOOHUHT caTpJiap COHM XaM CaKJiaHraH [24,46-47].

JIOCTOHHU 3pKMH Tap)KMMa KUJTaHW XaKWJa LIOUPHUHT y3U
MyKaAJauMaza IyH/Jal JeraH 3/1u:

Huszomuii Ha3mMu siH2AuUF mym Cy3yH2HU,

AHUH bu/s12ym XOHUH2FQ 6y J3YHZHU...

Kazonmexk Katina6-yw cagdo 6uutypdym,
Huzomuti 601uduH xaaeo 6uwypdum [23,135].
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Xap KaHJaW eTyK TapXuMa XaM aCJUATHUHI YPHUHU
ooconmanau. Ulynunr yuyyHn xam KyT6 y3 TapxkumacuHu Husomuu
00/ aH MULIUPUJITAH XaJIBO /€06 aTauiu.

“XycpaB Ba IlllupuH” xacaxku Mycaajacd Makcyp (Max3yd)
BasHua (MadpoumayH mapounayd mapoun (V - - - \V- - -\ V -
— ) é3uirad 6yyiMb, MyTapKUM YHM alHU BAa3HHUHT y3/la TapKUMa
Kuaaau [23,133-325].

X1V acpuuHr oxupu — XV acpHuHT | apMuyza siimab ytrad Xangap
Xopa3Muil XaMca aCcOCYMCUHMUHI “MaxsaH yJi-acpop”ura »aBobOaH
“T'ynmad  ysa-acpop” acapuHM dpaTafd. Y3 acapuHu Husomwuii
JIOCTOHUJJaH TabCUPJIAaHUO €3raHu, Oy HUyJsja yHra OyHOK o3ap Cy3
CaHbaTKOPH paxHAMOJIMK KWJITaHUHW KyHWMJaru Mucpajaapza
9bTUPOP ITAU:

MeHnku nuwypoum 6y n1a3u3 OWHU,

atix HuzomutiduH 01u6 YOWHU.

Latix Huzomuti damuduH #0H monuo,

MawsHucuduH épaury 6ypxoH monu6 [9,222].

“Max3aH yJi-acpop” MalIxXyp MyTacaBBU} aaub XaKuM
CaHouMHMHT “XaaukaT yJa-xakuka (“XakukaT 60FH”) J0CTOHHra
Ha3upa Tap3uja OUTHJTaH OyJ/ica-Aa, y Kabu xapud 6axpuja smac,
6aJKd capebu Mycajjacd MaTBUHM Makcyp (MaBKyd) BasHHU
(mydTannyH mydprtauayH ¢ounyn (-VV-\- VV- \-V-)aa
sipaTU/raH 6yau6, 2264 6aiT (4528 Mucpa)gan ubopar. Y KKTUMOU M-
dasicadpuii, axTOKUN-TaAbJAUMUN AOCTOH 6yJKb, CYPUEHA PyXJIaH XOJIU
sMac. Acap firOHa CIHOKeT YM3UFuUra ara smac. ¥ 59 606: 18 mykagavma,
20 MakKoJsiaT Ba yJiapra wWJjoBa Tap3uza KeJTUpUJraH 20 XUKOAT Ba
XO0TUMaiaH ubopart. “I'yamanu acpop” aca 6UpMyHYa My'bKa3 6yJIuoO,
23 606aH noopar. lllyngan 7 6061 MyKagarma 6yJino6, Kosrad 16 Tacu
JIOCTOHHUHI acOCUM KUCMMHM TallKWJ 3Tafd. By 606Jiap acocaH
XUKOAT Ba MaBbu3a (HaH/J-HacuxaT)aapAaH ubopat. Huszomwui
JIOCTOHHY Kabu capedb 6axpua €3u/araH. YMyMuHn Xakmu 639 6auT [9,

210-246].
Xaugap XopasMuM y3 oJijUura UKKW BasdudaHU KyWraH 34U:
OupvHYUCcH - HuU30MHUH JOCTOHHWra aBoO €3WIll, UKKUHYACU -

TYPKUM TUJIHUHT MMKOHHUATJAPUHUA HAMOWHUIN KWUJIMIL Y Xap UKKaJja
BasndaHU xaM MyBapPaKUATIN aJ10 ITAU.

Acau xopasMJIMK OyJraH UIIOUp Kaucuaup cabab OusiaH
[llepo3sra 60pub, TypFyH Oyub6 KoaraH Ba HckaHgap MUpP30HUHT
capoy moupu cubatuja xudmaT Kuiarad. 1409-1411 uunap opacuja
“T'ysmas yJi-acpop” JOCTOHWHU IpaTHO, Y3 XYKMJ0pUra TaKJUM 3TTaH.
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CakKOKMUHUHT MuUp30 Yiyr6ekka OaFUIJIaHTaH:
Heua Kuarail KyH2ya MYJAKUH acup y/a1 mypKu Fopameaap,
bytiu myrpu, Kowu sepu, Ky3u myrpu, cy3u wakkap [8,14-18], -
MaTJlacu 6uJIaH O6olIaHaAuraH Kacugacu HU3oMUHHUHT:
MeH owukMeH 2y3as 10324, 103U olied coayp FABFO,
He w030dup? K03aapu duabap. He duabap? /luabapu 3e60 [22,10],

6alTH OWJIaH OOLLJIAaHAJIMTaH Fa3aJiu TabCUPUJA SAPAaTUJITAaHU
YHUHT yCJyOUN KypPUJIUIIY Ba Tallbexjiap CUJICUIacHJa TKKOJ HaMOEH
oys1aau.

MaH6asiapia  MabayMmMoT  Oepwiaviinya,  lloxpyXHUHT
MabpudaTnapBap y¥au boricynkyp Mupso Amup XycpaB /[lexjaBuu
“Xamca’cuan Huzomuil “Xam-ca”’cufiaH OpTHK Kypap, [OHHUIIMaH[,
XyKMo0p Yayroek aca Huzomuit “Xamca” cunu yctyH Kysapau. Ly gabBo
Typaiiy, xap ukkaJa ¢po3uJi NoAII0 ypTacuia Ky 60p TOPTULIYBJIAP
6y/1106, Xap 6MpJapy 6Up IOMpPra XOMUKUINK KWUJap 34uap.

Masbaymkyu, Amup XycpaB [JexsaBuit Husomum IamxaBuu
“XaMmca”cura xaBob €3u1ll 6MJIaH XaMCaHAaBUCJIUK aH'baHAaCUHU 0011120
6epraH. YHUHr 1299-1302 uuanapaa €3uaub, AnoyaanH XumKunra
bafruiiaHrad “Xamca”cu Kyuujard JOCTOHJIApHU ¥3 WYUra OJiaJu:
“Mataab ya-anBop” (“HypsapHuHr uyuguimn »xoun”), “lllupuH Ba
XycpaB”, “MaxknyH Ba Jlahaun”, “Ouvnau HWckanpapuit” (“Uckanpap
ovimHacu”), “Xamrt Ouxumt’ (“Cakku3 kaHHaT ). Y Husomui
JIOCTOHJIADUHUHT 1IaKJM Ba CHKETH, o6pasjap CUJICUJIACUHU
cakJiaraH x0J1/la, yJIapHU y3Wra XoC TaJKWAH 3TAW Ba SIHTM Ma3MyH
ouaaH O6ounuTAU. HU30MHMM [OCTOHJIAPU MIOUP AYHEKAPAUIWUHUHT
KEeHIJINTH Ba OWJIMMHMHHUHI TEpPaHJMTMHUM HaMOWMII 3Tca, XyCcpaB
“Xamca”cu pyxXMsT TepaHJIMTM Ba Kajb OOMJMIMHHU KYy3-KYy3 KWJa[u.
Huszomuii pgoctonsapua TapakKyp Ba TYUFY OMYXTaJUTHHUHT
aXXOMMO HUCOATUHHU Kypcak, XycpaB “Xamca”cua MHCOH KaJIOMHUHT
HO3UK TeOpaHUIJIAapU Ba 6AUUAT YUFYHJIUTUHUHT XaCcCOC Ba ry3as
TacBUpJIapura Ay4 KeJjamMu3. AHaH CaHbaTKOPOHA HWIIJIAHTAHJIUTH
y4yH XaM XycpaB “XaMmca’cd y3uJaH KEWUHTH LIoupJapra Kydau
TabCUpP KypcaTau. Xanadyapu ¥Fosd Ba MasMmMyHaa Hwusomwuiira
sprauicaJjiap Xam, lakJ Ba 6aauusaTAa XycpaBra U3 ouLIuK KUJaauaap.
KomuiiHuHr “bBaxopuctoH”ga abTHpPOd 3TUIINYA, Xed KUM Huszomui
“Xamca”cura XycpaBjaH yTKa3ub »kaBob €30/iMaraH.

V36ek afgabuii THIM Ba aJAaOMETHHUHT acOCYUCH Anuvmiep
HaBouin wxoauHu 3ca Oywok o3ap moupu Huzomui [NaHKaBuUHU
“Xamca”’CMHUHT MJIXOMOaxIll TabCUPHUJAH avMpu X0Jia TacaBBYp XaM
Kuano oyamanad. Y XV acp 60-WW/UIapUHUHT  ypTajapyja
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CaMapkaHAaJa TaxXCuJ OJIMO HOpraH MaWTHAA MacHaBUM KaHpuJa
é3uanb, ycrosu Caniinpg XacaH Apjaiiepra OOOpWJTaH IIebpPUU
HOMACHAAEK OeTaKpop MKTUAOPHU Xakuja daxpy Fypyp OwiaH é3ap
9KaH, y3UHU TYPKUHU HIebPUATHUHT Hu30MuKcura Hucbat 6epraH s iu:

Men ysa meHKku, mo mypk 6edodudyp,

by musa 6upaa mo Ha3m 6yHEAUAYP.

®anak Kypmadu meH Kubu Hodupe,

Huzomuti kubu Hasm apo kodupe [2,697].

XycaiiH bolikapo Anuiep HaBowuiira 6aruiiiab ésrad “Prucosia”
acapyja yma nautja XaJkka Jiodp Oysnb O0yub KypuHraH Oy
6allopaTJiap XaA4y abJA0CHJA aMaJira OlraHWHU auTaau. HusoMmuu
l'amxkaBum y3 “Xamca”cu yctuga 30 viua tep TykkaHu, AMup Xycpas
JllexnaBuil Oy 6opaja 6eli-oJTH MWW 3axMaT 4YeKkaHW, HaBoui 3ca
OyH/al yJIKaH WUIIHW UKKW WMWJIrara XxaM eTMad aMaJira OllMpraHura
3bTUOOP KApaTHO, yllIaHAa XaM 6eBOCHUTa acap YCTHU/AA UlllJIaraH BaKTH
6 oOWlJaH OIIMaraHMHU TabKUAJIab Kypcatagu: “By dacoxar
MaWJOHUHUHT cadJapu Ba OasioFaT OelllaCMHUHT Fa3aHbapu
O0BYXXy AW YJAKUM, Kyl adpcoHaapaa Auanasup tapcupJsiap 6epu Ba
TabbIUCAHJ  UCAOXJAAp  KWIAHM, OYHEJUHUHT  UOTUAOCUJUH
CaBOJUHUHI MHTUXOCUFaya XaMOHO MKKA WWIAWH YTMaJu Ba
aUTWJIFAaH aBKOT XHCOOFa KuHpca, JAeca OyJFalKWAM, OJTH OWFa
eTMa/IUKKMM, aHUHT aCoHa/lapyd paH-TUHJUFHA Ba abOETH CEXpONUH-
JIMFUH Ba TapKWOM MAaTOHAaTHH Ba MAaOHMWUCH JiaToda-TUH MyToJaa
KWJIFaH KWLM OUJIraid Ba MyJ10Xa3a KUJIFaH KUIIKU daxM Kujraun”.

HU30MUWHUHT HOMHMHH >XaXOHra MalIXyp KWJ/IraH YHUHT Oell
JIOCTOHHHY ¥3 nuyura oJjiraH “Xamca”cu 6yaau. by “Xamca” HadakaT o3ap
éku lllapk afabuéTH, 6asKu KaxOoH Cy3 CaH'baTHHUHT XaM Jyp/loHa
acapJiapuJiaH 6uMpu xyucobsaHaau. by goctonaap - “Max3an ysa-acpop”
(“Cupaap xasuHacu”), “Xycpas Ba lllupun”, “Jlaiiiv Ba MaxknyH”, “XadT
nadikap” (“Ettu rysan”) Ba “UckaHmapHoma” (y “lllapadpHoma” Ba
“UKbosiHOMA” HOMJIM MKKM KUCMJAH TalllKWJ TOIraH)JaH ubopar.
A6aypaxmoH KoMyt Ta'bOUpPU OUJIaH alTraH/ia, MOUPHUHT “Xamca”a
“Kyara KUpPUTTaH HA30KaTH Ba JaTodaTH Xe4y KHUMra Mysccap
oysMmaraH, 6aJiKM, yMyMaH, oJaM30/i KyJipaTujaaH Tawkapu [1,84].
Anumep HaBouit 3ca “HacoiiuMm ya-mMyxa66at” Taskupacuza “yi
Ha3MJIap arapyu 30xyp 03UJUH adpCOHAAYp, aMMO XaKUKAT HO3UJUH
XaKOWHUK Kallpu Ba Maopud OaéHura OaxoHaayp” [4,484], neb
Tabpudaangu. ’Kymaazas, ouprusa “Jlainau Ba MaxkHyH” JJOCTOHUHHA
oJlalJIMK. KeiMHYa/IMK alHU MaB3yra Mypo>KaaT KUJITaH Xap O6Up oup
HuzoMuliira aprauuii, JOCTOHHH JaBOM 3TTUPHUII 6apobapuja yHAaru
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KaWCUJWP BOKeaJJapHU pPHUBOXKJIAHTUPAAHU, KAWCUAUD JiaBXa EKU
oOpas3JaH BO3 Ke4ya/iy, AHI'Y 00pa3 Ba BOKeasiap Kywaju. by Mymtapak
Ba QapKJiM, pUBOXKJAHTUPUJITAH Ba CIOKET/IaH YHUKAPUO TalllJIaHTaH,
SIHTY KyIIWJITaH BOKea Ba 00pa3J iapHUHT bapyacu “Jlaiiu Ba MaxkHyH”
CIO)KETUHUHI MYTTACWJ PUBOXKJAHUO, TAaKOMUJIJIAIUO OOpTaHWHU
KypcaTazu. Ma3Kyp AOCTOHJIapHU KUECHUY YpraHuil Jlaniy Ba MaxkHyH
XaKu/Jaru acapJIapHUHT TaKOMHJI OOCKUYJIApUHMU KypcaTHOTrMHa
KOJIMaK, OUp-OUPUHHU 04ajay Ba TyJaupaAu. bupuja dmpuH KoJaraH
€KM HIIopa KWUJIMO KeTWU/raH BOKea €KHM X0J1aT OOIIKacuJa KeHr Ba
YyKyp V3 TaCBUPUHM ToNraH. AUHM xuxatgaH Huzomuu ['aHkaBuH,
XycpaB [lexsiaBui, Ampad, Anuiiep HaBoud, A6aypaxmoH »Komui,
[Harixum Cyxauaui, Py3yani Ba 6omKasapHUHT “Jlaiiu Ba MaxkHyH”
JIOCTOHJIADUHU €HMa-€H KyHWuO VKUII Oy FAMTHMH, JIEKUH Ty3aJl UIIK,
KACCAaCUHUHI OUp-OMpUJAH Ty3aJ TajJKWUHJIApU OWJIaH TaHUILMII
MMKOHUHMU spaTaau. JIeKuH Oy ry3as Ba XaccoC MILUK AOCTOHUHHUHT
TaMas ToWMWHU Huzomum Kyuau Ba yHU llapk cy3 caHbaTUHUHT
Jlyp/lOHa acapJlapyuaH Oupura auJlaHTUPAH.

V3 “Xamca”’cMHMHI 0ell J[OCTOHMHM OGell 6yIOK casadu
(Huzomuii, XycpaB, Xoxy, Ampad, Komuii)ra Tatabby cudatuaa
spatrad HaBouu “Xaupat ysi-abpop”Hu aliHaH “Max3aH yJsi-acpop’ra
»KaBOO TapuKacuJa €3aau. “Xamca’ MaHXKacufa IaHXa ypyIMeH.
ABBasikuM, “XaWpat yJs-abpop” 60fuja Ta6’bUM ryJsap ounoayp, llakx
Huzomuii pyxu “Max3an ys-acpop”uiMH 601uMra gypJap couunoayp”,
- Jneb é3aau IOWPHUHT y3u Oy Xakiaa “MyxokamaT yJ-JyFaTaulH”
acapuza [4,526].

Aonubek lleposuii, Amup XycailH Fypuii, Ampad, Xoxy
Kupmonuii, A6ayano XoTuduil Kabu Kyaa kymn moupJsap “Xamca”
sipaTranJjap, JekuH ¢opcuil agabuétaa y4 — Husomui, /Jlexj1aBuid Ba
Komum, Typkui anabuéTtaa sca HaBoun 1ocToHIapU yXpaT KO30HIH.

XV acpga HU30MUUHMHT JIMPUK ILI€bPJIapd KeHT YKyBYWJap
oMMacura MabJyMm OyaMaraH Oysica kKepakkd, HaBoun HuzomuiiHu
MacHaBUM ycTacu cudaTraa 6axosiaraH X0J1/1a, JUPUK oup cudpatuaa
THJTA oJMalau. “Maxoy6 yJi-Kyy6” naru moupJiap TacCHUGOTHIA XaM
YHUHT HOMMHM y4upaTMauMmus. JlekuH “Xamca” pocToHsapujiaH
6apyacMHUMHI MyKaaauMa Kucmuga Ba “Caagau  Uckanpa-pun”
xoTuMacuaa HaBouit HuzoMuitHu ycto3 moup cudpatuaa Maax, 3TUO,
VHUHT LI€bPUM MaxopaTH Ba 0aAWHM OaJIOFATUHU TabpUd-TaBCUP
Kuaaau. YyHoHum, “Xaumpat ys-abpop”’naa Husomwuiira asoxujaa 606
6aruvILIa0, YHY, )KyMJ1aJlaH, KyWuJard cy3Jap 6uaaH Tabpudaangu:

F'aHica Kyéwuku Kymapaau aaam,

Atlinadu cy3 MamaakamuH siKKAaAaM...
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Kyn kuwu xam Kus10u mama66ys xasac,

Capsy 2y, ympycura keamypou xac... [3,41-42]

“@apxop Ba lllupun” foctonna xam Husomuii Ba JlexjiaBuiira
asoxyJila 606 6arunuiangu. Kymnaaad, Husomuinu - ¢pusa, y3uHU —
nammara yxmaTtub, “Xam-ca” sgpaTvlla YHUHT PyXUJaH Majaj
cypangu:

IMac ocoH 6y MatidoH uupa mypMox,

Hu3zomuti nanxcacura navxica ypmok [3,326].

“Capay Uckangapul’HUHT XOTMMa 600MAa KeJTHPHUJIKIINYA,
Anuwep HaBoui “Xamca”Hu TyraTtu6, ycrosu AbaypaxmoH Komwuiira
o116 O6opaau. Y acapHu Oup Bapak/sab Kypap 9KaH, YHra TaxCHH
VKUUJM, VHA AyO KWJAJW Ba 3rHUra KyJUHU Tauuiamad. llynpaa
HaBouiHUHT XosaTHAa y3rapuil 6y/nM6, Ky3 onguga boru IpaMHUHT
pallKKMHU KeJTUpPaJUTraH OUp O0OF HaMO€EH Oy/aau. YHAa 6apya OyIoK
MacHaBUMHaBuUcaap cad TopTraH o6yyaagu. XacaH JlexjaBui yJaapHU
TaHUIITUPAAU: YpTajaa — ‘Xamca” acocyrucd Husomuit ['aHkaBuH, YHT
TOMOHM/Ia YHTa WK 60p TaTab6y Kuaran Amup XycpaB /lexjlaBuil Ba
yan TOMOHM/Ja nupu AbaypaxmoH KoMmui. YiapiaH KeMH HaBOATH
O6usaH MKKKM TOMOHJaH A6yakocuMm ®PuppaBcuit, YHcypul, Cabaui
[llepo3uy, Xakum CaHouM, XoKoHUU [llupBOHMM, AHBapulJIap KOH
onuuirad. JKomuit 6usan XycpaB cadgaH 4YMKU6, HAaBOMMHUHT MKKH
KyJuAaH TyTaguaap Ba llakx ongura oan6 6opaguiap. Husomuit yuu
Jlyo Kuaub, “Xamca’cura 0Kopu 6axo Oepasau. boiikasap yHra
Kymuaaauaap. CeHUHT KMCKa 6up ¢ypcaTaa yHAau 6e6axo acapHHU
JIVHETAQ KEJTUPHUIIMHTHUHT UKKWA cababu 6op: OMPHU - Y3UHTHUHHT
CUJKY UXJIOCUHT, UKKMHYUCU — EHUHT A XyCcalH borKapo/1ali XOMUU Ba
MypabOH¥ CeHM KyJ/1ab TypraHu Aeuad. HaBour KaMTapJuK OWJIaH
yJIApHUHT noura KyiraH “Xamca”cunu lllaiix epgaH o116, “CaHra xam
Yy WIIOTHPJA 3pyp, XaM Mypuj’, — [ed6 YHU Ayo KuauiiHu Komuiira
TONUIKPAAU. Y Ay0 KWIMO, KYJUHMU KyTapaau. Jlyo Tyramu OuiaH
HaBoun y3ura kesaau Ba ep ynub, Tab3uM OWJAH MaKCaJau
yllaJiraHu/laH XypcaH/J 0y/1M6 opTrUra KauTau.

“HacoiiuM yia-Myxab66at”’ma HusoMmuiiHM madxjap KaTopuja
TWUJra ojJaau: “Mauixyp MyHAOKAYPKH, ajap CyJyK ahéMuja KUPK
ap6abWH YWKApUOAypJiap Ba TYpT apbabUHHM OUp JapaxT yCTHUAA
YUKapubaypJiap. Xap olruHa 6y HaBb MyQpHUT pUE3aTap TOPTMaFyHYa
Oy HaBb Oelll FaHXXKH, aJlapFa Hacub OyJyOypKH, Kyl aO'bETH aado3
»Ka30JIaTUJUH Ba MabHOI TapKUO ca/loCaTUAUH Jleca OVIYPKH, 3 bXK03
capxajura eTuoayp, KUIIMHUHT WJIKWra KUPMaK HMKOH 3Mac Ba
yMpJiapy OJITMUILIAAH YTraH aKkauayp..” [4,485].
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“bobypHoMa”na 50 faH OpTHUK YpUH/A TYPJIU MyHOCAabaT 6uiaH
dbopcuri  Mucpa, 6adT, ¢aps, KATba, pPyoOHMH Ba TabpuUXJap
KeJTUpUJIaAu. Yaap opacuja Huzomuin I'aHkaBUK WKOAWMJAH HaMy-
HaJIap XaM y4dpauu. Y apysra 6aruuuiadral “MyxTtacap” pyucosaacuja
XaM YHUHT LlebpJapyuJaH TypJiyd BasHaapra HaMyHaslap KeJTUPaJy.

Keninnru acpyiapaa xam Husomuit “XaMmca”cura KUSMKHUII OPTHO
6opca opTraHkH, cupa cycarmmarad. JKymsazas, KykoH Ba XvBa agabuu
MyXyUTJapuia y Malxyp 3A4. AMWTAWIWK, YHUHT JyHEHUHT
VTKUHYUJIUTA XaKyuAaru “ap3umac’ paguduiu fazaaura HaBouiijaH
TOpTHUO Oraxyirayda KaTop y306ekK orupJaapyu TaTaboy Kusranaap. ABa3
3Ca YHUHT “KaHu” pagudJiv Fasanura TaTaboy Kuaaau.

MyHUC JeBOHMAAru WK Fas3ajJaéK V3UHUHT LIebpPUSTAAru
yCTO3JIapU KHUMJIAp 3KaHM, KHUMJIADHUHI acapJapujiaH YKubO
Ta'bCUPJIAHTAHU. KUMJIAPHU WXKOJ, U1K/ Y3Ura yCTO3 Jeb OUIUMILINHU
KypcaTub yTraH, AWTaW/JIWK, TapukaTaa paxoapu Husomuin 6y.ca,
Ma’bHO MaH3uJura JKoMuu Uy KypcaTra:

Boautiu myaku mapukam Huzomutidyp maHea,

MaH3uau masHura Xuzpu pox Komuiidyp mamea [7,11].

[lly Tapuka MyHHC WXOAUHUHT OYKUYMA OYJIraH anHHU
JlacTypu/JaMa/l XapaKTepuJaru fasajilaH ILIOUMp WXKOAU KaHJau
0apxaéT yalliMaJsiap/laH CyB UUTaHU Ma'bJayM OVJIaju.

XIX acpga 3abapjacT IIOMP Ba MOXUP MYTapXKUM
Myxammazpuzo Oraxui “XadT nalkap”HM 3pKWH HAacpUH TapKUMa
Kuaaau. “UckangapHoma” AOCTOHM XaM YTMHMIIAA WAMY afab axJjuv-
HUHT JUKKATHWHU y3ura »aJb atrad. Kymuazas, “llloxHoMa” Tapxu-
MoHH, moup Ba aau6b lloxu XmwxpoH “Kuccau Jlopou 3appuHkamap”
acapyga “UKb6oJHOMA"HUHI MyxXTacap Ma3MyHHHU OaéH ITraH.
HypMmyxammag byxopui, Mysuia @o3un Xomymuiap xam Husomun
“Xamca”cuHu mapxJjap 3kaHsap, “UckaHmapHoma”Hu 6aTadCUIPOK
TaxJIWJ KAJUIIra XapakaT atuiran” [27,31].

1947 ¥uun HusomuiiHuHr 800 HWJIJIMK HOOWIEHH COOMK
UTtTndoK Mukécupa kKeHr HuUumonsaHau. llly MyHocabaTt OusiaH
V36ekucToHza XaM moup “Xamca”’cd JIOCTOHJIapU TapKUMacUJaH
HamyHasap - “XycpaB Ba lllupun” (KyT6 Tap:kuma-cu), “Max3aH yJ-
acpop” (Xakgap Xopasmuil Tapxkumacu), “Xadt nadkap” (Oraxui
TapkuMacy) xamaa “Jlaiim Ba MaxkHyH” (H.Oxynauii, XuciaaT Ba
MyxaMMaZ»KOHOBJIAp Tap>KUMacH)JaH napyasap Makcyg Illanxsoza
Cy300ILIMCHM OWJIaH ajoxyja TYyIJlaM XoJuJa Hamp KuJuHau [15].
KelMH4Ya/JIMK  TaHUKJM  Tap>XU-MOH, (QOpPC-TOKUK  aJabUETH
ounumaonu Illoucaom [loMmyxamenoB mWOUMPHUHT 2 Kacugacu, 20
Fa3asu, 8 KuTbacy, 49 pybouricu, 74 XMKMaTH XaMmJa ‘Max3aH yJ-
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acpop” Ba “XadT narikap” JoCTOHJIApUJaH NapyaJjap TapKUMa KUIUo0,
“lllapk KJ1accUKJIapU MepocUAaH” cepusicujia yon 3TTupau [22]. Popc-
TOXKHK LIOUPJIAapU acapJIapUHUHT y30€eK4a TapKUMaJlapuJlaH TapTUO
oepuirad “Unkysap yMMoHM” TymaamMuja ['aHKa NUPUHUHT sHA 2
razasu [5,256] Ba “Xycpas Ba lllupun” foctonugau lllupuH Tabpudura
boaruiiaHrad mnap4ya [LIHomyxaMenoB Tap»KuMmacuja OepuJira
[5,272-275]. ounubek CyBoHKyJioB “HKOosHOMA” MacHaBUWCUHHU
TUJIMMU3ra yruprad 6yJica [14], OnumxoH bypureB fgact/iab LIOUPHUHT
“ITank raHx’ura kupyBuHd “Jlanau Ba MaxnyH”, “XycpaB Ba lllupun”
xamMJla “Max3aH yJs-acpop” [OOCTOHJIADMHU Yy30€K YKyBUYWJApH
3bpTUOOpUra XaBosia 3TAu [11; 17; 19]. KekuH aca 6y 6opamaru
MIJIAPUHU [JaBOM I3TTUPUO, “XaMca’HUHT TYJUK TapKMMacCUHU
HUXoscura etkasgu [13]. bus OylK Cy3 caHbaTKOPUHUHT 15 Ta
pPyOOMMCHHU Y3 aHbaHAaBUW Bas3HUJA TapKUMa KuaraHmus [18,96-
100].

2019 #inaza Y36eKUCTOH XaoK MOUPH, cepMaxCyJl Ba cepKUppa
Tap>kuMoH Kamos Kamosn Tapkumacuga Huzomuit “Xamca’cCHUHUHT
MKKMHYM TYJHUK Ba 0aJUMH )KUXATJaH IOKCAK Tap>KHUMacu HUX0sCUTa
eTau Ba ToiikeHT Ba bokyaa Haup stuaau [12; 16; 20; 10]. Kyn
HWJIMK Tap>KUMOHJIMK MaJlaKacu Ba KymJjabd JAypJoHa acapJiap
Tap>KMMacuJa OpTTUPTraH MaxopaTH KyJ Kesuo, y “Xamca” gocToHsa-
PUHU IIABKy 3aBK OWJAH y30eKdaJalITUpPraH - XaM Y3 Ba3HUJA
Tap>XUMa KWJKO, XaM YJIAPHUHT MabHO HO3UKJMKJIAPUIO MyaLIUQ-
HUHT JJaKUK TaxalloJd MaxcCyJiu OyJraH TepaH QUKpJIApUHU y36eK
YKyBUYWJIApUIa aHUK-TUHUK, €TKa3uO, Tap>KMMaJa IIakJ Ba Ma3MyH
GUPJUTCUHY CaKJIallra 3pUINTraH. Y36eK TUJIHMHMUHL Cy3 GOMJIUTH Ba
MabHO TOBJIAHMILJIADUHU YYKyp XWUC KWJIHWO, aXoWub Oaguuu
kamouétaap gpatrad. Kymuiazaas, “Jlaitsim Ba MakHyH” AOCTOHHU
Xa3aXXyu Mycaf-Zlach axpabu Makby3u Max3yd (Makcyp) BasHUJA
(MadbyBIy MadounyH madpouuna (payayn) - - - V\ V-V -\ V -
— ) é3usraH 6y/siu0, Tap>KMMOH YHY allHY Ba3HHUHT Y3WJa y30eK4a-
JIalTUprad. YyHOHYH, Y3 UIIKUHUHT YEKCU3JIMTUHU TabKUAJIAIl YYYH
MaxxHyH arap ep 1034/iaru TynpoK 3appaJlapuHy caHalll MyMKHH 0YJICa,
yUIaHJAariHa MeHUHT KYHIJIMMJAH HIIKHU CYpyu0O YWKapHUIl MYMKHUH
JEeUuu:

Hwk a3 dusau maH maeoH cynypodH,

l'ap peau 3aMuH magoH WyMypodaH.

AWHM Ma3MyHJaru 60auT XaM Vy30eKk4yaJa aHUK-TUHUK V3
MPOJaCUHU TONTAH:

HwkumHuHe adocu 6ya2ati yHOq,

Kymaap cananypca 2ap 3amuHda.
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HuszoMUUWHUHT Talibexy THUMCOJLJIAp, 00pas3iu ubopasap,
6aauui caHbaT/apra 60M 6aJMUK IOKCaK 6aWT/IapUHU XaM Kamou
Kamos aciavra MyBodHK TIy3ajJ Ba TabCHpyaH Tap3ja Tap)KuMa
KWIMIIHUHT yAAacuJiaH YMKKaH:
Llla6 yyH capu 3ya¢u ép mopuk,
Pax uyH maHu dycmaoop 60opuk.

Ep syagpu kabu Kopaiidu keua,

Hyin - owuru 30p Kabu uHzuuKa.

V36exucTonja HusoMuil xaéTu Ba WXKOJMHHU YpraHum 6yinuya
XaM KaTop MLLIap aMajra omupuiraH. HaBoun OusiaH 60f/1a0
ypraHuwjiradH HIUIapJaH TallKapyd, ©O0eBoCUTa Kap/Joll IIOUP
MEPOCUHHUHI V3M, aJlabuil ajloKka Ba 0aJAuMMK Ta’bCUpP Macajajapy,
acapJIJapyHUHI Tap:KuMajsapu r3acuga B.3oxupos, H.Masnaes,
[II.IlomyxamenoB, C.OpkuHOB, M.FanuxoHos, C.FanueBa, X.XomMuauu,
3.0uyusnoB, K.MyanaxyxkaeBa, O.KypaboeBsiap y €ku 0Oy Japakaja
TaAKAKOTJAAp 0Jub6 Oopranaap. Osap aaubu Myxamman Canuj
Vpay6oauitnuar HusoMuil xakuaard MKKM KUTo61aH noopat “Kuind
Ka Kasam” poMaHu Hasupa AnveBa Ba MyxcuH XaMU0BJIap TOMOHHU-
JlaH y36eKyara yrupuan6 Hallp KUJIUHTaH [6; 25; 27,31-35; 21; 26].

Mabaym 6yaaavky, Huzomuii Ba y36ek afjlabuéty, Husomuii Ba
HaBouli, Husomuii acapsiapyuHUHT y36eK4a Tap:kuMaJjiapy, HusoMmuii Ba
afabvuM TabCUp MacajlaJlapd KabW KaTop MaB3yJiap Y3UHUHT Xap
TOMOHJIaMa KEHI Ba YYKyp YPraHWJIMIIWMHU KyTUO E€TraH /0J13ap6
MyaMMoJiap/iaH XM CcobJIaHa/IU.

doigaTaHU/ITAH aJa0METIap pyUXaTH:
1.A6agypaxmoH owmu i baxopucton (L.IIlomyxaMme0B TapKUMacH).
TomkenT: “EsyBun”, 1997
2 Anvnwmwep Hasowu i Tyna acapsap Tynmaamy, X KAJIIJIUK, 1-KUIA,
TomkenT: F.Fys0M HOMUaaru HapuéT-MmaTbaa wkoaAuM yiu, 2011.
3.Anvnmep HaBowuu Tyna acapaap tymiamMu, X KUIJJIUK, 6-KAJI.
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“Molla Nasraddin” jurnal vo Azarbaycan-Tiirkiistan adabi-
madani alaqgalari

ilhoma Sultonova*

Kalit so‘zlar: 20-asr Annotatsiya: Maqolada Ozarbayjon va Turkiston
boshlari, Ozarbayjon, o'rtasidagi  adabiy-madaniy  aloqalarning eng
Turkiston, Jalil Mammad- murakkab va boy bosqichi haqida so‘z boradi. Kamida
gulzoda, “Mulla Nasriddin” ikki ming yillik qadimiy aloqalar tarixiga ega bu ikki
jurnali, Mulla Nasriddin davlat o‘rtasidagi hamkorlik rivojida 19-asr oxiri va
tarafdorlari, Turkiston 20-asr boshlari ayniqsa diqqatga sazovordir. Bu
matbuoti. davrda adabiy-madaniy aloqalarimiz rivojiga kuchli

turtki bo‘lgan bir qancha ijtimoiy-siyosiy va madaniy

omillarni aytib o'tish joiz. Ulardan biri, balki birinchisi

*Qzarbayjon Milliy Fanlar Akademiyasi ilmiy xodimi, PhD
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1906-yil 7-aprelda nashr etila boshlagan “Mulla
Nasriddin” jurnali faoliyatidir. Hech mubolag‘asiz
aytish mumkinki, buyuk Mirzo Jalil o0%zining
vatanparvar va fidoyi hamkasblari bilan birga
yaratgan ushbu jurnal Ozarbayjondagi milliy
uyg‘onish jarayoniga ham xuddi shu miqyosda, shu
tariqa yaratishga ham ta’sir ko‘rsatdi. Turkistonda bir
xil miqyosda va milliy-ma’naviy chegaralarda kuchli
rezonans. Maqolada qayd etilgan jarayonlar aniq
dalillar va faktik materiallarga tayangan holda
chuqur o‘rganilgan.

Journal of “Molla Nasriddin” and literary and cultural relations
between Azerbaijan-Turkestan

Key words: Early 20th Abstract: This article examines the most complex
century, Azerbaijan, and rich phase of literary and cultural ties between
Turkestan, Celil Azerbaijan and Turkestan. The late 19th and early
Mammadguluzade, "Molla 20th centuries are particularly noteworthy in the
Nasreddin” magazine, development of cooperation between these two
Molla Nasreddin countries, which share a history spanning at least
supporters, Turkestan two thousand years. It is appropriate to mention
press. various socio-political and cultural factors that gave

a powerful impetus to the development of our
literary and cultural ties during this period. One of
these, and perhaps the first, is the activity of the
"Molla Nasreddin” magazine, which began
publication on April 7, 1906. It is safe to say that this
magazine, published by the Great Mirza Jalil and his
patriotic and devoted colleagues, influenced the
national awakening in Azerbaijan in the same way
and to what extent, and simultaneously resonated
strongly within Turkestan on the same scale and
within national and spiritual boundaries. The
processes discussed in the article have been
comprehensively examined based on concrete
evidence and factual materials.

Azorbaycan ve Ozbokistanin adobi-madani slagerimiz tarixini
arasdiran gorkamli tadqigatcilart XX asrin avvsllarini, imuman, bizim
miinasibatlarimiz tarixinds an miuhim va zangin marhalalardan biri
kimi dayarlondirmislar. 9dabi-madani hamkarlhigimizin yeni miqyaslar
vo tamamila yeni estetik keyfiyyat qazanmasinda ise he¢ suibhasiz
“Molla Nosraddin” jurnalinin tasiri ve rolu danilmazdir. Akademik isa
Habibbayli “Molla Nasraddin” jurnalini butévliikds tiirk-miisalman
diinyasinda demokratik matbuatin bayraqdari oldugunu vurgulayarag,
Voton, millat, ana dili ideali, s6z azadligl, coxpartiyali sistem,
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cumhuriyyat anlayislar1 ile bagh boyik ve umummilli ideyalar
moatbuata vo adabiyyata bu jurnalin gstirdiyini diggate catdiraragq,

bildirir ki, “Molla Nasraddin” jurnali tekca Azarbaycanda yox, Serqda
demokratik matbuatin babasidir. (1, s. 7). Umumiyyatla, “Molla
Nasraddin”in gonsu ve gardas xalglarin madaniyyati ils, xtisusan satirik

matbuati va adabiyyati ils six yaradiciliq alagalari XX ytuzil Azarbaycan
madaniyyatinin inkisaf tarixinin ve beynalxalq alagalerinin parlaq
sohifalaridir.

7 aprel 1906-c1 il takca “Molla Nasraddin”in yaranmasi kimi deyil,
ham da Azarbaycanin ve Yaxin Sarq xalglarinin ictimai-madani tarixinin
doniis noqtasi kimi boyik shamiyyate malikdir. Bela ki, “Molla
Nasraddin” jurnalinin faaliyyatini 6ziindan avvalki he¢ bir matbuat
orqaninin isi ve xidmatlari ile miiqayisa etmak gatiyyan miimkiin deyil.
Dogrudur, “Molla Nasraddin”’in meydana galmasinda ondan avvalki
dovrlords faaliyyat gostormis Azarbaycan meatbuatinin faydal ve
yonlandirici tosirini inkar etmak olmaz. Amma bu matbuat
orqanlarindan hec biri “Molla Nasraddin” gadar méhtasom milli-ictimai
islori yerina yetira bilmamis ve onun gadar uzundémiirlii olmamisdir.
“Okingi” (1875-1877), “Ziya” (1879-1880), “Ziyayi-Qafqaziyya” (1880-
1884), “Kaskiil” (1883-1891) kimi nasrlor XIX asrdaki Azarbaycan
moatbuat tarixinin unudulmaz ve qiymatli sahifslaridir. “Molla
Nasraddin” mahz bels bir 6zlinagadarki milli-matbu tacriibs va o godar
da zangin olmayan matbuat tarixi ve ananalari tizarinds formalasmisda.

“Molla Nesraddin” jurnalinin imumsarq sOhrati gazanmasinin
miuthiim sabablarindan biri Rusiya imperiyasinda, bir sira Yaxin Sorq ve
Asiya 6lkalorinds, o ciimladan Tiirkiys, Iran, Hindistan, Cin ve basqa
moamlakatlorde genis oks-sada dogurmus 1905-1907-ci iller
inqgilabinin, Umuman, $arqde genis visat alan milli azadhq
harakatlarinin ideallarina hamisa sadiq galmasi ve bu isde azilan
millatlora yaxindan yardim gostormak istemasi idi. Prof. Nazim
Axundov  jurnalin ictimai-siyasi dast-xattini ve proqramini
saciyyalandiran bu xiisusiyyati tahlil edarak yazirdi: “..Jurnal 6z kaskin
yazilari va karikaturalari ila Yaxin Sarqda miistamlaka, feodal ziilmtina
qarst xalqglarin kiitlavi inqilabi miibarizasinin qiivvatlandirilmasi isina
olduqca boylik tasir géstarmisdir. Homin 6lkalarda inqilabin va ona qarsi
irticanin davam etdiyi miiddat arzinda jurnalin har bir némrasinda hamin
masalaya hasr olunmus maqala, felyeton, seir, karikatura va s. rast galirik”.
(2, s.46).

“Molla Nasraddin” jurnali Tirkiistan xalglarinin hayatina ve
ictimai-siyasi mibarizasine do 0z soahifslerinde homisa genis yer
ayrimisdir. Turkistanin yalmz markazi saharlarinda deyil, hatta ucqar
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vilayatlorinde da “Molla Nasraddin”in oxucu ve parastiskarlarinin
olmasi mahz bunun neticasi idi. Har bir 6zbak, qazax, tiirkmen,
garaqalpagq, qirgiz ve tacik “Molla Nasraddin”in yeni saylarini 6z dogma
va sevimli jurnali kimi intizarla gozlayir, 6z taleyinin ve hayatinin
amansiz suallarina bu jurnalin sshifslerinden cavab izlayirdi.
Mollanasraddingtiinas alimlar jurnalin fsaliyyatindaki bu cahatlarin
onun ictimai-siyasi taleyinds halledici rol oynadigimi xiisusi qeyd
etmislar: “Gordiiytimtiz kimi, “Molla Nasraddin” jurnali tarixi miibariza
meydanina yalniz Azarbaycanin daxili hayatina aid masalalarla masgul
olmaq maqsadila yox, elaca do Yaxin Sarq dlkalarinin, imperializmin
tazyiqi altinda olan bir ¢ox xalqlarin taleyi ilo masgul olmaq magqgsadila
atildr. Buna gora “Molla Nasraddin” az miiddat i¢arisinda séhrat tapdi va
hamin délkalarin daxili hayatina tasir gostardi. O dlkalarda “Molla
Nasraddin”i taqlid edan satirik jurnallar ¢ixdi. Mollanasraddingilarin yolu
ila gedan ¢oxlu sair va yazigilar yetisdi”. (2, s. 47).

1906-c1 ilin aprelinden, yani “Molla Nasraddin” ¢ap edilmaya
baslayandan sonra Azarbaycanda, Qafqazda, Turkiistanda va basqa
moamloakatlords, hagigaton, “Molla Nasraddin”in is vo faaliyyat
prinsiplari ile hamahang olan miixtalif tipli nasrlar ve jurnallar isiq Gizii
gormaya basladi. Bu adabi dargi ve jurnallar 6z faaliyyatlarinda “Molla
Noasraddin” ananalarini va casaratini niimayis etdirmaya calisirdilar.
Masalan, elo o vaxtlarda Azarbaycanda bir-birinin ardinca bir ¢ox
satirik jurnallar nasr olunurdu. Onlarin igarisinde an mashurlarn ve
uzunomirlileri hesab olunan “Azarbaycan” (1906-1907), “Bahlul”
(1907), “Zenbur” (1909-1910), “Mirat” (1910), “An” (1910-1911),
“Kalniyyat” (1912-1913), “Mazali” (1914-1915), “Tuti” (1914-1917),
“Babayi-omir” (1915-1916), “Masal” (1919) va basqa satirik jurnallarin
adin1 gqeyd etmak magsademiivafigdir. Amma onu da geyd etmak
lazimdir ki, ne Azarbaycanda, ne da basqa miisalman olkalarinda
faaliyyata baslayan ve uzun miiddat nasr edilan satirik jurnallardan heg
biri “Molla Nasraddin”in s6hratini gazana bilmadi. “Molla Nasraddin”in
hayata kecirdiyi boyiik ve mohtasom islari he¢ bir adabi nasr yerina
yetirmak imkanina malik deyildi. Haqigatan, jurnalin strafinda o gadar
qudratli ve istedadli adabi soxsiyyatlor toplasmisdi ki, bela bir
kollektivin hansisa soraitde ve hansisa adebi miuhitds takrarlanacagi
inandiric1 gorinmazdi. Jurnala asrin dérdds biri gadar boyuk bir vaxt
orzinde miharrirlik etmis Mirzo Cslilin 6zii demiskan, “Molla
Nasraddin”i tobiat 6zl yaratdi, zemana 0zt yaratdi”. Mahz buna gors da
“Molla Nasraddin”s banzar ve onun saviyyasinde miikemmsal bir
davamgisinin olmasi da miimkiin deyildi.
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“Molla Nasraddin”in gardas ve qonsu xalglarin matbuat tarixina
tasirindan s6z gedarkan bu jurnalin Turkiistanla salagsalarini ayrica geyd
etmak vacibdir. 1905-1907-ci illar inqgilabinin quivvatli tasiri altinda
olan miithiim regionlardan biri kimi Turkiistanda “Molla Nasraddin”
jurnalina maraq hadsiz daracada giicli idi. Asiya xalglarin1 6z agusuna
alan mashur xalq ingilabinin ideya va stiarlar Turkitstan xalglar: ticiin
do ¢oxdan moanavi ehtiyaca c¢evrilmisdi. Bu milli-madani proseslari
darindan tahlil edan Bayali Qasimov “Dan ¢agini arzulayan sair” adl
giymotli tadqigatinda asagidakilan bildirir: “..Car hokumati har bir
saxsin toxunulmazligi, vicdan, soz, mitinqlar azadliginin tamin edilacayi
barada vadlar verdi. Rusiyanin aksar béylik saharlarinda oldugu kimi,
Ttirkiistan saharlarinda da qazet va jurnallar ¢ap edilmaya basladi 1906-
c1 ilda Ismayil Abidinin “Taraqqi” qazeti isiq tizii gordii. Cox kegmadan
“Xursid”, “Tiiccar”, “Asiya” qazetlori ¢ixmaga basladl. Mashur 6zbak
maarifcisi Abdulla 9vlani bu nagsrlarin hamisinin meydana galmasinda
bilavasita istirak etdi.”, (3, s. 7).

Abdulla 9vlaninin “S6hrat” gazeti das, o dovrds yaranmis bir sira
moatbuat orqganlart kimi, uzunémirli olmur. Cilinki ¢ar hokumati
macburiyyat naticesinde mozlum xalglarin madaniyyst ve matbuat
islorinin inkisafina icaze versa da, har vachlo onlarin sarbast
faaliyyatine miixtalif manealar, mahdudiyyatlor qoymaga calisirdu.
Buna gore do “Sohrat” gozetinin do comi on say1 isiq Uizii gérondan
sonra gazetin boyuk sas-kiiya sabab oldugunu goran ¢ar mamurlari
onun faaliyyatini dayandirmagq lciin sllarindan galani etdilor. Amma
vatenparvar maarifci Abdulla 9vlani bela bir sonlugla gatiyyan barisa
bilmazdi. O, basqa bir ziyali dostu, hliqugsiinas Ubaydulla Xocayevla
hamkarlig etmaya baslayir. 1914-cii ilde onlar “Sadayi-Tirkiistan”
gozetini ¢ap edirlar. 1914-1915-ci illar arzinda gazetin comi 66 say1 ¢cap
olunur. Miixtalif manealar vo qadagalar ucbatindan bu qoazet da 0z
faaliyyatini erken dayandirmali olur. Abdulla 9vlaninin nasirlik vo
miiharrirlik faaliyyatindan bahs edarken onun Qafqaz adabi miihiti ils,
Tiflis vo Baki saharlarindoki matbuat orqganlar ile darin isgilizarhq
alagaleri oldugunu xtisusi vurgulamaq lazimdir. Abdulla 9vlanini
“Molla Noasraddin” jurnal ils, xiisusen Mirze Calil vo basqa
mollanasraddincilarle dostluq slagslari baglayirdi. Abdulla 9vlani
1917-ci ilds, Fevral burjua demokratik ingilabinin galabasindan sonra
0zu tokbasina “Turan” gozetini nasr etmaya baslayir. Bu goazetin
faaliyyatinda da, asagida goracayimiz kimi, “Molla Nasraddin” jurnaliila
alagaler vo hamkarhgin izleri diggati calb edir. “Turan” qoazeti 0z
programini vo moaram-magsadini elan edarken asagidakilar1 xiisusi
vurgulamisdi: “Mtisalmanlar arasinda ¢ox illardan bari davam edib galon
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coxlugun zorakiligina son qoymagq, bidat va cahalati mahv etmok.
Goalacakda olacaq ctimhuriyyat idaragiliyina xalqt hazirlamaq” (3, s. 15-
16). Amma gazetin ilk saylar1 kaskin miigavimata rast galdi. Qazetin
ikinci sayinda yerli miitaassiblar ve dindarlarla gazet arasinda dava-
dalas yarandi. Yerli ulomalar gazetin miiharririni vazifasindan
konarlasdirmaga miivvaffoq oldular, kohnapearast vo cahalat
torafdarlar1 goazetin capini dayandirmaqla kifaystlonmadiler, eyni
zamanda, matbas sahiblarinin evlarine va linvanina niumayandalar
gondarib: “Ogar siz dvlaninin qazetini 6z matbaanizda ¢ap etsaniz, landa
siza canaza namazi qilmayacagiq’, - deya onlari qorxudub, qazetin isiq
lizii gérmasini tamamila mahdudlasdirdilar. Ozbak matbuati tarixindaki
agir va amansiz qadagalar Abdulla 9vlanini sindira bilmir, onun 6z nacib
va xeyirxah maqsadlarindan imtina etmasina sabab olmur”. (3, s.19-20).
“Molla Nasraddin” jurnal ve redaksiya emakdaslari agir vaziyyatoe
diisen gardas olkea jurnalistini ¢cixilmaz vaziyyatdon xilas etmak li¢iin
yardim olini uzadirlar. Yerli irticanin va cahalatparastlorin meydan
suladigli hamin ¢atin glinlorde mollanasraddingiloer Tiflisden, “Molla
Nasraddin”in 6z matbaasindan lazimi avadanliglar1 vo miitoxassislari
Daskanda, Abdulla 9vlaninin kémayina gondarirlor. Amma yerli din
xadimlari ve qoluzorlular heg¢ bir vachle “Turan” gezetinin c¢ap
olunmasina imkan vermak istomirlar. Abdulla 9vlani miiveqqgati olaraq
“Turan”dan uzaglasmaga macbur olur. Yerli toassiibkeslorin bu
daracada kaskin etirazina na sabab olmusdu? Bayali Qasimov Abdulla
dvlaninin 6z etiraflarina asaslanaraq, hamin hadisalari asagidaki kimi
sorh edir; bela ki, “Turan” gozetinin ikinci sayinda Fevral burjua
demokratik inqgilabinin galebasindan, Rusiya ¢armin hakimiyyatdan
uzaqglasdirilmasindan vacds golon mashur jurnalist veo publisist
Mirmohsiin Sirmshammadovun Buxaradaki dohsatli cahalsti ve
miitaassibliyi ifsa edan “Iki tarixi vaqea” adli maqalasi ¢ap olunur.
Magqals 6lka miqyasinda genis aks-sada dogurur ve boylik galmaqala
sabab olur. Tiirkiistanda mashur olan “Uloma” comiyyati bu maqaloden
mohkem goazablanir. Qazetin miiharriri Abdulla 9vlani ve miallif
Mirmohsiin Sirmshammadov Buxarayi-Sarif sanina sokk gatirdiklari ve
din xadimlarins guya hormatsizlik etdiklari lictin kafir elan edilirlar va
onlarin das-qalaq edilmasi barasinde hokm ¢ixarilir. Mirmohsiin
Sirmahammadov birtahar qacib gizlanmays miuvveffaq olur, amma
buna baxmayaragq, cahalatparastlar va 6zlarini islam dininin hamilari ve
miudafiagilori adlandiran avam ve gara camaat onu axtarib tapmaga,
sohar icinda bihormat edarak gozdirmays vo nahayat, habs etdirmaya
nail olurlar. Abdulla 9vlanini iss zor gliciine 6z maslak ve agidasindan
imtina, “tdvba-tazarri” etmaya macbur edirlar. Bu hadisalar XX yiizilin
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avvallorinde Tiirkiistan matbuat tarixinin dahsatli ve bu giin ds
unudulmayan qara sahifslarindan biri kimi yaddaslarda yasamaqdadir.
(3,s.16-17).

Mollanasraddingilor hamin agir giinlerde Abdulla 9vlanini yalqiz
goymur, ona har cahatden yardim etmaya calisirlar. Biitiin bunlara
baxmayaraq, Abdulla 9vlani “Turan” qoazeti redaksiyasinda 0z
foaliyyatini davam etdirir. Miivaqqgati olaraq goazetin miiharriri
vazifasini Molla Huseynoglu yerina yetirir. Bir gader sonra isa
Azarbaycandan galmis taninmis va tacribali matbuat xadimi dhmad
ofondizada gazetds miiharrir kimi faaliyyat gostarir. Abdulla ©vlaninin
0z etirafina gors, o, “Turan” qazetinin 20-ci saymn isiq uzi
gormasindan sonra bu matbuat orqani ils slagalarini kesmays macbur
olur.

“Molla Nasraddin” ve 06zbak matbuatinin slagalarinden bahs
edarkan 6zbak adabiyyatsiinas alimlarinin son illardaki tadqiqatlarina
vo olde etdiklori miihim yenilikloro da istinad etmoak
magsadamiivafigdir. Bu noqteyi-nazarden Hamidulla Baltabayevin
“Calil Mammoadquluzads ve 06zbak adabiyyati” moaqalasi maraq
dogrurur: “..Calil Mammadquluzadani Ozbakistan ila baglayan asas
vasitalardan biri “Molla Nasraddin” jurnall idi. 1906-ci ilda nasra baslayan
bu jurnalin ilk sayinda Calil Mammadquluzada yazirdi ki, “Molla
Nasraddin” yalan danisa bilmir. Bu adi bir xabar deyildi, jurnalin asas
stiart idi. Bax bu stiar — diiz danismagi va dogrusézliiyii naticasinda “Molla
Nasraddin” jurnali 6zbak ziyalilarinin evina daxil oldu”. (4, s. 307).
Toadqigatg1 fikirlorini davam etdirerak yazir ki, hamin vaxtlarda
Daskondda “Teraqqi” gozeti do tozaca ¢ap olunmaga baslamisdi.
“Taraqqi”cilor “Molla Nasraddin”in isiq ilizli gérmasini esidib ¢ox
sevindilar vo darhal onunla yaradiciliq alagaleri qurmaga cahisdilar.
“Molla Nasraddin” jurnali hemisa voe ardicil olaraq basqa qgardas
moamlakatlordaki matbuat nasrlarini do izlayir, miusahids edir,
onlardaki ayri-ayr1 mithiim va saciyyavi xebarleri 6z sahifalerinda ¢cap
edib oxucularina catdirirdr (102, s. 308). XX yiizil Ozbokistan ve
Azarbaycan adabi-madeni slagalerinin taninmis ve tacribali
tadgiqatcilarindan biri, adabiyyatsiinas alim Toxtasin Calalov “Sabirin
muasirlori arasinda” adlanan maqalasinde Haci Alim Qabulov
(Hazilkes), Aroazi, Heyrati va basqa satirik tslublu sairlerin 0z
yaradiciliginda Mirze ©Olakbar Sabirden, “Molla Nasraddin”dan
tasirlandiyini va yaradici suratda 6yrandiyini ayrica geyd edir (11, s. 2).
“Molla Nasraddin”in Ozbakistanin Semargend, Daskond soharlarinda
vo Farqana vilayatinin inzibati madani markazlarinda xtisusila mashur
oldugunu geyd etmak vacibdir. Akademik Vahid Abdullayev “Molla
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Nasraddin”in ve Mirza 9lakbar Sabirin XX yuzilin svvallarindaki
Semargand adabi mihitinds boylik soéhrat qazandigini vurgulayir.
Boyiik sairin Semargendin o dovrdaki taninmis soz sanatkarlar1 9czi,
Stikri, Raci vo basqa satirik sairlar tarafindan yliksak dayarlondirildiyini
geyd edir. Gorkamli alim “Molla Nasraddin” ve 6zbak satiriklari ile bagh
arasdirmalarin1 iimumilasdirirek asagidakilar1 nazarimiza c¢atdirir:
“Takca samarqandli Siddiqi 9czi deyil, 6zbak va tacik xalglarinin inqilabgi
sairlarindan Sadraddin Ayni va Homza Hakimzada, samarqandli Raci va
basqa sairlar da Sabir yaradiciligina boyiik hérmatla yanasmis, onun
asarlarindan ilham almis, Sabir seirlari ilo homahang asarlor yaratmislar”.
(2,s.2).

“Molla Nasraddin” jurnalinin Turkiistan ve Qazaxistan xalglarinin
milli stiuruna, menavi-madani hayatina qlivvatli tasir gostarmasi
noqteyi-nazorinden uzun muiddat Tirkmenistanda yasamis,
yaradiciligla masgul olmus ve mashur jurnalin miixbiri kimi faaliyyat
gostormis Salman Miumtazin asagidaki fikirlarine istinad etmak
maqsadamiuvafiqdir: “..1909-cu ilda man “Molla Nasraddin” macmuasini
Tiirkiistan, Buxara, Xiva, Orenburq, Qazaxistan, Zabaykal, Semere¢ vo
Sibir 6lkalarinda 6z xarcimla yaymagq tictin genis bir plan tartib etmisdim.
O plani hayata kegirmak iictin bir il o yerlari gazib dolasmagim lazim idi.
Sayahatimda Semerec vilayatinin markazi saharina ugradim. Tasadiifan
orada bir méhtaram tatar doktoru ilo tanis oldum. Bu gé6zal tabiatli, g6zal
xasiyyatli doktor, ham¢inin sevimli bir baba idi”. (2, s. 303). Salman
Miimtaz miilahizalarini davam etdirarak qeyd edir Ki, fitratan xosaxlag,
ham ds insan dostu olan bu giimis sacgl, saqgalli doktorun galbinda
gafgazlilara garsi ayrica bir mahabbat var idi. Familiyas1 Batirsin idi.
Batirsin sayahatimi alqisladi. “Molla Nasraddin” macmuasina da abunas
yazildi. Bir ara adabiyyat vo meatbuatdan s6z acgdi... Biittin 6mrindea
“Molla Nasraddin” macmuasindan goézal bir macmua goérmadiyini
soyladi. “Kecanlarda do Qafgazda boytik alim Kkisilar olmus ve indi da
vardir”, - dedi (2, s. 304).

Ozbakistanin matbuat tarixinds silinmaz 0z qoymus mashur satirik
jurnallar “Cayan” ve “Mustum”un yaranmasinda “Molla Nasraddin”in
halledici tasiri oldugu danilmaz haqigatdir. 1917-ci ilin avvallarindan
faaliyyata baslamis “Cayan” jurnalinin 6mrii o gadar uzun olmamisdir.
1923-ctiildan nasra baslayan “Mustum”un arsays galmasinda va ugurlu
faaliyyat gostormasinde do “Molla Nasraddin”in tacriibasindan va
uslubundan yaradici sokilde genis istifade edilmisdir. Jurnalin
faaliyyatinin, xtisusan baslangic marhalasinds faal istirak edan XX ytizil

0zbak vo tacik madaniyyatinin Sadraddin Ayni, Homza Hakimzados
Niyazi, Abdulla Qadiri, Qeyrati, Qafur Qulam, Xursid, Sabir Abdulla,
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Hazilkes, Falangi vo basqa gorkemli niimayandalari 6z maqale ve
felyetonlarinda, giilmali seir ve hekayalarindas, yandirici va ifsaedici
satiralarinda Azerbaycan satirik adabiyyatinin Mirzs Calil, Mirzs

dlakbar Sabir, dbdiirreshimbay Haqverdiyev, Mommad Said Ordubadi,

9li Nozmi, 9liqulu Qoemkiisar, Uzeyir Hacibayov ve basqa
klassiklarimizin 6lmaz ananalarini 6zbak adabi miuhitinda va satirik
tslublarinda yasatmis, ilhamla davam etdirmislar.

Almas Ulvi “Molla Nasraddin” il Tiirkiistan xalglar1 arasindaki
adabi-tarixi temaslardan bahs edarak yazir: “XX asrin avvallarinda btitiin
Sarqda al-al gazan mdciizavi “Molla Nasraddin” jurnali da tarix sahnasina
daxil oldu. “Molla Nasraddin” - haftalik, illiistrasiyali ilk Azarbaycan
satirik jurnali olmaqla XX asr moatbuat tarixinin zirva ndéqtasini foth
etmisdir” (5, s. 44). “Molla Nasraddin” giilistiniin miqyasi va sarhadlari
barasinda miiallifin mulahizalari adabi-tarixi haqiqgatlari obyektiv aks
etdirir; o, diisiincalorini davam etdirarak yazir ki, bu gulisin
gahgohalari Serq diinyasina - Irana, Tiirkiyeys, Yaxin ve Orta Serq
olkalarina, Hindistana gedib c¢atmis, digar xalglarin milli ruhunun
oyanisina, hiirriyyat clicertisina ¢evrilmisdi. “Molla Nasraddin” ruhu,
ab-havasi bir ¢ox Sorq o6lkalerina oldugu kimi, 6zbak torpagina -
Daskeand, Buxara, Xive va basqa saharlara gedib catmis, ingilabi maktab
rolunu oynamusdir. Ozbak yazarlar1 bu doarginin ilk ocagina - Tiflisa,
Bakiya goalarak Mirza Calills, Sabirla sexsen tanis olmus, onlardan 6z
olkalerinda senzuradan kecirs bilmadiklari asarlarinin nasrini xahis
etmis va sevincle geriya qayitmislar- (5, s. 45). Belalikls, yuxarida
istinad etdiyimiz adabi-tarixi fakt ve dalil-siibutlardan aydin olur ki,
“Molla Nasraddin” jurnalinin meydana galmasi, ham da 30 ildan ¢ox bir
miiddat orzinds somearali faaliyyat gostermasi yalmz Qafqaz ve
Azarbaycan madani miuhitinds deyil, qonsu ve gardas oOlkalards,
xiisusan Iran, Tiirkiys ve Tiirkiistan adabiyyatlar1 ve adabi miihitlari
tarixinde silinmez iz qoymusdur. Ozbekistan, Tirkmeonistan vo
Azarbaycan alimlarinin otan asrds apardiqlar1 elmi tadgigat ve
arasdirmalar “Molla Nasraddin” ila tiirk xalglarinin satirik adebiyyatlari
arasinda hamkarliq ve yaradiciliq miinasibatlarinin darin oldugunu, bu
qirtlmaz adabi qardasliq alagalerinin bir ne¢a nasli birlasdirdiyini
parlaq sokilde gostormoakdadir. Belslikls, yuxaridaki tohlillarimizi
Uumumilasdirerak casaratli naticoyas goalmak olar; XX asrin ilk
coroyindoki Azerbayan ve Ozbokistan odoebi-madani slagslarinin
moarkazinda “Molla Nasraddin” jurnali ve har iki gardas mamla-katin
zohmotkes, ozabkes mollanasraddincilorinin fadakar faaliyyati

dayanmagqdadir.
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Miiqayisali adabiyyatsiinasliqda 6zbak vo Azarbaycan “altmisinci
illori” (Prof. Dr. Yasar Qasimin asarlari asasinda)

Kalit so‘zlar: O‘zbekiston
oltmishinchilari, Ozarbay-
jon oltmishinchilari, B.
Vahab zoda, A. Karim, X.R.
Uluturk, M.Araz,
M.Ismoyil, F.G‘oja, E.
Vohidov, A.Aripov, R. Parfi,
A. Matjan, J. Kamol, M. Ali.

Mati Usmonogli*

Annotatsiya: Magqgolada atoqli Ozarbayjon va
0zbek adabiyotshunosi, professor Yashar Qosimbayli
ilmiy tadqiqotlarining asosiy va oziga Xxos
yo'nalishlari muhokama qilinadi. Ma’lumki, 20-
asrning ikkinchi yarmida turkiy xalqlar she’riyatida
ro’y bergan jiddiy o‘zgarish va yangilanishlar
zahmatkash olimning ilmiy faoliyatida muhim o‘rin
tutadi. Jumladan, oltmishinchi yillardagi o‘zbek va
Ozarbayjon shoirlarining adabiy taqdiri, ular
ijodining o‘ziga xos va uyg‘un jihatlari alohida
ta’kidlangan. Mazkur masalalar tadqiqotida jiddiy va
izchil  ravishda  tadqiq etilgan.  Magqolada
Ozbekistonning oltmishinchi yillar sheiriyatining
atoqli namoyandalari E.Vohidov, A.Oripov, R.Parfi,
A.Matjan, ].Kamol, M.Ali, A.Shir, X Xudayberdiyeva,
A.Hajiyeva va boshqalar ijodini Ozarbayjonning
mashhur oltmishinchilari bilan, jumladan A.Karim,
X.RUluturk, M.Araz, M.Ismoyil, F.Goja, F.Sodigq,
N.Hasanzoda va boshqalar bilan bir xil ilmiy-nazariy
kontekstda chuqur o‘rganilganilganligi  yuksak
baholanadi.. Muallif Yashar Gasimbeylining bu
boradagi turkum tadgqiqotlarini hozirgi Ozarbayjon
va O‘zbekiston qiyosiy adabiyotshunosligi va ilmiy-
nazariy tafakkurining muvaffaqiyati, deb hisoblaydi.

Uzbek and Azerbaijani “sixties” in comparative literary
studies (Based on the works of Prof. Dr. Yashar Qasim)

Key words:
Uzbekistan,  Sixties
Azerbaijan, B. Vahabzoda,
A. Karim, HR. Uluturk, M.
Araz, M. Ismoyil, F. Goja, E.
Vohidov, A. Aripov, R. Parfi,
A. Matjan, C. Kamol, M. Ali.

Sixties of

of

Abstract: The article discusses the main and specific
directions of the scientific research of the outstanding
Azerbaijani and Uzbek literary scholar, Professor
Yashar Qosimbayli. As is known, the serious changes
and renewals that occurred in the poetry of the Turkic
peoples in the second half of the 20th century occupy
an important place in the scientific work of the
hardworking scientist. In particular, the literary fate
of Uzbek and Azerbaijani poets of the sixties, the
specific and harmonious aspects of their work are
especially emphasized. These issues are seriously and

19 Filologiya fanlari bo yicha falsafa doktori, Boku davlat universiteti dotsenti
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consistently studied in the study. The article highly
appreciates the fact that the works of prominent
representatives of Uzbek poetry of the sixties,
E.Vohidov, A.Oripov, R.Parfi, A.Matjan, |. Kamol, M.Alj,
A.Shir, H.Khudayberdiyeva, A.Hajiyeva and others,
have been deeply studied in the same scientific and
theoretical context as the famous Azerbaijani sixties,
including A.Karim, H.R.Uluturk, M.Araz, M.Ismoyil,
F.Goja, F.Sadiq, N.Hasanzoda and others. The author
considers Yashar Qasimbeyli’s series of studies on this
subject to be a success of contemporary Azerbaijani
and Uzbek comparative literary studies and scientific
and theoretical thinking.

Filologiya elmlari doktoru Yasar Qasimbaylinin ganc yaslarindan
Azarbaycan adabiyyatinda gedan proseslari ham “daxilden”, ham da
“mosafodan” izlomoak imkani olub. Ozbakistanin zengin adabi miihitinda
formalasan, illorlo 06zbsak adabiyyatimm arasdiran alim, miasir
poeziyanin yenilik¢i tomaytllorine xususi digget ayirmis vo faal
tonqidci kimi doyerli islor gormiisdiir. Onun Ozbakistandaki
faaliyyatinin miqyaslar illar 6tdiikca daha aydin gériinmakdadir.

Ozbokistanda yasadign dovrde Y.Qasimboylinin an miihiim
xidmatlarinden biri Azarbaycanin madaniyyatini ve adabiyyatini
gardas 6lkada layiqginca temsil etmasi idi. O, faktiki olaraq Azarbaycan
adabiyyatinin “madani safiri” isini yerina yetirir, intellektual saviyyasi,
soxsi nifuzu ve soOzline baslenilon etimad sayssinde milli
adabiyyatimizdaki yeniliklari 6zbak adabi miihitina “isti-isti” catdirirdi.
Bu, iki tirk xalqi arasinda canli madani dialoqun davamliligini temin
edon miithim bir missiya idi. Sovet siyasatinin ideoloji mahiyyati tirk
xalqglar1 arasinda madani alagalarin darinlosmasini ve genislonmasini
tosviq etmirdi; aksina, bu ciir tasebbislara ehtiyatla, bazan da aciq-
askar siibho ila yanasirdi. Goriintir, Azarbaycan tarafinin bu dialogda
har zaman adekvat faalliq niimayis etdirmamasinin asas sabablarindan
biri da ela bu idi.

Hazirda Azarbaycanda yasayan Yasar Qasimbaylinin omriin
miudrik caginda, 70-illik yubileyi arafssinds oxuculara toqdim etdiyi
yaradiciliq “hesabatinda” - “Osrin adabi harakat1” kitabinda bir kokdan
boy atan Azarbaycan vo 6zbak adabiyyatlarinin tarixon davam edan
dialoqunun Kkecon yuzilliyin mirakkab siyasi-ideoloji soraitinda
yaranmis fargli bir marhalasi arasdirilir.

XX asrin ikinci yarisi Sovet Ittifaginin madoni hayatinda harakatli,
harakatli oldugu gadar da gargin proseslarin yasandigl miirakkab bir
dovr idi. 1953-ci ilds Stalinin olimiindan sonra siyasi ve ictimai
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miihitde miiayyan yumsalma hiss olunurdu. “Miilayimlesma” siyasati
comiyyatda sarbast fikir muhitinin bargarar olacagina imid yaratsa da,
kohna ideoloji mexanizmlarin tamamila s6kilmamasi, islok vaziyyatda
galmasi bu timidlari daim realligin sart hamlalari ilo toqqusdururdu.

ddabiyyat tizerinda ideoloji nazarat hala da qalirdi, lakin avvalki
kimi har so6zi, har fikri bogan qapali “tacridxana” mihiti yox idi. 9dabi
sohnads yeni adlar 6n sirada boy gostarmays, yeni saslar esidilmaya
baslamisdi. “Altmisincilar” adlandirilan nasil ke¢mis onilliklarin stiargi
poetikasindan farqli olaraq fordi talelorin sevinclorini va agrilarini,
insan psixologiyasinin ince qatlarini, hayatin daxili ziddiyyatlarini
poetik diisiinconin markazina gatirirdi. Bu baximdan misllifin kitaba
“altmisinciliq” anlayisinin elmi sarhi ile baslamasi1 tamamils tebiidir.
Aydinhq tciin deyim ki, Y.Qasimbayli “altmisincilar” adabi naslinin
tomsil etdiyi mafkurs harakatini1 “altmisinciliq” termini ile saciyyslan-
dirir.

“Altmisincilar”  («wectTugecaTHUKU») rus-sovet oadabiyyat-
stinasligindan galon istilahdir. Ancaq Y.Qasimbaylinin gosterdiyi kimi,
“altmisincilar” fenomeni yalniz rus adabiyyati ilo mahdudlasmird,
biitiin SSRI miqyasinda, milli adebiyyatlarda eyni vaxtda yaranan ideya-
estetik dalga idi, Azerbaycan va 6zbak poeziyasi da bu imumi prosesda
faal istirak edirdi.

Bir vacib magami da daqiglesdirmayi zaruri sayiram:
“altmisincilar” ilkin marhalade kommunist ideallarini tamamils radd
etmirdilor; aksina, stalinizmi hamin ideallardan sapma hesab edir,
ozlarini sosializmin barabarlik, azadliq ve adalst prinsiplarinin
tomsilgisi kimi gorurdilar. Onlarin baslica etirazi ve naraziligli bu
ideallarin tahrifina gars1 idi. “Altmisincilar”in poeziyasinda “isiq galan
torafa” - sosializmin galacayina giicllii inam vardi. Mahz bu inam bazan
poeziyada paradoksal vaziyyatlor da yaradirdi: masalen, Azarbaycan
adabiyyatinda adi “dissident” harskatinin 6niinds c¢akilon Baxtiyar
Vahabzadanin “Leninle séhbat” poemasini yazmasi hamin ikili ideya
xattinin bariz nimunasidir. Burada eyni matnin daxilinde ham rasmi
ideoloji simvola miraciat, hom da derin manavi-axlaqi sorgulama
movcuddur...

Y.Qasimbaylinin bu kitabda bir araya gatirilon tadqgiqatlarindan
bels iimumi natica ¢ixarmaq olur ki, 1960-c1 illards Azarbaycanda 9li
Karim, Hiiseyn Arif, Meammad Araz, Baxtiyar Vahabzads, Xalil Rza,
Nariman Hasanzads, Vaqif Semadoglu, Musa Yaqub, Memmad [smaynl,
dlokbar Salahzada, Isa Ismayilzads, Sabir Riistamxanh; Ozbokistanda
Erkin Vahidov, Abdulla Aripov, Rauf Parfi, Colpan Ergas, Aman Matcan;
eloca do Rusiyada Yevgeni Yevtusenko, Andrey Voznesenski, Nikolay
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Rubtsov, Robert Rojdestvenski, Aleksandr Qali¢, losif Brodski, Bella
Axmadulina, Vladimir Visotski kimi sairlarin populyarlasmasi eyni
estetik vo manavi axinin forqli makanlardaki tazahiirlari idi. Lakin milli
adabiyyatlarda bu axinin alt qatinda daha miirekkab proses gedirdi.
Sovetideoloji ¢arcivasinin imkan verdiyi mahdud makanda milli yaddas
ozuna yer agir, folklor, tarixi motivlar, milli obraz va simvollara gayidis
meyillari dir¢alirdi. Axinin tist sathinda “yeni poetik dalga” goruniir, alt
qatlarda isa daha darin, strateji perspektiv dasiyan proses gedirdi: bir
vaxtlar unudulmaga dii¢ar edilean manavi kodlar dirg¢aldilir, poetik dilda
milli kimlik yenidan qurulur ve milli yaddas ideoloji manealari asaraq
0zlna yol acirdi. Sovet senzurasinin sart ¢argivalari daxilinda bels yeni
poeziya tarixi motivlars, folklor arxetiplaring, milli simvollara, hatta
dilin ritm va intonasiyasina xiisusi hassasligla yanasir, onlar1 yenidon
oxucunun duygu ve disiince mistavisine gatirirdi. Bu badii-estetik
yenilosma milli 6ziintiderk prosesinin, monavi dir¢alisin poeziya
lizarindan gerc¢aya cevrilmasini tomin edirdi, susdurulmus yaddasin
dils galmasinin 6niint agird.

Bu sababdan Y.Qasimbaylinin “Osrin adabi harakat1” kitab1 1960-
c1 illarin poeziyasinda milli yaddasin yenidan dirg¢alisinin tadqiqi kimi
dayarlandirile bilar. Miallifin kitabin son faslini “Onlar milli s6zs vo
biza azadliq baxs etmays galmisdilor” adlandirmasinin etibarli mantiqi
asas1 var. Bu basliq, galisigozal obrazl ifads deyil, aslinda, hamin dovr
poeziyasinin asl missiyasini, milli dii-stincoeys manavi azadliq baxs
etmak vo bununla da oxucunun ruhundaki azadlig duygusunu
alovlandirmaq amalin1 daqiq ifads edir. Y.Qasimbaylinin poeziyani o
illoards yalmz duygularin dili kimi deyil, hom ds tarixds dayisdiricilik
gucliine malik madani-siyasi quvve kimi arasdirmasi ciddi elmi
ohamiyyat dasiyir. Bu tadgiqat bir daha gosterir ki, XX asrin ikinci
yarisinda poeziya susqun xalq yaddasini silkslayib oyadan, galacak
azadliq ideyasinin toxumlarini seapan moenavi tribunaya cevrilmisdi.
Y.Qasimbaylinin teqgdimatinda “altmisincilar” sadaece miiayyan tarixde
yazmaga baslayan sairlor nasli deyil, milli-madani dir¢alisin aparici
quvvalaridir. Onlar ti¢lin seir ham da vicdanin sasi idi...

Badii fikirde bas veran poetik yenilosma tobii olaraq “yeni” ila
“k6hna”nin qarsidurmasini gag¢ilmaz edirdi. Bu proses Azarbaycan
adabiyyatinda bazan sarbast seir yazanlar ile heca vaznina Ustlinlik
veranlar arasinda absurd miubahisalars, garsidurmalara da sabab
olurdu. Kumirlar qarsi-qarsiya qoyulur, zévglar qutblasirdi.

Yasar Qasimbaylinin kitabr heamin manzareni poeziyanin tabii
tokamiili prizmasindan dayarlendirmasi ila farglenir. Miiallifin
movgeyindan aydin gorunir ki, ifrat miihafizekarliq kimi ifrat nihilist
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novatorluq da tohliikalidir. Kitabda badii diistinconin takamiiliiniin
daxili mantiqinin, tebii boy artiminin izlanilmasi “altmisincilar”in
Samad Vurguna miinasibatinin tahlilinda xtisusila gabariq sakildas ifads
olunur.

“Altmisincilar”in adsbiyyata gatirdiyi yeni poetik sistem, mantiq
etibarils, qarsisinda “anti-sistem” kimi Semad Vurgun yaradiciligini
gormali idi. Lakin homin illarde bu minasibat daha ¢ox raqgabat
miistavisindan, inkarg¢iligdan kenarda, darin ehtiram ve ustad
ananasine baghlig fonunda tezahiir edirdi. Y. Qasimbaylinin
arasdirmasinda “altmisincilar”in yaradicihiginda Semad Vurgun obrazi
yalniz boytiik sanatkar saxsiyyatinin nlimunasi kimi deyil, hom da milli
qurur simvolu ve manavi lider kimi toaqdim olunur. Kitabda gostarildiyi
kimi, 9li Kerim vo Mammead Arazin poetik irsinds bu ehtiram xtisusi
badii deyara ¢evrilir: 9. Kerimin “Seir gecasi” va “Oliim, sevinms ¢ox...”
seirlari, M. Arazin “Semad Vurguna” basligh seirlar silsilasi ustadi senat
ordusunun sarkardasi, milli sair ideali kimi tosvir edir.

Y.Qasimbaylinin yaradicihiginin an mahsuldar ve qaynar
dévriinde Ozbokistanda milli madani irsin “yeniden oxunmas1” ve
madani yaddasin sistemli sokilde yeniden dayarlondirilmasi
istigamatindaki tomayiillor xeyli gliclonmisdi. Bu proses yeni bir
madani 6ziinlidark marhalasinin parlaq tezahiirii kimi ortaya cixirdi.

Yadima diisiir: Ozbokistan yazicilarinin yaradiciliq evinin 6n
divarinda Sovet adabiyyatinin gorkemli nimaysandasi Homza Niyazinin
“Yasa, Sura!” seirinin misralar1 hoakk olunmusdu. Ozbakistanda
turkculik ideologiyasinin gatiyyatli tebligatcisi, maerhum dostum Evril
Turan (Mammadali Mahmudov) hala 1985-ci ildo mana bu seirin ilkin
variantinin “Yasa, Turan!” oldugunu séylomisdi.

Ozbokistanda adabiyyatsiinas kimi yetismis digar bir homyerlimiz
Akif Azalpin daha sonra maraql bir yazisini oxudum. O, Azarbaycan
adabiyyatini miikemmsal bilan, Semad Vurgunu “atasnafas ustad”
adlandiran akademik Vahid Zahidova istinadla sairin mashur
“Partiyamizdir” seirinin ilkin adinin “Sensan, azadliq!” oldugunu iddia
edir: “..Man “Azadliq” seirini atasnafas ustadin 6z dilinden esidenda
“Zamanin bayraqdar1” poemasinin hec izi-tozu da yox idil..”

Bu clir malumatlar elmi baximdan farziyys, yaxud subyektiv iddia
kimi gabul edila bilar, lakin bu “sensasiyalarin” saslonmasinda sovet
rejiminin ideoloji mahdudiyyatlorinae garsi miigqavimatin riseymlari
aydin gorunur. Azarbaycanda 1960-c1 illsrin sonunda Yusif
Samadoglunun Samad Vurgunun “Komsomol poemas1” asasinda “Yeddi
ogul istaram” kinopovestini galama almasi, eyniadli filmin ¢akilmasi va
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SSRI miqyasinda béyiik maraq dogurmasi da klassik irsi “yeniden
oxumaq” tagabbiisiiniin bariz nimunasi idi.

1980-ci illards Ozbakistanda madani yaddasin yeniden qurulmasi
prosesi-nin gucloenmasi isa yalmz milli kimliyin ve tarixi yaddasin
barpasi ilo mahdud-lasmirdi. Bu eyni zamanda sovet imperiyasinin sart
ideoloji ¢arcivalari icinda gizli galan va ya kdlgada saxlanilan ortaq tiirk
madani irsina yeni baxislarin baslangia idi. Belsliklo, iki istigamat -
ham milli poeziya ananasinin yenidon dayarlandirilmasi, ham da
Umumtiirk madani kodlarinin dirgaldilmasi hamin dovriin adabi va
ideoloji manzarasini formalagsdiran asas xatlari tagkil edirdi.

Y.Qasimbayli bu prosesin foal istirakcis1 kimi Ozbokistan ve
Azarbaycan arasinda madani dialoqun faallasmasina 6z tohfasini verir,
hamgcinin tiirk diinyasinin birliyi vo madani qardashgi ideyasinin sovet
moakaninda barpasi istiqgamatinds shamiyyatli emsali islor gorirdu.
Onun “Osrin adabi harakati’na madani inteqrasiya ve milli-manavi
yaxinlasma kontekstinde yanasmasi adabiyyatin yalmz badii-estetik
deyil, hom do milli yaddas ve kimlik masalalarinin halledici
faktorlarindan biri oldugunu gosterir. Bu kitabdaki tadgiqatlar
Azarbaycan ve 06zbak madoeniyyatinde yenilosma prosesinin
intellektual va ideoloji asaslarini sistemli sakilda ortaya qoyur.

Kitabin asas tezislorini timumilasdirdikde aydin gorinir Kki,
homin illorde Ozbakistan ve Azarbaycandaki badii diisiince axtarislar
yalniz madani irsin qorunmasi va tadqiqi ile 0z isini bitmis saymirdi. Bu
proses eyni zamanda miiasir milli kimliyin yeniden formalasmasi vo
turk xalglar1 arasinda madani baghligin méhkemlanmasi licliin genis
imkanlar acirdi. Y.Qasimbaylinin baxisinda “altmisincilar” adabi
prosesin ilkin marhslasinde “mikrorenessans” yaradaraq Kklassik
adabiyyatin badii enerjisini muiasir duyumla birlasdirir, xalq dili ve
folklor motivlarini estetik yenilikle govusdururdu. Buna sadaca poetik
forma yeniliyi kimi baxilmamalidir, bu, milli 6ziintiderk istigamatinda
mithiim ideoloji donts idi.

Muoallif bu naslin yaradiciligini li¢ asas meyarla saciyyalandirir:

1. Tarixi-madoani fenomen. Y.Qasimbaylinin seir ganadini tadqiq
etdiyi “altmisincilar” sovet dovriinde milli sliurun yenilonmasi
prosesinin asas dasiyicilar idi; onlar milli irsin ideoloji tezyiq altinda
susdurulmus qgatlarini badii s6z vasitasile yenidon dillandirirdilar.

Milli va bagari dayarlarin sintezi. “Altmisincilar’in yaradicihiginda
vaten sevgisi, tarixi yaddas, azadliq voe adalat ideyalar boliinmaz vahdat
toskil edir. Bu sintez sovet ideoloji ¢orcivesini asaraq daha genis
moanavi-madani makanin ufiiglarini formalasdirirdi.
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ddabi-estetik cevrilis. “Altmisincilar” stiar¢i nikbinliyin yerina
somimiy-yat, daxili dramatizm ve fardi tacriibanin poetik ifadasina
ustinliik verirdilar. Bu isa poeziyada insanin daxili diinyasina, manavi
buitovliiytine diqgqgati artirirdi.

Milli ruhda bas veran renessans biitovlikds poeziyanin
istigamatini miuoayyan etdi. Masalan, Y.Qasimbaylinin miisahidasina
gora, 9li Karimin “Manim 6mrim” seiri ilo Abdulla Aripovun “Ruhum”
seiri arasinda olan oxsarliq tesadiifi poetik paralellik kimi izah
edilmamalidir. Burada an azindan iki saviyyada tahlil aparmaq
mumkindiir:

Eyni tarixi-ideoloji fonun dogurdugu daxili ehtiyac. 1960-c illar
Sovet makaninda “istiglal” soziinin aciq deyilmadiyi, lakin manavi
azadliq axtarislarinin darinlasdiyi bir dévr idi. Hom Azarbaycanda, ham
do Ozboakistanda gonc sairlerin poetik sézii sosialist realizminin
“miitlaq insan” modelinden ¢ixaraq insanin ruhunu, moanavi
biitovliilyiini merksza c¢akirdi. Ruhun cismani mahdudiyyatlordan
Ustiinliylini vurgulamagq, aslinds, totalitar sistemds insanin daxili
azadliginin toxunulmazligini bayan etmak idi.

Poetik ovgatin va obrazlar sisteminin yaxinligi. Hoar iki sair tabiata
aid obrazlarn (deniz, gomi, géy qursagi kimi) azadliq ve o6liimsiizlik
ideyasini ifada etmak liciin se¢misdi. Bu banzarlik tasadiifi tasir deyil,
adabiyyatsiinasligda “ideya sinxronlugu” adlandirilan hadiss ile izah
olunur: eyni tarixi-madani garginlik saraitinde eyni simvolik kodlar
yaranir. Y.Qasimbaylinin vurguladigi kimi, bu paralellik 1960-c1 illarin
adabiyyatinda “yeni poetik ruh”un artiq iimumi bir prosesa ¢evrildiyini
gostarir.

O dovriin poeziyasi zahiran lirizmin va fordi ovqatin ¢arc¢ivaesinda
gorunsa da, aslinds, milli yaddasin dirg¢slisine, monavi dayarlarin
gorunmasina va insanin daxili azadliginin barpasina xidmet edirdi.
Ruhun cismani varligdan ustiin tutulmasi, abadi isiq ve hiidudsuz
somaya ucus metaforast Kklassik tiirk seirinden va tasavvif
poetikasindan galan darin manavi qatlarla baghdir. Har iki sair, istar
suurlu, istarsa doa stiuralti sakilde bu madani kodu muasir poetik forma
ilo yenidan ifade edir, belslikls, ke¢misin irfani mirasini galacayin
azadliq duygusu ile qovusdururdu.

9.Kerim vo A.Aripov arasinda birbasa adabi tasir olmasa da,
onlarin seirlorindaki movzu ve obraz yaxinligi, eyni tarixi donamin
moanavi-sosial ovqatindan, milli-madani yaddasin alt qatlarinda
yasayan ortaq kodlardan dogur. Y.Qasimbaylinin yazdigi kimi: “Bu
oyanmanin 3sas parametrlori ve oalamatlori miuhitin tasiri ile
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formalasirdisa, daxili qanunauygunluglar1 etno-milli genden vo
ananadan qaynaqlanirdi”.

Kitabin “Zarif lirikada sart realizm ve tragik lirizm” faslinda
musllif lirik geahramanin ideallar ils ictimai gerg¢akliyin togqusdugu
sosial-manavi miihitde yaranan konfliktlore diggst yetirir. Burada
lirikanin sadaca hiss vo ovqgat ifadasi deyil, hom do hayati shamiyyat
dasiyan ideoloji ve manavi garsidurmalarin badii hallini axtaran faal
yaradiciliq hadisasi oldugu vurgulanir. Memmad Araz, Xslil Rza Ulutiirk,
Erkin Vahidov, Abdulla Aripov va Rauf Parfi kimi sairlarin asarlari
miiqayisali-tipoloji tahlilde taqdim olunur, onlarin lirik gahraman
obrazlarinda milli kimlik, azadliq arzusu va daxili irada giiciiniin poetik
ifadesi arasdirilir. Belalikls, bu fasil ham lirik gahroman
konsepsiyasinin, ham ds milli poeziyanin 1960-80-ci illarda kecdiyi
estetik inkisaf yolunun mithiim maqgamlarin agir.

Y.Qasimbaylinin ganasati beladir ki, “altmisincilar”in poeziyasinda
giclonan kadar motivi, aslinds, milli yaddasin darin qatlarinda
goynayan ortaq agrilarin sasi idi. Bu sairlar yeni estetik ifada yollarini
kasf edarkan Fitratin, Colpanin, Cavidin, Cavadin milli diistincani ifada
edoan lirikasindan, Mikayll Miisfiq ve Osman Nasirin ¢ilgin
seiriyyatindan, Aybakin nisgilindan, Qafurun qiirurundan, Mirtemirin
yangili hasratindan, S.Vurgunun Vo R.Rzanin folsofi
Umumilasdirmalarinden gilic alirdilar. Bu irs diinya adabiyyatinin
sinaglardan ke¢mis boyiik niimunslari ile birlasarak, onlar “tragik-
dramatik inikas”in mahir ustadlarina ¢evirdi ve yeni mearhalonin
biinovrasini goydu.

Kitabda problemin qoyulusu baximindan orijinal saslonan vo
filoloji cohatdan maraq doguran masalalardan biri de miisallifin “Poetik
“biz” kultunun estetik iflas1” ilo bagh nazari tezisidir. Y.Qasimbaylinin
rus sairi Y.Yevtusenkodan iqtibas kimi verdiyi “poetik “biz” kultunun
estetik iflas1”, oaslinds, sovet dovri oadebiyyatinda Kkollektiv
subyektivliyin, yani lirik “biz”in neca formalasdigl ve sonradan niys
dagilmaga mahkum oldugu sualina Oziinemexsus terzdsa cavab
axtarisidir. “Biz” burada yalniz birinci sexs avazliyinin comi kimi deyil,
sosialist ideologiyasinin “ilmumi maqgsad, imumi duygu, imumi tale”
sablonuna uygun formalasdirdigi badii tafakkiir modeli kimi nazardan
kecirilir. Muallif gostorir ki, bu modelin estetik dayaglar1 sarsildigca
fordi tacriibs, soxsi hiss va fordi masuliyyat on plana gatirilir; naticada
lirik “man” badii-estetik modeli formalasir.

Bu kecid tokca poetik texnikanin dayisikliyi deyil, hom da ideoloji-
madani donis idi: haminin adindan danisan gahreaman 6z yerini fordi
taleyin, soxsi masuliyyatin dasiyicisina verirdi. Muallifin miiqayisali
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yanasmasl sayoasinda “biz’den “man”s ke¢idin ayri-ayr1 milli
adabiyyatlara aid “yerli” hadisa deyil, buitovliikds sovet makanini ahats

edon Umumi adabi tendensiya oldugu aydin gorintr. Bu ham poetik
diisiincanin demokratiklosmasi, ham da adabiyyatin insana, onun daxili
azadligina yonalmasinin gostericisidir. Azadhigin  goylari iss
nahayatsizdir.

Bu nsahayatsizliyin seirdaki axtarislarina hasr olunmus kitabin
“Milli qurtulus ve azadliq remzlari” bashqli faslinds musallif 1960-c1illar
0zbak poeziyasinda, xiisusile Abdulla Aripovun yaradiciliginin ilk
moarhoalasinda simvolik obrazlarin milli qurtulus, manavi butovlik va
yeni poetik konflikt anlayisinin formalasmasindaki rolunu arasdirir.
Yazida sairin “Yosun”, “Bulaq”, “Bulud”, “Isildayir balaca ulduz”, “Qartal”,
“Kondirbaz” kimi “romzi miindariceays malik seirlorinin” ictimai
mozmunu agilir. Miisllif diggati Ozbskistan adabi miihitinds daha cox
miizakiralara sabab olan “Qizil baliq” seirinin nlimunasinda hamin dovr
poeziyasinda yaranmis yeni shval-ruhiyyays, badii-estetik axtarislara
va seirin falsafi mana gatlarina yonaldir. Comi sakkiz misraliq “Qizil
baliq” seiri, hacminin Kkicikliyine baxmayaraq, 6z falsafi miqyasi ila
biitév bir adabi marhalanin baslangicini temsil edarak ham respublika,
ham do SSRI miqyasinda béyiik rezonans dogurmusdu...

Miollifin poeziyada “Milli qurtulus ve azadliq ramzlari”
axtarislarinin naticalarini bels imumilesdirmak miimkiindiir:

1960-c1 illor poeziyasinda yeni lirik gohreman formalasmis,
gercakliye fordi vo milli baxis badii-estetik dayarin asas Olclisiine
cevrilmisdi; Insanlarin ve xalglarin azad yasamaq haqqini simvolize
edan coxqath remzlar lizerinde qurulmus “Qizil baliq” kimi seirler
biitovliikde 6zbak poeziyasinin yeni marhalasinin manifestine
cevrilmisdi;

Dovriin aparicl tendensiyalar1 badii romzlar vo falsafi konflikt
vasitasilo dolayr soakilde sovet ideoloji ¢arcivalarine qarsi estetik
miiqavimat formasi kimi tezahiir edirdi.

Bunun tabii naticasi olaraq, tadricen Sovet imperiyasinin sonunu
gotiracok milli azadliq sturu formalasirdi. Bu prosesin asas enerji
manbalarindan biri mahz poeziya idi. Poeziya xalqin dilinds azadliq
ideyasini badii sozlin qudrati ila yasadan, unudulmus manavi dayarlari
cagirisa ¢eviran bir quivva kimi ¢ixis edirdi. Kitabin son faslinin “Onlar
milli s6za voe biza azadliq baxs etmays golmisdilor” adlanmasi ise elmi
tohkiyoni hoam mazmun, ham do struktur baximindan ugurla
tamamlayir.

Y.Qasimbaylinin 6mriin uzun illarini sarf edarak yaratdig1 “Osrin
adabi harakat1” tadgigatinin bir oxucu kimi mands yaratdig1 baslica
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toassurat budur ki, “altmisincilar” nasli adsbi prosesin yalniz badii-
estetik yonuinu dayismakls kifaystlonmadi. Onlar, bazi ifrat meyillara
baxmayaraq, adabiyyata fordi layagat, manavi miustaqillik va ictimai
moasuliyyat hissi gatirdilor. 9vvalki onilliklerin standartlarindan va
ideoloji galiblorinden imtina edarak ham forma, ham ds mazmun
baximindan yenilonmis poetik dil yaratdilar. Bu dilin saciyyavi
xuisusiyyati soziin azadlig1 idi - s6z ham milli yaddas1 oyadan, ham da
oxucunun daxili diinyasinda gizli saxladig1 suallar1 saslandiran, milli
yaddasla oxucu arasinda yeni bir linsiyyst muhiti quran vasitaya
cevrildi.

ddoabi-tarixi kontekstde “altmisincilar”in  faaliyyati  milli
ozunudark prosesinin miihiim marhalasi oldu. Poeziya onlar ticiin takca
sonatin formasi1 yox, hom do milli-manavi mévcudlugun qorunmasi
vasitasi idi. Onlar milli dilin badii imkanlarini zenginlasdirir, poeziyanin
ictimai nifuzunu yuksaldirdilor. Bu baximdan “altmisincilar’in
yaradiciligl bir terafdon adsbiyyat tarixinin tabii inkisaf xattini davam
etdirir, digar tarafdan ise hamin xatts yeni dovriin talablarine uygun
istigamat verirdi.

Kitabin fasillorinds taqdim olunan faktlar, poetik niimunalar va
analitik tohlillor gosterir ki, heamin dovriin poeziyasi badii hadisa
olmagla yanasi, ham da miihiim ictimai hadisa idi. Bu poeziya azadligin
ruhunu, sasini va ehtiyacini yasadirdi. Bu baximdan “altmisincilar” ham
0z dovrlerinin, ham da goalacak nasillorin azad soz idealina xidmat
gostarirdilar.

“Altmisincilar” naslinin  yaradiciliginin ~ 6yrenilmasi  ham
adabiyyatsiinasliq, ham do milli kimliyimizin tarixi l¢iin muhium
ohamiyyat vo mona dasiyir. Y.Qasimbaylinin kitab1 bu naslin poetik
axtarislarini, milli azadliq ideyasi ile badii-estetik yenilasma arasindaki
inca va darin qarsiligh alagealari lize ¢ixarir. “Altmisincilar” mirakkab
bir dovrin poeziyasini yaratmagqgla yanasi, azadliga aparan yolda xalqa
badii soziin dayisdirici guct ile baladgilik edirdi.

“Osrin adabi harakat1” bir adabi naslin portretindan ibarat deyil;
poeziyamizin muasirliya kecid marhalasini canlandirir.
“Altmisincilar”in azadlhiq nafasi ile yogrulmus poeziyasi iso sanat va
voatondaslq darsi olaraq yasayir va yasayacaq. Ciinki badii yaradiciliq
zamanin butiin sart sinaqglarini asaraq azad s6za va milli ruha abadi

hayat verir.
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Conubi Qafgazda miinaqgisalarin nizamlanmasinda atat-in istiraki

Kalit so‘zlar: Janubiy
Kavkaz, etno-siyosiy moja-
rolar, Tog'li Qorabog’,

Abxaziya, Janubiy Osetiya,
Yevropa lIttifoqi  (EI),
Yevropada Xavfsizlik va
Hamkorlik Tashkiloti
(YXHT), Minsk Guruhi,
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Annotatsiya: Ushbu maqola XX asrning 80-yillari
oxiridan boshlab Janubiy Kavkaz mintaqasida
yuzaga kelgan keskin etno-siyosiy mojarolarni -

Tog'li Qorabog’, Abxaziya va Janubiy Osetiya
muammolarini tahlil qiladi. Xususan,
Armanistonning Ozarbayjonga qarshi  hududiy

da’volari asosida kelib chiqqan va Ozarbayjon
yerlarining (Tog‘li Qorabog‘va unga tutash 7 tuman)
bosib olinishi bilan yakunlangan Tog‘li Qorabog’
mojarosiga alohida e’tibor qaratiladi. Shuningdek,
Rossiya  Federatsiyasining  harbiy  aralashuvi
natijasida Gruziya nazoratidan de-fakto chiqqan
Abxaziya va Janubiy Osetiya mojarolari ham qayd
etilgan. Maqolada ushbu mojarolarni tartibga
solishda Yevropa Ittifoqi (EI) va Yevropada Xavfsizlik
va Hamkorlik Tashkilotining (YXHT) roli o‘’rganiladi.
El ning mintaqaga mustaqil faol aralashish
imkoniyati cheklanganligi sababli YXHT bilan
hamkorlikka ustunlik berganligi, xususan Janubiy
Osetiya mojarosini hal etishda EI ning moliyaviy va
iqtisodiy tiklanish yordami ("El Platformasi” hujjati
va MNK ni qo‘llab-quvvatlash kabi) orqali YXHT
faoliyatiga sharoit yaratgani ta’kidlanadi. Tog'li
Qorabog‘ mojarosini tinch yo‘l bilan hal etish uchun
tuzilgan YXHT ning Minsk Guruhi faoliyatsizligi,
tajovuzkor va jabrlanuvchini tenglashtirishi hamda
konstruktiv bo‘lmagan pozitsiyasi tanqid ostiga
olinadi. Umuman olganda, maqola EI va YXHT ning
Janubiy Kavkaz mojarolarini boshqarish va oldini
olish borasidagi sa’y-harakatlari, ularning ijobiy va
salbiy natijalarini ko‘rsatadi.

OSCE participation in conflict resolution in the South Caucasus
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Abstract: This article analyzes the sharp ethno-
political conflicts that emerged in the South
Caucasus region starting from the late 1980s,
specifically addressing the Nagorno-Karabakh,
Abkhazia, and South Ossetia issues. Particular
attention is given to the Nagorno-Karabakh conflict,
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Security and Co-operation which arose from Armenia's territorial claims

in Europe (OSCE), Minsk against Azerbaijan and resulted in the occupation of

Group, peaceful settlement, Azerbaijani territories (Nagorno-Karabakh and 7

occupation. surrounding districts). It also notes the conflicts in
Abkhazia and South Ossetia, which de-facto
withdrew from Georgia's control largely due to the
military intervention of the Russian Federation. The
article examines the role and cooperation of the
European Union (EU) and the Organization for
Security and Co-operation in Europe (OSCE) in
resolving these conflicts. It highlights the EU's
preference for collaboration with the OSCE due to its
limited potential for independent, active
intervention in the region. The EU facilitated the
OSCE's activities, particularly in the South Ossetia
conflict settlement, through financial and economic
reconstruction aid (e.g., the "EU Platform" document
and support for the JCC). Conversely, the article
criticizes the ineffectiveness of the OSCE Minsk
Group, established for the peaceful resolution of the
Nagorno-Karabakh conflict, citing its non-
constructive stance, its failure to criticize the
occupying power, and its equation of the aggressor
and the victim. Overall, the paper demonstrates the
efforts of the EU and OSCE in conflict management
and prevention in the South Caucasus, including
both their positive outcomes and shortcomings.

XX asrin 80-ci illorinin sonlarindan baslayaraq, Conubi Qafqgaz
kaskin ento-siyasi munagqisalor ve miuharibalorin bas verdiyi bir
regiona c¢evrilmisdir. Postsovet makanindaki 8 silahli ento-siyasi vo
miilki miinaqgisalardan 6-s1 Qafqaz regionunda bas vermisdir [7, s. 31-
39].

XX osrin 80-ci illorinin sonunda kecmis SSRI arazisinde
dovrimiuizin an kaskin ve uzunomiurli milli miinaqgisalarindan biri olan
Dagliq Qarabag problemi yenidon meydana c¢ixmisdi. Bu qondarma
problem 1988-ci ildo Ermanistanin Azarbaycana garsi arazi iddiasi irali
siirmasi zomininds yaranmisdi. SSRI-nin dagilmas1 arafasinden
baslayaraq Ermenistan, beynslxalqg hiiquq normalar1 va BMT
nizamnamasini kobud sakilde pozaraq, Azarbaycanin ayrilmaz tarkib
hissasi olan, 1923-ct il iyul plenumundan sonra Dagliq Qarabag Muxtar
Vilayati adlanan (Azarbaycanin orazi biitovliylina gasd Kkimi)
torpaqlarini isgal etmak maqgsadils faaliyyate baslamisdi. 1991-1993-
cu illoarda Dagliq Qarabag va ona bitisik yeddi rayon isgal olunmusdu.

Conubi Qafqgazda gargin miinaqise ocaqlarindan biride Abxaziya
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konflikti idi. XX asrin avvalarinda tam miistaqil olmasada, Giirciistan ila
toxminan konfederativ asaslarla bir yerds olan Abxaziya tarafindan XX
asrin sonlarinda baslananan “miistaqillik” mubarizasi ds, faktiki olaraq
Rusiya Federasiyasinin harbi miidaxilesi sayasinda, Abxaziyanin
Gurcustanin nazaratindan de-fakto ¢ixmasi ile naticelonmisdir.

Conubi Qafqazdaki digar miinaqise ocagi Giirciistanda bas veran
Conubi Osetiya problemi ilo bagh idi. Tarixi Osetiyanin iki hissaya
boliinmiis olmasi, rasmi olaraq bir hissanin Rusiya Federasiyasinin,
digar hissanin isa Giirciistanin torkibinda olmasi, Giirciistan daxilindaki
hissonin (Csnubi Osetiyanin) “mistaqillik” arzusu ve bu arzunun
asasan Rusiya Federasiyasi sayasinda Conubi Osetiyanin Giirciistanin
nozaratinden  de-fakto  ¢ixmaqgla  naticolonmasi,  problemi
cotinlosdirmisdir.

1994-ciiilde Moskvada (15 may 1994-cii il Giirciistan ve Abxaziya
soarhaddinda) ve Biskekds (12 may 1994-cii il Dagliq Qarabagla bagh)
atoskesin imzalanmasi Al-ni miinaqigslorin nizamlanmasi alstlorina
yenilik gatirmaya yonaltmisdi. Conubi Qafqaz regionuna miistaqil faal
miidaxile imkani olmayan Al qurumlar1 miinagisenin nizamlanmasinda
ATOT-lo amakdashga tstiinlik vermaya baslamisdilar. 1994-cii ilds
ATOM-in (Avropada Tahliikasizlik vo 9moakdasliq masalalarina dair
Misavirs, 1973-cii il iyunda faaliyyata baslamisdir) Budapestda
kecirilan Zirva toplantisinda bu taskilatin statusu genislandirildi va o,
Avropada Tahliikasizlik ve 9makdaslq Toaskilati (ATOT) adlandirildi
[9]. Yarandigl vaxtdan ATOT oOziinlin yuksak saviyyada miintazom
kecirilon goruslerinds va Zirve toplantilarinda Avropada siilhiin
gorunub saxlanmasina, regional vo beynoalxalqg miinasibatlarin
tonzimlonmasina dair shamiyyatli gorarlar gebul etmisdir [4, s.51].

1995-ci il noyabrin 14-de Madridda Qarbi Avropa ittifaginin gebul
etdiyi Al-nin Nazirlor Surasi terofinden dasteklonmis senadds,
Avropanin enerji tohlukasizliyi tUg¢liin regionda stabilliyin shamiyyati
etiraf edilirdi. Senadda bu istigamatda siyasi, iqtisadi ve madani
sahalarda samarali amakdasligin inkisaf etdirilmasinin zaruriliyi geyd
edildiyi ticiin Al terafinden “ATOT-in tohliikasizlik vo NATO-nun siilh
namina amoakdasliq” missiyalarindan, regiona miidaxile imkanindan
imtina edilirdi [10].

Al Conubi Qafqaz, regionuna feal miidaxilo etmak potensial
olmadig tcln bu istigamatda ATOT ile amakdasliq macburiyyatinda
galmisdi. AT9T-in Rusiya ile miinasibatlards vasitaci rolu bu alaganin
Al-ya tizv-dévlatlarinin ¢oxu ticiin aktual olmasina sebab olmusdu. Bu
magqsadlo Al Canubi Osetiyada ve Dagliq Qarabag miinagisalarinin
nizamlanmasinda ATO9T-s xeyli maddi yardim gostarmisdir.
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Avropa Komissiyas1 gulrcii-osetin  miinaqisasi naticasinda
Giirciistanda zarar¢akmis rayonlarin barpasi zamani Ai-nin programini
hayata kecirarkon AT9T-la amakdasliq etmisdir. 2000-ci ilin iyulunda
giircii vo osetin taraflori, Al Komissiyasinin niimayendsliyi vo ATOT
niimayandalarinin istiraki ilo miinaqise zonasinda reallasdirilacaq
igtisadi barpa lahiyslari tizre “Al-nin Platformas1” adlanan senad [6]
imzalamisdilar. Senadda taklif edilon layihslerin iimumi daysri 1,5
milyon avro taskil edirdi [yena orada]. Onlarin reallasmasina nazarat
ATOT-in Gurciistandaki Missiyasi tarafindon aparilmali idi.

Missiyanin ~ toklifi iloe 1999-cu ilds, Al Komissiyasinin
niimayandasinin glrcii-osetin miinaqisasinin nizama salinmasi izra
Miustorak nazarat komissiyasinin (MNK), terkibine daxil edilmasi
barasinde qorar c¢ixarilmisdi. Bu Avropa Komissiyasinin gicli
beynalxalqg donor olugu iqtisadi barpa prosesinda qiivvalarin
comlasdirilmasina xidmat etmali idi [6].

Avropa  Komissiyasi  Conubi  Qafqazda  miinagisalarin
nizamlanmasinda MNK voa ekspertlor Qrupuna gosterilon iqtisadi
yardimdan alat kimi istifads edirdi. ATO9T-in sorgusuna asasan Sura
MNK va ekspertlar Qrupunun isinin koordinasiya edilmasi maqgsadila
iki daimi Katibliyin yaradilmasinin zaruriliyi barasinda gerar vermisdi.
Qorara osasan “Canubi Osetiyada miinaqisanin nizama salinmasi
prosesinda  Al-nin verdiyi téhvaya gora “birga  faaliyyat’in
magqgsadauygunlugu qabul edilmisdir” [11]. Qararda gostorilirdi ki, daimi
Katibliklerin acilisim1 va faaliyyatini, MNK va ekspertlor Qrupunun
goruslarini, o ciimladan giircu ve osetin niimayandaliklarinin biitiin cari
hesablarini Avropa Komissiyasi 6demali idi. Bu maqgsadla birinci il tictiin
210 min avro vasait ayrilmisdi [yens orada]. Yuxarida qeyd
olunanlardan bels naticays galirik ki, Conubi Osetiyada miinaqgisonin
nizamlanmasi cahdi Al-nin Conubi Qafqazda siyasi rolunun faallasmasi
kontekstinds regionda slds edilmis Umumavropa naaliyyatlarinin
dastoklanmasina xidmat edirdi.

Bu marhalada maliyye yardiminin rolu boyiik olmusdur. Al ile
ATOT-in nimayandalarinin mintszam goruslari minaqise zonasinda
voaziyyati birge nazarst etmayos imkan vermisdi. Stabilliyi pozan
amillardan olan Canubi Osetiyada liderin (2002-ci ilde Conubi Osetiya
Respublikasinda lider Eduard Kokoyta olur) dayisilmasi, respublika
arazisina cegen yaraqlilarinin daxil olmasi, cinayatkarligin artmasi kimi
amillora baxmayaraq, 2002-ci ilde Moskva ve Thbilisi arasinda
miuinasibatlardaki tUmumi garginliyi, nisbaton aradan qaldirmaq
mumkin olmusdur [12]. Bels asas, miinaqgisanin nizama salinmasinda
Al vo ATOT-in rolunun yiiksalmasi iiciin maliyye yardiminin davam
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etdirmayin zaruriliyi barasinds naticoys gelmaye imkan vermisdi.
Avropa meamurlarinin fikrince siyasi danisiglar prosesina bu ciir
miidaxile foaaliyyatin maddi bazasinin tominatinin yaratdigl sarait,
miinaqisonin nizamlanmasinin reallasmasinda shomiyyatli idi [5].

ATOT-in Gulrciustan miinagisalarine yanasmasi Ermanistan va
Azsrbaycandaki movgeyinden foarqli idi. Girclustandaki missiya
Yerevan va Bakida faaliyyat gosteran iki biirodan daha avval a¢ilmis, va
daha genis salahiyyatlare malik olmusdu. Fealiyyatda olan Al sadrinin
xuisusi niimayandalarinin da Gilirclistanda 6z ofislari var idi. Yuxarida
deyilon amillars asasan, bels naticoys galmak olar ki, Al ve AT9T-in
Gurcustandaki amakdaslhigl daha samarsli sakilde hayata kecirilmisdi.
Al-nin ve AT9T-in faaliyyatinin koordinasiyasinin da prioritet olmasi
gostaricilorindan biri ds missiyanin qarb doévlatlari ila Rusiya
arasindaki ziddiyyatlarin aradan qaldirilmas: istigamatinda cahdlari
idi.

Glircli-osetin  miinagisasinin nizama salinmasinda Avropa
Komissiyasimin istiraki, Al-nin maliyys ehtiyatlarina ¢ixisi olan niifuzlu
lizv dovlatlorin ATOT c¢oarcivasine daxil edilmasi naticosinde miisbat
istigamatda reallasmisdi. ATOT-in bu rolu Avropa Komissiyasinin
miinaqisalorin idare edilmasi ve garsisinin alinmasi istiqgamatinda
foaliyyotine imkan yaratmisdi. Ciinki, Al-nin nizama salinma prose-
sinda istirak eda bilmamasinin sababi bunun li¢iin kifayat godar siyasi
ehtiyatlara malik olmamasi idi. AT9T-in faaliyyatina sorait yaratmaq
gorarina goalon Komissiya regional munagisalards status kvonun sax-
lanmasinda 6z istirakini faallasdirmagq tli¢iin nadir imkan alds etmisdi.

Conubi Osetiya timsalinda miinaqgiselorin halli prosesinda
miuoayyan naticalar alde edon ATOT 0z potensial imkanlarini artirmaq
magqsadile Dagliq Qarabagla bagh miinaqisonin dinc vasitalarle halli
istigamatinds do addimlar atmaga ¢alismisdi. 1992-ci il martin 23-24-
do Helsinkide ATOM-in JVSK-nin (ATOM-in Yiiksak Vazifali Soxslar
komitasi) 9-cu iclasinda miinaqgise bolgasinde atesi darhal
dayandirmaq ve miinaqise edan biitlin toraflori, ATOM c¢arcivasinda
Dagliq Qarabaga dair suilh konfransinin tezlikls kecirilmasi tictin har cur
sorait yaratmaga ¢agirmisdilar [3,s.3]. ATOM-in Nazirlar Suras1 YVSK-
nin zamanati asasinda miinaqgisanin siilh yolu ile nizamlanmasi
istiqgamatinda aparilan danisiglarin semarsliliyini toamin etmak t¢lin
ATOM-in Daghq Qarabaga dair siilh konfransinin ¢agirilmasi hagqinda
gorar [1] gobul etmisdi. Qarara asasan Dagliq Qarabag miinaqisasinin
siulh yolu ile nizama salinmasi Uug¢iin 11 dovlestden (Azarbaycan,
Ermonistan, ABS, Rusiya, Fransa, Almaniya, Isvec, Italiya, Belarus,
Turkiys, Cexiya) ibarat Minsk qrupu yaradilmisdi. Qarabag
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miinaqisasinin nizama salinmasi barade AT9T-in vasitacilik missiyasi
1996-a1 ilin sonuna gadar Minsk konfransi c¢arcivesinda kecirilon
danisiglarda, 1997-ci ilden sonra ise Minsk qrupu hanmsadrlarinin
miinaqiso toroflori ilo kec¢irdiyi gorisloar ¢oarcivesinde hayata
kecirilmisdi [8]. Minsk konfransinin sadrlari 1992-1993-cii illards
italiya, 1994-cii ilde Isveg, 1995-1996-c illorda Rusiya, Finlandiya,
1997-ci ildan etibaran Rusiya, ABS va Fransa olmusdu [2, s.474].
1992-1997-ci illar arzinda Ermanistan-Azarbaycan
miinaqisasinin siilh yolu ile nizama salinmasina dair AT9T-in Minsk
prosesi ¢arcivasinda gostardiyi saylar, teassuf ki, shamiyyatli naticalar
vermamisdi. Buna sabab bir tarafdon Ermanistan Respublikasinin va
Dagliq Qarabag ermanilarinin geyri-konstruktiv mévgedan ¢ixis edarak
glzastloro getmoak istomamsasi, diger terafdon ATOT-in va onun
yaratdigi Minsk Qrupunun konsensus prinsipini asas gotiirarak,
ermaniparast movgedan ¢ixis edarak, onlarin isgalgiliq siyasatini
tonqid etmoamasi, Azsrbaycanin orazi biutovliyini dastakladiyini
bildirmamasi vea faaliyyatsizliyi idi. Minsk qrupu tacaviizkart vea
tacaviize moaruz qalani eynilasdirirdi. Bu onlarin an boyiik sahvi idi.
Bundan basga Minsk qrupunun hamsadrlari miinaqgisenin
nizamlanmasi prosesinae qrupa iizv olan biitiin o6lkalari, hamcinin
toskilatlar1 calb etmaklo onlarin miinagisenin holline vera bilacayi
tohvadan yararlanmamasi qrupun faaliyyatinin samarasizliyina sabab

olmusdu.
istifado olunmus adabiyyat
1 ATOT Surasinin I alaves iclas1 // Azarbaycan Respublikasi, Xarici
Islar Nazirliyinin cari arxivi. Fond 19, qovluq Ne4, - Helsinki: - 24 Mart, - 1992,

2 Dadasova, R.B. Ermanistan-Azarbaycan, Daglig Qarabag miinaqisasinin
nizama salinmasinda BMT va ATOT-in vasitacilik missiyasi: siyasi tahlil va
tovsiyalar // Qafqazda dovlatlararasi miinasibatlar: 100 il avval ve miiasir dovr.
23-24 may 2018, Baki. Elmi maruzalar. 2 kitabda: 1-ci kitab. - Baki: MTM
Innovation, 2019. - s.474-483.

3 ©hmadov, EI. Daghq Qarabag miinaqgisesinin nizama salinmasi
Azarbaycanin xarici siyasatinda asas prioritet istiqamatidir // Xalq gazeti. - 2009,
3 dekabr. N2268, - s.3.

4 Racabli, H. Avropa beynalxalq toskilatlar1 / H.Racabli, V.Ibayev. - Baki:
Elm, - 1999.-118s.

5 AxktyanbHble npob6JsieMbl EBponbl. EBpona: cmena Bcex? Urgent Problems
of Europe: Changing the Guidelines? C6opnuk crateit // UHUOH PAH; Peg. cocr.
[0.A.T'ycapeB. EBpona XXI Bek. - MockBa: — 2002. Ne1.

6 Exeroguein pgoksan 3a 2000 ropg o B3auMOJEHUCTBUE MEXAY
opraHusauussMu U uHcTUTyTamMu B peruoHe OBCE (lHosi6bpsa 1999 ropa -
310KTa6ps 2000
roaa).SEC.DOC./4/00.24.11.2000.c.73.www.0OSCE.org/docs/russian//

130



> N

“0'zbekiston-0zarbayjon adabiy alogalar va hamkorlik istigbollari” mavzusidagi xalgaro
ilmiy-amaliy anjuman, Toshkent, 10-oktabr, 2025-yil DOI: 10.5281/zenodo.17657309 https://tsuos.uz/
mcse/anrep oor.org.pdf
7 MapkegonHoB, C.M. Cenapatu3m Ha bosibimom KaBkase B mOCTCOBETCKUH
Nepuo/i: MPeNOChLIKYU, UTOTH, IEPCNEKTUBDI // AKTyasibHble po6JsieMbl EBpombI,

- 2009. Ne3.
8 CemHe0Oy, I1. KOxxHb1M KaBka3 B norckax o6uieit uaeHTUIHOCTH // Poccus
B  rjobasbHou  moauTuke, -  2011. Ne5 - Tom 9. URL:

http: //www.globalaffairs:ru/number /vuzhnyi-kavkazv-poiskakh-obschei-

identichnosti-15363

9 3akstounTenbHbIM AKT CoBelllaHUs 110 6€30MaCHOCTH U COTPYAHUYECTBY
B EBpomne. 30 utonga-1 aBrycra 1975 k. / - MockBa: Mex/iyHapo/Hble OTHOILEHUH,
-1987.-96 .

10 European Parlament Resolution on the communication from the
Commission to the Council and the European Parliament on the European Unions
relations with south Caucasus, under Partnership and Cooperation Agreementz
(COM 1999) 272-C5 0116/ 1999-1999/21 19(COS) Brussels 28.01.2002 n1

11. Council Joint action of 29 October 2001 regarding a contribution from
the european Union to the settlement process in South Osetia (2001/759/CFSP) O]
L 286/4, //30.10.2001. CT.1(1), 1(5).

12. Council Joint Action of 25 June 2003 regarding a contribution from the
european Union to the conflict settlement process in Georgia/South Osetia. O] L
157/72 /] 26.6.2003.




> N

“0'zbekiston-0zarbayjon adabiy alogalar va hamkorlik istigbollari” mavzusidagi xalgaro

ilmiy-amaliy anjuman, Toshkent, 10-oktabr, 2025-yil DOI: 10.5281/zenodo.17657309 https://tsuos.uz/
Turk xalqlarinin ortaq falsafi tofokkiir tarixina aid bazi miilahizalar

Faiq Qazanfar oglu 9lakbarli*

Kalit so‘zlar: Turk Annotatsiya: Ushbu maqolada dunyo falsafasi

falsafasi, Turk faylasufi, doirasida “Turk falsafasi” va “Turk faylasufi”

Ko'k Tangri (Tangrchilik), tushunchalarining holati va mavqeyi atroflicha

Islom  falsafasi,  Turk o‘rganiladi. Muallif ushbu tushunchalarning mustagqil

xalglari, Falsafa tarixi, falsafiy ta'limot sifatida dunyo falsafasi tarixiga

Tanrchilik. kiritilishi qiyinligini ta'kidlaydi, ularning ko‘pincha
Islom kabi diniy-falsafiy ta'limotlarning tarkibiy
qismi sifatida ko‘rsatilishini tanqid qiladi. Maqolada
Turk mutafakkirlarining (Al-Forobiy, Al-Beruniy,
Ahmad Yassaviy kabi) ismlari ko‘pincha faqat Islom
yoki arab falsafasi kontekstida tilga olinishi qayd
etilgan. Bundan tashqari, hozirgi kunda “Turk
falsafasi” tushunchasining asosan Turkiyaga yoki
alohida milliy-geografik birliklarga (Ozarbayjon,
Qozoq, ozbek falsafasi va b.) cheklanganligi, “Turk
falsafasi” tushunchasini  birlikda qabul qilish
zarurligi muhokama qilinadi. Muallif ushbu
muammolarni hal qilish uchun umumturkiy falsafa
tarixiga oid asarlarni nashr etish, ta’lim tizimida uni
o’qitishni  kuchaytirish, “Turk xalglari falsafa
jamiyati”ni tashkil etish, umumiy merosni tadqiq
qilish va “Turk falsafasi kutubxonasi’ni yaratish kabi
bir qator takliflarni ilgari suradi. Shuningdek,
maqolada qadimgi Turk dunyoqarashining asosini
tashkil etuvchi, boshqa falsafalarga nisbatan qadimiy
bo‘lgan Tanrchilik (Ko'k Tangri) falsafasi chuqur
tahlil qilinadi va uning Turk falsafasining asosiy
yo'nalishini tashkil etuvchi Turklik, Tanrchilik va
Insoniylik qadriyatlarining birligi bilan bog'ligligi
ko‘rsatiladi.

Some considerations regarding the history of common

philosophical thought of the Turkic peoples

Key words: Turkic Abstract: This article thoroughly examines the
Philosophy, Turkic Philo- status and position of the concepts of "Turkic
sopher, Tengrism (Sky God), Philosophy" and "Turkic Philosopher” within the
Islamic Philosophy, Turkic framework of world philosophy. The author stresses
Peoples, History of thedifficulty of incorporating these concepts into the
Philosophy. history of world philosophy as an independent
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philosophical doctrine, criticizing their frequent
presentation as merely a component of religious-
philosophical teachings such as Islam. It is noted that
the names of Turkic thinkers (such as Al-Farabi, Al-
Biruni, Ahmad Yasawi) are often mentioned only in
the context of Islamic or Arab-language philosophy.
Furthermore, the current tendency to restrict the
term “Turkic Philosophy” primarily to Turkey or to
separate national-geographical entities
(Azerbaijani, Kazakh, Uzbek philosophy, etc.) is
discussed, and the need to adopt the concept of
“Turkic Philosophy” as a unified whole is asserted. To
address these issues, the author proposes a series of
actions, including publishing works on general
Turkic philosophy history, strengthening its
teaching in educational systems, establishing a
“Turkic Peoples Philosophy Society”, jointly
researching common heritage, and creating a
“Turkic Philosophy Library”. The article also deeply
analyzes Tengrism (Gék Tanri/Sky God) philosophy,
which constitutes the foundation of the ancient
Turkic worldview and is posited as more ancient
than other philosophies. Its connection to the unity
of Turkicness, Tengrism, and Humanity values,
which form the main line of Turkic philosophy, is
demonstrated.
Giris.

Hazirda diinyada bir ¢ox xalglarin falsafasindan va filosoflarindan
boahs edildiyi halda, “Tirk falsafasi” ilo “Tiirk filosofu” anlayislarina
nadir hallarda rast galmak miimkiindiir. Biitovliikds ise “Tiirk falsafasi”
va “Tirk filosofu” anlayislarinin diinya falsaefasinda, diinya falsafs
tarixinda 6zlineamaxsus bir yeri olmasi fikrini soylomak cox ¢atindir. on
yaxsl halda Tirk disiincesi, Tirk falsafasi fudaizm, Buddizm,
Zoardiistizm, Xristianhgq, Islamliq ve bu kimi dinlerin ya da dini-falsafi
talimlarin, madaniyyatlarin miuayyan bir terkib hissasi kimi verilarak,
onun mustaqil varligindan ise gatiyyan bahs olunmur. Masalan, Hind
falsafi talimi buddizmes, Cin falsafi talimi konfusiliys, Yunan falsafi talimi
kosmologiyaya, iran/Fars falsafi talimi zardiistliiys Tiirk bilgalorin har
hansi slavslarinin, sarhlarinin olmasi haqqinda bilgilar verildiyi halda,
miistaqil bir Tirk falsafasinin adi ¢okilmamisdir. Bizca, “Tiirk falsafasi”,
“Turk filosofu” anlayislarinin diinya falsafasine ya da diinya falsafo
tarixine daxil olmamasina asas sabab ds, ancaq hamin dini-falsafi,
falsofi tolimlarin terkib hissasi kimi gostarilmasi olmusdur. Mahz

bunun natica olaraq, an yaxsi halda ilk Tiirk filosoflari olaraq Orta cagda
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yasamis Mahammad Farabi, obu Reyhan sl-Biruni, dhmad Yasavi,
Matrudi ve basqalarimin adlar1 ¢okilir ki, onlarda asasen islam
madaniyyatinin ya da arabdilli falsafenin niimayandalari kimi galoma
verilirlar.

Ustoalik, hazirda “Tiirk falsafasi”, “Tiirk filosofu” anlayislan ilk
novbada va asasan Tiirkiys ilo mahdudlasdirilir. Halbuki gadim doévr va
orta cagda asasan bela bir problem olmayib. Yoni Turk xalglarinin
miitafokkirlori hansi cografiyada ve dovletde yasmasindan asili
olmayaraq Tirk mitefakkiri, Tirk bilgasi kimi taninmisdir. Ancaq
hazirda miistaqil Tiirk dovlatlerinda ve miistaqil olmayan diger Tiirk
xalqlarinda “Tiirk falsafasi”, “Tiirk filosofu” anlayislar1 daha mahdud,
milli-cografi (Azarbaycan filosofu, Qazax filosofu, Ozbak filosofu, Tatar
filosofu, Basqird filosofu va b.) anlamda basa dusiliir.

Ona gora da, daqiqglesdirilmalidir: Turk falsefesi ya da Tirk
xalglarinin falsafasi, Tiirk filosofu ya da Azarbaycan filosofu, Qazax
filosofu, Tiirkman filosofu va s. Bizcs, an dogru, optimal olani Tirk
falsafasi va Tiirk filosofudur.

ikincisi, Tiirk falsafasi ya da Tiirk xalglarinin falsafasi il bagh
“Tiurk falsafe tarixi"ne aid ortaq ve ayri-ayriligda nasr olunmus
asarlarin movcudlugu masalasi daqgiglasmalidir:

a) umumTirk falsafesine aid kitablar (9li bay Hiiseynzads,
ismayil vay Qaspiraly, Ziya Gégalp, Yusuf Akcura, Hilmi Ziya Ulken ve b.),

b) milli falsafs tarixi (“Azarbaycan falsafa tarixi”, “Tiirkiys folsafa
tarixi”, “Qazax falsafo tarixi”, “Ozbak falsafa tarixi”, “Tiirkman falsafo
tarixi” va b.).

Uciinciisii, Tirk xalglarinin tohsil sisteminde (bakalavratura,
magistratura, doktorantura) Tiirk falsafasinin, Tiirk falsafe tarixinin
todrisi masalasi va real vaziyyati asas masalalardan biridir:

a) Azarbaycan: “Tirk xalglarinin falsoefi fikir tarixi” (BDU,
magistratura), Tiirk xalglarinin ictimai fikir tarixi” (ADPU,
magistratura)

b) Tiirkiye: “Tiirk diisiinca tarixi ve dovlat falsafasi” va b.

c) Ozbakistan: “Tiirk xalglarimin falsafasi” (Ozbak Milli
Universiteti, bakalavratura)

d) Qazaxistan:

e) Qirigizistan va b.

Dordiinciisii, “Tirk xalglar1 dini-falsefi talimloari: tarix ve

cagdashq” masalasine aydinliq gatirilmalidir:

a) tarixde Tiurk xalglar1 falsafi telimlari: tanriciliq talimi,
samanizm va b.

b) hazirda Tirk falsafi talimlari: milli hamraylik va b.
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Besincisi, “Turk xalglan falsafe comiyyati"nin yaradilmasi
zoarurati vardir:

a) Turk xalglar falsafs comiyyati (imumi-markazi),

b) Tirk diinyasina daxil olan har bir xalqin 6ziine aid falsafi
comiyyatlar va onlarin inteqrasiyasi.

Altincisy, Tirk xalglan filosoflarinin irsinin ortaq soakilds
arasdirilmasi, 6yranilmasidir.

Yeddincisi, Tiirk xalglan falsefe miintexabatinin biitiin Tiurk
dillarinda arsaya gatirilmasi, an az1 vizual sakilde “Tirk xalglar
falsafasi Kitabxanas1” yaradilmasidir.

SakKizincisi, Tiirk slifbas1 va Tiirk dili masalasi ile bagh galinan
son naticalar va bunun Tirk falsafasina, Tirk falsafs tarixine tasiri
tadgiqat obyektidir.

Doqquzuncusu, Tirk xalglar1 fslsafa tarixinin ve c¢agdas
falsafasinin 6yronma metodologiyasini dagiqlesdirmak lazimdir. “Tilirk
folsafasi” anlayisin-dan irali goalarak faslsefe tarixinin ve c¢agdas
falsafonin Oyranilmasi hansi tisulla hayata kecirilmalidir, bu masalada
aydinlq olmalidir. Masalan, “Azarbaycan falsafasi” ve “Turk falsafasi”
dedikds, burada banzarliklar ve fargliliklar nadir, agar forqliliklar ciddi
sokilde varsa, burada uzlasdirma neca oaldo etmayin yollar
arasdirilmahdir:

a) Turkistanda falsafs, b) Azarbaycanda falsafs, c) Balkanlarda
falsafe, d)Tiirkiyada falsafs, e) Uygurstanda falsafs, f) Qaqgauziyada
folsafe, g) Krimda falsafs, h)Tataristanda falsafs, f) Basqurdstanda
falsafa va b.

Bu anlamda glinlimtizda an aktual masalalardan biri Turk xalqlar:
falsofasinin, Tark distincasinin asaslarinin arasdirilmasi,
sistemlasdirilmasi va tatbiqidir. Hor halda tarixds Hind, Yunan, Roma,
Cin, Alman, Ingilis, Fransiz, 9rab ve basqa xalqlarin falsafalari ilo yanas,
onlardan he¢ da az dayara malik olmayan Tirk falsafasi do olmusdur.
Ancagq bizlar Turk xalglar olaraq Turk kiltiiru, Turk sivilizasiyasi kimi
Tirk falsafasini sistemli hala gatirmayi bacara bilmamisik. 9slinda bir
ulusun tarixi, kultiirti, folsafasi bir biitlindir, biri o birini tamamlar.
Neca ki, yunanlar, ¢inlilar, hindlilar, fransizlar, almanlar va basgalari
bela etmislar. Hesab edirik ki, Turk xalglarinin falsafasinin ana xattini
Tiirkliik, Tanricilhiq ve Insanliq dayerlarinin vehdati, biitiinlilyii taskil
edir. Yoni Tiirkiin falsafasi Tanriciliq ve insanhq falsafasinin vehdatidir.
Bu anlamda Insanliq falsafasini Qoarbin, Tanriciliq folsafasini ise Serqin
inhisarindan ¢ixartmagin zamanidir. Ciinki Qarb “Insanliq falsafasi”
Uzarine vurgu yaparaq irali surdiyu liberalizm, demokratizm,
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pragmatizm, marksizm adh telimlarle diinyanin Insanliq ruhunu
maddiyyatciliga ve manfaatciliya stirtiklomisdir.
dski Tirk disiincasi, Turk diinyagoriisu Tanriciliq (Goy Tanri)
folsafasiyla baghdir ki, onun da Sami, Yunan, Cin, Hind-Iran, Misir
folsafalarinden daha 6nce var olmasina gatiyyen siibha etmirik. Har
halda Turan-Turk uluslarindan hesab olunan, m.6. IV minillikda
ikicayarasinda mévcud olmus Sumer sivilizasiyasinin varhg da
Turan/Tiirk kosmoqoniyasinin Iran, Cin, Hind, Misir kosmoqoniya-
larindan gadimliyine dslalat edir. Sumerlorde vo diger Turani
qovmlarda gorinan GOy Tanri dininin (GOy Tanr1 ve Asra-Yagiz Yer
ikiliyi) digar dinlardan daha aski olmasi, tistalik onlara tasir gostormasi
yavas-yavas diunya elminds ds gabul olunmaqgdadir. Eyni zamanda
Turklorin Sumerlardon 6nca ve Sumerlar dévrindan indiys gadar
stuurlarinda yasatdiglar: “Ana haqqi - Tanr1 haqqt”, “Tanr1 haqqt”, “Goy
haqql”, “Su haqqi”, “Torpaq haqq1”, “Yer haqqi”, “Ginas haqq1”
anlayislari, elaco do ailada ataya, agsaqqala hormat, ails torasi, el torasi
Tanrigiliq falsafasiyla six sakilda baghdir.

Tanricgiliq ideyas1 Sumerlara gadar mévcud olmus, Tirk soylu ya da
Turklarle basqa bir xalgin gaynayib garismasi olan Sumerlar da bu
falsafoni m.o. IV-III minilliklarde davam etdirmislar. Hor halda Tanriya
“Dingir” deyan Sumerlarls, Tanriya “Cingir baba” (Agasioglu 2014 (1),
s.150), yani Tanr1 baba deyan aski Azarbaycan tiirklari arasinda yalniz
dil gohumlugu deyil, dini-manavi eynilik do diistindirucudur. Prototirk
Subarlar ise Tanriya Tenger demislor (Agasioglu 2014 (2), s.153).
Turklarin bas tanr Tenqri/Dingirle yanasi Turan, Turkan, Tork, Turuk,
Aras, Baba, Asar, Kuer, Qut, Qasgay, Glinas kimi iys adlar1 da olmusdur
(Agasioglu 2014 (2),s.118, 121). Umumilikds, “Tann” ilo “Goy Tanr”
kalimalari Tiirk xalqlarinda miixtalif sakillords (dingir, tenqri, tanri,
tari, tenqri va b.) saslensa da mahiyyat birdir. Turkiys ve Azarbaycan
turklari bas tanriya Tanri, altaylar ve sorlar tenqri, xaqaslar tiqir,
sumerlar dingir, yakutlar tangara adlandirmislar (Azarbaycan mifoloji
matnlari 1988, s.52).

Tanrinin sinonimi olan Dingir s6ziina, “Dinqgir Rusase” saklinda
Urartu mixiyazil kitablarinda rast galirik. Goriiniir, “Dinqir Rusase”
Tanr1 Rusanin ya da Tanr Uruzun ovladlar1 anlamindadir (Cafarsoy
2006, s.24). Digar terafdon Urartu ¢arlarinin adi olan Rusa adi Uruz
soklinda Tanr1 adina sinonim kimi eynilasdirilmakls yanasi, o da iddia
olunur ki, Uruz m.6. I minillikds etrusk tayfa ittifaqinin sevgi va
incasanat tanrisi, Turan isa ilahasi idi (Marr 1927, s.122-124).

Turk va Tanr sozlerinda da yaxinliq, dogmaliq vardir. Avestada adi
kecon turanl Dureketay Turuqtaydir ki, onu da Tenqritay/ Taqritalyla
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eynilosdirmak mimkiindiir. Tenqri, Tanr1t  ve Tirik soézlarinin
dogmalig1 Tiirk sexs adlarinda da 6z aksini tapmisdir.

11-ci asrde Mahmud Kaggarli “Tanr1” soziuni Allah anlayisinin
sinonumi kimi vermisdir. Sadacs, o bir miisalman kimi artiq tiirklarin
goy uzuna tanr1 demasini kafirlik hesab etmisdir (Kasgarh 2012, s.484).
Biitiin hallarda Kasgarh Tiirk xalglarinin islamaqgoadarki dini inanclarina
daha ¢ox hormatls yanasmisdir (Kasgarl 2012, s.15-16).

Ziya Blinyadov “Tann” va “Goy Tanr” anlayislar ila bagh yazirdi ki,
bugtinkii Orta Asiya Turk sivalarinin sksariyyatinds Tenqri “Tanrn” va
“GOy” manalarin ifads edir. Ona gore Turkiya tlirkcasinds ise bu s0z
(oldugca gadimlasmis) yalmz «Allah» manasinda islanmisdir: “Orxon-
Yenisey kitabalarinds Tenqri daim ilahi bir qiidrat kimi gostarilir: onun
iradasi ilo kaan (xagan, hokmdar) iqtidara galir va saxsan bu hokmdar
Tengri kimi ve Tenqri dogumludur va Tenqri tarafindan yaradilmisdir.
Tengri Tiirk xalgini goruyur, onun milli varligi, daimliyini tomin edir va
tiirk baylarinin diisman tizarinda galaba ¢almalarini dastaklayir. Bu si-
fatilo, xtisusan tlrklarin hamisi olaraq tiirk Tenqrisi adlanir” (Bliinyadov
2007, s.263).

Turk-Azarbaycan etnoqonik miflarinin birinda da gostarilir ki, Uguz-
Oguz Tanrini gabul etmayan atasina qarsi ¢ixmis va yer uziinda tok
tanricihigl - GOy Tanriya inami yaymisdir (9satirlor, afsana vo
rovayatlar2005, s.37). 9slinda Uguzun / Oguzun digar bir adinin Buga/
Okiiz/Okuz xan olmasi da bunu tasdiq edir. Oguz dastanina géra da ilk
Tiurk hokmdarlarindan biri olan Buguhan tek Tanri¢iliq dinini tasis
etmisdi (Ulken 2013, s.42). F.Rasidaddin dos yazir ki, tanriciliq dinini
Oguz xan formalasdirib va tiirkler arasinda yayib (Rasideddin 1992,
s.10-11). Oguz xan dastanina gors, tiirklor hamiss tak Tanriya ya da Goy
Tanriya inanmis, ¢oxallahli olmamislar. Samanizm ve Manicilik kimi
digor Uzaq Dogu kokenli dinlar Tirklar arasinda Kkicik zimraler
xaricinds hec¢ bir zaman yayginliq qazanmamisdir (Tanrikulu 2014,
s.153). F.Agasioglu yazir: “Ozlerini tebiatin yavrusu sayan tiirklar,
ozollikla bozqir turklari har bir tabii varligin yiya-si olduguna inanir,
onlara 6z gamlar vasitasilo miinasibat bildirir, ancaq biuitiin varligin
yaradicisi kimi bir Tanriya (Tenqri) tapinirdilar. Sumerlarin da dingir
dediyi bu teonim ham Tanrini, ham ds onun simvolu olan Goyu
(semam) bildi-rirdi” (Agasioglu 2014 (2), 5.469-470).Emin al-Razi, ibn
Fadlan kimi muslliflare gors de, Turklar, o cimladan xazarler bir
Tanriya tapinirdilar (Fadlan 1975, s.31).

Cox giiman ki, turklards Tanri, Tanrigiliq ideyasi ya da falsafasi
formalasana gadar mifik-dini tefekkiriin balli inkisaf dovrlarinden
kecmisdir. Hor halda Tann ideyasinin miayyan takamiil prosesinin
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moahsulu olmasi artig c¢oxlarinda siibhae dogurmur. Bu anlamda
Tanrigiliq falsafesi Tiirk dini-mifik tefskkiirtinliin yekun naticasidir.
Nizami Cafarov yazir: “Tanrigiliq diinyagoriusiniin miayyanlasmasi ila
ona gadarki biitiin etnik-ideoloji idrak formalar: tanrigiliga tabe olur,
mifologiya bundan sonra mahz bu milkemmsal dinyagoriisiiniin
(tanrigciigin) «mantiqi» ile yasayir, onu tamamlayir ve gadim tirk
comiyyatinda kiitlavi diisiincadan fargli olaraq, «professional» diisiinca
(yuxar1 silkin, comiyyatin ylksak tabagalarinin diisiincasi) daha ¢ox
tanrigiliga asaslanir” (Cafarov 2005, s.56). Onun fikrina gors, Tann -
goylar alami ils baghdir, lakin Turkiin yasadigl torpagin da, comiyyatin
da, gabilanin ds taleyini Tanr1 muayyanlasdirir: “Ogar Tanr1 istamass,
kimsa tirk comiyyatinin hokmdar1 (kagani) ola bilmaz. Ona gora do
tirklorde hokmdar kultu moévcud olmus, hatta tanrigiligin
tonazziiliindan sonra da yasamisdir” (Cafarov 2005, s.56).

Turk bilgalarine gors, gadim tiirklards li¢ ciir inanc sistemi
olmusdur: 1. Tabiat qlivvalarina (dag, qaya, su, deniz, orman va s.) inam;
2. Atalar (ataya, boyliye olan hérmat) kultu; 3. Goy-Tanriya inam.
R.0zdoak qgeyd edir ki, tiirklorin asil dini gercok inam basladiklori «Géy
Tanri» diinyavidir; safeqi sondiiran, bitkiys hayat veran, insanlara can
baxs edan, istadiyi zaman da geri alan, cazalandiran, bagislayan odur.
Tanr1 har seyi gortr, bilir, onun iradasina garsi ¢cixmaq olmaz: «GOy Uzl
bilitév ve tam oldugu, tok ve miikoammeal oldugu tliciin inandiglari tanriya
da «Goy Tanri» deyan aski tiirklar, albatts, onu balli olanlar iginda
tacassum etdirmaz, but kimi Kiciltmaz, bilitiin goy uziinu sigdiracaglari
tapinag diisiinmoazdilor» (Ozdak 1996, s.13). Tiirk diinyasinin boyiik
ziyalisiZiya Gokalp hoale XX asrin avvsllarinde geyd edirdi ki, elin
tacassiimi olan GOy Tanri siilh Tanrisidir (Gokalp 1991, s.116). Orxon
kitabalarinds Tiirk kagam deyir: “Tiirk Oguz bayleri! Bodun! isitin. Ozs
Tanr1 batmayinca, Asra yer dalinmayinca, Tiirk budunu 6lkani, torani
kim pozdu. Hakim Tiirk budunu idin. Bilgili ve gorguli oldugu tugtin sizi
duizaltmis olan Bilgs kaganiniz galmis, getmis” (Necib 1914, s.112).

Qadim dovrda tiirklar arasinda GOy Tanrigiliq falsafasini tablig edan
Qamlara har bir Tirk soyunda ham ata, ham da Xan kimi baxilmisdir.
Cunki Qamlar tabiat quivvalarindan va Ata kultundan ¢ox Goy Tanriya
ustiinlik ver-mislar. Bu xususiyyatine gora do Qamlar ilk dovrlarda
Turklar arasinda ham mudrik, ham da dovlat rahbari idilar. M.Seyidov
yazir: «Bu tarixi toplumsal, dini durum, ysni gamin bas¢i olmasi soy,
gobils agsaqgalinin agaligina garak idi. Axi, ilk agsaqgal dini va diinyavi
rohbar idi. Dogrudur, ilkin caglar acig-agigina goze carpan inzibati
forglonmoalar olmasa da, onun izlsri 6ziinii gosterirdi ve bu izler
getdikca darinlasir, comiyyatda da 6zlini mohkamlandiridi» (Seyidov
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1994, s.121). Ancaq sonralar, zaman-zaman Qamlar daha cox xaqanin,
o cumladan dovlatin yolgdstarani funksiyasini yerina yetirirlar.
Masalan, Foazlullah Rasidaddinin “Oguznama”sinde Qam ifadasi
isladilmasa da Yusi Xoca va onun oglu Qara Siiltik (Uluq Turuq) aslinda
yol gostaran va galacayi goran Qamlar idi (Rasideddin 1992, 5.15). Qara
Siiltik Oguz xaganin maslahatcisi, gabilabirlosma-sinin basgis1 kimi an
¢otin anlarda ¢ixis yolu tapirmis. Bu baximdan Elin bilicisi olan qamlar
daha ¢ox Turk xaqanlarinin maslahatcisidir; miidrik, ideya va diisiinca
bascis1 kimi dovlatin galacak taleyini izah edan va yol gostarandir
(Seyidov 1994, s.126-127). Bir sozls, ictimai hayata, axlaq normalarina
g0z qo-yan, soyunun diistinan beyini olan Qamlar asasan Dada Qorqud
kimi galacokdan xabar verirmislar. Qama bu ciir keyfiyyatlor isa Goy
Tanridan galir, goyqursagr kimi badanlorine daxil olurmus.
M.Seyidovun fikrinca, goyqursagl ise Gilinas stias1 idi ki, Qama
miigaddas giic verirmis. Bu masalads Ulgen (Gdy Tann) ve Erlik (Yer
Tanr1) adli tanrilar da miihiim rol oynayirmis (Seyidov 1994, s.30).

Demoali, Qamlar arasinda suya, yera (torpaga), oda, dasa, agaca va
basqa maddi tinsiirlara xlisusi inanclar olmusdur ki, bu ciir hallara tiirk,
o cimladan Azarbaycan tiirk dastanlarinda da rast galmak olur. Biitiin
tiirksoylu xalqglarin (tiirkman, uygur, oguz, qazax, tuvin, xaqas, buryat,
kalmik ve b.) mifologiyasina gora, Ulgen yeriistii isiqh diinyany, Erlik ise
yeralti qaranlq diinyanin idars edir. Adatan, Yer qadin Goy isa Kisi
baslangicdir; GOy yagis yagdirmagla Yeri mayalandirir ve ondan
miixtalif varliglar, o ciimladan insan toérayir. Ancaq sonralar Erlik
yamanligin, Ulgen iss yaxsiligin simvolu olur, hatta qara Qam Erlik, ag
Qam isa Ulgenla baghdir. Demsali, baslangicda xeyir ve sor olmamus, bu
ziddiyyat, akslik sonralar meydana ¢ixmisdir. Azarbaycan turklarinin
an gadim miflerindan da goriiriik ki, baslangicda, azalds heg¢ na yox
imis. Tanr avvalca bitkileri, heyvanlari vo an sonda isa insanlari
yaratmisdir. Insanlar yarandigdan sonra aralarinda paxilhq, pislik
amoala goalmis, bununla da GOy Yerdan aralanmisdir (Azsrbaycan
mifoloji matnlari 1988, s.35).

Belslikls, Tanrigiligr tiirklarin, o ciimladen Azarbaycan tirklarinin
miikommeal dini-falsafi talimi sayan M.Seyidova gors, gadim turklarin
su, od, agac, torpagq, yer, gunas, muxtalif ronglar (ag, goy, qara, qirmizi,
sar1) hagqinda 6zliinemaxsus inanclar1 olmusdur. Butiin bunlari, coxillik
todqgiqatlarinin naticasi olaraq askar edan M.Seyidov hesab edir ki,
godim tiirklar arasinda «Goy Tanri»ya inam tasadiifon yaranmamisdir:
«Turkdilli xalglarda Goy Tanr1 sayilirmis. Har sey onun iradasine tabe
imis. Buna gors do tanri-Goy sonralar tanri-allah anlamini da almisdir.
Ballidir ki, tanr ilkin goy-sema demak imis. Goylin-tanrinin bas tanri
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say1llmasi asas vermisdir ki, onun rangi da miigaddas sayilsin» (Seyidov
1994, s.164).

Alimin fikrincs, azarbaycanlilarin ulu babalarn da “Goy” anlayisina
xtisusi 6nam vermisdir: “Azarbaycanlilarin ulu babalarinda bels bir
inam varmis ki, GOy Glinasin vasitasila Yeri qizdirir, yagis vasitasile onu
mayalayir, doéllendirir. Giinas stiasi ve yagis vasitasila Yerls alago saxla-
yan GOy hayat nematlarinin yaradicisidir. Goy, torpagl nemat vermays,
moahsul vermaya hazir vaziyyats gatirir. Bels bir inama, etigada goradir
ki, bu vo basqa tebiat hadisasini, seyi, heyvani, kosmik cismi
miigaddaslasdirmak iiciin onu Goyla - tanri vo onun rongi ila
baglayirlar” (Seyidov 1994, s.164). M.Seyidov yazir ki, gadim tiirklarda
“GOy-Tanr” ideyas1 o gadar giiclii olmusdur ki, onlar xagan1 goy kimi
goyda dogulmus tasavviir etmislor. Hatta hunlar 6z ulu, acdad babalari
Metenin oglunu «tanrinin oglu», onu “Yer vo GOy”’den dogulmus,
Giinasls, Ay terafindon mamur edilmis saymislar. Demali, aski tiirklars
gora xaqani Goy Tanr tayin edirdi, yaxud da xaqan GOy Tanrinin yer
tizarinda elcisi idi. 9ski tiirklarin inaminda “Goy” ham da ytiksaklik,
genislik, ucalig manasini dasimis, 6z aksini aila va dovlat qurlusunda da
tapmisdir (Seyidov 1994, s5.420).

9ski Turan-Tiirk uluslarindan hesab olunan, m.0. 4-3 minillarda
ikicayrasinda movcud olmus Sumer xalqinin da eyni folsafoni izladiyini
goriurik. Bela ki, Sumerlarda da erkak va disi iki yaradici qiivvat olmaq
etibariyle kainatin asasi hesab edildiklari liciin cinsiyyat bayramlari
ilkbahar ve sonbahar marasimlari onlarin adina tasbit edilirdi. Onlarin
ittihadini tamsil edon Alaimtissama idi. Tuirklards Goy Tanr1ve Asra Yer
erkok vo disi yaradica quvvetleri tomsil etdiklori kimi, Orhon
abidalarinde Goy korptisu-Goy qursagi, yani Alaimiissoma da onlarin
ittihadidir. Yena gadim Turklarin etiqadina gors, butiin cinsiyyat vo
barakat ayinlari Goy Tanriya aid oldugu ticiin, GOy korpiisunin (Goy
qursaginin) altindan keg¢on qiz oglan ve ya aksina oglan qiz olur (Ulken
2013, s.30). Tiirk falsafesinin ana mahiyyatini taskil edan bu
diinyagoriisiin Sumer sivilizasiyasinda da 6ziinii gostermasi tosaduifi
ola bilmazdi. Bu anlamda Sumerlards vo diger Turani qovmlards
gorunan GOy Tanr1 dininin, yoni Tanri¢iligin (Goy Tanr ve Asra-Yagiz
Yer ikiliyi) digar dinlorden daha sski olmasi siibhasizdir. Ozallikls, 12
heyvanli Turk-Turan teqviminin digar xalglara Turan irqindan
Sumerlars, onlardan da diger xalglara (cinlilars, iranhlara vab.)
kecmasi get-geds daha ¢ox qabul olunur.

Demsli, bu ikili miibarizs, onun yaranisi, inkisafi vo sonuyla bagh
miuixtalif uluslarda muxtslif baxislar olsa da, an qadim falsafi fikir Turan-
Tiirk hikmatidir. Bu baximdan Tiirk aydimi Hilmi Ziya Ulken haqli olaraq
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yazir Ki, ilk dafs tirklar alomi bir-birinin ziddi olan, fagat bir-birini
tamamlayan iki prinsip ile izah edirdilor: “Bunlar da “Goy Tanr1” vo

“Asra Yer” idi. Haqgigatds har sey bir foza (xaos) halindan ibarat ikan

sonradan vuzuh gazandigca goy yerdon, aydinliq qaran-ligdan, erkak

covhor disi covhardan ayrilmis voa bir-birine tamamiyla zidd olan bu
quvvatlarin takrar birlasmasindan kisi, yani ilkinsan viicud bulmusdur”

(Ulken 2013, s5.29).0rhon kitabasinds do yazilir: “Oze Gok Tengri, asra

Yagiz yer kilindikta, ekin ara kisioglu kilinmis”.

Vali Habiboglu da Azarbaycan tiirklarinin gadim inanclarinda Tan-
riciigin xiisusi yer tutdugunu geyd edarak yazir ki, gadim tirklarin, o
cumladan Azarbaycan tiirklerinin mifoloji diinyagoriisiinde Yer va
Goytiin ayrilmasi Tanriyla baghdir. Hazirda da bu clr mifik inanclara
inananlar tapilir: «<Bu da onu gostarir ki, godim tiirkdilli xalglar arasinda
tokallahliliq inami ¢ox giiclii olmusdur. Mahz buna gors da tiirk xalqla-
rinin bir coxunda hayatin, kainatin yaradilisi anlayisinin 6zii Tanr,
Allahla »slagalandirilir» (Habiboglu 1996, s.80). Demali, tiirklarin
islamaqgadarki diinyagoriisi tabiatla (su, yer, goy, agac, Boz qurd) veo
tanriya kecid kimi Tenqri xanla, sonra bir olan Allah ve Allaha asiq insan
obrazi ila baghdir: «islamaqoadarki inanc ve goriisler daha cox tarixin
hals yazisiz, kitabsiz sivilizasiya marhalasina tesadiif edir va tabiidir Ki,
an gabariq aksini etnoqrafik qaynaqlarda, mifologiyada, bir da folklorda
tapir» (Qarayev 2002, s.80). Bir sozls, gadim tlirklarin diinyagoriisiine
gora yuxarida mavi goy, asagida boz yer, onlarin arasinda iss insan oglu-
Turk yaradilmisdir.

Ulkenin fikrince da, aslinds bir olan iki zidd prinsipin Gy ve Yerin
sonradan tokrar birloasmasi Tiurk kosmoqoniyasinin monist bir
diinyagorusiuna catdigini gostorir. Bu o demakdir ki, Goy Tanri
yaradicidirsa, Asra yagiz yer iss GOy Tanrinin yaratdiglarimi mahv
edandir. Goy Tanr xaqani, Yer xatunu temsil edar. Ancaq Asra yer Goy
Tanrinin bir parcasidir. Ulken yazir: “Goyls yer ara-sindaki ayriliq ancaq
vaziyyat va hal etibariladir. Fagat ailonin ahangi, comiy-yatin nizami
kimi, gokla yerin ds azali bir uyusmasi, uzlasmasi vardir” (Ulken 2013,
s.30). Tirk diistincasinda atam GOy, anam Yerdir. Goy Tanrinin timash
Goyda Ay ata, Ay dadadir, Yagiz yerin timsal isa Glinas anadir. Hac
Bektasinin falsafasinda do bu diisiinca asas xatdir. Ulken yazir: “Osasini
monizmdan alan bu ahanggi ikilik Turklarin kollektiv falsafasidir”
(Ulken 2013, 5.30).

Turk-Turan falsafasi ikili mahiyyat etibariyle vehdatgi, ahangci va
monistdir. Masalan, Yakutlarda Goy Tanr1 Tenger, yer Tanrisi Yireydir.
Goyda 9 aga oza. Asagida 8 aga oza oza vardir gok tebagaleri 17, yer
tabagoaloeri 12, ya da 5-dir. GOk mabudlarinin an qudratlisi Art Toyon
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Agadir. Turkler arasinda Goy Tanr1 ve Yagiz yer arasinda orta diinya
var. Burasi Kisinin yaradildig va insanlarin yasadiqglar alemdir. Orada
Yer-Sular hakimdir.

Turk falsafasinda Tanrinin insani yox yerdan yaratmasi deyil, daima
onunla birlikds var olmasi ideyas1 var. Yoni hamisa Tanriyla (goran)
birlikda su (goriilen) da var olub. Tanr1 sonra avvalcadan sakli olan
insan1 su vasitoesilo var etdi. Demoli, Tanri insam yoxdan var
etmamisdir. 9slinde avvalcadoan var olana sakil vermisdi. Amma
Xristianliq (kreationizm) ve Islam (xilgatcilik) dinlerina goére Allah
insan1 yox yerden var etmisdir (Ulken 2013, s.32). Altay tiirklarinin
mifologiyasinda insanin ve diinyanin yaranisi bels izah olunur: “Bir
zamanlar yalmz Tanr1 Qara xan va su vardi. Qara xandan basga goran,
sudan basga goriinan yox idi. Ag Ana gorindu. O, Qara xana “yarat”
deyib yenidan suya saldi. Bunu esidon Qara xan bir kisi yaratdi. Qara
xanla kisi intehasiz suyun ustii ils iki qara qaz kimi ucurdular. Lakin
halindan mamnun olmayan kisi, Qara xandan daha yiliksakda u¢maq
istayirdi. Onun istadiyini bilen Qara xan kisiden u¢magq gabiliyyatini
aldi. Kisi dibsiz suya yuvarlandi. Bogulurdu. Eladiyine pesman olub
Tanr1 Qara xandan bagilanmasini xahis etdi.

Tanr1 Qara xanin gostarisi ile sudan bir ulduz ¢ixdi. Kisi hamin
ulduzun tstiine ¢ixib xilas oldusa da, Qara xan onun bir daha uca
bilmayacayini nazars alib diinyan1 yaratmaq geararina gsaldi. Kisiya
buyurdu ki, suyun dibine dalaraq torpaq ¢ixarsin. Sar diistincadan al
cokmoamis Kisi torpaq gatirarkan fikirlasdi ki, 6zii liciin gizli bir diinyada
yaratsin, ona gora da torpagin bir hissasini agzinda saxladi. Ela Ki,
ovcundaki torpagi su lizarine sapdi, Tanr1 Qara xan torpaga “boyi” deya
buyurdu. Torpaq boytliytib diinya oldu. Lakin Kisinin agzinda saxladigi
torpaq da boyiiyiib onu bogmaga basladi. Qara xan ona “tiipir”
demasaydi, bogulub 6lacakdi.

Tanr1 Qara xan diimdiz bir diinya yaratmisdi, lakin kisi tiiptironda
agzindan ¢1xan torpaq bataqgliglar, tapalar amals gatirdi. Hirslenan Qara
xan itastsiz Kkisiye “Erlik” (seytan) adim1 verib, oOziiniin isigh
diinyasindan qovdu. Sonra yerds doqquz budaql bir agac bitirdi, har
budagin altinda bir adam yaratdi ki, bunlar doqquz insan irqinin atlari
oldular. Erlik insanlarin gozal hayatini, xos hayatini goriib Tanr1 Qara
xandan xahis etdi ki, hamin insanlari onun ixtiyarina versin. Qara xan
vermadi. Lakin Erlik istayinden donmadi, insanlar 6z torafina ¢okmaya
basladi. Qara xan insanlarin azginligini, Erliye aldanimalarini géranda
aciglandi, onlar1 6z baslarina buraxdi. Erliyi yer altindaki garanlhq
diinyanin ticiincii gatina qovdu. Ozii goyiin on yeddinci gatin1 yaradib
oraya c¢akildi. Malaklardan birini insanlar1 gorumaq uciin yer uziine
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gondardi. Erlik Tanr1 Qara xanin garar tutdugu gozsl goytu gorub, ondan
icaza istadi ki, 6zii iiciin bir gdy yaratsin. icazs alib yaratdi ve aldatdig
sar ruhlar1 6z goytinds yerlasdirdi. Lakin Qara xan goranda ki, Erliyin
tobaasi ondan daha yaxsi yasayir, malaklarindan birini génadrib hamin
goyu dagitdirdi. Goy yixilib diinyaya diisdii, daglar, daralar, ormanlar
meydana galdi. Vo aciglanmis Tanr1 Qara xan Erliyi yerin an asagi qatina
surdi. Buyurdu ki, giinassiz, aysiz, ulduzsuz yerda diinyanin sonuna
gadar galsin. Tanr1 Qara xan goytin on yeddinci gatinda oturub kainati
idara etmoakdadir. Ondan bir gat asagida Bay Olgiin Altun dagda quzil
bir taxt Ustiinde oturub. Goylin yeddinci qatinda Giin Ana, altinci
qatinda Ay Ata oturmuslar” (Tiirk xalglar1 adabiyyat1 2006, s.21).

Tanrigiliq diistincasinda xatun da Yerlik xanin bir parc¢asi deyildir. O,
Qara xan terafindan ayrica yaradilmis olub Yer Xatun ismiyla Yerlik
Xana aks bir qiivvat toskil edar. Tiirk hikmatinda, alomin nizami erkak
va disi prinsipler arasindaki ahangdan dogdugu ti¢liin Xaqanin qarsi-
sinda Xatun, ailada erkayin qarsisinda gqadin 6zal bir mévqgeya sahibdir.

6-c1 osrda Sasanlar hokmdari 9nstirivanin vaziri Bozorgmihr bin el-
Baxtikan tarafindan aski fars dilinde geloma alinmis, 9-cu asrda isa
farscdan arabcaya torciima olunmus “Ulu Xan Ata Bitiyi"nds goriiriirk
ki, kisi vo gadin ayri-ayrilqida yaradilib. Sadaca, Kara Dag adlanan bir
magarada dord linsiiriin (od, su, hava va torpaq) birloasmasi naticasinda
yaranan Ulu Xan Ata daha giiclii, ondan 40 il sonra yaranan Ulu Ay Ana
isa bir gadar glicsiiz, miikommal olmayan sakilda 6z-6zluylinden ortaya
cixmisdir (Demir Necati 2018 (1), s.88-89).

Umumiyyatls, Tiirk hikmatinds “yaradilis” érnaklarine Oguznams,
Dada Qorqud Kitab1 ve Orxon Kitabalorinda rast gala bilirik. Ulkends
yazir ki, aski Turk hikmatine gors, alom iki zidd quvvatin arasindaki
ahangdan dogmusdur. Insanlarin seadati, diinya connatlari ve millat-
lor arasindaki siilh, bu ahangin davamina baghdir. Ictimai martebala-rin
birbirina hormati, zimralar arasindaki uygunlugda yena eyni nizamin
osaridir. Ulkena gors, bu nizamin pozulmasi insanin hayat va
ruhundaki ahangi pozacagi kimi; aksina insanin darin ahanginin
pozulmasi da bu nizami sarsida bilir: “Belaca varliqla insan arasinda
Turk hikmatina gors garsilgh bir baglilig, adaten bir vehdat yaradir. O
suratls ki na varliq insana, na insan varliga tabe olmayib amali hayatin
asas1 bunlarin vehdatindan asili olan ahangdadir. Masud olmagq ti¢iin bu
vohdato uygun yasamaq lazimdir. Fagat ona uymaq yunan hikmatinda
oldugu kimi alomin miigaddar ve dayismaz martabalarine boyun
aymak, ona zidd golan arzular1 oldiurmak deyildir. Cinki Turk
kosmologiyasinda alomin ugurumlara ayrilmis martebalari yoxdur.
Ancagq bir-birinin ziddi olmasina ragmen yena bir-birini tamamlayan va
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belaca insanlara daruni insirah i¢erisinde “taraqqi” imkani veran iki
prinsip vardir. 9vvalce gordiyumiz kimi bu prinsiplorden biri
miikommeolliyin, soaklin, sikiinun ve ulasmanin timsali olan “Goy
Tanr1”dir. O, bitin insanlarin hadafi, son qayasi, yoni bizzat
“mafkura”dir. Digari insanlarin i¢cindan ¢ixdiglar1 ve yena igine don-
diiklari torpagq; arzular, iimidlar, ehtirasi va iztirablari, nahayatsiz bir
sovq va hamlanin timsali olan “Asra Yer”dir. O da, biitiin insanlarin
gaynagi, qudratlarinin pinari, 6zlarine mafkurays dogru atilma sévq ve
hararatini veran manbs, yani bizzat seniyyatdir. Bu iki prinsip birbi-
riyle ¢catismaq ve ya birbirina yabanci alomlar halinda qalmaq bels
dursun, blakis nahayatsiz istiyaglarindan dolay1 ancaq vahdat halina
goaldiklari zaman varliq va insanin ahangini viicuda gatirirlar. Halbuki
yunan hikmatinda tabiatin martabalari birbirine yabanci oldugu kimi;
iran hikmatinds ds yaxsiliq va pislik saklinda tacalli edan edan iki zidd
qiivvet insanin vicdaninda bir miicadile sshnasi bulur” (Ulken 2013,
s.52-53).

Natica.

Qadim tiirklarin dini-falsafi diinyagoriisiiniin tomsalini ve baslica
mazmununu Tanriciliq taskil etmisdir: “Tlrk mifologiyasinin imumi
moanzarasi vo baslica problemlari, bir diinyabaxisi ve mifik gortsler
sistemi kimi tiirk tanrigiliginin struktur-semantik tarkibi, tomal, tinstr
vo anlayislari, funksional strukturu meahz tirk tanrigiliginin
moazmununda daha tam halda vo gabariq goruintir. Turklarin tok bir
yaradici varliga inanmalari ve onu «tanri» (¢anli tanqri, teyri, tora, tanri,
dingir) adlandirmalar1 haqqinda ilk malumatlar1 qayaiistii resmlardan,
Sumer donamindan baslayaraq mixi yazilardan, arxeoloji ve etnoqrafik
moanbalarden alirigq» (Azarbaycan adabiyyat tarixi 2004, s.41).
Dogrudan da gadim tiirklarin/turanlilarin btitiin basqa dinlardan farqli,
kifayat gadar inkisaf etmis, universal dini-mifoloji sistemi olmusdur Ki,
bu da tenqrizm ya da tanrigiliqdir: «9sKki tiirklarda Tanr1 - dini-mifoloji
sistemin markazi anlayisi idi. Harfi manas1 ham «gdy», ham da «allah»
anlayisini ifads edirdi. Bir cox arasdirmagilar bu xtisusiyyati g6z 6ntinds
tutaraq «tanri» kalmasi ila aslinda «Goy Tanri» anlayisinin ifads edildiyi
fikrini irali surmuslar. Bu fikra gora «tanri» semavi bir allah anlayisi
olub, butiin tiirklare xas milli bir din sisteminin 6zayini taskil edirmis.
Basqga sozls, tirk tanrist hom maddi «goy», ham da «goy tanrisi» kimi
konkret vo miicorrad anlayislarin sintezidir» (Azsrbaycan adabiyyat
tarixi 2004, s.48). Belslikls, Tanriciliq tiirk dini-falsafi diinyagoriistiniin
mahiyyatini ve strukturunu miayyanlasdirmis, aski Turan
imperatorluglart dovrinde toktanri¢ci inanc sisteminin tamsali
olmusdur. Turk tanri¢ciliginin monoteist inanc sistemi olmasi Orta ¢ag
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gaynag-larinda da yekdillikle gabul edilmis, onun Tiirk mifologiyasi
asasinda formalasmis monoteist bir sitem oldugunu tesdiq etmisdir:
“Monteist turk dini-mifoloji sisteminda ger¢okdan da «tanr tekdir va
sariki yoxdur». Tanrinin bels yiiksak va tok yaradici1 baslangic olaraq
ortaya ¢ixmasi nisbaton sonraki dovrlerin, daha doguru, imperator-
luglar ¢aginin mahsuludur” (Azsrbaycan adabiyyat tarixi 2004, s.43).
Bu giin Azarbaycan, Qazaxistan, Ozbokistan, Karkiik, Krim,
Uygurustan va digar Tiuirk dovlatlarinin, ellorinin bayraginda 6z aksini
tapmis mavi (goy) rang do gadim tirklards moévcud olmus Tanriciliq
dini ile baghdir: «Qadim tiirklor Tanriya (Allaha) «Goy Tanri» deys
miraciat edirdilor. Onlarin inancina gors, gdy (mavi) s6zi semanin
rongini bildirdiyi li¢lin miigeddas sayilirdi. Buna gore ds, géy (mavi)
rong miigaddas goyiin oldugu kimi, ham da Tanrinin (Allahin) simvolu
idi. Bir asyan1 gdy (mavi) boya ils ranglamak, yaxud hamin s6zla yanasi
islotmak («Goy Tanri» ifadesinde oldugu kimi) aski tirk mifik
diisiincasina gora, miigaddas, qutsal sayilirdi» (Mardanov M.C.,, Quliyev
9.Q. 2003, s.80). Goy (mavi) rangin tiirk varhginin, tirkliyiin simvolu
kimi orta asrlorde ve miasir dovrda bir sira tiirksoylu doévlatlarin
bayraglarinda aks olunmasi, aski tiirklardaki gadim inancin saxlan-
masi kimi yozulmaldir: “Demsali, mavi rong aski tiirk inanclari ile bagh
olaraq tiirkliiyiin roemzi, simvolu kimi Azarbaycan bayragina daxil
edilmis, XX asrin avvallaorinde milli teraqqi ve milli istiglalin siyasi
doktrinas1 olan “tiirklasmak, miiasirlosmak, islamlasmaq” ideoloji
modelinin bir istiqgamatini simvollasdirmisdir” (Mardanov M.C., Quliyev
9.Q. 2003, s.81). Demali, bu giin tiirkciilliytin simvolu olan géy (mavi)
boya, eyni zamanda tanricili@in romzidir. Goy boya turkculiiyti aks

etdirdiyi qadar ds, tanrigciligl - tekallahlilig1 da ifads edir.
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Y36ekuctaH - A3epo6angxaH: OT ypoBHA CTPpaTerun4ecKoro
NapTHEPCTBA A0 YPOBHA COI03HMYECKHX OTHOLIEHUHU

HypuaavuoB 3pkuH 3yXpuaJUHOBUAY™

Karuesvle cnosa: Y3bek- AHHOomayus: B daHHOU cmambe aHaau3upyemcs
CKO - a3epbalidicaHCcKue npoyecc pazeumusi 08YCMOPOHHUX OMHOWeEHUll
OMHOWeHUsl, cmpameau- MexHcoy Pecnybaukoti Y36ekucmaH u
yeckoe napmuepcmeo, A3zep6atidicaHckoll Pecnybaukoli 8 200bl
COl3HUYeCKUe omHoue- He3agucumocmu. [loduepkusaemcsi ycmaHog/eHue
Hus, Bboicwulli wmedxceocy- dunaomamuueckux omHoweHul 8 1995 2ody u
dapcmeeHHbll cosem, 3Hayume/bHolll 8KkaAa0 1udepos Hcaama Kapumosa
baky-Téuaucu-Kapc, Ha- u [lelidapa Aauesa 6 ux cmaHog.seHue. Ocoboe
poodHas dunsiomamus, BGHUMAHUE ydeasiemcsi Ka4eCmeeHHOMY CKauvkKy 8
letidap Anues. compydHuyecmgee nod pykogodcmeom lllaskama

Mups3uéesa u Havxama Aauesa, ymo npueeno K

nepexody om cmpamezu4eckKkoz0 napmHepcmea K

COIO3HUYECKUM OmHoweHusaM. Kawuesvimu sexamu

amoz20 HO0B020 3mManad HA38aHbl nodnucavue

* JTOKTOp MCTOPHUYECKUX HayK, mpodeccop; HarmonanbHbIi negarorndecknii yHuBepcuTeT Y30eKrcTana UMEHU
Husamu, nuriddinoverkin@mail.ru

146


mailto:nuriddinoverkin@mail.ru

>

N

“0'zbekiston-0zarbayjon adabiy alogalar va hamkorlik istigbollari” mavzusidagi xalgaro

ilmiy-amaliy anjuman, Toshkent, 10-oktabr, 2025-yil DOI: 10.5281/zenodo.17657509

https://tsuos.uz/

Jozoeopa o co3zdaHuu Bbicwezo medxczocydapc-
meeHHozo cogema (2023 e) u Jozoeopa o
cor3HUYeckux omuoweHusix (2024 2.). B cmamve
npueodsimcsi daHHvle 0 MHO20KPAMHOM Y8eAUYEHUU

83AUMH020  mosapoobopoma, pocme  4UcAd
coemecmHblx  npednpusimull  (6osee 240 8
Y36exkucmatue), aKmueHoM UCNno/1b308aHUU

scenesHoll dopozu Baky-Téuaucu-Kapc, akmusu3sa-
Yuu Mexcpe2uoHaabHo20 compydHuyecmea (noonu-
CaHHble OdokymeHmbvl mMmexcdy CamapkaHdom U
I'aHOxcell, Xusoti u llywoili u dp.). Ommevuaemcs

8aXCHAsl  pO/b  HAPOOHOU  dunaomamuu U
KY/1bMypPHO-2y MAHUMAPHbIX cesizell (AHu
KyAbmypbl, desimeabHocmb  A3ep6atidicaHCcKo20

KyAbmypHo20 yeHmpa u 06wjecme Jpyicbvl) 8
coauxceHuu Hapodos. B 3akatuenue desnaemcs
8b1800 0 NOCMyname/nbHOM pasguMuUU y36eKCKO-
a3ep6ati0HcaHCKuUX OMHOWeEHUll npakmu4ecku no
8ceM Hanpas/AeHusiM 6saz200apss npazmamu4Hou
noaumuke aiae8  z2ocydapcmes, nodmeepicoas
nepexod Ha ypoB8eHb COI3HUYeCmaa.

Uzbekistan - Azerbaijan: From the level of strategic partnership
to the level of allied relations

Key words: Uzbek-
Azerbaijani relations, stra-
tegic partnership, allied

relations, Supreme Inter-
state Council, Baku-Tbilisi-
Kars, public diplomacy,
Heydar Aliyev.

Abstract: This article analyzes the development of
bilateral relations between the Republic of
Uzbekistan and the Republic of Azerbaijan since
independence. It highlights the establishment of
diplomatic relations in 1995 and the significant
contributions of leaders Islam Karimov and Heydar
Aliyev to their development. Particular attention is
paid to the qualitative leap in cooperation under the
leadership of Shavkat Mirziyoyev and Ilham Aliyev,
which led to the transition from a strategic
partnership to an allied relationship. The signing of
the Treaty on the Establishment of the Supreme
Interstate Council (2023) and the Treaty on Allied
Relations (2024) are identified as key milestones of
this new stage. The article presents data on the
multiple increase in mutual trade turnover, the
growth in the number of joint ventures (more than
240 in Uzbekistan), the active use of the Baku-Tbilisi-
Kars railway, and the intensification of interregional
cooperation (documents signed between Samarkand
and Ganja, Khiva and Shusha, etc.). The important
role of public diplomacy and cultural and
humanitarian ties (Culture Days, the activities of the
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Azerbaijan Cultural Center and Friendship Societies)
in bringing peoples closer together is noted. The
article concludes by noting the progressive
development of Uzbek-Azerbaijani relations in
virtually all areas thanks to the pragmatic policies of
the heads of state, confirming their transition to an
alliance.

B nocneaHem gecaTtuieTUUM XX CTOJIETUS, HA IOJUTHUYECKOU
KapTe MUpa B KayeCTBe He3aBUCHUMbIX FOCYJAPCTB MOSABUJIUCH TaKHe
cTpaHbl, Kak Pecny6suka Y36ekuctaH wu Asepb6aixaHCKas
Pecnyb6sinka. Kaxkiasg u3 HUX 3aHMMas Kak C reonoJIMTUYECKOH, TaK U
reocTpaTerdiecKkom TOYKU 3peHUs MpeobJajarollee MOJIOKeHUe
COOTBETCTBEHHO, KaK B LleHTpasbHOM A3uH, Tak 1 Ha [0kHOoM KaBkasa,
ObIJIM BbICOKO 3aWHTEPECOBAaHbl K YCTAHOBJIEHHWI0O U PA3BUTHUIO
B3aMMHOTO COTPY/IHUYECTBA B HOBOM popmMare.

Hapoapl Y36ekucTaHa u Asepbaiii)kaHa BO BCe BpeMeHa UMeJH
TeCHble CBSI3M W NPOSABJISJIA B3aUMHYI0 NMOAJEPXKY. B ero ocHose
JieXKaT UCXOJslUe M3 TJyOUMHbl BEKOB KpENKHEe Y3bl JpPYyKObl U
OpaTcTBa, 6JIM30CTh KYJIbTYP, 13bIKa, PEJIUTUU U TPAJULIUH, OOLIHOCTb
UCTOPUYECKU  CJHOKUBIIUXCA  JAYXOBHBIX M  T'YMaHUCTHUYECKHUX
neHHocTed. OJHAKO, B HOBBIX UCTOPUYECKHU CJIOKHUBIIUXCA YCI0BUSAX,
caMo0 BpeMsi TpebOyeT He0oOXOJAMMOCTb TMOJAHATHUS B3aHWMHBIX
OTHOLIEHWHM U  COTPYAHUYECTBA MeXJAy Y30eKUCTaHOM W
A3zep6anKaHOM Ha Ka4eCTBEHHO HOBbI YPOBEHb.

BakxHOV BeXOH B JieJie CTAaHOBJIEHMS B3aUMHbIX KOHTAKTOB, CTaJI0
yCTAHOBJIEHHE 2 OKTAOps 1995 roga AuNnIoMaTUYECKHUX OTHOIIEHUU
Mexay Pecniy6sinkon Y36ekrcTaH U A3epban/P)kaHCKOU Pecriy6/1IMKOu.
/Il aKTUBHOTO BeJleHHUSl MEXTOCYyAApPCTBEHHOrO JAuaJiora, B HIOHE
1997 roma O6bLIO OTKpbITO IlocosibcTBO  A3epbal/PKaHCKOM
Pecnnyosinkun B Pecny6sivke Y36ekuctaH. A B utwJje 1998 roga
OTKPbILJIOCh [TocosbCTBO Pecny6sivku Y36ekucran B
AsepbanmkaHckou Pecny6snke 23 . YcTaHOBUBIIMECH JUILJIOMATH-
YyeCKHe OTHOUIEHUS 3aJIOKUJIU MPOYHYK OCHOBY /i1 OyAylLIero
MHOTOIIJIAHOBOTO COTPYAHUYECTBA [IByX CTPaH Ha KAYeCTBEHHO HOBOM
YPOBHE.

UcTopys B3aMMOOTHOIIEHUH OPAaTCKUX CTPaH CBUJETE/NbCTBYET,
YTO Ha Ha4yaJIbHOM 3Tale CTAaHOBJIEHUS HE3aBUCHUMOCTH, OTPOMHBIN
BKJIaJ, B JIeJI0 CTAHOBJIEHUS] U PAa3BUTHSA [ABYCTOPOHHUX OTHOLIEHUU
BHECJIU JIUJIEPHI ABYX rocygapctB — Ucinam Kapumos u 'eliiap Anuves.

3 Texymuit apxuB Ympasienus no corpyaaudectBy co crpaHamMu CHI'. MunucrepctBo MHOCTpaHHBIX fAen PecryOnukun
V36ekucran (ganee TA YC CHI'. MU/ PV3.). Ilanka aummoMaTHIecKuX OTHOmMEHUH. - JI. 41.
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[Ipy Kaxgou oduLMaANbHONW BCTpede JIUJEPOB, ObLIU TJIYOOKO
00Cy>X/JleHbl TNepCNEKTHUBBbl  JAaJIbHEUIINX  MEXTOCYyAapCTBEHHbIX
OTHOIIEHUM C TPUHATHEM  COOTBETCTBYIOIIMX JOKYMEHTOB,
HalpaBJIEHHbIX HA  yrJyOJieHWe  B3aMMHbIX KOHTAKTOB B
MOJIMTUYECKOM, TOPrOBO-3KOHOMHYECKOM, HAYYHO-TEXHUYECKOHU U
KyJbTYPHO-TYMaHUTAapHOU cdepax. OAHAKO CpeJd HUX OJHUM U3
OCHOBOTMOJIATalIIUX U 0a30BbIX JOKYMEHTOB CTaJ/l NOJANHWCAHHBIA B
1997 ropy - Jlekynapanys O AajJbHEUIIEM PAa3BUTHUM BCECTOPOHHETO
COTPYJHUYECTBA U OTHOLIEHHWM NMapTHepCTBa Mexay Pecnyo6ynkon
Y36ekuctaH u AzepbaikaHCKoU Pecnybimkoni?4,

B HOBBIX UCTOPUYECKHUX YCJOBHUAX, CBA3AHHBIX C HA4YaJIOM B
Y36ekucTaHe rJTyOMHHBIX NOJIMTUYECKUX 5| COLIMAJIBHO-
5KOHOMHYECKUX pedopM, B3aUMHbl€ KOHTAKTbl U COTPYJAHUYECTBO
JIByX OpaTCKHUX TOCYyJapCTB MOJHSJIUCh HAa KayeCTBEHHO HOBBIU
ypoBeHb. CBUJETEJNBCTBOM TOMY SBJSIOTCH €XeroJHble BCTPEYU
JIUJIEPOB ABYX CTpaH B X0Je O(HIMAJbHBIX BU3UTOB U Ha MOJAX
MEeXAYHapOJHbIX CAMMUTOB Pa3HOT0 YPOBHSI.

[loginHHO 3HaMeHaTeJbHbIM COOBITUEM B PAa3BUTHU Y30E€KCKO-
azepOal/PKaHCKOTO COTPY/IHUYECTBA CTaJl COCTOSIBIIMUICS B OKTSOpe
2019 ropa Busut llpesuaenta Pecny6smku Y36ekuctan IllaBkaTa
MupsuéeBa B A3epbaiipkaHCKy0 Pecny6/MKy [i/11 y4aCTHUS B CElbMOM
camMmuTe CoBeTa COTpPYyAHUYECTBA TIOPKOA3BIYHBIX TOCyZapcTB. B
paMKax  BM3MTa  COCTOsJlacb  BcTpeda ¢  lIpesupeHToM
AsepbanmkaHckon Pecnyosvku WiabxamMmoM AsiMeBbIM, B X0/l
KOTOPOro OBbLIM OOCYyXJeHbl aKTyaJIbHble BOIPOCHI paCLIUpeHUs
B3aMMOBBITOJHOTO COTPYAHUYECTBA U Ollpe/iesieHbl IepBOOYEpeIHbIE
3a/la4M Ha epCreKTHUBY.

MOXHO C yBEPEHHOCTbK) KOHCTAaTHPOBAaThb, YTO JIMJEPbI JBYX
ctpaH - lllaBkaT Mup3uéesB u Uibxam AJsiMeB B X0Jie KaXK/I0M BCTpeYU
CTaparoTCs NOAHATD MJIAHKY JIBYCTOPOHHUX OTHOILIEHUH, B pe3y/ibTaTe
KOTOPOTO0 y30eKCKO-a3epOa/PKaHCKOe B3aUMOJENCTBUE IepepacTaeT
B MNOAJIMHHOE CTpaTeruyecKkoe TNApPTHEPCTBO C  IIMPOKUMH
BO3MO>XHOCTSIMH.

/laBass  OLeHKy HBbIHEIIHEMY COCTOSIHUIO  JIBYCTOPOHHUX
OTHOLUEHWUH, CJeAyeT 3aMeTUTh, YTO 3HAYeHHEe O0COO0U BaXHOCTH
VIMeJIY COCTOSIBIIMECS BCTPEeYHbIe rOCyJapCTBEHHbIE BUSUTHI, B aBTyCTe
2023 ropa Ilpe3ugenta Pecny6suku Y36ekuctan Ll.Mup3uéeBa B

24 HUBHAY A3P // C60pHuK 3aKOHO/IATENbCTBA Asepbaiikanckoil PecryOnukn (Ha a3epOailkaHCKOM SI3BIKE).
Baky. 31 nexabpst 1997. Ne 6. C. 1299.
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Azep6animxkan?®, a B aBrycte 2024 roga [Ipe3uieHTa A3epbail/[P)KaHCKOU
Pecniy6siiku W.AnueBa B Y36ekucTtaH 26. OHM O3HaMeHOBaIHd COOOU
HOBYI0O Be€Xy B Pa3BUTHUU CTPATETMYECKOTO U COH3HUYECKOIrO
NapTHePCTBA MeX/y JIByMsl CTpaHaMU. B xoze cocTosiBIIMXCSA BCTpeY
JIUJIEPOB JIBYX CTpaH ObLJI PACCMOTPEH LIHWPOKHWH KPYTr BOIPOCOB,
HalnpaBJIEeHHbIE Ha JlaJIbHENIIee yrJiyoJieHue y30€KCKO-
azepOal/PKAaHCKMX OTHOUIEHWM CTpaTETrHMYeCKOro NapTHEPCTBA M
pacliMpeHus]  NPAKTUYECKOro  COTPyJHAYECTBA B  TOProBO-
SKOHMUYECKOW, HMHBECTULMOHHOM U  KYJbTYPHO-T'YMaHUTApPHOH
chepax.

3HAYMMOCTb 3TUX BHU3UTOB ONpe/iesiieETC TeM, YTO MO HUTOram
[IeperoBOPOB ObIJIM JOCTUTHYTHI Psij] COTJIAllIEHUN B LIUPOKOM CIIEKTpE
coTpyaHuyectBa. KpoMme Toro, HUCTOpUYeCKOe 3HAa4YeHUE HMEJIO
NoJiMMCaHue JInJlepaMy JIByX CTpaH, BO BpeMs Bu3UTa llpe3naeHTa
Y36eknucraHa B Asepb6aimxaH B 2023 rogy, JloroBopa o co3JaHUU
Breiciiero MeXrocyapCTBEHHOTO COBeTa Mexay Pecnyosinkou
Y36ekuctaH U AzepbarmxaHckou Pecny6sinkoii2?. JlaHHBIA JJOTOBOP
HalpaBJleH Ha NOAHATUSA MPAKTUYECKOr 0 B3aUMOJIEUCTBUSA IBYX CTPaH
II0J, HEeNOCPeJACTBEHHbIM pPYKOBOJACTBOM [JIaB TOCyJapCTB Ha
KayeCTBEHHO HOBBIA YpOBEHb. B CBA3M C 3THMM, BO BpeMs BHU3UTA
[Ipesugenta A3sepbaipkaHckou Pecnybsvku Wiabxama AsvdeBa B
Pecny6usivky Y36ekucrtaH, B aBrycte 2024 rojia, 6bl1 IPOBE/IEH NEPBOE
3acefjlaHue Beicuiero MeKTr0CylapCTBEHHOTO coBeTa O/,
HenocpeJCTBEHHBIM PYKOBOJACTBOM JIMJIEPOB ABYX cTpaH. [Ipu aToM B
eHTpe BHUMaHMA ObLJIA TaKHWe BOIPOChl, KaK HapallMBaHUe
B3aMMHOI0 TOBapoo60poTa, (GOPMUPOBAaHUE HOBOTO MNOpTdesis
KOOIlepallMOHHbBIX MPOEKTOB, Pa3BUTHE [eJIOBbIX KOHTAKTOB, B TOM
ypcjae B paMKaxX  MeXpPEerdoHaJibHOrO  OOMeHa, pacKpbITUe
TPAaHCIMOPTHO-KOMMYHUKALLMOHHOTO  MOTEHIMaJia,  aKTHUBU3aAlUA
KYJIbTYPHO-TYMaHUTAPHbIX CBSA3€U U JIpyrue2s.

[IpoBeseHre 3acefjaHUs COBETa TAKOrO YPOBHA BO TIJiaBe C
rJlaBaMM TOCYJAapCTB, NpPAKTHUYECKHU CTaJ Haubosiee 3PpPeKTHBHBIM
MeXaHU3MOM B /JieJsie PO/ B>KEHUS MHOTOIJIAHOBOT'O COTPYAHUYECTBa
JIByX CTPaH U, 000rallleHus ero KOHKpeTHbIM cofiep:kaHueM. [Ipu aTom
KYJIbMUHAlJUOHHBIM MOMEHTOB BCTpeYM JIUJEPOB J[BYX CTpPaH B

% O rocynapcteenHoM BusuTe Ilpesunenta PecryOnukn Y36ekuctan B AsepOaiipkaHcKyro PecryOnuky /
Hapomnuoe croBo. 22 aBrycra 2023 rona.

26 [Tpesument Asepbaiimkana puobLT B Y306ekuctan / Hapomroe cnoso. 23 asrycra 2024 rona.

2" HaunnaeTcst HOBasi Bexa COTpyIHMYECTBa Y30ekucTana u AzepOaiimkana / Haponroe cioso. 23 aBrycra 2023
roza.

28 Jlpy/KecKHe OTHOIIEHWS, MCTIBITAHHBIE BEKAMH, BHINLIM Ha YPOBEHb CORO3HMYecTBa / Hapomnoe crmoso. 24
asrycra 2024 ropa.
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TamkeHTe, cTaso noanrcanue JloroBopa o COl03HUYECKHUX OTHOLLIEHUAX
Mexay Peciy6sinkon Y36ekucTaH U A3epbaiKaHCcKor Pecrybsikon??,

[IpocsiexxrBas 3a peaJIbHbIM COCTOSSHMEM B3aMMOCOTPYAHUYECTBa
JIByX CTpaH, Mbl BCe OOJIblle yOexxJaeMcsl B TOM, UTO Te HaMe4YeHHbIe U
JIOCTUTHYTbIE COTJIAIIEHUS MEXAY JIUJepaMU U IMpeJiCTaBUTENIIMU
NPAaBUTEJILCTB JIByX OpaTCKUX TOCYy[apCTB, UMEKT CBOE YXU3HEHHOE
BoIioLeHUe. OHUM U3 APKUX [I0Ka3aTesel TaKOro B3aUMOJIEeUCTBUS,
SIBJIIETCSI TOProBO-3KOHOMMYecKass cdepa. MoKHO C O6OJIbLIOU
YBEPEHHOCTBIO CKa3aTh, YTO 3a MOCJeAHUE ToAbl 00bEM y30€KCKO-
azepbalKaHCKOr0 TOBapo060pOTa YBEJUYUJIOCh B HECKOJIBKO pa3. [1o
fAaHHbIM Ha 2024 roj, B 4YeThbipe pas3a YBEJUYUJIOCh KOJIMYECTBO
COBMECTHBIX MpeAnpUATUA. B 4YacTHocTH, B Y30ekucraHe Ha
CErofHAIIHUN JleHb (QYHKUUOHUPYIOT Oosiee 240 mnpeanpusiTUN C
azepbanpKaHCKUM KanuTasom3?. OHU eMCTBYIOT B TaKuX cdepax, Kak
TOPTOBJIS, MAlIMHOCTPOEHHWE UM MeTa/JIo0OpabOTKa, 3HEPreTHKa,
dUHAHCBI W CTpaxOBaHWE, NPOU3BOJCTBO HBEJHUPHbIX U3/ENUH,
NUieBass OTpac/b, Jierkas IMPOMBIIIJIEHHOCTh U JpPyrux. A pAJd
YKpeIrJieHUsT 3KOHOMUYecKou koomnepauuu eie B 2000 roay OblLa
yupex/ieH y30eKCKo-a3epbaupkaHCKuM JlesioBou coBeT. PerysisspHo Ha
3aceJJaHUAX JAHHOTO COBeTa ONpPeeSI0TCA HOBble TOYKH NpecevyeHus
B3aUMHBIX WHTEPECOB, COAEWCTBYS YKpPEIJIEHUI0 B3aWMOBBITOJHOIO
MHBECTULIMOHHOT'0 U TOPTrOBO-3KOHOMUYECKOT0 COTPYAHUYECTBA.

Ocoboe MecTO B [JBYCTOPOHHHUX OTHOIIEHUSAX 3aHUMaeT
COTPYAHUYECTBO B TPaHCHOPTHOH-JOorucTU4Yeckon cdepe. Kak
M3BECTHO Y30€eKHWCTaH He UMeeT NMPSAMOro BbIX0Ja K BOJAM MUPOBOIO
OKeaHa, YTO 3HaYMTeJIbHO OTPaHUYMBAET IKCIIOPT TOBAPOB HA MUPOBOM
PBIHOK. B cB3U € 3THM, Y30€KHCTaH CTPEMUTCH aKTUBHO UCIT0JIb30BaTh
BO3MOXXHOCTH KeJsie3HOU Joporu baky-Tounucu-Kapc. Ilpu aTowm,
AzepbanpkaH JIIOOE3HO TMPeNOCTaBJSIET CBOM OpaTCKUe YCIyrd
Y36ekucraHy, 0 4YeM CBUJETEJbCTByeT POCT 00ObeMa IMepeBO30K
y30€eKCKUX Ipy30B 4yepe3 nopT baky. B yacTHOCTH, TOJIBKO 3a MepBbIe
Tpu Mecsaua 2024 roga 610 nepeBe3eHo 6osiee 300 ThICIY TOHH
TOBapoB31L.

B xoze BcTped iniepoB [IBYX CTPaH, 0C000e BHUMaHUE Y eJ-1eTCs
Ha pa3BUTHE COTPYJHUYECTBA MeEXJy peruoHa Y30eKHWcTaHa U
AzepbanmkaHa. B cBsI3U ¢ 3TUM 3a nmocJiejHUE robl aKTUBU3UPOBAJICS

29 JIpy/KecKue OTHOIIEHWS, MCTIBITAHHBIE BEKAMH, BHIILIM HAa YPOBEHb cOl3HHMuecTBa / Hapomnoe croso. 24
asrycra 2024 ropa.

30 OcHOBa MHTEHCHBHOTO JMAOra — MCTOPMYECKHE Y3bI JPYkKOBI M coTpyaHmdecTBa / Hapomnoe crnoso. 22
asrycra 2024 ropa.

31 Peneccanc y30ekcko-azepOaiikanckoro naptaepeTsa / Haponoe cioBo. 2 nions 2024 roga.
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MeXperuoHaJlbHOe COTPYJHUYECTBO /JIBYX CTpaH. B wyacTHocTH, B
¢deBpasie 2023 roma B TalukeHTe Tmpolies MNEPBbIA Y30EKCKO-
A3zepbalipKaHCKUMUN MeXperuoHalbHbld ¢opyM. BTopou Takou ¢popym
npoBeZieH B Mae 2024 roma B asepbanmkaHckoM ropojge [yb6e. B
pe3yJibTaTe MPOBEJIEHUs TaKOM paboTbl, Ha CErOJAHSIIHUNA [JIEHb
NOJNKCAaHbl JOKYMEHTbl O COTPYAHUYECTBE MEX/JAy TIOpoJlaMHU
Camapkanp u I'anmka, XuBa u lllyiua, byxapa u Jlenkopanb, KokaHg u
[lleku, Hamanran u MunreueBup, I'yiuctan u ®Pusynu, TepMmes u
bundacysap32.

UcTopus MmexxayHapOJAHbIX OTHOILIEHUN CBUJETEJNLCTBYET, YTO BO
BCe BpeMeHa B JieJie yCTaHOBJIEHUS I0OBEPHS], B3AUMHOT0 NIOHUMaHUS U
COTPYAHUYECTBA MEXAY IoCyJlapCTBaMH, IPUOPUTETHOE MECTO 3aHU-
MaeT pa3BUTHE TaK Ha3blBAEMOU HApPOJHOU AUIJIOMAaTUU. ITO chepa
TaKXKe HaXOJWTCs B LieHTpe BHUMasl JIMJIEPOB JIByX CTPaH, 00CyKJas
IPU KAXK/JI0U BCTpeUe O JOMOJHUTENbHBIX MepPaxX MO0 ee paclIuPeHHUIO.

B nmnpuHuuMNe, HapoAHas [AUIJIOMAaTHS, 3TO TpPeXJe BCero,
HeodUIlMa/bHble KOHTAKTbl OOBIYHBIX JIIOJEW WA OOIeCTBEHHbIX
OpraHu3alyi, CIOCOOCTBYOIME VJAYYUIEHHI) B3aUMOOTHOLIEHUH,
B3aUMOBBITOJJHOT'O COTPYAHUYECTBA, JIyYlleMy IOHUMaHHIO KyJIbTYPBbI,
TPaAUL N U 0COOEHHOCTEN KU3HU HApPOJ0B pa3HbIX cTpaH. Ucxonas u3
JlTAaHHOM  aKCUOMbI, PYKOBOJICTBO KaK Y30eKHWCTaHa, TaK U
AzepbaiikaHa, ¢ Ha4ya/bHbIX JIET HE3aBUCUMOCTHU KaK BO BHYTPEHHEH,
TaK U BO BHEIIHEeW MOJIMTUKEe NPHUJAAI0T 0C000e BHMMaHHE BOIPOCaM
MEKHAllMOHAJIbHOTO COTJIaCUSl W TOJIEPAaHTHOCTU. B 4acTHocTH, B
Y36ekucrtaHe, OJarofapsd TakKOW 3ab0Te CO CTOPOHbI TIJIaBbl
rOCyJapCTBa, HA CerOJHAIIHUN IeHb B MUPE U COIJIACUU MPOKUBAIOT
npegcraButesd 6osiee 130 Hapuy U HapopgHocteu. Ilpu aTtom B
MHOI'OHAllMOHAJIbHOM CeMbe y30eKCKOTO0 Hapo/a, a3epOau/KaHCKYIO
IMACIopy NpeACcTaBJAT 6osiee 40 ThIcSAY Yesi0BeK. B Liesisix co3gaHus
O0J1aronpyUATHON cpefibl AJ1 (GOPMUPOBAHUSA MYJIbTUKYJIbTYPHOIO
obulecTBa 1O HHULMATHBE TIJIaBbl TOCYyJapcTBa B  CTpaHe
dyHkyuoHupyetr KoMuTeT 10 BONpocaM  MeXHalMOHAJIbHbIM
OTHOLUEHUSIM M COOTEYEeCTBEHHUKOB 3a pybexxoM Pecnybsivku
Y36ekucraH. A JJ1s1 COXpaHeHHUs KyJbTYPHO-AYXOBHOU UJ€HTUYHOCTH,
npu s3ToM KomuTeTe co3[aHbl Bce HeOOXOAWMbIe VCJOBUSA [JIsd
aKTUBHOr0  (QYHKUMOHUpPOBaHUA  PecnybsimkaHckoro  asepbau-

32 OcHOBa MHTEHCHMBHOrO JMAIOra — MCTOPUYECKHE Y3bl APYxkObl U coTpynHuuectsa / HaponHoe cnoso. 22
asrycra 2024 ropa.
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JUKAQHCKOTO HAIMOHAJIbHOTO KYJIbTYPHOTO IleHTpa YW A3epbanmkaH-
CKOTO KyJIbTYPHOTO LleHTpa ropoza TamkeHT uMeHHU «['apJallibik»33.

Bsiiarogapss mparMaTU4YHOM NOJIMTHUKE JIMAEPOB JBYX OpaTCKUX
CTpaH, yrJyOoJIsIlOTCA BO3SMOXXHOCTH COTPY/IHUYECTBA B MHOTOTPAaHHOM
cbepe KyJabTypbl. SpKUM NpPUMEPOB BOIJIOIIEHUS B KU3Hb
HaMeYeHHbIX MJIaHOB B JAHHOM HallpaBJIEHUH, CTAJI0 NPOBEJEHUE B
aBrycte 2023 roza rpaHydo3HOr0 MeponpudaTtus — JlHen «KysbTypbl
Y36ekucraHa B AsepbanmkaHe»34. AHasoruuHoe MeponpusaTue - [Hu
«A3epbalPKAaHCKOU KYJIbTYpPbl B Y30€KHUCTaHe» B LIMPOKOM MacluTabde
6b11 IpoBefieH B HioHe 2024 roga B ropoje TamkeHTe3S. [[poBesieHUe
TaKUX MEPONPHUATUHN C yYaCTUEM 3HAMEHHUTBIX IPEJCTaBUTEIEN My3bl-
KaJIbHOT'O U TeaTpaJibHOrO TBOPYECTBA, JUTEPATypPbl U U300pa3UTEb-
HOTO HWCKYCCTBa, WrpalOT BaXKHYI POJib B KYyJbTYPHO-IYXOBHOM
oboraieHuy U COIMKEHNH HAapOJ 0B IByX OPAaTCKUX CTPaH, MPOoABUTast
BIepe/i pa3BUTHE HAPOJAHOM JUIJIOMATHH.

B Jnene janbHeHIIero yKpemJieHUs KyJbTYpPHO-AYXOBHBIX
B3aMMOOTHOIIIEHWM HApPOAOB [BYX CTPaH W PA3BUTHM HapPOJHOU
JIUIJIOMAaTHH, BAXKHOE MeCTO 3aHUMaeT Kak JedaTeJbHOCTh O611ecTBO
JIPYKObl «Y30ekucTaH-A3epbalakaH», Tak M OOILecTBO JpyKObI
«A3epbaipKaH-Y36eKHCTaH» npu Musnu Memxuce
AzepbaixkaHckor Pecny6JiMKH, MeXJy KOTOPbIMU YCTaHOBJIEHBI
TeCHble KOHTakKTbl. Kpome Toro, OO6uiecTBO Apy»KObl «Y30eKUCTaH-
Asepbail/pkaH» MpPU TECHOM COTPYAHHYECTBe C A3epOal/»KaHCKUM
KynabrypueiMm llenTpom wnMeHu Telijapa AsieBa B Y30eKHUCTaHe
€XeroJHO OpraHU3yKWT © NPOBOAAT MHOXECTBO MepPONpPUATHH,
NOCBSALIEHHBbIX 3HAMEHATeJbHbIM JaTaM U3 JKU3HM HapO/ OB
Y36ekuctaHa u AsepbaupxkaHa. Hanpumep, B anpesie 2022 roga B
paMkax «/lHer A3epOalPKaHCKOM KYJbTYpbl W JIMTEPATypbl» B
Y36ekucTtaHe, MNpU COBMeCTHOM pabore OOIIECTBO APYKObI
«Y36ekuctaH - AsepbankaH» ¢ A3epbanpkaHCKUM KysabTypHbIM
llentpoM umMeHu leligapa AnveBa B Y306ekucTaHe, B TalllKEHTCKOM
rOCyJapCTBEHHOM IeJarorui4ecKoM yHHUBepcuTeTe UMeHM Huzamu
COCTOSIJICA Tpe3eHTalusi MOHorpadpuu moJj HasBaHUeM «THOpKCKHe
npejCcTaBJeHUss U UJENHO XyJ0KeCTBEHHble OCHOBBI B IpOU3Be-
nenusix Huzamu lamkaBuit u Anuiiep HaBou» (“Nizomiy Ganjaviy va
Alisher Navoiy ijodida Turkona tafakkur va g'oyaviy badiiy asos”). Ha

33 Texymmit apxus KoMHUTET 10 BOMPOCAM MEXHAIMOHATLHBIM OTHOLIEHHSIM M COOTEYECTBEHHUKOB 3a PYOEkOM
Pecrry6nuku Y30ekuctan. — CripaBka o JedTeabHOCTH PeciryOnrKkaHCKUX HAIIMOHAIBHBIX KYJIbTYPHBIX IEHTPOB.
-C. 2.

3 TlepcreKTMBBI B3aMMOBBITOHOTO coTpyaHMuecTBa / Hapomroe cnoso. 17 asrycra 2023 roga.

% ITpuBercTBYeTCS nanbHeliee pacuMpenue KylbTypHOro oomeHa ¢ Asep6aiipkanom / Hapoanoe cimoso. 12
nrons 2024 rona.
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5TOM MEPOINPHUATUHN MPEJICTABUTEJBbHYIO a3epOal/PKaHCKYIO JeJiera-
10 Bo3srJasJjssa ['aHupa [lammaeBa — Ilpencenaresib KoMyuTeTa IO
KyJbType Muninii Memxinca AszepbaipkaHCKou Pecriy6/IMKHU.

/lpyroe, KpynHoe N0 CBOEMy MacCIITady MeponpusiTUe, ObLIO
npoBefeHo B Mae 2023 roga B TallKeHTCKOM TIOCyAapCTBEHHOM
nejaroruyeckoM yHuBepcutete uMeHU Huzamu. OHO 6ObLIO
nocsieHo 100 seTHeMy 10OUJIEI0 HALIMOHAJIBHOTO JIMJlEpa a3epoOai-
JKaHCKOro HapoJa - 'eyiapa AnveBa. Ha MeponpusaTUU NpHUHUMAJIU
y4acTue BHJAHble Yy4YeHble U JenytaTbl Mwanun Memxiauca
AzepbaupxaHCcKou Pecny6yiMkH, npejcTaBUTENU a3epOail/pKaHCKOU
JIMacnophbl NpoXKUBawye B Y30eKUCTaHe, TUCATEH, 03 ThI, TeJaroru
Y CTyAeHYecKasi MOJIOJEXb.

Takum o6pasoM, Ouarofapss NOparMaTUYHOM  IOJIMTHKE,
npoBogumon llpesujieHTamMu Y36ekuctaHa U A3epbail/pKaHa,
B3aMMOOTHOIIIEHHUS U COTPYIHUUECTBO JBYX OPATCKUX rOCYAAPCTB U UX
HApOJIOB, CTPEMHUTEJbHO pa3BUBAETCSI MO BOCXOASAIEN JIMHUU
NpaKTUYECKM BO BCEX HaMpaBJeHUSX. IJTO SBJSETCA SPKUM
CBUJIETEJIbCTBOM BOIJIOIIEHUS] B >KM3Hb HaMe4YeHHbIX IJIAHOB IO
NOJHSATHUIO B3aUMOCOTPYJHHYECTBA JBYX CTpaH OT YpPOBHA
CTpaTeru4eCcKoro NnapTHepPCTBa /10 YPOBHS COIO3HUYECKHUX OTHOIIIEHHUH.

ddabiyyat darslarinds informasiya kommunikasiya
texnologiyasinin totbiqi

dhmadova Saida 9lasgar qiz1*

Kalit so‘zlar: Internet Annotatsiya: Maqolada adabiyot darslarida
muhiti, AKT, adabiyot axborot-kommunikatsiya texnologiyalaridan (AKT)
darslari, ta'lim jarayoni- foydalanish-ning maqsadga muvofiqligi masalasi
ning texnologik tabiati, ko'rib chiqiladi. Darsning mazmuni va shakli
ta'lim texnologiyasi, fasili- o'quvchilarning  badiiy  asardagi  murakkab
tator, o'quv dasturi ma'nolarni idrok etishining an'anaviy usullari va AKT
sintezi orqali yangilanadi.
Algoritmik o'rganish va o'quvchilarning ijodiy
salohiyatining uyg'unligi o'qituvchiga badiiy matnni
raqamli texnologiyalar formatida o'rganish bo'yicha
pedagogik konsepsiyasini amalga oshirishga yordam
beradi.
Asosly e'tibor zamonaviy ta'lim texnologiyalaridan
samarali foydalanishga, bilim va ko'nikmalarni yosh
mutaxassislar  ehtiyojlariga  javob  beradigan

*Pedaqogika tizra falsafa doktoruTorlan Heybatov adina “Vaton” idman liseyi, ehmedovaseide73@mail.ru
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darajada qo'llashga va o'qituvchilarning kasbiy
faoliyati uchun mos kompetensiyalarni
shakllantirishga qaratilishi kerak, bu esa talabaning
shaxsini o'qituvchiga aylantirishda muhim rol
o'ynashi kerak.

THE USE OF ICT IN LITERATURE LESSONS

Key words: Internet Abstract: The article discusses the feasibility of
environment, ICT, literature using information and communication technologies
lessons, technological (ICT) in literature lessons. The renewal of the
approach to the educational content and form of the lesson is achieved through
process, training techno- the synthesis of traditional methods of students’
logy, facilitator, educational comprehension of complex constructed meanings in
program a literary work and ICT.
The combination of algorithmic learning and
students' creative potential helps teachers to
implement their pedagogical concept of studying
literary texts in the format of digital technologies.
The effective use of modern training technologies,
empowerment of skills and capacities to meet the
needs of younger professionals, the formation of
appropriate competences for teachers' professional
activities should be in the focus of attention and play
a decent role in transforming student identity into
teacher personality.

Giris

Miasir maktabi tahsilin informasiyalasdirilmasi prosesi olmadan
tosavvir etmak mumkiin deyildir. Buna baxmayaraq, bazi humanitar
fonn musllimlari informasiya texnologiyalarindan istifadenin maqgsa-
dauygunluguna siibha ilo yanasirlar. Ancaq istifade olunan texnolo-
giyalarin va darslarin aparilmasi formalarinin ugurlu va diizgiin birlas-
masi ils bela darslar ham sagird, ham ds musllim ti¢tin cox maraql olur.
XXI asr informasiya texnologiyalar asridir. Insan faaliyyatinin els bir
sahasi yoxdur ki, onlar 0z totbiqini tapmasinlar. Tahsil Umumi
kompiiterlasdirma prosesinden kenarinda qalmayibdir.

Miasir elektron cihazlarin komayi ile usaqglar nimunavi oxunus
yazilarin1 dinlaya bilarlar ki, bu da onlara ifadsli oxumagi dyratmaya
komak edir. "Yaradiciliq emalatxanasi” usaq oyun kompleksi toadris
materialin aylancali, rahat sakilds taqdim etmays komak edir;

interaktiv avadanlhqdan istifads edilon toqdimatlar usaqglar yazigi
vo sairlerle tanis etmaya komak edir. Talabalar onlarin tarcliimeyi-
hallarini, yaradiciliq islarini ve asarlarini éyrona bilarlar. Oyronmanin
gorma qabiliyyatinin artirilmasi talabalare talim prosesinds istirak
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etmaya imkan verir vo materialin méhkam manimsanilmasina kémak
edir.

Asagidakilar yerli moaktablarde telekommunikasiyadan istifada
edarkan 6zlni yaxsi siibut edir:

“ e iki va ya daha ¢ox maktab arasinda interaktiv macara oyunlari,
xtisusan da kicik yash sagirdlar tigtin;

e moktablararasi adabi jurnallar, qazetlar va s.;

o miixtalif faktlarin, malumatlarin va s. toplanmasi ila bagh birga
layihalar;

e birgo seir, hekaya va s. yazmagq;

e miixtalif lkalarin maktablarinda tadris olunan kurslarin miiqayisali
oyranilmasi.”[ Tlonat,2002:228]

Moktobds  IKT-den istifade  sagirdlors  tolobalore 0z
kolleksiyalarini, hesabatlarini, goézal rosmlar, sakillor ve diizglin
secilmis videomateriallarla esselari tortib etmaya komak edir. Orta
moaktab sagirdlari sevimli personajlari va ya islori hagqinda multimedia
togdimatlarini teqdim etmayi dyranirlar.

Elektron cihazlarin ve miiasir oyun komplekslarinin genis tatbiqi
oyronilon materialin daha msahsuldar Oyrenilmasine ve samarali
monimsanilmasinae komoak edir. Onlarsiz moaktoblards, tadris
ocaqlarinda tadris prosesini ugurla hayata kegirmak muiimkiin deyil.

9dobiyyat darslorinds ITK-dan istifads edilmasi

Dars formaca dayissa da, buraya yeni texnologiya elemetlari daxil
edilsa da onun tabiati, mahiyyati doyismamsalidir. O, yaradic1 dars
olaraq galmalidir, bela dorslorde IKT-dan istifade edilmasi olduqca
magsadauygundur.

[KT-don istifade etmokds asas moaqgsad sagirdlorin adabiyyati
oyranmays maragini artirmaq, muxtalif manbalarden malumat alda
etmak, onu real vaziyyatlarda totbiq etmak bacarigini 6yratmak, har bir
tolobanin yaradici inkisafina komak etmoak, tolabalora fordi veo
differensial yanasmani hayata ke¢irmakdir.

Misllim asagidaki istiqgamatlarda islayir:

- hazir proqram mahsullarindan istifadoa edir;

- MS Office proqramlart ila islayir, tagdimatlar, testlar, virtual
ekskursiyalar edir;

- videolarla;

- Internet resurslart ila islayir. / MuauH30H,2015/

Kompliter texnologiyalarindan istifadanin asas istiqamatlari: 1)
yeni materialin tagdimati - biliyin vizuallasdirilmasi; 2) taqdim olunan
materialin birlasdirilmasi; 3) nazarat va yoxlama sistemi; 4) tolabalarin
miuistaqil isi; 5) sinif-dars sistemindan imtina etmak mimkiindursa:
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layihoa metodundan istifade etmakla inteqrasiya olunmus darslarin
kecirilmasi; 6) sagirdin xususi qabiliyystlorinin (diqqgat, yaddas,
tofokkiir va s.) hazirlanmasidir. Multimedia proyektoru olan kompiiter
biitlin texniki toadris vasitslerini lovha vo Kkitab, televizor va
videomagnitofon, illiistrativ material va sasi avaz edir. Darslards hazir
program moahsullarindan”"Latin ve Methodiusun virtual maktabi”,
“Azarbaycan adabiyyati ensiklopediyasi”, "Latin ve Methodius
adabiyyatinda torbiyac¢i”, audio darsliklar, fonokres-tomatiya,
"Maktaba komak" seriyasinin DYD disklarindan istifada edilir. Onlar
nazori va praktiki materialdan ibaratdir (bazi darslar saslo miisayiat
olunur).Biliyi mohkamlondirms tg¢iin suallar, dars liciin tapsiriqglar,
simulyatorlar, matnlar vardir. Darslorde miiallimin 6z milahizasina
asasan istifada eda bilacayi miixtslif maraqh materiallar mévcuddur va
onun verildiyi formada olmasi sart deyildir. Amma miusllim 6zl bu
darslorin mezmununu diggatle éyrenmolidir. Internetds vizual ve
didaktik materiallar, tonqidi maqalalar, esselar va s. bank yaratmaga
imkan veran c¢oxlu slave materiallar tapmaq olar. Badii adabiyyati
elektron formada dinlomak talabalarin kitabxana-larda lazimi asarlari
tapa bilmadikda va ya sadace oxumaqdan daha asan olanda komak edir.
Elektron liigatlar va ensiklopediyalar tez bir zamanda salava biliklar alda
etmayo vo ondan darsdas istifade etmaya imkan verir. Bir ¢ox klassik
asarlar artiq kinoda 6z yeni tocessiimiinii tapmisdir. 9nanavi dars
kecarkan fardi video fragmentlardan istifade etmak, hamginin baxilan
filmin macburi sonraki miizakirasi ilo film sousu taskil etmak olar.
Dorsde IKT-don istifade musiqi ilo do baghdir. Bir cox miiasir
mahnilarin ve kohna romanslarin sézlari mashur sairlorin musigila
miusaiyat olunan seirlaridir. Bundan slave, musiqi adabi salon ti¢iin
lazimi emosional fon yaratmaga imkan verir. Muallimin adabiyyat
dorslorinde IKT-don istifade etmasi {iciin optimal ve alcatan
vasitalorden biri teqdimatlarin yaradilmasidir. Teqdimatin asas
funksiyasi ayani vasait kimi xidmat etmakdir. Proyektordan istifads
etmakls yazigillarin rangli portretlari, asarlora illiistrasiyalar,
fotosakillar ekranda numayis etdirilarak darsin gedisatini canlandirir,
sagirdlarde oadabi asarlora maragl oyadir, yazigcinin hayatini,
soxsiyyatini obrazl tasavviir etmaya imkan verir. Bu is formasi bir anda
biitln sinifls islomaya sorait yaradir.

“Azarbaycanda tahsilin modernlasdirilmasi, tahsilda informasiya
texnologiyalarinin tatbiqi istiqamoatinda ciddi addimlar atilmis va bir ¢ox
amoali isglar gériilmiisdiir. Biitiin tahsil pillalari ticiin IKT tizra programlar
hazirlanib tasdiq edilmis, distant tahsil tizra eksperimentlar aparilmaga
baslanilmisdir.Tahsil ~ portali  formalasdirilmis, bir ¢ox  tahsil
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mtiassisalorinin  saytlart  yaradilmisdir.Tahsilin idara olunmasinin

malumat sistemlarinin yaradilmasi, informasiya va kommunikasiya
texnologiyalarinin timumtahsil maktablarinda tatbiqi va timumtahsil
maktablori liciin informasiya va kommunikasiya texnologiyalari
sahasinda ixtisasli pedaqoji, hamginin komoakgi heyat (laborant)
kadrlarinin hazirlanmasi iizra islar isa aparilmaqda davam edir”
[Abdullayeva,2019:7].

Miiasir  informasiya  texnologiyalar1  asasinda  qurulan,
soxsiyyatyonumli tahsil prinsiplorini hayata kecgiron yeni tahsil
modelina ehtiyac vardir. Bu, dyrenilean har hansi bir moévzuya, o
ciimladan adabiyyata maraqli miinasibatin yaranmasina kémak edan
an vacib sartdir. Tedris prosesinda yeni informasiya texnologiyala-rinin
totbiqi talim prosesini aktivlasdirmays, inkisaf etdirici talim ideyalarini
hayata kecirmaya, dorsin tempini yiiksaltmays imkan verir, Azarbaycan
dili va adsbiyyati muslliminin muasir informasiya texno-logiyalarini
todris foaliyyotinds totbiqi talebalarin miistaqil islarinin hacmini
artirir. Buna gora ds tadris prosesinda informasiya-kommu-nikasiya
texnologiyalarindan istifade miasir tahsilin aktual proble-midir.
Pedaqoji faaliyyati zamani Azarbaycan dili ve adabiyyati miiallimi basa
disiir ki, bugiinkii tahsilin an ciddi problemlarindan biri do sagirdlarin
adabiyyata maraginin kaskin sokilde azalmasi ve bunun naticasinda
madaniyyatin asagl diismasi, fikirlarini diizgiin vo mentiqli ifade eds
bilmamasidir. Miiallimin maqgsadi IKT-don istifade etmakla adabiyyatin
tadrisinin keyfiyyatini yliksaltmakdir.

Bu gin oadobiyyat darslerine hazirliq zamani asarlarin
gavranilmasinin xarak-terik xususiyyatlorini nazere almaq lazimdir.
Burada oxucu teasuratinin sintezi, matnin tahlilinin asasi, darsin
formasi miihiim yer tutur. Bu zaman kompiiter texnologiyasi sayasinda
miiallif ve oxucu arasinda dialoq bas verir. “Masalan, web 3.0.
texnologiyasindan istifada edarak miiallim hacmca ¢ox da boytik olmayan
tadris modulu yarada bilar ki, sagirdlar oxunan matna aid miistaqil
tadqiqat faaliyyati taskil eda bilarlar”. [TuxoHoBa, 2019:120] Bu glin ganc
adabiyyat miuslliminin ehtiyac duydugu an vacib masalalardan biri da
onlarin pesalari ilo bagh muiayyan bilik va bacariglara yiyslanmasidir.

9gor musllim sananavi dars ¢arcivasinda adaton miimkiin olmayan
har bir sagirdin fordiliyini tize ¢cixarmaga komak etmak tli¢lin talabalarin
miuistaqil faaliyyat novlerine daha c¢ox diqgat yetirmaya calisirsa, o
zaman talabalarin miistaqil foaliyyatinin tagkilinin digar formalarindan
istifada etmali olacaq.

“Belalikla, telekommunikasiya layihalarini hayata kecirarkan
akademik fonlarin ayri-ayri masalalari tizra maruzalar, esselar, kurs islori
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sistemi 6zunti yaxsi tarafdan gostarmisdir. Maktabda, gimnaziyada belalar
varsa, usaqlarin elmi camiyyatlari, oadabi salonlar asasinda
telekommunikasiya layihalori, o ciimladan beynalxalq layihalor lizra
maraqll va mahsuldar is taskil edila bilar. Bir qayda olaraq, talabalar -
bazilari tak, bazilari clit, bazilari isa kicik qrupda - alava malumat
axtarmaq, malumat toplamagq, tahlil etmak va faktlari dark etmayi talab
edan bazi miistaqil islari sistemli sakildo yerina yetirirlor.”[
[lonat,2002:226-227]

Miixtalif usaqglar tigiin bu faaliyyat bir ve ya iki hafts, bir ay va ya
daha ¢ox miiddoate tortib edilo bilar. Isi ela toskil etmak lazimdir ki,
tapsiriglarin yerina yetirilmasi liciin miisyyan saraite ehtiyacit olan
sagirdlar birbasa darsds, bu clir islara xlisusi ayrilmis saatlarda va ya
darsdan sonra bazi 6l¢gmalar, tacriibalar va s. hayata kecirmak imkani
alda etsinlar. Bels layihalardan bazilari digar maktablarin usaqlar ils
birgs faaliyyat ticiin taklif oluna biler va onlar arasinda operativ alaga
telekommunikasiya vasitasile tomin edilir. Sagirdlards bu ciir axtaris,
tadqiqat, yaradiciliq z6vql yarandiqda layihaya rahbarlik edon miiallim
adabiyyatin vo amakdasliq formalarinin genislondirilmasi zaruratini
hiss edir.

Todqgigat movzusunun aktualhgr adabiyyat darslerinda
informasiya-kommunikasiya texnologiyalarinin tatbiqi asasinda tahsil
prosesinin tokmillas-dirilmasina, talim va tahsilin psixoloji ve pedaqo-
ji. magsadlerinin hayata kecirilmasinin tomin edilmasina yonalmis
tohsilin informasiyalasdirilmasinin miiasir saviyyasinin inkisafi ile
baghdir. Tohsil paradigmasinda movcud dayisiklik tahsil praktikasini
ahamiyyatli deracads va gacilmaz sakilda diizaldir. Vaziyyatin toforrii-
atli tahlilini taqdim etmak iddiasinda olmadan, iki asas inkisaf meylini
vurgulamagq olar. Birincisi, tahsilin fardi inkisaf aspekti siiratla inkisaf
edir. Bu o demakdir ki, tolebalarin tahsil prosesinin subyekti kimi
statusu onlarin motivasiyasindan va alds etdiyi naticalardan asili olaraq
barabarhiiquqglu istirakc¢iya yiuksalir. Eyni zamanda, adabiyyat
mualliminin statusu kaskin sokilde dayisir. O, ekskliiziv malumat
manbayi ve ali arbitr olmaqdan ¢cixir. Indi onun funksiyalari talabala-rin
miuistaqil idrak faaliyyatinin taskili vo destekloanmasi, onlarla tlinsiyyat,
eloco do talobalarin kollektiv torbiyes isleri ile baghdir. Ikincisi,
adabiyyat miialliminin rol funksiyasindaki dayisiklik onun talab etdiyi
asas 3 solahiyyat siyahisinin genislondirilmasina sabab olur. Xisusils,
idrak psixologiyasinin nimunsalarini basa diismak, pedaqoji dizayn
bacariglarina sahib olmaq va kifayat gadar kompiiter bacariglar talab
olunur. Bu, ikinci tendensiya ile »lagoalondirilir: informasiya-
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kommunikasiya texnologiyalari va innovativ metodlari tahsil miihitina
faal sakilda tatbiq edilir.
Azoarbaycan dili ve adabiyyati dorslarinda ITK-nin tatbigi

Malumdur ki, hazirki dévrde adabiyyat darslerinde miusallimlar
licliin an vacib tslablardan biri da sagirdlare vatanparvarlik hisslari
asilamaq va onlar giclondirmakdir. Filologiya tizro falsafe doktoru
Komals [sayeva yazir:

“Bu baximdan VI sinifda Hikmat Ziyanin “Qarabagda” seiri xtisusila
xarakterikdir. Haqqinda danisdigimiz mévzunu kegcarkan motivasiya
yaratmagq ti¢tin kompliterin proyektoru vasitasiilo lbvhaya ham Azarbay-
canin, ham da Qarabagin ayrica xaritalarini gatiriram. “[Isayeva, 2017]

Sonra isa o, xaritada seirda adlar ¢akiloan Susani, Bardani, Agdami,
Fluzulini sagirdlera gosterir, onlar haqqinda biliklarini, onlardan
hansinin ermani-larin isgali altinda oldugunu sorusur. Sagirdlarden
Qarabagin haqqinda atrafli malumat aldiqdan, ermsanilarin bu azali
Azarbaycan torpaqglarini isgal etma tarixini sorusdugdan sonra Hikmat
Ziyanin“Qarabagda” seirini ayri-ayr1 qruplara hissa-hissa oxumalarini
tapsirir. Motivasiyada mioallime  Qarabagin tabiati, gozalliklari
hagqinda moalumat verir, onlarin sokillarini IKT vasitasi ile gostarir Ki,
bu da sagirdlorde ciddi tesir edir. “Motivasiyada IKT-dan bela genis
istifada etmayim ham sagirdlarde mévzuya maraq, ham da artiq ilkin
tasavviir yaradir ki, bu da darsin daha asanliqgla manimsanilmasina sabab
olur. “[Isayeva, 2017]

K.Isayeva VII sinifde Zahid Xalilin Xocal faciasine hasr olunmus
“Sonuncu giille” asearini kecon zaman avvalca sagirdlore ermani
fasistlorinin xal-qumizin basina gatirdiklori miisibatlar, facialar
hagqginda na bildiklarini sorusur. Xocali faciasi haqqinda danisarken isa
avvalca Xocalini, Azarbaycanin xarita-sinds bu gasabanin tutdugu yeri,
onun miithiim strateji movgeyini, internetden bilavasite bu facis ile
alagadar olan videogarxi “agilli 16vha”da gostarir.

“Bu zaman sagirdlara az qala biittin Avropada boytik miivaffaqiyyatlo
ntimayis etdirilan “Xoca” filmindan da bir ne¢a fragment géstariram. Ela
buradaca l6vhada Xocali ugrundaki doylislarda igidliklari ilo farqlanan,
hayatlarint qurban vermoakla dinc ahalinin miimkiin qadar az itki ila
miihasiradan ¢ixmasinda boytik rol oynamis Azarbaycan Respublikasinin
Milli Qahramant adina layiq gériilmtis 9lif Hactyevin va Tofiq Hiiseynovun
sakillarini gatiriram.

Sonra ayri-ayri qruplara matndan miiayyan parcalart oxuyub tanis
olmalart haqqinda tapsiriq veriram. Tabiidir ki, biitiin bunlar darslarda
motivasiyanin yaranmasina sabab olur. 9lbatta, burada da IKT-dan
istifada etmayim 6z miisbat tasirini géstarir.” “[Isayeva, 2017]
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K.Isayeva yena VI sinifde “Zeynalabdin” movzusunun tadrisi
zamani avvalca sagirdlerds idrak faalligl, yeni mévzunu dyranmaya
havasyaratmaq ti¢iin 16vhays Haci Zeynalabdin Tagiyevin, elaco da
onun tikdirmis oldugu iz maktabinin, miiasir Bakiya yarasiq veran
digar tikililarin goriintiisint gatirir.

Sagirdlardan ayrica olaraq Hac1 Zeynalabdin Tagiyevin, ayri-ayri
tikililorin, Bakiya Sollar suyu ¢akdirmasi hagqindaki sakillara baxib,
onlar haqqinda na bildiklarini ve na diustinduiklarini sorusur. Tabiidir ki,
onun sagirdlorle IKT vasitasi ilo qurdugu bu dialoq hem da motivasiya
rolunu oynayir. Belalikls, dialoglar naticasinda onlarda hom darsa
havas, ham da kecilacak moévzu haqgqinda ilkin tasavviir yaranir. Bu isa
sagirdlara Kkecilocok yeni moévzunu daha yaxsi basa diismaye veo
manimsamaya imkan verir.

“VIII sinifda “Kitabi - Dada Qorqud”dan “Qazan bayin oglu Uruzbayin
dustaq oldugu boy” mévzusunu kecarkan motivasiyada IKT-dan genis
sakilda istifada ediram ki, bu da mana dars haqqindasagirdlarda ilkin
tasavviir yaratmaqda ¢ox komak olur. Bela kiburada kompiiter vo
proyektorun vasitasi ila lévhada “Dada Qorqud” filmindan miivafiq
fragment, elaca da “agilli l6vha”dadastana ¢akilmis illtistrasiyani
gostarmakla sagirdlorda kecilacokmévzu haqgqinda ilkin tasavviir
yaradilir ki, bu da sonradan darsinbiitovliikde daha yaxsi
manimsanilmasina sabab olur.

Sonda bir daha vurgulamagq olar ki, adabiyyat darslarinda da IKT-dan
- kompiiterdan, proyektordan, xiisusila “agilli 16vha”dan istifada etmak
digar darslarda oldugu kimi cox bdyiik samara verir. Ona géra IKT- dan
onun zangin imkanlarindan daha genis sakilda istifada etmak tovsiya
edilir. “[Isayeva, 2017]

dsasan Azarbayca dili ve adabiyyati darsi lc¢in materiallar,
togdimatlar, video carxlar hazirlanir. Amma indi talabalar bu isi
gormoakdan hazz alirlar. Internetdan istifadays hazirliq zamam adabi
asarin icmali, tahlili, miiayyon adabi yonumli sair ve ya yazi¢cinin
yaradiciligl axtarilir, movzu ila bagh sakillar va ya fotosakillarin sarh-
lori, yaradiciligina garsidaki darsda baxilacaq sairlarin an ¢ox bayeoni-
lan seirlar secilir, mévzu tizra maruza va esselar yaradilir.

Bu asorlarin xarakterik xuisusiyyati ondan ibaratdir ki, onlar
oyranilarken zaruri olan movzu iizro material se¢gmak, muqayisali vo
tozadli tahlil etmak, materiallarn qruplasdirmaq ve teqdim etmak
bacariglarinin inkisafina komak edir.

Azorbaycan dili ve adebiyyat1 darslorinde IKT-don istifadenin
effektivliyi ondadir ki, bu zaman yeni tahsil maqgsadlari hayata kegirilir,
miistaqil istehsal faaliyyati taskil olunur, informasiya savadliligi vo
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sorigtasi formalasdirilir. Sagirdlarin idrak faaliyyastinin effektivliyi
artir, tohsil malumatlarina ¢ixis imkanlar1 genislandirilir, tadris vo
torbiyonin taskilati forma ve metodlarnn takmil-lasdirilir, sagird ve
talabalarin yaradiciliq va intellektual potensiali inkisaf edir.

Hazirlanmis materiallardan istifade edan musallimlor darslara
hazirhq ve sagirdlarin yoxlanilmasi zamani zeshmat talab edan glindalik
islordan azad edilirlar.

Azarbaycan dili ve adabiyyati muallimi tiglin garakli olan minimum
bilik va bacariqlara asagidaki masalalari daxil etmak olar:

1.9dabiyyat doarslik komplektinin mazmununu, ona tanqidi
yanasmagi, onunla lazimi saviyyada islamayi, bu bacariglara sahib
oldugunu niimayis etdirmayi;

2.Bir adabiyyat miiallimi kimi vacib, zaruri, miiasir talablora cavab
veran elmi-nazoari, pedaqoji-psixoloji va metodik biliklara ehtiyaclarin
nadan ibarat oldugunu, onlari damak imkanlarini mtiayyan etmayi;

3.9dabiyyat darslarinda internet resurslarindan istifada isinin
mazmununu, bu resurslarin imkanlarinin nadan ibarat oldugunu,
onlardan  pedaqoji-metodik  baximdan  istifadenin  yollarini
mtiayyanlasdirmayi va s.” [Yusifov, 2017:83]

Azarbaycan dili ve adebiyyatin todrisinde miiasir IKT-don
(multimedia proqramlari, internet) istifade sagirdlor voe talabalar
torafinden motivasiyanin artirilmasina va yeni todris materialinin
manimsanilmasine muhum tasir gostarir.

Todgiqatimiz onu demaya asas verir ki, muasir texnologiyalardan
istifada tokca darslarda deyil, ham da Azarbaycan dili ve adabiyyatin
oyranilmasinda talabalarin mistaqil isinde do mumkiindiir ki, bu da
Oyranmays maragin artmasi-na, sagirdin vo talabanin miistaqilliyinin
va yaradiciliginin inkisafina sabab olur.

Tocribanin miuayyenlasdirilmasi marhalasi tasdiq etdi Ki,
universitetin tadris prosesinin taskilinin movcud ananavi sistemi vo
Azarbaycan dili ve adabiyyatin dyranilmasi prosesinin 6zl toalobalar
torafindan tadris materialinin kifayat goder manimsanilmasini tamin
etmir vo yuksak ixtisasli miutaxassislarin hazirlanmasi lg¢iin muasir
tolablara cavab vermir.

Hazirda Azarbaycan dili ve adabiyyatin tadris prosesinds muasir
texnologiyalart méhkem sokilde totbiq edilmalidir. IKT saytlarda
movcud olan malumatlara daxil olan zaman maqsadyonli sakilda
moalumat miubadilasi aparmaq, onlar1 muxtslif region va o6lkalars
elektron poct vasitasilo gondarmak imkani verir.
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Komptter sabakalarinds islomak bacarigi Azarbaycan dili vo
adabiyyati miusllimlori va talabalari ti¢lin fardin yaradici inkisafi,
tacriiba toplanmasi, biliklarin miistaqil manimsanilmasi lg¢iin yeni
perspektivlar agir, cox vaxt daha dolgun, bazan isa ¢ap darsliklarinda va
istinad materiallarinda teqdim olunandan farqglidir. Bundan »alavs,
moalumatlarin muxtslifliyi ve onun taqdimat formalarinin miixtslifliyi
rus dili muollimina tadris prosesinde ondan istifadenin an tasirli
yollarini axtarmaq imkani verir.

Azarbaycan dili vo odebiyyatin todrisinde miiallim IKT-don
istifada etmak darsa yaradici yanasmali, mazmun standartlarina, asasan
darsin maqsadini mtiayyanlasdirmali, sagirdlarin biliyi tadqiqat yolu ila
aldo etmalori lgtin interaktiv talim prosesi qurmalidirlar. Hazir
multimediya vasitalarindan, elektron vasaitlardan, zangin illiistrasiya,
cadvallar, miiallimlarin mikrofonla hazirladiqlar1 imla matnlara-audio
imlalara asaslanan miixtalif qrammatik tapsiriqlar, animasiya, video
fragmentlardan istifads etmak olar. Internet sabakalarindan istifada
edarak humanitar fanlarin tadrisini genislandirmak va rangarang etmak
olar. Internetdan magqsadyonlii istifada ila sagirdlar iiciin maraql
malumatlar, sakillar, sxemlar, fotosakillar, audio-video fragmentlar
taqdim etmak olar.” [Qabulova, 2020:57]

Malumat taqdimetms formalarinin miimkiin miixtslifliyi 6yrenil-
masi, Azarbaycan dili ve adabiyyatin talimi vo manimsanilmasinin
tokmillasdirilmasi iiciin alverisli sorait yaradir. iInternet Azorbaycan dili
vo adabiyyati oyronaen talebalar liclin orijinal matnlardan istifads
etmak, ana dilini dinlomak va onlarla Unsiyyat qurmaq ug¢in unikal
imkan, yoni tobii dil muihiti yaradir.

Belsliklo, IKT va Internet tolim prosesinin tekmillasdirilmasi ticiin
olave imkanlar yaradir. Eksperimental tadqigatlar Azarbaycan dili vo
adabiyyati miiallimlarinin ve talabalarinin kifayat gadar malumat vo
unsiyyat bacariqlarinin oldugunu askar etdi.

Siiratlo inkisaf eden XXI asrde Azarbaycan dili ve adabiyyati
musllimi miuasir texnologiyalar1 bilmali vo orta vo ali maktablards
darslards onlardan istifade etmalidir. Bels texnologiyalarin komayi ils
bilik, bacariq ve bacariglarin manimsanilmasins, sagirdlarin diinyago-
rusinin formalasmasina va qgabiliyyatlarinin inkisafina nail olunur.
indi hamm basa diisiir ki, miiasir informasiya ve telekommunikasiya
texnologiyalar1 cox boylik tahsil imkanlarina ve heg¢ do az tasir edici
xidmatlara malikdir.

Natica

Yuxarida deyilenlardoen belo naticoys galmak tamamila

ganunauygundur ki, Azarbaycan dili ve adabiyyati darslarinin tadrisi
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icin miuasir IKT-den istifade osasinda orta vo ali tohsil
miuiassisalarinda tadris prosesinin komputerlasdirilmasi zarurati ila
onlarin bu giin istifads olunan ananavi tadris modellari ¢arcivasinda
hayata kecirilmasi imkanlar1 arasinda obyektiv sakilde formalasmis
ziddiyyat movcuddur.

Tohsil faaliyyatine informasiya texnologiyalarinin tatbiqi miiallim-
lorin sadacs olaraq shamiyyatsiz hazirhigini telab etmir, hom da halli
yaxin goalacayin intellektual potensialina shamiyyatli deracada tasir
edan miirakkab elmi, pedaqoji, sosial va taskilati problemdir. Muiasir
KT vasitalorindon istifade miisallim heyoatine vo tolobalora miixtalif
saviyyalarda ayani, giyabi va distant layihalarda istirak etmaya imkan
verir.

Azarbaycan dili ve adsbiyyatinin Oyranilmasi niimunasindan
istifade edarak eksperimental talimin naticalari belo gonaata galmaya
imkan verdi ki, orta va ali tehsil miiassisalorinde IKT-nin totbiqi ve
istifadasi tokca prioritet deyil, ham da samaralidir ve Azarbaycanin orta
vo ali maktablarinda tadris prosesinin tagkili liclin asas kimi tovsiya
oluna bilar.

Azarbaycan dili ve adebiyyatinin tadrisi sahasinde mévcud IKT
program tominatinin tahlili naticasinde miiayyan edilib ki, secilmis
didaktik kompiiter proqramlart hazirlanmis talim modellarina
adekvatdir ki, bu da tacriibanin naticalari ila tasdiglonir.

[KT-don istifade etmoklo Azerbaycan dili ve adebiyyatimin
tadrisinin didaktik modellarinin taklif olunan variantlari eksperimental
olaraq sinaqdan Kkecirilmis ve orta vo ali tahsil muassisalarinin
tacriibasinda tatbiq edilmisdir ki, bu da talabalarin talim keyfiyyatina
ohamiyyatli deracads tasir etmisdir. Homc¢inin gostarilir ki, Azarbaycan
dili vo adabiyyatinin multimedia 6yrenilmasi tehsil makaninda getdikca
populyarlasir.

Qeyd edak ki, kompiiterdan istifade zamani sagird faal istirakei
kimi tadris prosesina calb edilib. Talobanin daha passiv oldugu orta va
ali maktablardaki ananavi tadris formalari ve metodlari ile miigayisa
edarkan bunu vurgulamaq xususile vacibdir. Tacriuba gostorir ki,
Azarbaycan dili ve adabiyyati darslarinde miiasir IKT vasitalerinden

istifada tadris prosesinin faal taskili novlarindan biridir.
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9dobi inteqrasiya vo Poetik Soslosmolar: Azarbaycan-0zbok
adabi slagpalari (2017-2022-ci illar)

Esqana Akif kiz1 Babayeva*

Kalit so‘zlar: Adabiy- Annotatsiya: Mazkur maqola 2017-2022-yillar

madaniy aloqalar, paral- oraligida Ozarbayjon-0zbek adabiy aloqalarining

lellik,  badiiy  tarjima, rivojlanishini chuqur ilmiy tahlil qiladi. Tadgqiqot

klassik meros, umumiy klassik merosni zamonaviy talqin qilish, zamonaviy

qadriyatlar. she’riyatda mavzu va estetik uyg‘unlikni aniqlash,
badiiy tarjima faoliyatining kengayishi hamda
akademik hamkorlikning mustahkamlanishi kabi
asosiy yo‘nalishlarni qamrab oladi. Alisher Navoiy,
Zahiriddin Muhammad Bobur va Abdurahmon Jomiy
kabi klassik siymolarning merosi konferensiyalar,
tanqidiy nashrlar va tarjima loyihalari orqali tizimli
tarzda qayta ko'rib chiqiladi.

Xalgaro simpoziumlar, ilmiy to‘plamlar va
individual olimlarning hissasi asosida maqolada ikki
xalq adabiy almashinuvi g‘oyaviy va poetik asosda
tahlil etiladi. Zamonaviy she’riyatda milliy o'zlik,
ijtimoiy ong, ayol obrazi va til ifodasi kabi umumiy
mavzular orqali parallel rivojlanish kuzatiladi.
Tadqgiqot klassik matnlarni zamonaviy
metodologiyalar asosida tahlil qilish, tarjimada
poetik  yaxlitlikni  saqlash va akademik
maydonlarning adabiy diplomatiya makoniga
aylanish jarayonini yoritadi.

*Filologiya elmlari doktoru, dosent; AMEA Nizami Goncavi adina 9dabiyyat Institutu, Azarbaycan/Baki.
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Ushbu jarayonlar Ozarbayjon-0‘zbek adabiy
aloqalarining izchil rivojlanayotganini va bu sohada
muhim madaniy hamda ilmiy qadamlar qo‘yilganini
yaqqol namoyon etadi.
Literary Integration and Poetic Voices: Azerbaijani-Uzbek

Literary Relations (2017-2022)

Key words: Literary and Abstract: This article offers a comprehensive

cultural relations, parallel- scholarly analysis of Azerbaijani-Uzbek literary

lism, literary translation, relations between 2017 and 2022. It explores key

classical heritage, shared dimensions such as the reinterpretation of classical

values. heritage, the emergence of thematic and aesthetic
parallels in contemporary poetry, the expansion of
literary translation efforts, and the strengthening of
academic collaboration. The legacy of prominent
classical  figures—Alisher ~ Navoi,  Zahiriddin
Muhammad Babur, and Abdurrahman Jami—is
systematically revisited through conferences, critical
editions, and translation projects.

Drawing on international symposia, published
academic collections, and the contributions of
individual scholars, the study examines the
ideological and poetic foundations of literary
exchange between the two nations. It traces parallel
developments in modern poetry through shared
themes such as national identity, social
consciousness, female representation, and linguistic
expression. The analysis highlights the application of
contemporary methodologies to classical texts, the
preservation of poetic integrity in translation, and
the evolution of academic platforms into spaces of
literary diplomacy.

Taken together, these developments reflect the
steady progress of Azerbaijani-Uzbek literary
relations and underscore the significant cultural and
scholarly strides made in this field.

GIRIS
Azarbaycan vo Ozbak adabi alagalari tarixen ortaq dil, madoniyyot
vo moanavi dayarlar uzarinda formalasmis, zamanla zanginlasarak
coxsaxali bir sistemoa c¢evrilmisdir. Bu olagaler yalmiz adabi
nimunalarin miibadilasi iloe mahdudlasmir, ham da ideoloji yaxinlgq,
poetik paralellor vo elmi amakdasliq miistavisinds 0zlini gostarir.
dlisir Navai va Zahiraddin Mehammad Babur kimi klassik simalarin irsi

bu miinasibatlarin tamsal siitunlarini tagkil edir. Onlarin asarlari ham
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Azarbaycan, hom da Ozbak adobi miihitinda darin izler buraxmus, ortaq
tiirk adsbiyyatinin formalasmasinda miithiim rol oynamisdir.

Son illards bu slagalar yeni marhaloys gadam qoymus, elmi
konfranslar, simpoziumlar, akademik amoakdasliq sazislori ve badii
torciima layihalari vasitesilo daha da mohkamlanmisdir. 9dabiyyat
institutu ilo Ozbakistanin aparic1 universitetlori arasinda imzalanan
memorandumlar, Olisir Noavai Jdabiyyatsiinasliq Markazinin
yaradilmasi, iki dilli nasrlerin ¢ap1 ve qarsihigh safirlik goruslari bu
prosesin institusional asaslarini formalasdirmisdir.

9SAS HISSO

Son illards oldugu kimi, 2017-ci ilde de Azarbaycan-0zbakistan
adabi alagalari siiratla inkisaf etmisdir. Bu istigamatda bir sira elmi
tadbirlar ve nasrlar hayata kecirilmisdir ki, onlarin arasinda “Olisir
Noavai ve Azarbaycan adabiyyati” adli beynslxalq elmi konfransin
materiallar1 xiisusi yer tutur (Habibbayli & Ulvi, 2017a). Konfransin
elmi redaktoru akademik Isa Habibboyli, masul redaktoru ve nasra
hazirlayani isa filologiya elmloari doktoru A. Ulvidir. Bu nasr Navai irsi-
nin Azarbaycan adabiyyatina tasirini arasdirmaq baximindan miihiim
ohamiyyat kasb edir.

Eyni ildo AMEA Nizami Goncavi adina 9dabiyyat Institutu ve
Soamad Vurgun ev-muzeyinin birgs toskilatcihigl ilo kecirilon “Semad
Vurgun va tirk diinyas1” adli elmi-praktik konfransin materiallar1 da
nasr olunmusdur (Habibbayli & Ulvi, 2017b). Bu konfransda Semad
Vurgunun tiirk diinyasi ilo adabi-madani alagaleri genis soakilds tohlil
edilmisdir.

Bundan slavs, Prof. Dr. M. Fuad Koépriiliiniin “Olisir Navai” adli
risalasi Azarbaycan dilina terctims edilarak nasr olunmusdur. Tarclima
vo redakte isini A. Ulvi yerina yetirmis, elmi redaktoru ise Isa
Habibbayli olmusdur (Kopruli, 2017). Bu risale Navai irsinin tiurk
diinyasinda yeri va shamiyyatini gostoran miihiim manbadir.

A. Ulvinin 2017-ci ilde nasr olunan bir sira elmi maqalslori do
Azorbaycan-Ozbakistan odabi slagslorine hasr olunmusdur. Onun
“Azarbaycan klassiklari 9.Caminin ‘Baharistan’ tazkirasinda” adli me-
galasinda Azarbaycan adabiyyatinin klassik simalarinin bu tezkiradaki
yeri arasdirilmisdir (Ulvi, 2017a). “Camal Kamal: Diinya 60-cila-rinin
gorkamli 6zbak niimayandasi” adli maqgalasinds ise 6zbak adabiyya-
tinin gorkamli nimayandasi Camal Kamalin yaradiciligi tahlil olun-
musdur (Ulvi, 2017b). “Obdiirrehman Cami: adabi irsindan iki tozkira-
si hagqinda - ‘Nafahat iil-iins’ ve ‘Baharistan’™ adli maqalada isa Cami
irsinin tozkiracilik kontekstinda toqdimati verilmisdir (Ulvi, 2017c).
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Magqalalorin boyuk oksariyyati Olisir Novai irsine hasr
olunmusdur. “Tazkiralar isiginda va ya ilk tazkiracilor haqqinda bazi
geydlar” adli taedqiqgatda ilk dafe olaraq sistemli sakilde 9.Navainin
“Macalis tin-nafais” tazkirasi arasdirilmis, tazkiracilik tarixi izlenmis vo
adabi faktlar elmi ictimaiyyato toqdim olunmusdur. A. Ulvinin “Slisir
Novainin adabi soxsiyyati ve irsi” adli maqalasinds isa dahi
miitefokkirin yaradiciliq yolu tedqiq edilmis, Navainin asarlarinda
Nizami, Nasimi va digar Azarbaycan klassiklarina dair hissalar secils-
rak sarhlarla taqdim olunmusdur. Qaraqalpakistanda “Tamaddun nuri”
jurnalinda nasr olunan “Miistaqillik illarinda Azarbaycan-6zbak adabi
alagaleri” adli maqalasinda iki qardas xalqin adabi salagsalarina yeni
mafkurs isiginda nazar salinmisdir (Ulvi, 2017d). A. Ulvi yalmiz Noavai
yaradiciliginda Azarbaycan klassiklarini tadqiq etmir, eyni zamanda bir
cox klassiklarin yaradiciliginda da Navai izlarini arasdirir. Onun “Z.M.
Baburun ‘Baburnama’ asarinin Baki nilisxasinin tasviri ve asarda 9lisir
Novai haqqinda” adli magqalesi bu baximdan diqgatelayiqdir (Ulvi,
2017e).

Qeyd edilmolidir ki, A. Ulvi “Kitab diinyasi” (Ozbakistan),
“Talmih” kiiltlir-sanat-adabiyyat (Tiirkiya) ve digar niifuzlu jurnallarin
redaksiya heyatinin Uzvidir. Toadqgigatcinin  nasr etdirdiyi
maqalalardan boytlik aksariyyati Novai va klassik 6zbak adabiyyatina,
bir qismi ise muasir 6zbak adabiyyatina hasr olunmusdur.

Azoarbaycan-0zbakistan adabi slagsalerinin inkisafinda miihiim
rol oynayan tadgiqat¢ilardan biri ds filologiya elmlari doktoru
Y.Qasimbaylidir. Onun elmi-publisistik faaliyyati bu sahadas
nazaracarpacaq tohfalar vermis, iki qardas xalqin ortaq adabi irsinin
tobliginde ve elmi osaslarla arasdirilmasinda shamiyyoatli mearhala
yaratmisdir. Y.Qasimbayli 2017-ci il arzinds bir sira niifuzlu qazet vo
jurnallarda darc olunan magqalslari ilo ¢ixis etmisdir. Bu yazilar ham
Azarbaycan adabiyyatinin gorkemli nimaysndalarinin yaradiciligini
tohlil etmis, hom da onlarin tiirk diinyasi ile adabi-madani alagalarini
isiglandirmisdir. Tadgiqat¢ginin “Rasul Rza ve altmisincilar” (525-ci
qazet, may), “Sairin sevgi vo abadiyyat dastanm” (Azarbaycan jurnal,
Ne7-8), “Vatonin ton yaris1” (Kaspi gazeti, 13 may), “Votoni koksiina
sixana alqis” (Azad Azarbaycan, 8 fevral), “Rasul Rza ve Vladimir
Mayakovski” (525-ci qazet) ve “Azarbaycan ruhunun va dilinin
nagmeakar1” (Blitov Azarbaycan qoazeti, 15-16 sentyabr) adl1 maqalslari
bu baximdan xtususi geyd olunmalidir. Bu maqgalalarde miuiallif Rasul
Rzanin poetik irsini, onun altmisincilar naslindaki yerini, sovet dovru
adoabi-estetik meyarlarla miinasibatini voe Vladimir Mayakovski il
paralellorini elmi sokilde tahlil etmisdir. Eyni zamanda, Vatan
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movzusunun Rasul Rza yaradiciiginda neca poetik simvola ¢evrildiyi,
sairin milli ruhu ifade edon obrazlar sisteminin formalasmasinda
oynadigl rol genis sakilda teqdim olunmusdur. F.e.d Y. Qasimbaylinin
“Camal Kamalin poeziyasinda lirik 16vhalar” adli maqalssi ise boyiik
0zbak sairi Camal Kamalin yaradiciligina hasr olunmusdur. Burada
Camal Kamalin poetik diinyasi, lirik tislubu, obraz sistemi va estetik
prinsiplori elmi tahlil obyektine ¢evrilmisdir. Miubsllif sairin
poeziyasinda lirik I6vhalarin formalasma mexanizmini, onlarin milli va
basari dayarlarls alagasini arasdirmisdir.

Azarbaycan-Ozbokistan odabi slagslorinin miiasir dévrdoki
inkisafl, problemlari va perspektivlari bir sira tedqiqatgilar tarafindan
elmi miustavids arasdirilmisdir. Bu sahada professor Nizami Tagisoyun
vo filologiya tlizro falsafe doktoru, dosent Torana Hasimovanin elmi
faaliyyati xtlisusi geyd olunmahdir.

Professor Nizami Tagisoyun “Miasir dovr Azarbaycan-6zbak
adabi alagaleri” adli maqalssi bu istiqgamatds aparilan tedqiqatlarin
miithiim niimunalarindan biridir. “Odalat” gazetinds 24 iyun tarixinda
darc olunan bu yazida iki xalq arasinda adabi miinasibatlarin inkisaf
dinamikasi, qarsida duran problemlar va buglinkii veziyyst elmi-
publisistik tislubda tahlil edilmisdir. Miuollif adabi salagalarin yalniz
tarixi koklara deyil, ham do miiasir ideoloji vo estetik meyarlara
asaslandigini vurgulamisdir (Tagisoy, 2017).

Torana Hasimovanin bu sahadaki tadgiqatlar1 ise ham tarixi,
ham da miasir dovr adabiyyatin1 ahata edir. Onun “20. ylizyilin basla-
rinda Rusya isgali doneminde Tirkiye edebiyatinin etkisinde
Azerbaycan ve Ozbek edebiyatinda akimlar” adli maqalesi VII Ulusla-
rarasi Karadeniz Sempozyumunun materiallarinda darc olun-musdur.
Bu tedqgigatda Rusiya isgal1 dovriinds Tiurkiys adabiyyatinin tasiri ila
Azorbaycan ve Ozbak oadsbiyyatinda formalasan adabi cerayanlar
arasdirilmisdir (Hasimova, 2017a). Tadgiqat¢cinin “XX asrin 60-c1
illorinde Azarbaycan ve Ozbok seirinds ortaq inkisaf xiisusiyyatlori”
adl1 maqalasinda isa iki xalqin poeziyasinda paralel inkisaf meyillari
tohlil olunmusdur. Bu maqalada dil, tislub vo mévzu baximindan oxsar
cohatlor elmi asaslarla toaqdim edilmisdir (Hasimova, 2017b). Eyni
movzu “Cagdas Azerbaycan ve 6zbek siirinde ortak gelisme enlemleri:
Dil konusu (60’ yillar)” adli magalada do davam etdirilmis, dil masa-
lasi kontekstinda poetik paralellar arasdirilmisdir (Hasimova, 2017c).

Torana Hasimovanin “Miistaqillik déovr Terans Hasimovanin
“Miistaqillik dévriinde Azarbaycan ve Ozbak seirinde saslosma vo
paralellar” adli maqalasi isa miiasir dovrdaki adabi miinasibatlari shata
edir. Bu tadqiqatda mistaqillik illarinds yaranan ictimai-siyasi saraitin
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poeziyaya tasiri, milli vo ideoloji movzularin seirde aks olunmasi,
paralel poetik motivlarin formalasmasi genis sakildas tohlil olunmusdur.
Muasir 6zbak sairlari Halima Xudaverdiyeva, Azim Suytin, Siracaddin
Soyyid ile Hiiseyn Cavid ve Xalil Rza Ulutiirk arasinda poetik
saslasmalor nimunslar asasinda toqdim olunmusdur (Hasimova,
2017d). Todqiqatcinin “Ozbak sairi Tahir Qahhar yaradi-cihiginin badii
xususiyyatlari; badii tarcimads millilik” adli maqa-lasinds ise miiasir
0zbak poeziyasinin gorkamli niimayandasi Tahir Qahharin yaradiciligi
arasdirllmisdir. Maqalada sairin Azearbaycan seirindan etdiyi
torciimalar, badii tslubu va poetik xiisusiyyatlari elmi sakilda tahlil
olunmus, xususile saxsi arxiv materiallarindan istifads edilmasi bu
tadgiqatin dayarini artirmisdir (Hasimova, 2017e).

Bu tedqiqatlar gosterir ki, muasir dovrde Azarbaycan va
Ozbakistan arasinda oadabi slageler yalmz tarixi yaddasla
moahdudlasmir, ham ds aktual movzular, ideoloji paralellar ve poetik
saslasmaloar tizarinda qurulur. Alimlarin bu sahadaki elmi faaliyyati iki
xalqin ortaq adabi dayarlarinin daha derindan o6yranilmasina va
galacak nasillara catdirilmasina xidmsat edir.

2018-ci illords adabi-madani alagalar

Azarbaycan-0zbakistan adabi alagalari 2018-ci ilde do avvalki
illarda oldugu kimi stiratls inkisaf etmis, elmi vo madoni miistavida yeni
moarhoalays gadem qoymusdur. Bu il arzinda Kkecirilon beynalxalq
konfranslar, nasr olunan elmi maqalalar ve monoqrafiyalar iki qardas
xalqin ortaq adabi irsinin daha darinden oOyranilmasine ve elmi
ictimaiyyata taqdim olunmasina sarait yaratmisdir.

9ddabi amakdasligin parlaq niimunalarindan biri 20 aprel 2018-
ci ildo AMEA Nizami Gancavi adina 9dabiyyat Institutu ve Ozbakistanin
Azarbaycandaki safirliyinin birge taskilatgihigl ile kecirilon beynalxalq
elmi konfrans olmusdur. Konfrans boyiik 6zbak sairi Zahiraddin
Mahammad Baburun anadan olmasinin 535 illiyine hasr edilmisdi.
Tadbir yalmz yubiley xarakteri dasimir, eyni zamanda Babur irsinin
miiasir elmi kontekstda tahlilina yonalmisdi. Konfransda Daskand Milli
Universitetinin professoru H. Baltabayev “Ozbokistanda Zahiraddin
Mahoammad Babur yaradiciliginin Oyronilmasi” movzusunda ¢ixis
edorak Babur irsinin 06zbak adabiyyatinda tadqiq tarixine nazar
salmisdir. Filologiya elmlari doktoru A. Ulvi “Baburogullar1 désnaminda
Hindistanda memarliq ve incasanat: Humayun tiirbasi ve onun memari”
adli maruzsasinde Babur dovriiniin senat ve memarliq irsini genis
sokilde taqdim etmisdir. Filologiya elmlari doktoru Y.Qasimbayli
“Zahiraddin Mahammead Baburun lirikasi: dovlatcilik ve seiriyyat”
movzusunda ¢ixis edarak Baburun poetik irsinda dovlatcilik ideyasinin
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estetik ifadasini arasdirmisdir. Dosent A. Azalp ise “Baburnama” asarini
Uumumtirk intibahinin milli ensiklope-diyasi kimi taqdim edarak onun
ideoloji vo madani yiikiini tahlil etmisdir. Konfransin materiallari
ayrica kitab soklinde nasr olunmus, redaktoru ve c¢apa hazirlayani
filologiya elmlari doktoru A. Ulvi olmusdur. Kitabda Z.M. Baburun hayat
va yaradiciligindan bahs edan 20 alimin elmi maqalasi yer almisdir. Bu
nasr yalmz Babur irsinin tabligi ils kifayatlonmir, ham ds Azsrbaycan
va Ozbakistan arasinda elmi amakdashgin konkret ve niimunavi
gostaricisi kimi ¢ixis edir.

2018-ci il arzinds Azarbaycan-Ozbakistan adabi alagalarinin
elmi miistavidas inkisafl bir sira tedqiqatgilarin aragdirmalari ile daha da
zonginlasmisdir. Bu kontekstds filologiya elmlari doktoru Almaz
Ulvinin miixtalif elmi jurnallarda ve konfrans materiallarinda darc
olunmus magqalalari iki xalgin ortaq adabi irsinin tabligi ve elmi tahlili
baximindan oahamiyyat kasb edir. Tadqgiqatginin “Zahiraddin
Mahammad Babur va XVI asr 6zbak adabiyyati” adli maqalasinda
Baburun poetik irsi XVI asr o6zbak adsbiyyatinin kontekstinda
arasdirilir. “Olisir Navainin ‘Macalis lin-nafais’ asari” adl1 maqalasinda
ise Navainin tazkiracilik ananasi ve bu irsin Azarbaycan adabiyyatsi-
nasliginda yeri elmi sokilds taqdim olunur. Almaz Ulvinin “9dsbiyyat-
sinash@mizda Noavai Kkorpiisi” adli magqalesi 6zbak alimi Aziz
Kayumovun xatiralerina asaslanaraq Navai irsinin iki xalq arasinda
adabi korpii rolunu vurgulayir. “Olisir Navai: hayati, dévri ve yaradi-
cilig1” adli maqalasinda isa Navainin bioqrafik ve poetik irsi miiasir elmi
yanasmalarla tahlil edilir. Tedqiqgat¢inin 6zbak dilinda yazdig1 “Kardos
adabiyotlar - bir onaning ikki dilbandi” ve “TuimyHoc Ba mapkuryHoc
osiuM Xosma CanaxykaeB” adll magalalarinds Navai yaradiciligina olan
sevgi va 0zbak sarqgsiinashiginin inkisafi poetik va falsafi baxisla taqdim
olunur. “Navai yaradiciiginda Nasimi obrazi”, “Maqgsud Shayxzodaning
adabiy shaxsiyati va merosining adabiy aloqgalarda tutgan o‘rni”,
“Obdirrahman Caminin ‘Baharistan’ tezkirasi va asarin 7-ci révzasi” va
“Zulfiya Ozarbayjonda” adli maqalsalarinda ise klassik ve miasir 6zbak
adabiyyatinin Azarbaycan adabiyyati ilo saslesan cahatlori
arasdirilmisdur.

F.e.d. Y.Qasimbayli cari ilde Azarbaycan ve Ozbakistan adobi
miinasibatlarine dair bir sira maqalslarle ¢ixis etmisdir. Onun
“Akademik  Boextiyar Noazarov tongidinde altmisincilar” veo
“Tangidchining bezofta diinyosi” adli maqgalslari “Etiraf” adli xatira
kitabinda yer almisdir. Bu yazilarda tadqiqat¢1 Baxtiyar Nazarovun
adabi tonqid sahasindaki baxislarini, altmisincilar nasline miinasibatini
vo adabi-estetik moévgeyini tohlil etmisdir. Hor iki maqale Ozbakistan
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Elmlar Akademiyasinin noazdinds faaliyyet gosteran Ozbak dili,
adabiyyat1 vo folkloru institutunun tasabbiisi ilo nasr olunmusdur.
Y.Qasimbaylinin elmi-publisistik ¢ixislar1 bu sahada diqqgatalayiqdir.
“Zahiraddin Mahammad Babur irsinin Ozbsakistanda éyrenilmasi” adli
maqalasi “Kaspi” gazetinds, “Zahiraddin Mahammad Babur va diinya”
adl yazisi isa “Odalat” gazetinda darc olunmusdur. Bu yazilarda Babur
irsinin Ozboakistan oadabiyyatsiinashginda todqiqi, onun diinya
adabiyyatinda tutdugu yer va poetik-estetik dayari genis sakilds toqdim
olunmusdur.

Azarbaycan-0zbak oadobi olagslorinin miiasir merhslasinin
arasdirilmasinda fil.f.d., dos. Torana Hasimovanin da elmi maqalalari
mithiim yer tutur. Onun “Mistaqillik dévriinde Ozbakistanda
Azarbaycan adabiyyatinin Oyranilmasi ve tabligi” adli maqalssinds
Saodat Muhamedova ve Babahan Muhammed Serifin yaradicilig
asasinda Azarbaycan adebiyyatinin Ozboakistanda neco tadqiq olun-
dugu vo tablig edildiyi arasdirilir. Bu tadgiqatda miistaqillik dovriiniin
ideoloji vo poetik meyarlar elmi asaslarla taqdim olunur.

T.Hoasimovanin “Miasir Azarbaycan vo 06zbak xalglarinin
seirinde gadin moévzusunun ortaq xuisusiyyatlari” adli maqalasinda isa
XX asrde Azarbaycan ve Ozbak poeziyasinda qadin obrazinin taqdimati,
gadin sairlarin poetik moévgeyi vo bu moévzunun ortaq ideoloji-estetik
cohatlari tahlil olunur. Musllif bu paralellori hom tematik, ham do
poetik baximdan arasdiraraq, iki xalqin adabi distincasindaki ortaq
dayeorlari Uizs ¢ixarr.

2019-cu il-cu ilda adabi alagalar

2019-cu ilde oadobi alagalerimizin inkisafina tekan veran
konfrans, gorus, panellorle yanasi bir sira Memorandumlar da
imzalanmisdir. 11 yanvar 2019-cu ilde Nizami Gancavi adina 9dabiyyat
institutu ile Berdax adina Qoraqalpaq Dévlat Universiteti (Ozbakistan
Respublikasi) arasinda tshsil vo elmi amoakdasliq haqqinda Sazis
imzalanmisdir. 29 oktyabr 2019-cu ilde Nizami Gencevi adina
Odabiyyat Institutu ve Mirze Ulugbay adina Ozboakistan Milli
Universiteti arasinda elm sahasinde amakdasliq haqqinda
Memorandum imzalanmisdir.

2019-cu ilda A.Ulvi, .Mammadli, B.M.Sarif, S.Kamranhnin birgs
misllifliyi ilo AMEA-nin Nesimi adina Dilgilik Institutunun Elmi
Surasimin ve Ozbakistan Milli Elmlar Akademiyasinin 9dabiyyat, Dil va
Folklor Institutunun Elmi Surasimin gerarlan iloe Daskendds 506
sahifslik “Azarbaycanca-6zbakcs, 6zbakca-azarbaycanca ligat” (25000
s0z) nasr olunmusdur. Azarbaycan va 6zbak dillarinin ligst tarkibinda
intensiv islenan, islonma tezliyi ilo forqloenan sozlar va ifadalar bu
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ligatin sozluylniin asas bazasini tagkil edir. Bu sozliik Azarbaycan va
Ozbakistan xalglarinin dillarins, madaniyyatlaring, tarixlarine, adat-
ananalerine maraq gostoran, har iki dili mikemmsal voa sarbast
oyronmak istoyen sexslor fiiciin nazerds tutulmusdur. A.Ulvi ve
Y.Qasimin hammusllifliyi ile Daskendda ¢ap olunan “Ustoz” Kkitabi
akademik I.Habibbayliys hasr olunmusdur. Burada akademikin hayati
voa yaradiciligl haqqinda atrafli malumat verilmis, o gorkemli alim,
ictimai xadim kimi tohlil edilmisdir. Eyni zamanda, topluda
i.Hobibbaylinin son vaxtlar geloms aldig1 bir nece moagqalesi do yer
almisdir.

“Zahiraddin Mahammad Babur va XVI asr 6zbak adabiyyat1” adh
qisa malumat kitab1 isa 9lisir Navai adina Dovlat 9dabiyyat1 Muzeyi
ekspozisiyasi asasinda (“TomkeHT Y3P ®A [laBiaT AfabueT My3enu —
2008”) hazirlanaraq, Bakida “Avropa” nasriyyati terafindsn c¢ap
olunmusdur. Toplunun mislliflari Dr.0.R.Jurabayev, prof. H.S.Hasanov,
ingilis diline tarciima edani C.KagbipoBoi; Azarbaycan dilina
uygunlasdiran ve nasro toqdim edani file.d. A.Ulvi (Binnatova),
roygilari isa Zakircan Masrapov, prof. Yasar Qasimbayli olmusdur.
Kitabda XVI asr 6zbak adabiyyatinin boylk hissasini taskil edan
sonatkarlarin - Zahiroddin Mohammad Babur, Kamran Mirzs,
Giilbadam Bayim, Mahammad Salih, Seybani Xan, Maclisi, Pasa Xoca
yaradiciligl haggqinda qisa malumatlar taqdim olunur.

Ozbak publisisti, yazicisi, sairi, dramaturqu Qosqar Narqabilin
“Xosbaxtliyin bazar1 varmi? yaxud bes dul va bir rais” adl1 komediyasi
ilk dafe olaraq Azarbaycan dilina tarciime edilarak, oxuculara taqdim
olunmusdur (redaktor ve 6n séz musllifi: fil.e.d. A.Ulvi ).

Akademik i.Hobibbaylinin redaktorlugu ilo “Jalil
Mammadqulizoda. Pochta kutisi” (redakor va 6n sdziin m. I.Habibbayli,
nosro hazirlayan A.Ulvi, torc. edon 0.Qocgar) kitabi Daskendds
“Miimtoz s6z” nasriyyatinda 6zbak dilinds ¢ap olunmusdur.

Ozboak-Azarbaycan adsabi alagslerine tohfs sayilacaq kitablar-
dan biri da “Iki xalqin oglu. Magsud Seyxzads” adli topludur. Taqdim
olunan kitab Azarbaycan ve Ozbakistan xalglarinin oglu sayilan sair va
todqigatgr Maqgsud Seyxzadeanin anadan olmasinin 110 illiyine hasr
olunmus maruzalar, maqalsalar va fotolar toplusundan ibaratdir. 500
sohifadan ibarat olan kitab 9dabiyyat institutu Elmi Surasinin garari ila
nasr olunmusdur. Kitabin 6n soéziiniin misllifi akademik I.Habibbayli,
toplayib nasra hazirlayan ve elmi redaktoru fil.e.d. A.Ulvi (Binnatova),
roycilori akademik (Ozbakistan) N.Karimov, fil.e.d. Y.Qasimbayli, fil.f.d.
(Ozbakistan) Gulnoz Sattarovadir.
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2019-cu il arzindo fil.e.d.A.Ulvinin Azarbaycan-6zbak-tiirk adabi
alagalari movzusunda 30-dan yuxari maqalasi (“Xalil Rza Uluturk va
o‘zbek adabiyoti” ( “Azmabui asnoKajiap Ba MaJaHUATJAPHUHT y3apo
Tabcupu” (XasKapo UJIMHUH-aMaJIM{ aH)XyMaH MaTepuasiapy, 1-Kucm.
'ymanuTap ¢annap) 2019 uwnn, 19-anpesb. TepMus fgaBiaT yHUBED-
cuteTH. 2019, 360-6eT. S.66-69), “Azarbaycan-Tlirkiys adabi alagalari
kontekstinde Azerbaycan Milli Miicahidi Ulvi Biinyadzadsnin
yaradiciligina baxis” (“Uluslararasi "Turk Diinyasinda Milli Miicadele ve
Edebiyat" konfransi, 12-15 iyun 2019-cu il), “Y36ekucronga kuTo6ra
MyHocabat xakuga’ (“Xalk so6zi”), “Nevai yaradiciliginda Nasimi
obraz1” (525-ci qgazet, 01 fevral 2019-cu il, - https://525.az/site/?
name= xeber&news_id=114510), “Ozbak yazici-dramaturqu Qosqar
Narqgabille misahiba” ( “Birlik” dargisi, Nel, sah. 55-57.) darc
olunmusdur. File.d.,, Y.Qasimbaylinin da, bu sapkide dayarli
tadqiqatlar1 vardir. Onun, adabi slagaler miistavisinda “Mirza Calilin
Turkiistana yeni soferi” (“525-ci qozet”, 14 mart), “Mirze Calil
Ozbokistan adobi miihitinda” (“Kaspi” gozeti, 11 aprel), “Mashur poetik
bioqrafiyalar: Rasul Rza vo Maqsud Seyxzada” (“525-ci gozet”, 12 may),
“Magsud Seyxzada va Semad Vurgun” (“Kaspi” goazeti, 20 aprel) va s.
kimi 20-dan yuxar1 magalasi nasr olunmusdur.

Fil.f.d., dos. T.Hasimovanin “Milli ideoloji masalalar konteks-
tinda Azarbaycan-6zbak adabi alagaleri” (Baki, “Papirus NP” nasriyyat,
2019, 272 s.) monogqrafiyasi Azarbaycan-Ozbak adabi alagalarina tohfa
olan ahamiyystli bir manbadir. Mistaqil respublikamizin adabi
alagalerini, bu »slagalearde milli inkisaf xtsusiyyatlarini arasdiran
T.Hasimovanin dord fasilden, on iki bélmadan ibarat monogqrafiyasi
elmi-nazari dayari, aktuallig1 baximindan shamiyyatlidir. Zongin tarixe
malik Azarbaycan va 0zbak adabi slagelarini c¢oxsayl faktlar veo
materiallar asasinda arasdirma obyektine c¢eviron alim, muasir
Azarbaycan ve 0zbak poeziyalarinin ortaq xtisusiyysatlarini, qarsiligh
badii tercima problemlarini, miistaqillik dovrinds Azarbaycan va
0zbak xalqglarinin adabiyyatlarinin nazari-tipoloji (komparativistik)
miiqayisasini, miistaqillik dovrinda qarsiligh adabi nasrlari va digar
elmi-adabi masalalari diggat markazinda saxlayir. Musllif hec bir adabi
hadisani nazardan gagirmamaga, miustaqillik dovriniin zengin adabi
olagoalarinin biitiin masalalorini shate etmoaysa c¢alisir. Faktlarin
zonginliyi minillik adabi-tarixi ananalari olan xalglarimizin miuasir
adabi oalagalarinin genis vo hartarafli tadqgiqina imkan verir vo T.
Hasimova bu faktlardan elmi-adabi tahlil ve miigayisalards ugurlu bir
sokilda istifada edir. Miusllif haqli olaraq adabi alagsalar tarixine
miiraciat edir vo bu istigamatda miuasir dovrle slagalar qura bilir.
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“Miiasir Azarbaycan ve 6zbak adabi slagalari tarixi”, “Ozbak adabiyya-
tinin cadidgilik dovrinda milli adabiyyatlarin ortaq xiisusiyystlari”,
“Azarbaycan va 0zbak adabiyyatinda 9mir Teymur obrazi”, “Erkin
Vahidovun ve Xslil Rza Ulutiirkiin yaradiciliginda milli 6ziintidarkin
badii tecassimii”, “Muasir Azarbaycan va 6zbak seirinda ana dili mov-
zusu; Baxtiyar Vahabzadonin yaradiciligl badii tesir masalalari kon-
tekstinda”, “Miistaqil 6zbak xalqinin seirinda yenilonma; Azarbaycan va

N«

0zbak seirinin mévzu vo ideya qarsilasdirmasi”, “Ozbak nasrinde milli

0 «

tofokkiiriin saciyyasi”, “Milli sturun inkisafi; Azerbaycan va 06zbak

o«

xalglarinin adabi salagalarinda garsiligh nasrlar”, “Muasir Azarbaycan
va 0zbak adabi alagalarinin qarsiligh 6yranilmasi”, “Miiasir Azarbaycan
va 0zbak poeziyalarinin xiisusiyyatlori (Saodat Muhamme-dova
yaradiciligl)” bashql fasil va bélmalarda har iki miistaqil respublikanin
adabiyyatlarinin nazari-miiqayisali tohlili aparilir, movzu va ideya
paralellsri, ortaq inkisaf xlisusiyyatlari muay-yanlasdirilir, yazic1 va
sairlorin asarlarinin tislub ve iimumi inkisaf xtsusiyyatlari asarlarin
milli tafakkiirtiin formalasmasinda rolu miistavisinda tadqiq olunur.

2020-2022-ci illor adabi-madani alagalar

2020-ci ilin fevralinda AMEA-nin Nizami Goancavi adina
ddobiyyat Institutunda dahi 6zboak sairi 9lisir Nevainin anadan
olmasinin 579 illiyine hasr edilon “Olisir Navai adabi va elmi irsinin
oyranilmasi” movzusunda beynalxalq elmi konfrans Kkecirilib. Todbir
ddobiyyat Institutu, Ozbakistanin Azarbaycandaki safirliyi ve Olisir
Novai adina Daskand Dévlat Ozbak Dili ve 9dabiyyati Universitetinin
birge toskilatcilig ile bas tutub. Konfrans miiddstinda Institutda 6zbak
adabiyyatinin arasdirilmasi ve gqarsiligh amakdashq salagalarinin
formalasdirilmas:1 tg¢lin  2016-c1  ilde yaradilmis Azarbaycan-
Tiirkmenistan-Ozbakistan adabi slagalori sobasinin nazdinds Slisir
Noavai 9dabiyyatsiinasliq Markazinin ac¢ilisi olub. Tedbirde akademik
isa Hoabibbayli Daskand Dévlet Ozbak Dili ve 9dabiyyati Universite-
tinin rektoru, professor Suxrat Sirojiddinova 9debiyyat Institutunun
foxri doktoru diplomunu ve mantiyasini taqdim edib. Konfransda,
hamginin fil.e.d. Almas Binnatovaya ve Azarbaycan Yazicilar Birliyinin
lizvii Akif Bagirova Ozbakistan Yazigilar Birliyinin Foxri tizvliik vasiqgasi
verilib. Qeyd edak ki, 2020-ci ilde Nizami Gancavi adina 9dabiyyat
institutu ve Ozboakistan Respublikasi Ali ve Orta Ixtisas Tahsil
Nazirliyinin Giilistan Dovlat Universiteti arasinda omakdaslhq
miigavilasi imzalanib.

2021-ci ilin fevral ayinda Nizami Gencavi adina 9dabiyyat
institutu vo Ozbakistan Respublikasinin Azearbaycandaki safirliyi ila
birlikde “Nizami Gancavi ve O9lisir Navai: anana va novatorluq”
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movzusunda beynaslxalq online konfrans kecirilmisdir. Konfrans dahi
Azarbaycan sairi ve miutafakkiri Nizami Gancavinin anadan olmasinin
880 va dahi 6zbak sairi 9lisir Novainin anadan olmasinin 580 illiyina
hasr edilmisdir. 2021-ci ilin fevral ayinda 9dsbiyyat Institutu ve
Ozbakistanin 6lkemizdaki safirliyinin birgs taskilatciligi ils “Zahiraddin
Mahoammad Babur ve Azarbaycan” movzusunda online konfrans
kecirilmisdir. Dahi 6zbak sairi, gorkamli dovlet xadimi Zahiraddin
Mahoammad Baburun anadan olmasinin 538 illiyine hasr olunan
konfransda professor vo alim heyoati ilo alimlarls yanasi, Ozboakistanin
olkemizdaki safiri Bohram 9srafxanov ve 9fqanistanin Azarbaycandaki
sofiri  Amanulla Ceyhun de istirak etmislor. 25 fevral tarixinda
ddabiyyat Institutunda Ozbakistanin Azarbaycandaki safiri Bahram
9dsrafxanov va safirliyin attasesi Aybek okramovla goriis keci-rilmisdir.
Mart ayinda 9dabiyyat Institutunda Almaz Ulvinin “lisir Novainin asri
va nasri (elmi-filoloji va dini-tesavviif asarlari)” kitabinin taqdimati
kecirilib. Todbirds Ozbakistan safiri Bohram 9srafxanov ve 9fganistan
sofiri Amanulla Ceyhun da teqdimatda ¢ixis etmisdir.

Noyabr ayinda AMEA-nin Nizami Gancavi adina 9dabiyyat
institutunda Ozbokistanin tamnmus alimi, professor Hamidulla
Baltabayevin “Ozbak adsabiyyati ve adabiyyat nozariyyasi” mévzusunda
seminart1 olub.

“Miiqayisali adabiyyatsiinasliq” jurnalinin 2020-ci ilin birinci
say1 Ozbak adabiyyatina, 2-ci say1 iss Abay Kunanbayevin yaradiciligina
hasr olunmusdur.

Azoarbaycan-Ozboak odabi alagslorine galdikde ise bu sahado
coxsayli maqalalalarle yanasi, monoqrafiya, tarcims va tartib kitablar
nosr olunmusdur. 2020-ci ilde Akademik Isa Heabibbaylinin
redaktorlugu, Almaz Ulvi (eyni zamanda on soziin misollifi), Yasar
Qasimbayli va Akif Azalpin tarclimasi ilo “Olisir Novai. Hikmatli s6zlar -
Hikmatli so‘zlar (Azarbaycan ve 0zbak dillorinda)” Kkitabi nasr
olunmusdur. Almaz Ulvinin “lisir Navainin asri ve nasri (elmi-filoloji
va dini-tasavviifi asarlari) monoqrafiyasi (“Senatkarin elmi pasportu”
seriyasi-11) da isiq lizii gormiisdiir. 2020-ci ilde Daskandda “Xalid Said
Xocayev. “Yeni alifba yollarinda aski xatira ve duygularim” memuari
(6zbak ve Azarbaycan dillorinds) hazirlanaraq nasr olunmusdur
(Nasra haz.: Prof.Homidullah Baltobayev, 1929-cu il matnini yenidan
nasro hazirlayanlar ve redaktorlar: fil.e.d.Almaz Ulvi ve Yasar Qasim,
0zbakcaya ceviranlar: Hulkaroy Baltaboyeva va Ubaydulloh Baltaboyev,
“Ozbak dili ve adebiyyatinin Azarbaycandaki boyiik niimayeandasi” adl
on s0z: professor Homidullah Baltobayev. - Daskand, “Mumtoz so'z”,
2020, 358 s.).
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Olisir Navai irsinin Azarbaycan adabi-madani miihitinda sistemli
sokilde Oyronilmasi vo tabligi sahasinds professor Ramiz 9skarin
foaliyyati miistosna shamiyyat dasiyir. Onun bu sahadaki elmi va
yaradicl tohfsleri yalmiz Azarbaycan adabiyyatsiinashginda deyil,
umumtiirk madaniyyatinda da darin iz buraxmisdir.

2020-ci ilden etibareon Ramiz O9skar Navai irsinin mixtalif
aspektlarini shata edan bir sira sanballi monoqrafiyalarla ¢ixis etmisdir
(Oskar, 2025, s. 102-106). Bunlardan “9lisir Navayi ve onun xamsasi”
(Osker, 2020a), “Ozbak adabiyyati tedgiqatlar1” (dskar, 2020b) vo
“Mustaqillik davri Ozarbayjon adabiyoti” (9skar, 2020c) adh
asarlarinda Navai irsinin poetik strukturu, ideya-estetik dayari, cagatay
dilindaki ifade imkanlar1 ve miiasir 6zbak adabiyyatinin Azarbaycanla
adabi alagalari genis sakilda tahlil olunur.

2021-ci ilde cap olunan “Olisir Navayi. Sexsiyyati vo sanati”
(Oskar, 2021a) vo “Olisir Navayinin lirikas1” (9skar, 2021b) adh
monogqrafiyalar Navai irsinin bioqrafik ve poetik aspektlorini elmi
asaslarla toqdim edir. Homin ilde Ozbskistanda nasr olunan “Alisher
Navoi va uning “xamsasi” (9sker, 2021c) va “Uzbek adabiyotidan
tadqiqotlar” (9skar, 2021d) adl kitablar ise Ramiz 9skarin 6zbak oxucu
auditoriyasina iinvanladigi elmi tohfalardir.

Professorun tarciima faaliyyati do bu sahads xtisusi yer tutur. O,
cagatay vo 6zbak dillorinden Azarbaycan dilina bir sira klassik vo
miiasir asarlari cevirmisdir. Bu sirada “XX asr 6zbak seiri antologiyas1”
(9skar, 2009), “Zshiraddin Mahammad Babur. Secilmis asarlari”
(9skar, 2011a), “Baburnama” (9skar, 2011b), “Sultan Hiiseyn Bayqara.
Divan” (9skar, 2011c) kimi asarlar yer alir.

dlisir Navaiya dair tarcima edilon asarlar isa professorun bu
sahadaki faaliyyatinin zirvasini taskil edir. 2019-2022-ci illar arasinda
Novainin “Heyrat il-abrar” (9skar, 2019), “Ferhad ve Sirin” (9skar,
2020d), “Leyli vo Macnun” (9skar, 2020e), “Sabayi-sayyar” (9skar,
2020f), “Saddi-Iskandari” (9skar, 2020g), “Mahbub iil-giillub” (dskar,
2020h), “Bes risala” (9skar, 2021e), “Secilmis asarlori” (9skar, 2021f)
va “Osarlari” (dskar, 2021g) adh kitablan cagataycadan Azarbaycan
dilina cevrilmis va genis oxucu kiutlasina taqdim olunmusdur.

Bundan slave, Ramiz 9skar Novainin dovriinds yasamis diger
cagatay sairlarinin irsini da tarciima yolu ilo tamitmisdir. “Nadiras.
Secilmis osarlori” (9skar, 2022a), “Omiri. Secilmis asarlori” (Oskar,
2022b), “Xasiyyat Ristom. Macnun soyud” (Oskar, 2020i) veo
“Xeyraddin Sultan. Millatg¢iliyin coezas1” (9skar, 2023) adl asarlari bu
siraya daxildir. Bu zangin elmi va tarciima faaliyyati yalmz akademik
dairalarle mahdudlasmir. Onun asarlori ham ds genis oxucu
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auditoriyasina yonalmis, cagatay dilinin poetik imkanlarini miuasir
Azarbaycan dilinds yasatmagqla yanasi, tiirk xalglarinin ortaq adabi-
madani yaddasini birlasdiren korpu rolunu oynamisdir. Bu faaliyystin
naticasi olaraq, professor Ozbakistanin “Turan” Elmlor Akademiyasinin
akademiki adina, Navayi soaherinin isa Foxri vatondasi adina layiq
gorilmus, 2021-ci ilin sonunda isa Beynalxalq Turk Akademiyasinin
“Olisir Noavayi” qizil medall ilo toltif edilmisdir (Beynalxalq Tirk
Akademiyasi, 2021).

Torana Hasimovanin da cari ilde 6zbak adabi alagalariyla bagh
“Cagdas Azerbaycan ve Ozbek edebiyatinda Amir Timur imgesi;
sanatsal iliskiler baglaminda”, “Azarbaycan ve 6zbak adabiyyatinda
9mir Teymur movzusu”, “Nizami Gancavinin yaradiciliginin 6zbak va
qazax xalglarinin adabiyyatina tosiri” kimi magqalalari darc
olunmusdur. T.Hasimovanin “Cingiz Aytmatov ve Baxtiyar
Vahabzadanin qarsiligh yaradiciliq olagalari ve paralellor” adh
moaqalasinda Baxtiyar Vahabzada va Cingiz Aytmatovun yaradiciliginda
qarsiligh alagalarin tarixinden danisilmagla yanasi, onlarin asarlari
arasinda paralellar aparilmisdir. Muosllif bildirir ki, har iki yazi¢i onlari
ohata edon ictimai-siyasi vo tarixi hadisalar fonunda oxsar ideyalari,
imumbasari dayarlari taranniim edib, 6z xalglarinin hayatina bigana
galmayib. Bu adiblar adabiyyatin mixtslif istigamatlarinds yazib-
yaratdiglari ti¢lin miiqayisalar forma va lislub oxsarligina yox, ideya va
o0lmazlik banzarliyina asaslanir.

2020-ci ilds 6zbak sairi Xasiyyat Riistomin “Leyli agaclar” kitabi
Bakida nasr olunmusdur. Onun “Macnun soyiid” adh kitabi da yuxarida
geyd etdiyimiz kimi, prof.Ramiz 9skarin 6nso6zii ve torciimasi ile nasr
edilmisdir. Bu oaser muasir 0zbak adsabiyyatinin taninmis
niimayandalarindan biri olan Xasiyyat Riistemin Azarbaycanda isiq uizu
goran Uclinci kitabidir. Kitabda musllifin an gozal asarlarindan bir
gismi 0zbak ve Azarbaycan dillorinds paralel olaraq verilmisdir. Bu
asarlarda sevan galba xas olan tlvu duygular, saf mahabbat vs ayriliq,
hasrat va viisal, insan ve zaman, 6lim va yasam, kilak ve yagmur, agac
va gul, yaz va qis kimi motivlar 6z lirik aksini tapir, mashur “Giindalik”
silsilasindan nasrla yazdigi falsafi-poetik diistincalar yer alir. Qeyd edak
ki, 2020-ci ilds “Nurangiz Giin Beynalxalq Seir Odiilii” miisabigasi elan
edilmis, Turkiyadan Giilsim Cengiz, Ozbakistandan Xasiyyet Riistom,
italiyadan Laura Qaravaqglian, Moldovadan Nikolay Spetarunu,
Monteneqrodan Bojidar Prorocici secilmisdir.

NITICD

2017-2022-ci illor arzinde Azarbaycan ve Ozbakistan arasinda

adabi-madani alagalar yeni inkisaf marhalasine gadem qoymusdur. Bu
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dovrdas hayata kecirilon elmi tadqiqgatlar, tarciima layihalari ve miixta-
lif adabi tadbirlar iki xalqin ortaq adabi irsinin daha darindan dyronil-
masina va qarsiligh sakilds taqdim olunmasina imkan yaratmisdir.

Odlda olunan naticalar gosterir ki, klassik adabiyyatin yenidan
islonmasi, tazkiracilik ananasinin elmi baximdan arasdirilmasi va ortaq
poetik kodlarin muayyanlasdirilmasi bu illardaki elmi faaliyyatin asas
istigamatlarindan biri olmusdur. 9sarlarin yalniz adabi matn kimi deyil,
ham da ideoloji vo estetik baximdan tahlil olunmasi, onlarin miiasir
adabi disiinco ilo slagalandirilmasi metodoloji baximdan miithim
ahamiyyat dasiyir.

Badii tarciima sahasinda deo miihim irslilayislor miisahida
olunmusdur. Cagataycadan Azarbaycan dilina ¢evrilmis asarlarin genis
tematik spektri vo poetik dayari dil, tislub ve estetik baximdan ortaq
dayarlarin paylasilmasina, elmi-intellektual amakdashgin giiclonmasi-
no xidmat etmisdir.

Muasir poeziyada milli kimlik, ictimai-siyasi motivlar, qadin
obrazi va dil masalasi kimi moévzular lizra paralel inkisaf meyllari aydin
sokilde goriinmakdadir. Miixtalif dovrlera aid seir niimunalari-nin
miiqayisali tohlili Azarbaycan ve Ozboak poeziyasinin poetik duyum va
estetik meyarlar baximindan yaxinligini ize ¢ixarmisdir. Bu yaxin-liq
yalniz mazmun vo forma iloe mahdudlasmir, ham da imumi poetik
diinyagoriisde aksini tapir.

Elmi konfranslar, simpoziumlar va yubiley tadbirlari bu amak-
dashgin institusional saviyyads mohkamlonmasine sarait yaratmisdir.
Tadgiqatgilarin birgs cixislar1 ve maqalslari, garsiliqh istiraklari elmi
amoakdasliglarin formalasmasina, ortaq platformalarin yaranmasina va
adabi irsin daha genis auditoriyaya taqdim olunmasina imkan
vermisdir.

Natica etibarilo, 2017-2022-ci illar arzinds gorulen isler
Azoarbaycan-0Ozbakistan adabi-madeni miinasibatlorinds keyfiyyatco
yeni marhalonin asasin1 goymus, bu amakdashgin davamly, sistemli va
strateji xarakter dasidigini aydin sakilds ortaya qoymusdur.
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Ozbakistan-Azarbaycan adabi alagalarinin tarixi koklari vo
bugiinkii vaziyyati

RUHANGIZ MAMMAD ALIYEVA*

Acar sézlar: Azarbaycan- Xiilasa: Ozbakistan va Azarbaycan ortaq tiirk
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klassik adabiyyat, tarciima, tazahtirlarindan biri adabi alagalardir. Orta asrlardan

madoani inteqrasiya baslayaraq har iki xalqin klassik sair va yazigilari
ortaq tiirk-islam madaniyyat sisteminda faaliyyat
gostarmis, universal moévzulara miiraciat edarak
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Azarbaycan klassiklari Nizami Gancavi, Xaqani
Sirvani, Mahammoad Fiizuli ilo yanasi, 0zbak
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Zohiraddin  Mahammoad  Baburun  asarlarinda
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Central Asia and the Caucasus (Aliev, 2010; Karimov,
2015).

XX oasrdo sovet ideoloji ¢orcivasi daxilinde Azarbaycan va
Ozbokistan adsbiyyatlar1 daha six qarsiigh slagaler qurmusdur.
Ozbakistanda Fiizuli, Nizami, Semad Vurgun asarlari torciima edilorak
darsliklora daxil edilmis, Azarbaycanda isse 9lisir Navai, Babur va
Colpan kimi o0zbak Kklassiklarinin irsi genis sokilde Oyronilmisdir
(Rasulova, 1989). 9dabi jurnallar ve madaniyyat tadbirlari yazigilarin
miibadilasini daha da giiclandirmisdir.

Miistaqillik dévriinde iss  Azerbaycan-Ozbokistan oadabi
amoakdasligi yeni marhaloya gadem qoymusdur. XXI asrds kecirilon
“Azorbaycan Moadoaniyyati Giinleri” ve “Ozbokistan Madaniyyati
Giinlori” bu slagalarin moéhkamlanmasina tohfe vermis, qarsihigh
torciima va nasrlarin say1 artmisdir. Regamsal miihitds yaradilan ortaq
portallar vo onlayn jurnallar ise adsbi amakdashg daha da inkisaf
etdirmisdir (Sodiqov, 2020).

Bununla bels, bazi bosluglar galmaqdadir. Xisusils, bir sira
miisalliflorin asarlari hale do tam sakilda tarciima olunmayib, miiasir
adabi proseslarin garsiligl tanidilmasi genislondirilmalidir. Galacakda
ortaq antologiyalarin tortibi, tarciime markazlorinin yaradilmasi vo
ganc yazicilar liclin miibadile programlarinin taskili bu amakdashgin
perspektivlari sirasindadir (Ismayilova, 2022).

Azorbaycan ve Ozbokistan arasinda tohsil olagoalori yeni
marhsloys gadom qoymusdur. iki 6lkenin ali maktoblari arasinda
ikitorafli miiqavilelor osasinda toaleabes vo misllim miibadilasi
genislanmis, birgs konfrans ve simpoziumlar tagkil edilmisdir. 2000-ci
illordon etibaron “Azarbaycan Madaniyyati Giinleri” ve “Ozbakistan
Madaniyyati Giinlari” ¢argivesinda kecirilon tadbirloar ham da tahsil
amoakdashginin inkisafina tasir gostarmisdir.

Bu giin tahsil alagalerinin asas istigamatlari asagidakilardir:

. Ali tohsil miiassisalori arasinda ikiterafli emakdaslq
miigavilalari;

. Tiirk Dovlatlori Taskilati vo TURKSOY carcivesinda ortaq
tohsil layihalari;

. Taloba mibadila programlari ve taqatid imkanlart;

. Birgs elmi arasdirmalar vs nasrlar;

. Ragamsal tahsil resurslarinin hazirlanmasi.

Bununla yanasi, amakdashgin daha da darinlasdirilmasi Ugilin
perspektivlar movcuddur. Birgs universitet markszlarinin yaradilmasi,
ortaq tohsil proqramlarinin tetbiqi, miusllimlarin ixtisasartirma
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miubadilasi ve ragamsal platformalarin inteqrasiyasi galacak inkisaf
liciin asas istigamatlar kimi ¢ixis edir.

Ozbokistan-Azarbaycan tohsil alagelari yalmz iki 6lkanin milli
inkisafina deyil, ham da tiirk diinyasinda vahid elm va tahsil makaninin
formalasmasina xidmat edir. Bu amakdashgin giiclonmasi beynalxalq
alomds har iki dovlstin movgeyini mohkamlandiracak ve madani
diplomatiyanin inkisafina tohfs veracakdir.

Notico etibarila, Azarbaycan-0zbakistan adabi alagalari asrlarin
sinagindan ¢ixmis zangin irss soOykenir vo bu gin do madani
diplomatiyanin miithiim vasitalaerindan biri kimi inkisaf edir. Elm va
madaniyyat xalglar arasinda yalniz madaniyyatin glizglisu deyil, ham
do dostlugun, garsiligh anlasmanin ve amakdashgin korpusidiir. Bu
alagalerin golacokda daha da genisloanmasi tirk doévlatlari arasinda
madani inteqrasiyani giiclondiracakdir.
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Amap KocuMm - aa6METUMHU3 TAAKUKOTYMCHA Ba TAPFUOOTYUCH

Kaaum cy3aap: Awap
Kocum,  adabuémuyHoc,
mapruéomuu, mapicu-
MOH, "HAHeu y3bek
wespusamu  cusaoaapu’,
60-tiunnap ass100u,
noamuk magakkyp, y36ek-

03ap6atincoH adabutl
asokaaapu, "Uaukaux"
daspu.

Yayroek XAMJIAM*

AHHOmayus: Maskyp mMakona maHukau adabuém-
wyHoc oauM, guaonozusi paHaapu dokmopu Awap
KocumHuuz 70 éwau rbusaeliuza 6aruulaavacu.
Myaanug Awap Kocum 6usau y3apo myHocabam-
Aapu, UAK MAHUWysaapu 8a KeliuHua-auk Y3bek
muau ea adabuému uHcmumymuda xamkacé 6y1-
2aH daspsaapu Xxakudazu waxcuii xomupa/aapuHu

6aéH amadu.

Awap KocumHuHe y36ek adabuému madkukomuucu,
mapxicumMoHu 8a maprubomyucu cupamudazu
¢daoauamuea asoxuda 3Ismubop KAPAMUASAH.

Yuumne "Cy3 mypu" (1979), "YiiFoHuw cadoaapu”
(1990), "Cexpau dapaxmaap” (1991), "Hak
AupukaHuHe xcozubacu” (2011), "Muanauii yiiFoHuw
80 y3/1UKHU aHeaaw aupukacu” (2012) kabu kumo6-
Aapu musaza oauHadu. llyHuuedex, "Annomuw’”, U.
KapumosHuHz "Okcak masHasussm — eHauamac Kyy"
acapaapuHu, A. Opunos, P. I[lapgu, 0. MamacoH kKabu
y36ek woupAapuHuUHe WespAdpUHU 03ap6atli-HoH
mu/auz2a mapicuma Kui2aHu masKudaaHaou.
MakoaaunuHe acocuti Kucmu A. Kocumuuuz 2025
Uunda Hawp smusazaH "flHeu Y36ek wewspusmu
Jacua0aapu” HOMAU CAAMOKAU Mynaamu maxau-
JAuz2a 6aruuwiiaveat. Yuey maokukomada oaum XX acp
UKKUHYU pmudazu ssH2Uu y36eK wespusimu, XyCyCaH,
60-tiunnap asaoduHuue (A. Opunos, 3. Boxudos, P.
Ilapgu) usxcodudazu SH2UAAHUWAAD 80 UHCMUMOULL-
cuécultl cababaap (1956 iiundazu "Uaukauk"” daspu)
ypmacudazu 60FAUKAUKHU HO3UK Ky3amye/aap
acocuda maxaua Kujiz2aHu KypcamuJ-2aH. AKyHOa
Awap Kocum  y36ek-o3apbatixncoH adabuti
anokaaapuHu  mycmaxkamaawoazu — MyHOCUb
xuccacu y4yH 3smupog smuaadul.

Yashar Kasim is a researcher and promoter of Uzbek literature

Key words: Yashar Qosim,
Literary critic, Promoter,
Translator, "Yangi O'zbek
She'riyati Jilolari"”

Abstract: This article is dedicated to the 70th
birthday of the prominent literary critic and Doctor
of Philological Sciences, Yashar Qosim. The author
shares personal memories of their relationship with

* dusosnorus paHsIapy AOKTOPH, mpodeccop
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(Glittering Facets of New Yashar Qosim, from their first meeting as a student

Uzbek  Poetry), 1960s to later becoming colleagues at the Institute of

generation, Poetic thought, Uzbek Language and Literature.

Uzbek-Azerbaijani literary Special attention is paid to Yashar Qosim's work as a

relations, "Thaw" period. researcher, translator, and promoter of Uzbek
literature. His books, including "So'z Nuri” (Light of
the Word, 1979), "Uyg'onish Sadolari” (Echoes of
Awakening, 1990), "Sehrli Daraxtlar” (Magic Trees,
1991), "lik Lirikaning Jozibasi" (The Charm of Early
Lyrics, 2011), and "Milliy Uyg'onish va O'zlikni
Anglash Lirikasi" (Lyrics of National Revival and
Self-Awareness, 2012) are mentioned. His
translation work is highlighted, including
translating the epics "Alpomish" and "Kuntug 'mish,"
L. Karimov's "Yuksak Ma'naviyat - Yengilmas Kuch,"
and poems by major Uzbek poets like A. Oripov, R.
Parfi, and 0. Matjon into Azerbaijani.
The main part of the article focuses on an analysis of
Qosim’s substantial collection published in 2025,
titled "Yangi O'zbek She'riyati Jilolari” (Glittering
Facets of New Uzbek Poetry). The analysis notes that
Qosim's research offers well-founded and delicate
observations on the new Uzbek poetry of the second
half of the 20th century. He analyzes the connection
between the renewal of poetic thought, particularly
among the 1960s generation (A. Oripov, E. Vohidov,
R. Parfi), and the socio-political changes of the era,
such as the "Thaw" period following 1956. In
conclusion, Yashar Qosim is acknowledged for his
invaluable contribution to strengthening Uzbek-
Azerbaijani literary ties.

“fliap KocuMoB” eraH HOM MeHra TaJiabaiuK, XaTTO VKYBYU-
JIMK JJaBpUM/IaH XM TaHUlI. TaHUII Oy/iraHza XaM afiabuéT OuJiaH,
HebPUAT OWJIaH, UIUK XOTUpaJsiap 6uaaH O00FJIUK, YyHKM afjabUETTra,
Hmebpra KyHruJ Oepud, yJjap XakKuAaru Xap KaHAal MaTepUuasHU
TONMUO, YKUH OolllJIaraH BaKTJIapuM/iaH 6o11ab 6y ucMra Ay4 KeJiraH-
MaH. flHa geHr, “Amap KocumoB” seran afgabuii ucM ocTuia MakKoJia-
JIap YOIl 3TaéTraH 0JIMM MEH y4yH CeBUMJIA OYJITaH LIOUpJap TYFpHU-
cuja e3ap/u.

ApammMacam, 1990 éxku 1991 iiua - Tasaba BaKTUM YCTO3UMMU3,
npodeccop O.llapadpuaarHoBra YKU6, PUKp aUTHUIIN YUYH OUP MAKO-
Jla 6epauM. 70-unJiap aBJaOAU BaKWIJIApUJAH OUPUHUHT HEbPUATU
TYFpUCH/A 341 MaKoJia. 030/ aka YKU6, XypcaHz Xoaa MeHu “Emiuk”
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KYPHa/Id TaxpUPUSATUra, y epAa LMebpUdIT OYJIMMHLA HIJIOBYU
apabuétmyHoc Adumwap KocuMm osngura mysiapkaH TaudH-jaau: 030/
[HapapuaarvHoB wbopau, AeHr . Onb6 60pAMM, MEHTra aWTHUJITAaHHU
Cy3Ma-cy3 TakpopJaguM. bupok Amap aka TaHUIIKMO YUKKa4d: “OUp
IIOMPHUHT 3Mac, 6asiKyd, yMyMaH, y MaHcy6 70-HuJiap aBJOJAUHUHT
HIebPUSITU XaKu1a €3U0 KeJIMHT' Aes MaKoJlaHU KauTap-Au. MakoJa
KalTca KAUTCHWH, MEH aHYa UWJIJIap/iaH 6epu KO UHY YKUO, FOMMOOHA
XypMaT Kujaub topraHuMm osiuM - fAmap KocUMHUHr y3u OuJiaH
TaHUIITaH, Yy OWJaH MKKU OFU3 OyJica-fa, WEebPUIT TYyFpUCHA
cyxbaTsamrad 3auM. lIlyHAHr 3aBKU MaKoOJla-HUHT  3bJIOH
KWJIMHMaraHuZlai eTHUIId Kepak OyjraH xadarapyu/avkK-HA HOBUO
KeTraHAu. Xa, MEH YUHJAH XypCaH/, 311M.

OpajaH Huaiap yTu6, “Y3bek THIM Ba ajabU8TH” UHCTUTYTHUTa
yira kupaum. 1997 vua s3aum yuanaa. bynu Kapanrky, fAmap aka 6y
BaKT/la MeH UIIra KUpPraH OYJMMHUHT WUJIMHH XOAWUMHU 3KaH. JHJAU Y
O6uJiaH aJabUET, ebPUIT TYFPUCH/AA TYPYHIJIalllaMaH, Jiesl iHa Y3UM-
fla nyK ceBUHAUM. O3pOK TypyHIVIALIAWMK XxaM. BUpPOK, Kyn yTMmau, y
Kyl O3apbali>koHra KeTaJuraH 6y/au6 KoJagu Ba KeTau. HaTtwxkana
SHAW OOFJaHraH puUllTajJap y3uaaul fmap akajaH y30K HU/LIAp
Jlapak 6y/Majiu.

KeliuH vHTepHeT naigo 6yub, MyHocabaT/iap y3uUJUb KoJiraH
YKOMU/IaH yJIaHAU-KYUIH.

2023 iuana Typkui XaakJaap aJabueéTu MyKOPOTHUHH OJIMII YYYH
Bokyra 6opaumM. MeHra Tajsand coBrasap 6epuiiad. I0pak xypy-KUHH
OolIJaH KeuyuMpraHuMra 3HJAM UKKU xadTasap OyaraHau, oOac,
XaAAJapHU KyTapyub KeJIoJIMacAuM. Yap YAHAAH OFUP 3U. AUHUKC],
O3ap06oiKOHTA OaFUIIJIaHTaH OUTTA KAJIMH, PAaHTJIM aIbOOMHUHT Y31
Jod 6yamMaca, 7-8 Kr yUKMO KoJsiapau. lHa KaTTa-KaTTa KUATOOJapy
fadrtapaap, geHr. Huma KuiamaH, MecceH:kepZaH fAmap akara
“ysapHU cu3ra xaasa cudpaTraa KoJaJgupcaM MalavMU, MaH3uWJ 1y,
nes é3aumy ToukeHTra KautauM. Adcyc, coBrasap fAuap akara eTuo
OopManTH — ypub KeTUIIMOAYM MEXMOHXOHAaryu asaMmarJiap.

Awap KocuM 6unaH TeserpaMm OpKa/M KUJIMHIAH MYJIOKOTJIap,
auHUKCa, MEH YYYH KyJa aXaMUATJU. Y epZa fAumap aka MKTUMOUU
TapMOKJiapJila KyMraH MaKoJiaJlapuMy OOIIKa €3yBJapyUM OyUUYa KyTl
WIMK, TallJITapHU OBO3JIM Xabap WYCMHUAA MeEHra 00pub TYpaJuKH,
O01IMM OCMOHJIApra eTaiu.

Amap KocuMHY 11axcaH TaHUTYHUMra Kagap YHUHT “Cy3 Hypu”
(boky, 1979), “Yuronum cagosapu” (TowmkeHT, 1990), “Cexpsu
napaxtjap” (TowkeHT, 1991) kabu KUTOOJApU HALIPJAaH YUKKAH/IU.
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KelinH aca “O3ap6aii>koH apTakaapu” (TomkeHT, 1995) kuTtobu xam
YOIl 3TUJIIM.

Mysi0KOT/IapuMu3 y3WIUO KoJsiraH BakKTZa xaM fAmap Kocum
TajJlal KWUTOOJIap €310, Hallp KWJAWPUOJAUKH, YJIapHU XaM 3CJjab
yTtauiauk: “Uiak supukaHuHr »xosubacu” (boky, 2011), “Mwuaiun
YUAFOHUII Ba Y3JIMKHU aHIJIaw supukacu” (boky, 2012).

Amap Kocum HadakaT y36ek 6a MUK Ba CUECUN aJJaOUETUHUHT
TOJIMAcC TaJKUKOTYUCH, alHU JlaM/ia, YHUHT Tap>XKMMOHHM, TAalIBUKOT-
4yucH, TapFuboTuucu xamaup. Y “Annomunt”’, “KyHTyFMuln” Kabu xaJik
focronnapuny, “Unak nynum adcoHanapu” kutobunHu, U.Kapumos-
HUHT “IOKCak MabHAaBUAT - €HTWJIMac Ky4 acapuHM, IIYHUHTJEK,
A.Opunos, P. Ilapdu, K.Kamos, O. MaTkoH Kabu KaTTa aBJIOJ
moMpsapuHy, yaapgan cydr C.Caitiima, A.Cyion, Y.Asum, M.Jmbexk,
N.0tamypopn,¥Y.Kyukop, C.Paydp, P.MycypmoH, F. Maxkua kabu TaHUKJIU
y306€eK 10oMpJapy e bpJapyuHU 03apyara Tap>kKuMa KuJraH.

YHu “y306eKk alabUETUHUHT TAapFUOOTUUCU JAeAuK. Tapkuma —
OUp TapFUOOT, IIYHUHT/EK, OJIUM UHTEePHET, XycycaH, @b caxudanapu
BOoCHTacuJa y36eK afabuéTuja “UMIAT’ 3TraH SIHTUJIUKHH, — XOX VY
KaTTa MaKoJia OyJICUH, XOX, KaXKU OMp LIebp, - KYMYUJIUK KUCMUHU
3'bJIOH KUJIUO 60paay.

HuxodT, KyJIMMu3a TaHUKJ/IM aJabUETILYHOC OJIUM, PUI0JIOTUSA
$annapu jgoxtopu A.KocuMHuHT Y36ekucton EsyBumnap Yiommacu
xomuuauruaa 2025 wunga Haup 3TuAradH “fIHru y36eK LiebpUSTH
YKMJIOJIAapU~ HOMJIU CAJIMOKJIU TyIJIaMH. By KMTOOJaH JappoB 0JM0,
TYFPUPOFHU, OJAUPHUO, MIEBPUAT OYMUYA WUJIMHUKU TAJKUKOTJAp OJIMO
O6opaéTraH €uiapra TapkaTAUM Ba y3UM XaM siHa 6Up 60p Bapak/ao,
TAaaCCypOTJIApUMHU SHTUJIAAUM, T'y3aJl TaxXJIW/Jlap 3aBKUHU TYWU WM.
“/IlHa” jmeraHMMHMHI cababu — yuiby KUTobOra KUpraH MoHorpaduk
TaAKAKOTHU (MakKoJiajap Ba AUCCepTAlUs Tap3UJa) UIrapu YKATraH-
MaH. YKWUTaHTMHAa 3Mac, VH/JAaH JOKTOPJIMK WJIMHMHA HIIMMJA
doiasaHranmMaH xam. UaMui UIIHUHT “MyaMMOHUHT VpraHUJITaH-
JIMK Japakacu’ KUCMHJA IIyHJal 3bTUpod O6op: “XX acp y306ek
LIebPUATU TAPUXH, IO3TUKACU MacaJjiajapy afabuETIIYHOCJIUTUMU3-
Jla KeHT Ba aTpodJinya YpraHuiu Ba auTUIL )KOU3KH, TAJ KUK *KapaéHU
X03UPTY KYyHMMHU3radya XaM cycamraiuy uyk, by ypuHpa, aBBasio, alabui
»KapaéHra O0eBOCUTA MIUTUPOK 3TraH XoJja, afabuil TaHKUJ
WYHa/IMIIMAA SpaTUraH Kymjaad MaKoJiajap, KOHKpeT JaBp-Jard
Jloizap6 MyaMMoJlap TaJKWUKUra OafulJIaHTaH MOHorpadusiap
Myasiidaapu — @utpat, Onum lllapadpytanHoB («AWH»), YCMOHXOH,
A.Cabaun, B.Maxmyn, O0.XomuM, Onbek, X.OaumxkoH, HW.CynaToH,
X.EKy6OB, C.MamaxkoHoB, O.llapaduaauHos, H.Kapumos, b.Hazapos,
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H.XyoinbepraHos, b.Akpamos, H.PaxyM>x0HOB, N.Fadypos,
U.XakkysnoB, 0.A6aynnaeB, K.MHyngomes, B.Hop6oes, C.Mesues,
A.Kocum, XK. XKymaboeBa, H. ’Kab660poB kKabu SIHTM IIEBPITYHOCJUTH-
MMU3HUHT HIAK/AJIAHUIIM Ba TapaKKUKWCHAra MyHOCHMO XHcca KylraH
alabuETIIYHOCJapHU TUra osuil xous” (¥Y.Xamaam, “XX acp y36ek
HebPUATH 6aAUUN TaDaKKyp TaAPWKAHUHT MXKTUMOUM MCUXOJIOTHUK
xycycuarjaapu’, ¢ua. ¢aH. AOKT.. aucc. — T, 2018). by ypunga f.
KocMMOBHMHT “Y36ek HebpUATHAA MOITUK GUKPHUHT SHTMUIAHUII
»kapaéHu (duson. paH.HOM3... aucc. — T., 1993) HOMIU UIMHUN ULIA
Ky3/ia TYTHUJITaH.

3UKp 3TUJITaH UJIMUU UITHUHT aCOCH OYTYH YOIl KAJIMHIaH “fHru
y36€eK LIEbPUATH KUJI0Japu [Aebd HOMJAHTaH CaJIMOKJIU TyIJaaMza
My»xaccaM. Kutob 6usaH TaHuap skaHcus, XX acp UKKUH-YU IpMU/Ja
SIHTUJIAaHTaH MO3THUK TapakKKyp MaxCyJu cudaThja AyHEra KeJiraH
SIHTM Y30€eK LebpUATH TYFPUCHUJA aCOCJHM, 1y OWJaH OUpPra, HO3UK
Ky3aTyBJiapra ay4 kKesacus. Onum é3aau: “SIHru y36ek LiebpU-aTH
aTaMacd acocadH 80-uwiap ypTajnapuJaH 3bTUOOpaH aJabuu
TaHKWAJa KyJjlaHa bouiagu. Acauja 3ca, MUJJIMU MO3TUK TaPaKKyp
TApUXUMU3JArd KUAAWU OypuU/IvIl Ba SHrUAJaHUII 60-HuJ-japra
TaaJUIyKJAu xoaucaaup” (“AHru y36ek webpUsaTH xkuaosapu”, - T,
Caxxod, 2025, 6.8. By ep/1a 0/1MM SHrM HIE€bPHUHT NAK10 OYJIUIIU Ba
YHU a/labuil TaHKWJ, TOMOHMUJAH aHIJIab eTUJIMIIM ypTacuJa cajKkaM
yopak acp ¢papk, 6opsmrura ypry 6epmokaa. AbHU 6aauui TapakKyp-
Jla y3rapuil 6yJIraHWHU UJIMUN TaPpaKKyp KEYUKUO aHT/1ab eTANTH. by
MYXUM Ky3aTyB HaTHXaCH OYJINO, YKYBYMHH, aWHUKCA, MyTaxacCHUC
YKYBYMHU ViJalira, GuKpJamra yHaauau. 3epo, 6aauui ojgamjaru
SHTAJIAHULJIAPHU YyKYyp aHIJ1ab eTMacCJUK X0J1J1apy OyryH xaM 6op.

Osium 60-nusnap y36eK mebpUSTUHU TaAKUK 3Tap 3KaH, YHAAru
WXKTUMOUM- CUECHUM KYTapWJIMII cababJlapuHU KUAupagu: “YMymaH,
O6apya 3aMOHJIApJard aJadUETHU MaBXKyJ[, WKTUMOUU-CUECUN TY3yM
Ba TaprTubJsapra, Vyiia JaBpJapAard XyKymaT  CHécaTura
MyHOCabaTHUJaH KeJqrub YUKUO, UKKWTa aXKPaTUII MYMKUH:

1. XyKkymMaT CMECaTHHU MabKyJUIOBUMJAp (éKM ywmly cuhécaTra
Kapluy OOpHUIIHU UCTaMaraHJap;

2. MaBxyp, TapThbO Ba Koujajap OWJIaH KeJMIIMaWAWraHJap.
AHrn MmWebpUAT BaKW/JIADUHUHI XaMMaCHHU Oy/Maca XaM, acoOCUU
KHUCMWHM UKKWHYY Iypyxra Kupurca 6yaaau” (yuia MmaHo6a, 6.12).

A.KocuM cy3uHUHr wuc6otu yuyH A.Opunos, 3.BoxujaoB Ba
P.Ilappu wxoauaaH Tajiad uiebpjap HOMHUHHM KeJTUpAAUA. YHUHT
aHUKJ1alIM4a, 60-uusiap oxvupy Ba 70-MuJIap aBBaiki/a LoupJiap y3
MaBKeJlapU/JaH aHJaK yeknHranjaap. Hatuwkaga macasnas, A.OpunoB Ba
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P.Ilappupa 3I3om TuaMra $SIKAH, SbHU pPaM3UU-UIIOPABUU YyCYJI
eTakKYMJMK Kujaa oOouiarad. J.BoxugoB, 0. MarkoH, M.Ab3am,
K.Kamon,YU.9pram kabu wmoupsap WXKOAHJA 3Ca MaB3y-paM3Jiapra
Mypo’KaaT Ky4dauraH. Aciu/ia, oJIMM caHaraH cabab/JlapHU XaM KeJITH-
pub yuKapras, 60-iuanap aBjaoAu JleTaHUMMU3 aBJIOJHUHT IIaKJ/1JIaHU-
IIMra 3aMuH spatraH 6om ca6ab 6opku, y CCCP geran umnepus
6yiab coaup OyJraH yJaKaH CUECUMM y3rapuliap, xycycaH, CTaJuH-
HUHT yauMMUAaH KeluH (1953), anukporu, 1956 uuagaru koMmmap-
TUSHUHT TAapUXUW Cbe3[UJia 1IaxCra CUFUHHUIIHUHT KopaJsia-HUIIA
OpPTHUJAH MaMJiIaKaT YMYMCHEcaTHJa, XaJKJjap XaéTuja 103 OepraH
“Unukauk” (“OTtTenenb”’) gaBpyU OWJaH OOF/IUK. JIEKUH OJIUM TyFpU
TabKUAJATaHUAEK, Xap KaHJaWh OaBPHU KyTHO oJiMlIJa, 00pasJiuv
KWJIWO auTraHja, “VHr' Ba “cys’ rypyxJap ro3ara Kejajau. YJjaapAaH
OMpY SHTWJaHUILIAp Tapaduaa Typca, OOIIKACHM MaBXyJ, CUEcAT
nypurupa uyprananau. A.Kocum Tansab oqnb TaJKUK Ba TaXJIUJI
KWJITaH oM pJIap 3€a, aCOCaH, SHTUJIaHUIILJIAp TOMOHHW/AA UXKO4 KAJITaH
O6ysa16, allHaH yJap TypalJud xaM IMO03THUK TadaKKypJa asuMm
sppuMlLIap pyh 6epau. llebpuartumusaaru “UcéHkop” nebd HOM
osraH 70-Wujap aBJOAU aHa U1y SHIUJIAHUILJIAP XaBOCUJAa KaJJUHHU
poctyarad. llyHuHr y4yH xam 60-UWJIapAaH CYHT yMYMCOBET
MaMJlaKaTJapu afabuértuja yuroHuw coaup oOyagu. A.Kocum V3
TaJIKUKOTJIapura xaZiad KMau6 OJiIraH lebPUATHUHT JIEUTMOTUBU XaM
YAFOHUII OuWJaH OOfJUK. bac, yHuHr TomkeHT Ba Bokyza yon
KWJIMHIaH UKKU KHTOOMHUHT HOMM XaM YUFOHUII XO/IUCACH Ba Cy3UTa
TyTaur: “Yironum cagosiapu” (TomkeHT, 1990), “Muiinil yuroHUII Ba
Yy3JIMKHY aHrjaai Jupukacu” (boky, 2012).

V36ek-03ap6aiikoH afabuil aJoKadapd acpJjapra TaTUTYJIHK.
Jlaxo canbaTtkopJsiap — HusomuHuHr HaBounra TabCUpUHU OJIaMU3-
MU €ku HaBoukHuHr ®y3sysauura Ba éxys XX acp aBBaJMa >KaJU/l
0000KOJIOHJIAPUMHU3HUHT y3apo aJIOKaJlapuHM, WyHUHrAeK, Fadyp
Fynomy OnbekysapHUHr aByogjomu OyaraH Makcys lllakx3onaHu,
YJIAPHUHT y3ap0 MyHOCAabaT/IapUHU — OYJIapHUHT 0apyaH MKKHU XaJlK
Ba YJIADHUHT aJabuéTtyiapy WTAU. ByryH aca afabUETIIYHOC OJIUM
Amap KocuM xamja “V36ek kesaéTHp Tapux KabpuJaH’ jes Habpa
TOPTUO, MAbHABUW 0JIAMUMHU3HU OUP TUTPATHUO KYyHTaH a2KOUHO 1LIOUP
Axknd Aszann Kabu oWAWHJAP CUMMOCH/A aJjabui aJloKaJap y3uaMaun
JlaBOM 3TUO KeJIMOK/a.

By uun ¢uaosiorus daHsapu AOKTOPH, alaOUETIIYHOC OJIUM,
y306eK aJabMETUHUHT TOoJIMAC TagKuKoTyrcy Awmap KocuMm KyTayr 70
EIlIHU Kapiu osMoKaa. llly MyHocabaT 6uian fAmap ofara y30K yMmp,
MyCTaxXKaM COFJIMK Ba bapakKaJiu X0/, TUJ1ab KoaMus!
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